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I am an antichrist

I am an anarchist

Don’t know what I want
But I know how to get it

I wanna destroy passerby
SEX PISTOLS
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Wczesniej

DwAJ WIEZNIOWIE, KTORZY zostali w celi, rozmawiajg po cichu. Pierwszy z nich
pracowat w fabryce butéw. Po pijanemu zabit czlowieka. Drugi byt policjantem,
ktory doniost na przetozonego. Zasneli w wigzieniu, a obudzili sie w Puszce.

Robotnik z fabryki butéw Spi niemal caty dzien, policjant nie Spi prawie wcale.
Kiedy obaj czuwajg, rozmawiajq, zeby nie dopuszczac do siebie gloséw, ktére sg
coraz glosniejsze, teraz krzyczq juz przez caty czas. Czasami pojawiajg si¢ tez
kolory, tak jaskrawe, ze ich oslepiajg. To rezultat pigulek, ktore muszg codziennie
przyjmowac, i kasku, ktory zakladajq im na glowy i ktory sprawia, ze wijqg si¢ jak
robaki na rozgrzanej patelni.

Ojciec robotnika z fabryki butow w czasie wojny trafit do wiezienia w swoim
miescie. W podziemiach znajdowato si¢ pomieszczenie, gdzie kazali im staé
nieruchomo na wgskiej desce, a jesli si¢ poruszytes, wpadates do lodowatej wody.
Drugie bylo takie male, ze wigzniowie mogli tam przebywac jedynie w skulonej
pozycji. Nikt nie wie, ilu ludzi torturowano w podziemiach budynku, nikt nie wie,
ilu tam zamordowano. Mowi sig, Ze tysigce.

Ale Puszka jest gorsza. Jesli miates szczescie, mogles wrici¢ do domu z tamtej
zabytkowej kamienicy. Ranny, zgwalcony, lecz zywy, tak jak ojciec vobotnika
z fabryki butow.

W Puszce mozesz jedynie czekac na sSmierc.

Puszka nie jest kamienicg, nie jest nawet wigzieniem. To cementowy szescian
pozbawiony okien. Stoneczne swiatto przeswituje przez kraty nad ich glowami
z podworza, ktore tacy jak oni bedg mogli zobaczyc¢ tylko jeden raz, ostatni. Bo kiedy
wyprowadzajg ci¢ na powietrze, to oznacza, ze jesteS juz bardzo chory. Bo
zaatakowales straznika albo zabileS towarzysza z celi. Bo si¢ okaleczyles albo
zaczqgle$ zjada¢ wlasne odchody. Bo przestates reagowac na terapig i stales sig
bezuzyteczny.

Policjant i robotnik z fabryki butéw nie dotarli do tego punktu, chociaz wiedzg,
ze niewiele im brakuje. Ztamano ich, doprowadzono do tego, ze prosili i blagali, lecz
jeszcze do konca sig nie poddali. I kiedy przybyta Dziewczyna, prébowali jg chronic.

Dziewczyna moze miec trzynascie lat, a nawet trochg¢ mniej. Od kiedy
przeniesiono jg do ich celi, nie powiedziata ani jednego stowa. Przyglgdata im sig



tylko oczami, ktéve majg kolor kobaltu i przy ogolonej na lyso glowie sprawiajg
wrazenie ogromnych.

Nie nawigzuje kontaktu, pozostaje zamknigta w swoim swiecie. Policjant
1 robotnik z fabryki butow nic o niej nie wiedzq, znajq jedynie przypuszczenia
krgzgce po korytarzach Puszki. Wystarczy umiescic wigZniow w najlepiej
strzezonym i najokrutniejszym z miejsc, podzielic ich, zaku¢ w kajdanki, wyrwaé
jezyki, a 1 tak znajdg sposob, zeby si¢ porozumiel. Uderzajg w Sciany, wystukujgc
wiadomosci w alfabecie Morse’a, szepczg pod prysznicem, przesylajq sobie bileciki
w jedzeniu lub w wiadrach na odchody.

Kto$ powiedzial, ze trafita do Puszki wraz z catq rodzing i jako jedyna przezyta.
Ktos inny twierdzil, ze to Cyganka, ktora zawsze zyta na ulicy. Dziewczyna nie
zamierza jednak wyjawi¢ prawdy. Nieufna, siedzi w kqcie i sledzi ich ruchy.
Zatatwia swoje potrzeby do wiadra, bierze przystugujgce jej jedzenie i wode,
wszystko bez stowa.

Nikt nie zna jej imienia.

Wyprowadzono jg z celi trzy razy. Po dwdich pierwszych wricita
z zakrwawionymi ustami i w podartym ubraniu. Dwaj mezczyzni, ktorym zdawato
sig, Ze nic juz nie czujq, ptakali na jej widok. Umyli jq i zmusili do jedzenia.

Kiedy nadszedt trzeci raz, policjant i robotnik z fabryki butow zrozumieli, ze to
koniec. Gdy straznicy przychodzq, aby wyprowadzic cig na dziedziniec, zmienia sig
odglos ich krokéw, zmienia si¢ zachowanie. Stajg si¢ uprzejmi, spokojni, nie chcg
cig denerwowac. Pozwalajq zabraé koc i Smierdzqcy Srodkami do dezynfekcji
cynowy talerz, ktory whkrotce zostanie przydzielony nastepnemu wigZniowi,
1 prowadzq cig na gore.

Kiedy drzwi si¢ otworzyly, obaj prébowali wstac, aby jq zastonié, i zdawalo sie,
ze Dziewczyna po vaz pierwszy zdata sobie sprawe z obecnosci dwoch mezczyzn,
z ktorymi prawie od miesigca dzielita cele. Pokrecita przeczgco glowg, po czym
wolnym krokiem ruszyta za straznikami.

Robotnik z fabryki butow oraz policjant zamarli w oczekiwaniu na warkot
furgonetki wywozqgcej ciata z podworza po ciosie tasaka, poniewaz to rzezmickie
narzedzie udziela ci blogostawienstwa na ostatniq droge. Trwa ona zresztq bardzo
krétko i kowiczy sig za muvami, na o$niezonym, pustym polu. Opowiadatl o tym
jeden z wigZniow nalezgcy do grupy, ktéva zajmuje si¢ grzebaniem cial. Powiedziaf,



ze jest ich pod ziemiq juz co najmniej setka i nie majg twarzy ani dtoni: Puszka nie
chce, aby mozna je bylo zidentyfikowac, gdyby jakims cudem zostaly odnalezione.
Niedtugo potem wigzien pracujgcy jako grabarz przektut sobie gwozdziem uszy, bo
nie mogt dtuzej wytrzymac dreczgcych go glosow. On tez odbyt juz swojg ostatnig
podroz.

Minglo dwadziescia minut, a tymczasem robotnik z fabryki butow i policjant
ciggle jeszcze nie styszeli dZwieku starego diesla, ktory skrzypigc, wprawia pojazd
w ruch. Nad ich glowami stychac bylo glosy, z sgsiednich cel dobiegaly krzyki, poza
tym panowata absolutna cisza.

Nagle drzwi do celi otworzyly si¢ gwattownie. To nie straznik ani jeden
z badajgcych ich regularnie lekarzy.

To Dziewczyna.

Jej pizama pokryta jest krwiq, takg samq plame ma rowniez na czole. Zdaje sig
nie zwracac na to uwagi. W reku trzyma wielki pek kluczy nalezgcy do straznika,
ktory wyprowadzit jg z celi. Klucze tez sq ubrudzone krwig.

— Czas sig zbiera — mowi.

W tej samej chwili ryk syreny rozdziera powietrze.
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SMIERC PRZYBYtA DO Rzymu za dziesieé¢ dwunasta w nocy pociagiem
InterCity, ktéry wyruszyt z Mediolanu. Wijechal na stacje Termini
1 zatrzymat sie na peronie numer siedem, wyrzucil z siebie okoto
piecdziesieciu pasazeréw z niewielkimi bagazami i zmeczonymi twarzami,
ktdrzy podzielili sie, podazajgc na ostatni kurs metra i w kierunku postoju
taksowek, po czym wytaczyt swiatta. Tylko z wagonu pierwszej klasy nikt
nie wyszedl, a pneumatyczne drzwi pozostaly zamkniete. Zaspany
kierownik pociggu odblokowat je z zewnatrz i wspigl sie po schodkach,
zeby sprawdzi¢, czy nie znajdzie tam jakiego$ Spigcego pasazera.

To byt zly pomyst.

Jego znikniecie zauwazyt po dwudziestu minutach funkcjonariusz
policji kolejowej, ktory czekat nan w barze u Marokanczykéw, gdzie po
zakonczeniu zmiany spotykali sie na piwie. Nie byli co prawda
przyjaciétmi, ale z racji tego, ze codziennie mijali sie na peronach, odkryli,
ze co$ ich faczy, na przykiad to, ze kibicowali tej samej druzynie pitkarskiej
i lubili kobiety o pokaznych siedzeniach. Policjant wsiadl do wagonu
i znalazt swojego kumpla od kieliszka skulonego w korytarzu, z szeroko
otwartymi oczami i zaci$nietymi na szyi rekami, jakby préobowal sam sie
udusic.

Z jego wust trysnela struzka krwi, pozostawiajac $lad na
antyposlizgowym dywaniku. Funkcjonariusz pomyslal, ze nigdy nie
widzial bardziej martwego trupa, ale mimo to dotkngl jego szyi
w poszukiwaniu pulsu, chociaz wiedzial, ze go nie wyczuje. Prawdopodobnie
zawat — pomyslal. Méglby sprawdzi¢ caly wagon, ale postanowit zastosowac
sie do zasad i unikng¢ nieprzyjemnosci. Wrocit wiec na peron i zadzwonit
do centrali, zeby przystali kogos z policji sadowej i zawiadomili
dyzurujacego sedziego s$ledczego. Dlatego tez nie zobaczyl tego, co
znajdowalo sie w dalszej czesci wagonu. Wystarczyto, aby wyciggnat reke
i otworzyt drzwi z matowego szkla, a odmienitby los zaréwno swoj, jak
1 tych, ktérzy przyszli po nim, ale nawet przez mysl mu to nie przeszlo.



Inspekcje przeprowadzita zastepca komendanta trzeciej sekgji
w Squadra Mobile, ktéra wszyscy poza policjantami nazywajg wydzialem
zabdjstw. Byla to kobieta, ktéra wrécita na stuzbe po dlugiej
rekonwalescencji i ciggu nieszczesliwych zdarzen — méwiono o nich na
okraglo we wszystkich programach typu talk-show w ciggu ostatnich
miesiecy. Nazywala sie Colomba Caselli. Po jakim$ czasie kto§ uznat jej
pojawienie sie na miejscu zbrodni za szczesliwy zbieg okolicznosci.

Jej opinia na ten temat byla zgota odmienna.



2

CoLoMBA DOTAREA NA dworzec Termini stuzbowym samochodem
o godzinie dwudziestej czwartej czterdziesci pie¢. Za kierownicg siedziat
posterunkowy Massimo Alberti: lat dwadziescia siedem, jasne wlosy
1 piegowata twarz, ktéra bedzie wygladata mlodo nawet w podeszlym
wieku.

Natomiast Colomba miala trzydziesci trzy lata zgodnie z metrykg
1 nieco wiecej w zielonych oczach, zmieniajacych odcien zaleznie od
humoru wlascicielki. Czarne wlosy nosita gltadko upiete na karku i takie
uczesanie jeszcze bardziej podkreslalo jej wystajace kosci policzkowe,
wskazujace na orientalne pochodzenie ktéregos z dalekich przodkow.
Wysiadla z radiowozu i skierowala sie na peron, przy ktérym stat pociag
z Mediolanu. Znajdowali sie tam juz czterej funkcjonariusze policji
kolejowej; dwaj siedzieli w dwuosobowym elektrycznym samochodzie
uzywanym na terenie stacji, a pozostali stali obok zderzaka. Wszyscy byli
mlodzi i palili papierosy. Niedaleko jakis wscibski przechodzien robit
zdjecia komoérka, a dziesiecioosobowa grupka skiadajgca sie
z pracownikéw odpowiedzialnych za utrzymanie czystosci oraz
ratownikéw medycznych wymieniala po cichu uwagi.

Colomba pokazata legitymacje 1 sie przedstawila. Jeden
z funkcjonariuszy, ktéry zapamietalt ja z mediéw, uSmiechnat sie
glupkowato. Udala, ze tego nie zauwaza.

— Ktéry wagon? — rzucita bez wstepow.

— Pierwszy — odpowiedzial najwyzszy ranga, podczas gdy pozostali
staneli za nim, traktujgc go jak zywg tarcze.

Colomba =zajrzala przez okna, ale w ciemnosciach niczego nie
zauwazyta.

— Kto z was wszedt do srodka?

Mezczyzni popatrzyli na siebie z zaklopotaniem.

— Jeden z kolegéw, ktéry juz skonczyt zmiane — wyjasnit ten sam, co
poprzednio.



— Niczego nie dotykal, tylko patrzal. Tak samo jak my tutaj z zewnatrz -
dodat inny.

Colomba pokrecita glowg z rozdraznieniem. Trup oznaczal bezsenng
noc spedzong na oczekiwaniu, az sedzia sledczy i lekarz medycyny sagdowe;j
zakonczg procedure, oraz stosy dokumentéw i raportéw do wypetnienia.
Nic dziwnego, ze policjant sie ulotnil. Mogla poskarzy¢ sie u jego
przetozonych, ale ona réwniez nie przepadata za marnowaniem czasu.

— Wiecie, kim jest denat? — zapytata, wkladajac gumowe rekawiczki
i niebieskie plastikowe woreczki na buty.

— Nazywa sie Giovanni Morgan, nalezy do obstugi pociggu — powiedziat
MEZCZyzna Najwyzszy ranga.

— Zawiadomiliscie rodzine?

Znowu niepewne spojrzenia.

— Okej, nie byto pytania — Colomba skineta na Albertiego. — Przynie$ mi
latarke z samochodu.

Chtopak wykonat polecenie i wrécit z czarng metalowg latarka Maglite
polmetrowej dtugosci, ktéra w razie potrzeby §wietnie sprawdzata sie jako
patka przy thumieniu zamieszek.

— Mam pani towarzyszy¢?

— Nie, zaczekaj tu i nie pozwalaj zbliza¢ sie niepowotanym osobom.

Colomba przez radio zawiadomita centrale o rozpoczeciu inspekcji, po
czym podobnie jak mezczyzna, ktdry pojawil sie w wagonie wczesniej,
sprawdzita puls na szyi kierownika pociggu i podobnie jak on nie wyczula
znaku zycia: skora denata byta §liska i zimna. Wiasnie pytata w centrali,
czy lekarz i sedzia Sledczy juz jada na miejsce, gdy zdala sobie sprawe
z dziwnego dzwieku, ktéry jej towarzyszyl. Wstrzymujac oddech,
zrozumiala, ze chodzi o dzwonki okolo szesciu telefonéw, ktore wypelnialy
wagon kakofonig melodyjek i wibracji. Dzwieki dochodzily zza drzwi
prowadzacych do luksusowego przedzialu pierwszej klasy, w ktérym fotele
pokryte sg prawdziwg skérg, a posilki firmowane nazwiskiem jednego
z wystepujacych w telewizji szeféw kuchni.

Przez mleczng szybe Colomba dostrzeglta zielonkawa poswiate
wyswietlaczy, ktére pulsujac, rzucaly dlugie cienie. To niemozliwe, aby az



tylu pasazerow zapomnialo o telefonach, a jedyne wyjasnienie, jakie
wpadlo jej do glowy, wydawalo sie zbyt potworne, zeby przyjac je za
prawde.
Niestety, tak witasnie bylo i Colomba przekonata sie o tym, gdy
wywazywszy przesuwane drzwi, poczuta zapach krwi i odchodow.
Wszyscy pasazerowie luksusowego wagonu pierwszej klasy nie zyli.
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COLOMBA SKIEROWALA SNOP §wiatla w glab przedzialu, oswietlajgc zwloki
okoto szes¢dziesiecioletniego pasazera w szarym garniturze, ktory lezal na
podlodze z dlonmi miedzy udami i odchylong do tytu glows. Krew, ktéra
wytrysneta mu z gardla, pokryta jego twarz, tworzac co$ na ksztalt
makabrycznej maski. Co tu si¢, kurwa, stato? pomyslata.

Weszla powoli do srodka, uwazajac, aby niczego nie nadepnaé. Za
pierwszym trupem w poprzek przejscia lezal mlody mezczyzna w rozpietej
koszuli 1 biatych dopasowanych spodniach wypetnionych odchodami.
Szklanka, ktéra potoczyta sie obok jego twarzy, ubrudzona byta krwig
kapigca mu z nosa.

Po lewej stronie na swoim miejscu siedzial staruszek przygwozdzony
wlasng lasky, ktorej nasadka wbita mu sie w podbrédek. Na kolanach
w mieszaninie krwi i zaschnietych wymiocin plywala sztuczna szczeka.
Dalej znajdowali sie dwaj Azjaci w uniformach pracownikéw restauraciji.
Jeden opierat sie na wysunietym stoliku, a drugi na kolanach kobiety
w garsonce i butach na wysokich obcasach. Ona tez byta martwa.

Colomba poczuta ucisk w ptucach i zaczerpnela powietrza. Teraz, gdy
zaczela sie juz przyzwyczajaé¢ do panujacego w przedziale fetoru, wyczula
w nim dziwna, stodkawa nute, ktorej nie potrafita dokladnie okreslic.
Przypomnialy jej sie czasy dziecinstwa, kiedy matka prébowala piec ciasta
i regularnie przypalala je w piekarniku.

Przeszla na drugi koniec wagonu. Jeszcze jeden pasazer, tym razem
okoto czterdziestoletni mezczyzna, spoczywat na podlodze w pozycji
Supermana, z zaci$nietg piescia prawej dloni wysunietg do gory i lewg reka
utozong wzdtuz ciala. Colomba mineta cialo i zajrzala do toalety, gdzie
znalazla zwloki mezczyzny w pomaranczowym uniformie porzgdkowego
1 kobiety. Lezeli skuleni na podlodze ze splecionymi nogami. Upadajac,
kobieta musiatla uderzy¢ glowg o umywalke, poniewaz jej brzeg
wybrudzony byt krwig i wlosami. W tym momencie odezwala sie
krotkofalowka.



— Pani kolega prosi o pozwolenie wejscia do wagonu — zaskrzeczat glos
z centrali.

— Nie pozwalam, zaraz sie z nim skontaktuje, konicze — odpowiedziala,
starajac sie zachowaé¢ zimng krew, po czym zadzwonita z komoérki do
Albertiego.

— Co sie dzieje?

— Dottoressa'Vl... Jestem tu z ludzmi, ktérzy czekaja na krewnych...
twierdza, ze jechali tym pociggiem.

— Poczekaj.

Colomba otworzyla drzwi prowadzace do dalszej czesci pociggu
i rzucila okiem na wagon pierwszej klasy. Byt pusty podobnie jak pozostale.
Dla pewnosci doszta do konica pociggu i dopiero wtedy zawrdcita.

— Czy jechali w luksusowym wagonie?

—Tak, dottoressa.

— Odejdz na bok, tak zeby cie nie styszeli.

Alberti wykonat polecenie i stangt przy pojezdzie elektrycznym.

— Co sie stato?

— Wszyscy nie zyja. Wszyscy pasazerowie z luksusowego wagonu
pierwszej klasy.

— O kurwa. Jak do tego doszto?

Serce Colomby przestalo na chwile bi¢. Wczesniej poruszala sie jak
w transie, ale teraz zdala sobie sprawe, ze ci nieszczesnicy nie mieli na
ciele zadnych §ladow przemocy, oczywiscie poza staruszkiem
przygwozdzonym laska. Powinnam byla uciekac, jak tylko zobaczytam zwloki
kierownika pociggu.

Chociaz i tak bytoby pewnie za pdzno.

— Dottoressa... styszy mnie pani? — Alberti zaniepokoil sie panujacg po
drugiej stronie cisz3.

Colomba otrzasneta sie z zamyslenia.

— Nie wiem, co ich zabilo, ale musiato to by¢ cos, co zjedli, lub skazone
powletrze.

— O moj Boze... — Policjant byt bliski paniki.



— Uspokdj sie, masz teraz wazne zadanie. Nie mozesz wpusci¢ nikogo
do pociggu. Nawet technikéw ani sedziego $ledczego. Dopdki nie
przyjedzie oddzial z NBC!?), nikt nie moze tu wejéé. Gdyby ktos sie opieral,
mozesz go aresztowal albo zastrzeli¢, ale za zadne skarby nie pozwdl mu
wejsC.

Colomba czula, jak zimny pot sptywa jej po plecach. Jesli to waglik, to juz
po mnie, pomyslata. A jesli gaz VX, to mam jeszcze szanse.

— I jeszcze jedno. Musisz odnalezé funkcjonariusza, ktéry odkryt
pierwsze cialo. Popro§ o adres jego kolegow z pracy, bo trzeba go
natychmiast odizolowa¢. Roéwniez pozostali muszg zostaé poddani
kwarantannie, zwlaszcza jesli podawali sobie rece, papierosy i tak dalej. To
dotyczy takze krewnych, ktorzy przyszli na dworzec. Jesli mieli z wami
jakikolwiek kontakt fizyczny, musisz ich zatrzymac.

— Powiedzie¢ im prawde?

— Nawet o tym nie mys$l. Zawiadom centrale, zeby przygotowali liste
wszystkich pracownikow obstugi pociagu, ktérzy mogli mie¢ kontakt
z pasazerami. Ale najpierw niech przysla jednostke do walki z bronig
biologiczng 1 chemiczng. Zadzwon z komoérki, nie uzywaj krétkofalowki,
bo wybuchnie panika. Rozumiesz?

— A pani?

— Popehitam glupi blgd. Trucizna moze jeszcze dzialal i teraz ja moge
by¢ zrodlem zakazenia. Musze zosta¢ w pociagu, jesli nie chece ryzykowac,
ze kto$ zachoruje. Wszystko jasne?

— Tak — potwierdzit Alberti tamigcym sie glosem.

Colomba przerwala potaczenie. Wrécita na korytarz, ktérym weszta do
przedzialu 1 zamkneta drzwi, blokujac je dzwignia bezpieczenstwa.
Wybrata sobie miejsce w wagonie pierwszej klasy, ktéra w poréwnaniu
z luksusowym przedzialem wygladala bardzo skromnie, i postanowita
poczekac na wiadomos¢, czy przezyje.
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FUNKCJONARIUSZE SPECJALNYCH  JEDNOSTEK strazy pozarnej
w kombinezonach z tyveku i z respiratorami na twarzach zastosowali
protokét przygotowany na przypadek zagrozenia nuklearnego,
bakteriologicznego i chemicznego. Przejeli calkowitg kontrole nad
zagrozonym terenem, otaczajac go taSmg 1 przykrywajac pociag
plastikowymi hermetycznymi pokrowcami. Jedynie przy wejsciu do
pierwszego wagonu utworzyli niewielkg przestrzen z dostepem powietrza.

Colomba siedziala w pociagu 1 czekala na rozwdj wypadkéw,
z niepokojem poszukujac u siebie objawdéw skazenia. Wezly chtonne nie
wygladaly na powiekszone, nie pocita sie bardziej niz zwykle i nie miata
dreszczy, ale nie wiedziala przeciez, ile czasu potrzebuje wirus lub
trucizna, aby sie uaktywnié¢. Po dwdch godzinach tej paranoi, kiedy smréod
1 goraco staly sie nie do wytrzymania, do wagonu weszto dwoch zotnierzy
w hermetycznych kombinezonach. Pierwszy nidst zapasowy uniform,
drugi wymierzyl w nig swéj karabin szturmowy.

— Prosze zalozy¢ rece za glowe — odezwal sie sttumionym przez
respirator glosem.

Colomba wykonata rozkaz.

— Jestem zastepca komendanta wydzialu zabdjstw, moje nazwisko
Caselli. To ja wszczetam alarm.

— Prosze sie nie ruszal — ciggnal uzbrojony zolnierz, a jego kolega
pomimo grubych rekawic przeszukiwal ja pewnymi ruchami. Zabral jej
stuzbowy pistolet i néz sprezynowy, ktoére wilozyl do plastikowego
woreczka z hermetycznym zamknieciem 1 przekazal zoierzowi
stojacemu na schodkach pociggu. Wziat z jego rak wiekszy worek i podat
go Colombie.

— Prosze sie rozebra¢ i wlozy¢ ubrania do worka. Potem prosze zatozy¢
kombinezon.

— Przy was? — zapytala Colomba. — Ani mi sie¢ $ni.

— Jesli sie pani nie zgodzi, mamy rozkaz strzela¢. Prosze nas nie
zmuszacd.



Colomba zamknela na chwile oczy i pomyslata, Ze sg gorsze rzeczy niz
publiczne rozbieranie. Na przyklad $§mier¢ przez udtawienie wymiotowang
krwig lub kulka w tyt glowy. Wskazata palcem kamere bojowa umieszczong
na hetmie zolnierza z karabinem.

— Dobra, ale wylacz to. Nie mam zamiaru trafi¢ gota do Internetu,
obojetnie, czy bede zywa, czy martwa.

Zolnierz zastonit reka obiektyw.

— Prosze sie pospieszyc.

Colomba rozebrala sie szybko, doskonale zdajac sobie sprawe, ze
mezczyzni sie jej przygladaja. W ubraniu umiesnione uda i plecy czynily jg
potezniejsz3, niz byla w rzeczywistosci, ale nago w pelni demonstrowata
doskonate proporcje kobiety, ktéra przez cale zycie dbala o forme. Zatozyta
ciezki uniform, a zotnierze pomogli jej z respiratorem.

Chociaz doskonale nurkowata, to jednak maska potegujaca w uszach
dzwiek oddechu sprawila, ze poczula sie osaczona. Znowu pojawit sie
znajomy ucisk w plucach, ale teraz byt juz bardzo staby i szybko zniknat.
Zolnierze wypchneli ja na zewnatrz i odprowadzili wzdluz ta$my
oddzielajacej pocigg, ktory zapakowany w plandeki byt niczym jedno
z dziet Christa.

Sytuacja na stacji przypominata Apokalipse.

O czwartej rano na dworcu oSwietlonym blaskiem reflektoréw
wojskowych bylo jasno jak w dzien. Krecili sie tam jedynie zolnierze,
karabinierzy, policjanci, strazacy i jacy$ funkcjonariusze ubrani po
cywilnemu. Zadnego halasu przyjezdzajacych i odjezdzajacych pociagéw,
zadnych komunikatéw podawanych przez megafony, zadnych rozmoéw
pasazeréw przez komoérki. Slychaé bylo jedynie gluche echo stukajacych
glanéw, ktore odbijalo sie od sklepienia, przerywane gtosnymi rozkazami
oficerow i wyciem syren radiowozow.

Zolnierze odeskortowali Colombe do kampera stojacego na §rodku hali
biletowej, gdzie znajdowalo sie mobilne laboratorium. Lekarz wojskowy
pobrat jej krew 1 plyny ustrojowe, uzywajac gumowej opaski, ktdrg miata
na ramieniu. Wykonal réwniez zastrzyk, ktéry sprawil, ze poczula
w ustach kwasny smak.



Nikt sie do niej nie odzywal. Nikt nie odpowiadal na zadne pytania
i nikt nie bral pod uwage présb, nawet tych najbardziej podstawowych. Po
potgodzinie takiego traktowania Colomba stracita cierpliwos¢ i odepchneta
lekarza, przypierajac go do $ciany kampera.

— Chce wiedzieé, co mi jest, rozumiesz? Musze sie dowiedzieé, czego
sie nawdychatam! - Jej oczy przypominaly teraz dwa szmaragdy.

Dwaj zolnierze unieruchomili Colombe, przyciskajac ja do podlogi
z rekami na plecach.

— Zadam odpowiedzi! — krzyknela ponownie. — Nie jestem waszym
wiezniem! Jestem oficerem policji, do jasnej cholery!

Lekarz sie podnidst. Pod kapturem okulary zsunely mu sie z nosa.

— Wszystko w porzadku — mruknat. - Mozemy pania wypuscic.

— Nie mogliscie mi tego wczesniej powiedziec!

Zolnierze zwolnili uscisk, a ona wstala, wymierzajac temu, ktérego
miata pod reka, solidnego kuksanca w zotgdek.

— Co z moimi wspdtpracownikami?

Lekarz probowal zalozy¢ okulary, nie zdejmujac rekawic, i skonczylto
sie na tym, ze prawie wybit sobie oko oprawka.

— Wszyscy majq sie dobrze. Daje stowo.

Colomba zdjeta kask. O Boze, jak wspaniale smakowato powietrze
wolne od wlasnego potu! Pie¢ minut pdézniej zwrdcono jej ubranie i mogta
znowu poczu¢ sie czlowiekiem, a nie kawatkiem miesa, z ktdrego
pobierano probki. Glowa pekala jej z bdlu, ale przezyla, a jeszcze kilka
godzin temu nie bylo to wcale takie pewne. W miedzyczasie na dworcu
wylaczono  reflektory wojskowe, ale ciggle jeszcze panowala
surrealistyczna atmosfera oblezenia. Ciala wlozono do bialych
wodoszczelnych workéw 1 ulozono w rzedzie na peronie. Dwdch
brakowalo, bo trafily juz do jednego z kamperéw, gdzie poddawano je
koniecznym analizom.

Odpowiedzialny za operacje Marco Santini oderwat sie od grupki
funkcjonariuszy stojacych w poblizu wejscia na stacje metra i podszed} do
Colomby, utykajac na lewa noge. Byt wysoki, miat orli nos i cienkie wasy
przypominajace stalowe nitki. Nosit zniszczony prochowiec i kaszkiet



w irlandzkim stylu, ktére nadawaly mu wyglad emeryta. Dopiero
spogladajagc z bliska w jego twarz, nabieralo sie pewnosci, ze to
niebezpieczny sukinsyn.

—Jak sie czujesz, Caselli?

— Lekarz powiedzial, ze wszystko w porzadku, ale musze to jeszcze
przemyslec.

— Mam co$ dla ciebie — Santini podal jej woreczek z bronig, ktéorg jej
wczesniej odebrano. — Nie wiedzialem, ze latasz po miescie z nozem
Sprezynowym.

— To talizman - wyjasnila, chowajgc go w kieszeni kurtki. — Tylko ze
skuteczniejszy niz czterolistna koniczyna, zwlaszcza jesli ktos zaczyna sie
przystawiac.

—To nie do konica zgodne z regulaminem.

— Masz jakis problem?

— Nie, dopdki nie wbijesz mi go w plecy, to nie.

Colomba przypieta kabure z beretta do pasa. Na co dzien nosita j3 z tylu
na plecach, zeby jak najmniej rzucala sie w oczy. Najwiekszy problem byl
latem.

— Sa jakies szanse, ze chodzi o wypadek? Na przyktad o ulotnienie sie
zabojczej substancji chemicznej czy co§ w tym rodzaju?

— Niestety, nie — Santini spojrzat jej w oczy. — ISIS juz przyznalo sie do
zamachu.
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NA WIDEO, KTORE sprawialo wrazenie, jakby zostalo nagrane za pomocg
komorki, wida¢ byto dwdoch mezczyzn sredniego wzrostu w dzinsach
i ciemnych koszulkach. Nosili czarne kaptury i okulary przeciwstoneczne.
Do$¢ ciemny odcien skory ramion moégl wskazywaé na bliskowschodnie
pochodzenie. Obaj byli mlodzi, przed trzydziestky, i na odkrytych
czesciach ciala nie mieli zadnych tatuazy ani blizn.

Za nimi wisialo przescieradto uniemozliwiajace obserwacje calego
pomieszczenia.

Obaj mezczyzni po kolei podziekowali swojemu Bogu, po czym
przekazali uroczyste pozdrowienie kalifowi Abu Bakr al-Baghdadiemu,
irakijskiemu przywodcy ISIS. W rekach trzymali kartki i odczytywali
z nich komunikat, od czasu do czasu spogladajac w obiektyw. Moéwili po
wiosku.

— Jestesmy zolnierzami Panstwa Islamskiego — zaczat stojacy po lewej
stronie ekranu. — To my zaatakowaliSmy pocigg niedostepny dla naszych
braci emigrantéw, wozacy bogaczy, ktérzy finansuja wojne przeciw
prawdziwej wierze.

Potem wlaczyt sie mezczyzna z prawej strony. Miat gleboki glos
z wyraznym rzymskim akcentem.

— Nigdy nie zaprzestaniemy atakowac was w czasie podrézy, w drodze
do pracy i kiedy $picie w waszych domach. Nasze dziatania s3 zgodne
z prawem Koranu. Wy walczycie z wyznawcami prawdziwe] wiary,
trzymacie ich w wiezieniach, bombardujecie ich miasta, my uderzamy
W was.

Mezczyzna z lewej ciggnat:

— Za pozwoleniem Allaha zdobedziemy Rzym, zniszczymy wasze
krzyze, a z waszych kobiet zrobimy niewolnice. Nawet w waszych
sypialniach nie mozecie czu¢ sie bezpieczni.

— Mamy zakryte twarze, aby znowu uderzy¢, i bedziemy walczy¢, az
zginiemy meczensky Smiercia — zakonczyl mezczyzna po prawe;.



Potem zapadia grobowa cisza i film sie urwal. Pokazano go na
cieklokrystalicznym ekranie w poczekalni dla frequent traveler na dworcu
Termini, ktorej strzegli zolnierze z oddzialéw specjalnych w kominiarkach
1 z karabinami szturmowymi. W pomieszczeniu zastawionym sofami
o falistych ksztattach kiebilo sie okoto piecdziesieciu oficeréw nalezacych
do réoznych formacji wojskowych i policyjnych. Kiedy rozblysly swiatla,
zaczeli moéwi¢ jeden przez drugiego 1 general karabinieréw,
przewodniczacy zebraniu, musial prosic o cisze.

— Prosze mowi¢ po kolei.

— Czy mamy do czynienia z wiekszg grupa czy tylko z tg dwdjka? —
zapytaljeden z oficeréw policji.

— Na te chwile obie hipotezy sg prawdopodobne — oswiadczyt general. —
Jak doskonale wiecie, obecnie kazdy szaleniec, ktéry chce wytadowaé swoj
gniew, moze sie¢ oglosi¢ zolnierzem kalifatu. Niemniej jednak obecny
zamach wymagal zaawansowanych przygotowan oraz materiatow, ktorych
zdobycie nie jest tatwe. Stad wniosek, ze powigzania z oddziatami ISIS s3
mozliwe.

Colomba, ktéra stala z boku, opierajac sie o Sciane z matowego szkla,
podniosta reke.

— Czy w pociagu przewozono co$, co uzasadniatoby atak?

Niektérzy z funkcjonariuszy na jej widok zaczeli tracac sie tokciami, ale
general nawet okiem nie mrugnat.

— Nie, prosze pani. Nic nam o tym nie wiadomo. Ale $ledztwo dopiero
sie rozpoczeto. — Powiddl wzrokiem po obecnych. — Na Wiminale zebrat sie
wlasnie sztab kryzysowy pod przewodnictwem premiera i ministra spraw
wewnetrznych. Musze panstwa poinformowaé, ze stopien zagrozenia
zostal podwyzszony na Alpha 1, a to oznacza mozliwos¢ kolejnych atakow
terrorystycznych. Wszystkie jednostki policji 1 stuzb specjalnych
postawione zostaly w stan gotowosci. Przestrzen powietrzna nad Rzymem
to teraz No Fly Zone, a w calym kraju wstrzymano ruch samolotowy.
Dworzec Termini pozostanie zamkniety az do odwolania, podobnie jak
metro, sprawdzane wlasnie przez saperow.



Po tych stowach zalegla cisza, w czasie ktérej obecni prébowali
zmierzyC sie z powaga sytuacji. Wlochy zmienily sie w teren dzialan
wojennych.

—Jakiej broni uzyli terrorysci? — zapytal ten sam oficer policji.

Generat skingt na kobiete w ciemnej garsonce. Byla to Roberta Bartone
z laboratorium medycyny sadowej w Mediolanie, dla przyjaciét Bart.
Colomba znala jej zastugi, ale nie spodziewala sie jej tutaj.

— Bardzo prosze, dottoressa — zachecil ja general. — Dottoressa Bartone
z Labanof nadzoruje badania ciat ofiar.

Bart zajeta miejsce za kontuarem stuzacym jako podium i podlgczyla
laptopa do cieklokrystalicznego ekranu.

— Chcialabym panstwa ostrzec, ze niektore zdjecia sg dos¢ drastyczne.

Nacisneta spacje i na ekranie pojawil sie obraz przedstawiajgcy
pojemnik na spray owiniety grubg tasmg do pakowania. Z cewki cylindra
wystawaly dwa przewody elektryczne polgczone z zegarem na baterie.

Zrobilo sie niewielkie zamieszanie, bo uczestnicy spotkania
przepychali sie, zeby lepiej zobaczy¢ zdjecie. Kto§ z tylu zaczal
protestowacd, ze nic nie widzi.

— Podczas przeszukania — zaczeta Bart — saperzy znalezli litrowa butle
na sprezone powietrze podlaczong do systemu klimatyzacji. — Na kolejnej
fotografii widniat otwarty panel na $cianie pociggu, w srodku znajdowaly
sie przewody elektryczne i gumowe rurki. — O dwudziestej trzeciej
trzydziesci pie¢ zawodr elektromagnetyczny otworzyl cewke butli
1 wypelniajacy jg gaz przedostat sie do luksusowego przedzialu pierwszej
klasy. Zawér zostal uruchomiony za pomocg francuskiej komoérki Nokia
105 jednorazowego uzytku, ktéra z duzym prawdopodobienstwem
otrzymala sygnal od takiego samego telefonu. Policjanci z wydzialu do
walki z przestepczoscig internetows juz to sprawdzaja.

Bart klikneta i na ekranie pojawil sie obraz wnetrza przedziatu od
strony drzwi, przez ktore wczesniej weszta Colomba. Ciata lezgce najblizej
byly bardzo wyraZne. Bart przewinela zdjecia przedstawiajgce denatéw.
Stycha¢ byto pomruki.



— Gaz spowodowat niemalze natychmiastowg $mier¢, przedostajac sie
do pluc i wywotujac konwulsje, rozluznienie zwieraczy i wewnetrzne
krwotoki.

Kolejne klikniecie. Fotografia przedstawiata staruszka z laska.

- Mimo ze wyglada to na atak, mamy tu do czynienia
z samookaleczeniem spowodowanym konwulsjami in limine mortis. Biorac
pod uwage wyglad cial oraz szybko$¢ zgonu, funkcjonariusze NBC
wskazywali poczatkowo na gaz VX lub sarin. To dlatego zastosowano
procedury nakazujace catkowita izolacje skazonej powierzchni. Po
przybyciu na miejsce zdarzenia dokonalam wstepnych ogledzin ciat
1 zauwazylam przedwczesne, jasnoczerwone plamy posmiertne.

Klikniecie. Rézowa plama na golych plecach jednego z denatéw
lezacego na stole autopsyjnym.

— Moja uwage zwrdcit nienaturalnie blyszczacy i jasny kolor krwi.

Klikniecie. Plama krwi na jednym z foteli.

Jeden z policjantow wyszed}l pospiesznie przez automatyczne drzwi,
zakrywajac usta dtonig.

— Te cechy sprawily, ze pomyslalam o innej substancji — ciggneta Bart —
mozna powiedzie¢ bardziej powszechnej, i moja hipoteza okazala sie
stuszna, co potwierdzajg rezultaty badan prébek. — Przerwata na chwile. -
Cyjanek — dodata na koniec lekko drzacym glosem.

Klikniecie. Schemat czgsteczki chemiczne;j.

— Kwas cyjanowodorowy w postaci gazu — wyjasnila stanowczym
tonem. - Jak panstwo wiedza, cyjanek podnosi poziom zelaza
w komorkach i uniemozliwia oddychanie. Ofiary umierajg w konwulsjach,
poniewaz czerwone krwinki przestajg dostarczac tlen do tkanek. Czlowiek
sie dusi, mimo ze nie przestaje oddychac. Tlen pozostaje we krwi, ktora
z tego powodu zmienia kolor.

Klikniecie. Okno w luksusowym przedziale pierwszej klasy.

— Gaz ulotnit sie przez drzwi wagonu i szczeliny w oknach, a proces ten
przyspieszyly ruch pociggu oraz réznica cisnienn w tunelach.

Klikniecie. Martwy kierownik pociggu.



— Niestety, koncentracja substancji trujacych byla jeszcze na tyle
wysoka, ze kierownik pociggu po otwarciu drzwi przyjal dawke, ktéra
okazala sie Smiertelna. Na szczeScie pozostaly gaz rozproszyt sie
w powietrzu, chociaz funkcjonariusz Polfer, ktdry jako pierwszy dokonat
inspekcji, nawdychat sie go w takiej ilosci, ze ma problemy z oddychaniem.
Upadt w drodze do domu i zostat przewieziony do szpitala, gdzie ustalono,
ze nie grozi mu juz zadne niebezpieczenstwo.

Z sali dobiegly kolejne pomruki. Bart przerwala wyjasnienia, a generat
karabinierow ponownie poprosit o cisze. W tym samym czasie Colomba
zastanawiala sie, jak zemscic sie na leniwym koledze z policji kolejowej.

— Niemniej jednak — dodata Bart — wszyscy, ktorzy mieli jakakolwiek
styczno$¢ z ciatami lub weszli do pociagu, zostali poddani dziataniom
profilaktycznym. Podano im cyanokit i oprdocz lekkich mdlosci i bolu glowy
nic im nie grozi.

— Dlaczego gaz rozprzestrzenit sie jedynie w pierwszym wagonie? —
zapytal generat po zapoznaniu sie z dokumentacjg zdjeciowa.

— Bo mielismy szczescie.

Klikniecie. Na fotografii podsumowujacej caly material widniata
gmatwanina przewoddéw i Colomba odniosta wrazenie, ze zostaly one
narysowane dtugopisem na kartce papieru, co zresztg moglo by¢ prawda.

— Prosze zwrdci¢ uwage na czerwone zakreSlenie. W tym miejscu
znajduje sie urzadzenie odpowiedzialne za przeplyw powietrza miedzy
luksusowym przedzialem a pozostalymi. — Bart wskazata dtugopisem na
nieco mniejsze kotko. — Pojemnik z gazem zostat podigczony dokladnie
tutaj, na goérze, w odleglosci pieciu centymetrow od wezla
klimatyzacyjnego. Gdyby zamachowcy umiescili zbiornik ponizej, gaz
przedostalby sie do wszystkich wagonéw, jak réwniez do kabiny
maszynisty. Liczba ofiar §miertelnych bylaby wtedy znacznie wieksza.

Zebrani zadawali kolejne pytania, ale nasilajacy sie bdl glowy zmusit
Colombe do opuszczenia sali. Chciala zaczerpnaé Swiezego powietrza.

Maurizio Curcio przytaczyt sie do niej po kilku sekundach i zapalit
papierosa. Byl komendantem sekcji Mobile i od kiedy Colomba wrdcita do



stuzby, a bylo to przed siedmioma miesigcami, t3czyly ich serdeczne
stosunki.

— Wszystko w porzadku? — zapytat.

Niedawno zgolit wasy i Colomba jeszcze nie zdolala sie do tego
przyzwyczai¢. Uniesiona gérna warga nadawala jego twarzy ironiczny,
niemal ztosliwy wyglad.

— Jestem tylko troche przymulona. Uda nam sie odkry¢ miejsce
pochodzenia cyjanku?

— Zdaniem naszej pani doktor nie bedzie to tatwe. Mamy do czynienia
z produktem domowej roboty, wytworzonym z powszechnie dostepnych
ro$lin, takich jak na przyklad lauro cos tam.

— Laurowisnia — poprawita go Colomba, bo kiedy pracowata w Palermo,
bylo to jedyne drzewko, ktéremu udalo sie przezy¢ w jej ogréodku. — To
znaczy, ze ISIS ma swoje laboratorium we Wloszech.

— Albo dobrze zaopatrzony magazyn. A najprawdopodobniej i jedno,
1 drugie. Prawda jest taka, ze nic nie wiemy. — Wyrzucil niedopatek do
przepelnionej popielniczki. — Poza tym, ze predzej czy pdzniej cos$ takiego
musialo sie wydarzy¢.

— Mogto by¢ gorze;.

—Jasne, tylko ze nie wiemy, co te sukinsyny teraz planuja, i musimy ich
dopas¢, zanim uderzg ponownie. IdzZ do domu i odpocznij troche, bo
inaczej za chwile bede musiat zbiera¢ cie z ziemi.

—To nie czas na odpoczynek, dottore.

— No to przynajmniej wez prysznic. Wiem, ze to niezbyt grzecznie
z mojej strony, ale Smierdzisz jak pitkarska szatnia po meczu.

Colomba sie zaczerwienita.

— Zobaczymy sie w biurze.

Pozegnala sie pospiesznie z Bart, ktora objela jg serdecznie, zasypujac
zarzutami w stylu ,czemu sie nie odzywasz”, po czym poprosila
o odwiezienie do domu. Jako kierowca trafit jej sie starszy policjant przed
emerytura, ktory wyjawil jej swoje obawy zwigzane z wybuchem trzeciej
wojny S$wiatowej, podczas gdy ona wpatrywala sie w mijane ulice
nieruchomym wzrokiem utkwionym w oknie radiowozu. Kiedy oczy



zamykaly jej sie ze znuzenia, pojawialy sie obrazy przedstawiajgce
wykrzywione twarze otrutych pasazeréw, a zapach $rodkow
dezynfekcyjnych, ktérymi przesigklo jej ubranie, zmienial sie w fetor
gébwna 1 krwi unoszacy sie w wagonie. Zaraz potem pojawita sie jeszcze
dawniejsza won, przywodzaca na mysl spalone, porozrywane wybuchem
C-4 ciala w paryskiej restauracji, gdzie omal nie stracila zycia. Nazywala to
wydarzenie katastrofa.

Widziata starszg kobiete, ktérej ciato wybucha i uderza w siedzacych
przy sasiednich stolikach gosci; mlodego malzonka, ktéry palac sie,
wylatuje przez okno. W pewnym momencie rzeczywiscie musiala sie
zdrzemnad, bo obudzit jg dzwiek wlasnego glosu i nieprzyjemne uczucie
w gardle towarzyszace wysitkowi przy méwieniu. Chyba naprawde co$
powiedziala, poniewaz kierowca przygladat sie jej katem oka, a na jego
twarzy malowat sie niepokdj.

Chwiejac sie, weszta do domu. Jej mieszkanie miescilo sie w starej
kamienicy nad Tybrem, niedaleko Watykanu. Dwa pokoje umeblowala
sprzetami pochodzacymi z targéw staroci i meblami z Ikei. Colomba
mieszkala tam juz prawie cztery lata, a mimo to mieszkanie sprawialo
wrazenie bezosobowego i malo uczeszczanego, pomijajac czes¢ salonu,
gdzie stal fotel z czerwonej skory otoczony stosami starych ksigzek,
sprzedawanych na straganach. Kupowala je na kilogramy, mieszajac
kieszonkowe wydania klasyki i romansidfa zapomnianych autoréw. Lubila
niespodzianki i réznorodnos¢, a biorgc pod uwage niewielki wydatek, bez
zalu wyrzucala je do $mieci po kilku stronach, jesli nie znajdowala tego,
czego szukala. Obecnie brneta powoli przez Uwodziciela Maupassanta,
a egzemplarz byt w tak zlym stanie, ze czasami strony wypadaly, gdy je
odwracala.

Weszta pod prysznic, a niedlugo potem, kiedy juz owineta sie
szlafrokiem w japonskim stylu, zadzwonit Enrico Malatesta, analityk
finansowy i jej byly narzeczony. Byli razem az do czasu, gdy Colomba
trafita do szpitala po wybuchu w Paryzu, dreczona poczuciem winy
1 atakami paniki. Wtedy Enrico zniknal, a kilka miesiecy temu znowu sie



pojawit, wykorzystujac banalne wytlumaczenie, ze znalazt w szufladzie
stare zdjecie, tak jak w piosence grupy Pretenders.

Méwil, ze za nig teskni, ale prawdopodobnie szukat jej towarzystwa, bo
nie wiodto mu sie w nowych zwigzkach. Colomba nie miata dos¢ sity, by
posta¢ go do wszystkich diabtéw. Kiedys go kochala i bylo im bardzo
dobrze w 1tézku, a wspomnienie satysfakcjonujacego  seksu
powstrzymywalo ja przed natychmiastowym odlozeniem stuchawki.

— Przeczytatem informacje o zamachu - odezwat sie Enrico.

Dzwieki w tle $wiadczyly, ze jest w parku, prawdopodobnie w Villa
Pamphili. Lubit biega¢ wczeénie rano, oboje to lubili.

— W Internecie napisali, ze ty tez tam bytas.

— Skoro tak napisali, to musi by¢ prawda.

— Przestan sie wyglupia¢. Bytas tam czy nie?

Colomba wyszla z tazienki i usiadla na skraju tézka, ktore przyciagato
ja w tej chwili niczym magnes.

— Bylam.

— Myslatem, ze piorun nie uderza dwa razy w to samo drzewo.

— Ale jeste$ delikatny... Niestety, musze cie rozczarowac. W mojej pracy
latwo zmieni¢ sie w piorunochron. — Niektorzy majg do tego predyspozycje,
pomyslala.

—Jak byto?

— Dzwonisz po pikantne szczegodly?

— Wiesz przeciez, ze bardzo je lubie — powiedzial wesotym tonem.

Probujesz go sprowokowac? — zapytala sie w duchu Colomba, nasladujac
spos6b méwienia matki. Co ci strzelito do glowy?

— Nie mam ci nic do powiedzenia — uciela. — Kilka martwych oséb i nic
poza tym.

— Podobno jakas organizacja juz przyznata sie do zamachu?

— Tak méwia.

— Uzyli gazu?

— Tak. - Colomba nie zdotala sie opanowac i dodata pod wplywem
impulsu: — Ja tez znalaztam sie w strefie zagrozenia. Moze nawet znikoma
dawka przedostala sie do mojego organizmu.



— Zartujesz...

— Nie.

— Jak sie teraz czujesz? — Jego glos przybrat cieplejsza barwe i brzmial
szczerze, ale Colomba zaczela sie zastanawiaé, czy naprawde sie o nig
martwi, czy to tylko jedna z jego gierek.

Postanowila mu uwierzy¢ i opadla na 16zko, a jej szlafrok rozchylit sie,
ukazujac gote uda. Nagle poczuta przyplyw palacego pozgdania do swego
eksnarzeczonego i wltozyta reke miedzy nogi.

— Wszystko w porzadku, nie martw sie — powiedziala.

Co ty wyprawiasz? Juz zapomniatas, ze rozmawiasz z dupkiem, ktory zostawit
cig, kiedy lezatas w szpitalu? Nie, nie zapomniala, problem w tym, ze zostaly
réwniez inne wspomnienia.

— Jak mam sie nie martwi¢? Przeciez to naturalne. Jeste§ w domu?
Whpadne do ciebie przed praca.

Tak, przyjdz.

— Nie, musze wyjs¢, zobaczymy sie innym razem.

Nie stuchaj tego i przyjdz.

— Bede u ciebie za pie¢ minut — powtdrzyt Enrico, wyczuwajgc, ze opor
Colomby stabnie.

Tak, przyjdzZ. I to zaraz, pomyslata.

— Nie, wlasnie wychodze — powiedziala i odlozyta stuchawke.

Zachowujesz sig jak jakas puszczalska, upomniata samg siebie. I to w takim
momencie. Lozko i1 podniecenie sprawily, ze sie odprezyla, bezwolnie
zamkneta oczy i osuneta sie delikatnie w czarng dziure.

Godzine pdézniej obudzil ja dzwonek telefonu stacjonarnego, ktérego
z poczatku nie rozpoznata, tak rzadko go uzywata. Po omacku siegnela po
stuchawke, ktéra omal nie wypadla jej ze zdretwiatej dtoni. Uslyszala glos
sekretarza komendanta Curcia nakazujacy, zeby natychmiast wrécita do
biura, bo rozpoczyna sie obtawa.
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WYDZzIAL ZABOJSTW POLIC)T miescil sie na pigtym pietrze bytego klasztoru
Dominikanéw przy via San Vitale, w budynku komendy gtéwnej, dwa
kroki od ruin Fori Imperiali. Colomba udata sie do biura pieszo, aby sie
catlkiem rozbudzi¢; droga prowadzila przez centrum starego miasta,
miedzy innymi przez plac Trevi. W kazdy normalny dzien o wpdt do
jedenastej rano wokoét fontanny Berniniego krecily sie liczne grupki
turystow, a tymczasem zauwazyla jedynie kilka oséb, ktére wcale nie
wygladaly na zachwycone. Histeria wywolana grozba zamachu
bombowego, zalecenie unikania zattoczonych miejsc, pomyslata, chociaz
zadnej bomby na razie nie znalezli. Po pieciu minutach przekroczyta
brame z napisem SUB LEGE LIBERTAS i wspieta sie na pigte pietro, gdzie
miescily sie biura dziewieciu sekcji Mobile, a dziewieldziesieciu
funkcjonariuszy miato do dyspozycji dziewietnascie pokoi, dwie toalety,
sale konferencyjng, ksero i dwie drukarki (jedna od dluzszego czasu byta
zepsuta) oraz poczekalnie dla gosci i cele. Z powodu stanu zagrozenia
cofnieto przepustki i zawieszono system zmianowy, wiec na korytarzach
bylo wiecej pracownikéw niz zwykle. Powazne miny i ponure spojrzenia,
wlgczone radia i telewizory.

Niektorzy koledzy juz wiedzieli o jej nieszczesliwej przygodzie
i prébowali jg zagadywac, lecz Colomba wymineta ich bez stowa i weszta do
przepelnionej i dusznej sali konferencyjnej, gdzie wraz z trzydziestoma
innymi policjantami o zmeczonych twarzach wystuchala zarzadzen
ministra spraw wewnetrznych. Ciggle jeszcze nie ustalono tozsamosci
zamachowcéw i wydano polecenie, aby wszyscy zajeli sie zbieraniem
informacji na temat ekstremistéw islamskich oraz sympatykéw ISIS
przebywajgcych na terytorium Wiloch. W prostych stowach nakazywano
zaglada¢ pod kamienie z nadziejg, ze znajdzie sie pod nimi co$
uzytecznego.

— Operacja nosi kryptonim Sito — poinformowat Curcio, odwracajgc sie
w strone starej mapy Rzymu zawieszonej na $cianie obok jeszcze bardziej
zniszczonej mapy Wtoch posklejanej tasma. — I w najblizszych godzinach



obejmie swoim zasiegiem najwieksze wloskie miasta. Rzym zostal
podzielony miedzy nas, karabinieréw i Zielone BeretyBl. My dzisiaj
musimy zajac sie Centocelle, Ostia, Casiling i Torre Angela.

Byly to peryferia, gdzie kwitly drobna przestepczos¢ i handel
narkotykami. Za plecami Colomby kto§ skomentowat po cichu:

— Ze tez nigdy nam sie nie trafi via del Corso!*...

— Na czele kazdej grupy - ciggnat Curcio — stanie oficer, ktéry dobierze
sobie trzech funkcjonariuszy z wlasnej sekcji. Dostanie wsparcie drogdwki
1 oddziatow specjalnych oraz mediatoréw kulturowych. Poszczegdlne
grupy beda dowodzone przez czlonka z grupy zadaniowej utworzonej
w Wiminale, aby ulatwi¢ koordynacje akcji. Nie zwracajcie uwagi na
stopnie i lata stuzby, bo to oni s3 odpowiedzialni za calg operacje i maja
zielone swiatto od tajnych stuzb. Macie jakie$ pytania?

Nikt nie przedstawil zadnych sensownych obiekcji, a Colomba dostata
przydziat do Centocelle, dzielnicy lezacej we wschodniej czesci miasta, bo
znala dzialajace tam centrum kultury odwiedzane przez muzulmandw.
Jeden z czlonkéw udusit zone i to whasnie Colomba zakuta go w kajdanki
niedtugo po tym, jak wrécita na stuzbe.

— Wszystko, co znajdziemy, moze sie przyda¢ — powiedzial Santini,
kiedy Colomba przyszta do jego gabinetu po ostatnie dyspozycje.

Policjant siedzial za biurkiem z lewg noga na blacie. Rok wczesniej
musial podda¢ sie operacji, w czasie ktorej umieszczono mu w tetnicy
kawalek plastiku, i teraz noga byla sprawna zaledwie w potowie, ale za to
bolata dwa razy mocniej, niz sie spodziewatl. A moze i trzy razy.

— Nawet jesli znajdziesz tylko przeterminowane pozwolenie na pobyt,
to aresztuj wszystkich i zamknij lokal.

—Idziemy dola¢ oliwy do ognia — zauwazyta Colomba. — Niezly syf.

— Tak jest nasz $wiat zorganizowany, Caselli. Chcesz sie sprzeciwiaé
przetozonym? — zapytal z wyrazng ironia w glosie.

Colomba prychneta z niecierpliwoscig.

— Jeszcze jakies wskazowki, szefie?

Santini wlozyt do ust papierosa. Zaréwno latem, jak i zimg palil zawsze
przy otwartym oknie.



— Obowiazkowa kamizelka dla wszystkich, zrozumiano? I nie réb
glupstw jak zwykle.

Colomba opuscita biuro, wzieta z szafy kamizelke kuloodporng i poszta
do sali konferencyjnej po swoich Trzech Muszkieteréw, ktérzy na jej widok
skoczyli na réwne nogi. Byli to: Alberti, inspektor Claudio Esposito — lysy
mezczyzna o posturze rugbisty, zawieszony juz w przesztosci dwukrotnie
z powodu stosowania przemocy fizycznej wzgledem podejrzanych
1 kolegdw, oraz zastepca komisarza Alfonso Guarnieri — dryblas z brédka,
uroczy niczym boél zebéw. Przezwisko dla grupy wymyslit Alberti, ale nikt
go nie uzywal. Colomba pomyslata, ze odpowiedniejsze dla tej grupy
bytoby co$§ w rodzaju: Trzej Frajerzy, zwazywszy, ze bez niej tkwiliby za
biurkiem i przegladali dokumenty w oczekiwaniu na emeryture.

W drodze do Centocelle usiadla na tylnym siedzeniu i zaczeta czytaé
dotyczace Sledztwa nowe informacje, ktére kazala wydrukowaé przed
wyjazdem w teren. Denat w szarym garniturze nazywat sie Adriano Main
1 byt anestezjologiem z polikliniki Gemelli, a takze cztonkiem komitetu
naukowego kliniki Villa Regina w Mediolanie. Niedawno skonczyl
szeScdziesigt dwa lata 1 wracat do domu po przeprowadzeniu
skomplikowanej operacji.

Natomiast modnie ubrany mlody mezczyzna, Marcello Perrucca, byt
wlascicielem dyskoteki Gold na Appia Antica oraz kilku innych nocnych
lokali, miat trzydziesci lat i musial skorzysta¢ z pociggu, bo stracit prawo
jazdy.

Kobieta noszaca buty na wysokich obcasach, piecdziesiecioletnia Paola
Vetri, byta znang w Swiecie show-biznesu rzeczniczka prasows i swego
czasu wspodtpracowala z takimi stawami jak Robert De Niro i Leonardo Di
Caprio. To jej Smier¢ wywolata najwiekszg sensacje.

Staruszek z laska w gardle nazywal sie Dario Ballardini, miat
siedemdziesigt dwa lata 1 byl kiedys przedsiebiorcg z branzy meblowe;.
Przed kryzysem sprzedal wszystko Chinczykom i korzystat z urokéw bycia
emerytem. Jechal do Rzymu w odwiedziny do cérki i wybrat ostatni pociag,
bo cierpial na bezsennos$¢, a pewnie i dlatego, ze sprawialo mu tez
przyjemnos¢ zawracanie glowy rodzinie. Trzydziestodziewiecioletnia



Orsola Merli, zona rzymskiego biznesmena z branzy budowlanej, wracata
wihasnie do domu. Kilka godzin wczesniej popsut jej sie samochéd i musiata
przesigsc sie na pociag. To jej cialo znaleziono w toalecie.

Mezczyzna w pozie Supermana nazywat sie Roberto Coppola i miat
trzydziesci osiem lat. Byl najslynniejszym visual merchandiserem
w Mediolanie; jechal do Rzymu, aby przygotowaé otwarcie nowego
luksusowego francuskiego butiku przy via del Babuino.

Pozostale cztery ofiary zamachu nie byly juz tak wysoko postawione:
dwaj stewardzi, czyli ci, ktérzy parza kawe w pociggach, pochodzili
z Pakistanu. Jamiluddin Kureishi, trzydziesci lat i wloskie obywatelstwo,
oraz Hanif Aali, trzydzieSci dwa lata i pozwolenie na pobyt. Stuzby
specjalne zajely sie sprawdzaniem ich ewentualnych powigzan z islamskim
terroryzmem, ale na razie niczego nie znalazly. Przedostatnie cialo
nalezalo do odpowiedzialnego za utrzymanie porzadku Fabrizia Ponzia,
lat dwadziescia dziewie¢, a ostatnie do kierownika pociggu, ktéry jako
pierwszy otworzyl drzwi luksusowego przedzialu i ktérego tozsamosé
Colomba poznata juz wczesniej na dworcu.

Dzieki komunikatom nadawanym przez telewizje i pomocy ze strony
kolei panstwowych udato sie ustali¢ dane prawie wszystkich pasazeréw
feralnego pociggu. Sprawdzono szczegdétowo ich zeznania, jednak bez
rezultatu. Na szczescie zadna z tych oséb nie zatrula sie gazem, chociaz
zanim to potwierdzono, nie obyto sie bez paniki i oblezenia pogotowia.

Policjanci przegladali tysigce godzin nagran zarejestrowanych przez
kamery zainstalowane w okolicach dworca centralnego w Mediolanie
i w poblizu Termini, z nadziejg na znalezienie $ladéw zamachowcow,
ktérzy podlozyli bombe w pociggu, lecz na razie ta zmudna praca nie
przynosila spodziewanych rezultatéw. W zamian za to w calym kraju
ciggle rosta liczba wszelkiej masci mitomanéw i falszywych alarméw.

W zwigzku z zaistnialy sytuacjg Ministerstwo Spraw Wewnetrznych
powotalo do zycia zespdt sedzidw, ktéry mial kontrolowaé grupe
operacyjng kierowang przez tajne stuzby. Lancuszek oséb legitymujacych
sie prawem do wydawania rozkazéw niebezpiecznie sie wydluzat



i Colombie przemkneto przez glowe pytanie, kto bedzie podejmowatl
najwazniejsze decyzje. Pewnie nikt, typowy italian style.

Ku zaskoczeniu Colomby w zespole sedziowskim zasiadata réwniez
Angela Spinelli, z ktérag policjantka miala juz okazje wspdtpracowaé
w przeszlosci w zwigzku ze sprawg cial zatopionych w jeziorze. Kolejne
wspomnienie, ktérego wolalaby nie mie¢, a ktére dopadlo jg znienacka, jak
tylko zapadta w plytki sen pod wpltywem ruchu samochodu. Obudzit jg
delikatny dotyk Albertiego, ktéry z zaktopotaniem tracat jg w ramie.

— Dottoressa, jesteS§my na miejscu.

Wyprostowala sie niechetnie, czujac, ze glowa ciazy jej jak dojrzaly
arbuz.

— Dziekuje.

Siedzacy za kierownicg Esposito wyjat spod kotnierzyka koszuli ztoty
krzyzyk i umiescil go na swojej kamizelce w rozmiarze XL.

—To dla ochrony — oswiadczyt.

— Schowaj to, nie jestesmy Inkwizycja — upomniata go Colomba.

Mezczyzna z niechecia wypetlnit polecenie, chowajac krzyzyk
z powrotem na owlosionej piersi — wlosy mial wszedzie, tylko nie na
glowie.

— Jesli interesuje panig moje zdanie, dottoressa, to czasami Inkwizycja
by sie przydata. Podobnie jak precyzyjny sierpowy w twarz.

— Nie interesuje jej twoja opinia, Claudio — wlaczyl sie Guarnieri. —
Powinienes sie juz zorientowac.

— W porzadku, ale potem nie ptaczcie, jak traficie do piekta — mruknat
Esposito, parkujac radiowdz.

MECZET W CENTOCELLE MIESCIE sie¢ W dwupietrowym starym warsztacie
samochodowym, o czym $§wiadczyt szyld z napisem Auto co$ tam, pokryty
napisami w jezykach arabskim i wloskim. Budynek znajdowat sie w §lepym
zaulku, ktory zamykato ogrodzenie oddzielajace ulice od opuszczonego
terenu zawalonego odpadkami i zepsutym sprzetem gospodarstwa
domowego, gdzie nocami mozna bylo spotkaé spragnione seksu pary
i handlarzy narkotykéw.



Colomba i1 Trzej Muszkieterowie dotarli na miejsce o dwunastej,
zastajgc tam dziesigtki wozdéw opancerzonych nalezacych do jednostek
szybkiego reagowania oraz samochody policji. Na ulicy staly trzy rzedy
funkcjonariuszy w mundurach szturmowych, a miedzy nimi i wejsciem do
meczetu setka Arabow wykrzykiwata slogany w ojczystym jezyku. Wsréd
ttumu byly réwniez dzieci.

Policjant po cywilnemu dyskutowal z manifestantami. Byt to inspektor
Carmine Infanti z trzeciej sekcji i Colomba natychmiast zrozumiala, ze
trafit do grupy operacyjnej. Z jej punktu widzenia nie byla to dobra
wiadomos¢, bo uwazata Infantiego za durnia.

— Powtarzam wam, ze macie sie zaraz cofngé! — wrzeszczal caly
czerwony na twarzy.

— My nie mamy zadnych powigzan z kalifatem — o§wiadczyt po wlosku
mezczyzna w brazowym garniturze. — Spotykamy sie tylko we wlasnym
gronie. A wy zachowujecie sie jak gestapo, nazistowska policja.

— Spokojnie, przyjacielu, my tylko wykonujemy nasze zadania. Odsun
sie 1 kaz odejs¢ reszcie!

— To niesprawiedliwe! To jest nasze miejsce modlitwy! — protestowat
dalej Arab.

Odezwaly sie kolejne glosy poparcia, a potem tlum zaczal znowu
skandowac¢ swoje hasta.

— Nic mnie nie obchodzi. Macie dziesie¢ sekund, zeby sie odsunag,
inaczej my to zrobimy. Jasne?

Infanti podnidst glos, wypowiadajgc ostatnie zdanie, i grupa szybkiego
reagowania uniosta tarcze i ruszyla w strone manifestantéw. Colomba
instynktownie zagrodzila im droge, zwracajac sie¢ do najstarszego
stopniem funkcjonariusza:

— Spokojnie. Nie trzeba.

Dowddca oddziatéw szturmowych przyjrzat sie najpierw legitymacji,
a potem wlascicielce.

— Nie pani wydaje tu rozkazy - stwierdzit.

To prawda. Poza tym postepuje doktadnie odwrotnie, niz powinnam.

— Nazwisko?



— Inspektor Antioco Enea... dottoressa.

— Postaram sie wyrazac jasno, inspektorze Antioco. Jesli niepotrzebnie
uzyjesz broni, bedziesz miat klopoty. Zrozumiano?

Antioco zaczerwienit sie ze zloSci po same uszy, ale zatrzymat swoich
ludzi. No to mam kolejnego fana w klubie tych, ktérym nadepnelam na odcisk,
pomyslata Colomba.

Potem rozkazata Trzem Muszkieterom, aby zostali przy oddziatach,
a sama podeszta do Infantiego.

— Cze$¢, Carmine.

— Dottoressa Caselli? — powiedzial i skrzywit sie, jakby mial w ustach
kawalek cytryny, na dodatek zgnitej.

Kiedys byli na ty, ale te czasy bezpowrotnie minely. Odeszli kilka
krokow dalej, zeby nie przekrzykiwaé demonstrujacych ludzi.

— Co pani tu robi?

— Wsparcie. Co sie dzieje?

— Przeciez wida¢, nie chcg nas wpusci¢ do meczetu. Musze wydacé
rozkaz zaladowania broni.

— Gdzie jest mediator kulturowy?

—Jest ich za malo. Dzialamy w wyjgtkowych okolicznosciach, dottoressa.
Zamierzam dosta¢ sie do Srodka i przykro mi, jesli komus$ stanie sie
krzywda.

— Daj mi pie¢ minut.

Nie czekajac na odpowiedz, Colomba zblizyta sie do tlumu i staneta
w odlegtosci metra od pierwszego rzedu manifestantéw, po czym zwrdcita
sie do mezczyzny w bragzowym garniturze.

— Zawotlaj imama.

— Nie ma tu zadnego imama.

Colomba postapita krok w jego strone i wskazata mu palcem w twarz.

— Przestan udawac Greka i rusz sie czym predzej, chyba widzisz, ze
staram sie zapobiec najgorszemu. Rafik mnie zna.

Mezczyzna powiedziat co§ po arabsku do stojacych najblizej ludzi, po
czym zniknat w meczecie. Po kilku minutach tlum sie rozstapil, tworzac
korytarz, przez ktory kroczyt stary cztowiek w kufi na glowie i w dlugiej



biatej szacie falujgcej na wietrze. Nosit siwg brode i okulary w masywnej
oprawce. Poruszal sie powoli, jakby spacerowat po plazy.

— Dottoressa Caselli — przywitat sie po wlosku, stajgc przed Colomba.

Nie patrzyl na jej twarz, nigdy tego nie robil, majac do czynienia
z kobietami bez zastony.

— Witam, imamie Rafik.

—Tutaj nie ma terrorystow. ISIS jest takze naszym wrogiem.

— Musimy sprawdzi¢, przeciez imam wie, jakie sg procedury.

— To ich musi pani przekonaé¢ — wskazal na demonstrantéw. — Ja nie
jestem ich przywddca, ale duchowym przewodnikiem.

Colomba popatrzyta na stojace w zwartym szyku oddzialy szybkiego
reagowania. Za nimi pojawili sie juz antyterrorysci w kominiarkach
z pistoletami maszynowymi w rekach.

— Widzi ich pan? Ja tez nie jestem ich dowddcg i ledwo udato mi sie ich
powstrzymacé. Chyba pan nie chce, aby ktéremus z pana wiernych stala sie
krzywda. Bardzo prosze. Przeciez tu sg dzieci.

Imam wpatrywal sie w sobie tylko znany punkt za lewym uchem
Colomby.

- Nie mamy nic wspdlnego z zamachem na pocigg. Allah jest
milosierny i potepia zabijanie niewinnych ludzi.

— Wierze panu, ale musze sprawdzi¢ meczet.

Imam spojrzal na nig katem oka — na wiecej nie mégt sobie pozwoli¢ —
po czym skingl na znak zgody.

Colomba wrécita do Infantiego, ktéry z ponura ming palit papierosa.

— Ustapili. Imam nas oprowadzi.

— Najwyzszy czas — mruknat z niechecia.

—Ja tez wchodze — zastrzegla Colomba. — Imam mnie zna, a ja znam to
miejsce.

— Mogtbym panig poprosi¢ o opuszczenie miejsca akcji, zdaje sobie
pani z tego sprawe, prawda?

—Jak chcesz.

Infanti nie chcial. Chociaz zwazywszy na dalszy rozwdéj wypadkéw, tak
bytoby lepie;.
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NAJPIERW DO MECZETU weszli antyterrorysci, potem Infanti, Colomba
1 Trzej Muszkieterowie, natomiast funkcjonariusze z oddzialow
szturmowych zostali na =zewnatrz 1 zajeli sie sprawdzaniem
manifestantéw. Wnetrze przypominalo bar bez alkoholu, unosit sie tam
zapach orientalnych przypraw i srodkdéw czyszczacych. Dostrzegli kilka
drewnianych stolikéw oraz kontuar, na ktérym staly w rzedzie szklanki,
butelki z woda i wielki srebrny czajnik do parzenia herbaty. Sciany zdobily
zdjecia arabskich przywdédcow oraz flaga z potksiezycem. Wszystko
przebiegalo zgodnie z planem, dopdéki nie zazgdali otwarcia drzwi
prowadzgcych do podziemnej sitowni. Imam zagrodzit im droge.

— Musicie zdja¢ buty — powiedzial.

— Stucham? - Infanti nie wierzyl wlasnym uszom.

—To jest meczet. Wchodzi sie tam boso.

- Tego juz za wiele. — Infanti popchngt duchownego, ktéry
z premedytacjg rzucil sie na podloge, niczym symulujacy pitkarz,
wrzeszczac przy tym, jakby go ze skéry obdzierano.

— Przestan, kanalio! - zdenerwowal sie Infanti. — Nawet cie nie
dotknalem!

Imam krzyknal jeszcze glosniej.

Zanim Colomba zdotala go uspokoié, z zewnatrz dotarta do nich
mieszanina arabskich i wloskich okrzykow oraz gluche odglosy uderzen.

Podbieglta do okna, aby zobaczy¢, co sie dzieje. Kilkudziesieciu
wiernych probowato wedrze¢ sie do srodka, a funkcjonariusze z oddziatéw
szturmowych zagradzali im droge, bronigc sie patkami i zastaniajgc
tarczami. Pewien mlody Arab padl na kolana, trzymajac sie za glowe, krew
ciekla mu przez palce. Coraz wiecej ludzi lezato na ziemi, ostaniajgc sobie
twarze i nogi rekami, a tymczasem skupieni w grupach policjanci patowali
ich 1 kopali. Z tylu kto$ zaczat rzuca¢ szklane butelki, ktére rozbijaly sie
o kaski. Antioco dat rozkaz do natarcia, na ulicy si¢ zakotlowalo, a ranni
ludzie krzyczeli z bélu.



Colomba wrocita biegiem do imama, ktéremu zatozono plastikowe
kajdanki. Mezczyzna opierat sie o Sciane i sprawial wrazenie, jakby ledwo
trzymat sie na nogach. Jeden z antyterrorystow probowal jg zatrzymad, ale
wyminela go zwodem.

— Niech ich pan powstrzyma — zwrdcita sie do imama.

— Bez butéw — powtérzyt duchowny.

— Chce zosta¢ meczennikiem — odezwal sie Guarneri.

— Przestan dolewacé oliwy do ognia — uciszyla go Colomba, podnoszac
glos, bo panujacy na zewnatrz zgietk zagtuszat jej stowa.

Infanti bezskutecznie staral si¢ otworzy¢ drzwi do sitowni. Byly
zamkniete, a poza tym metalowe, co uniemozliwialo ich wywazenie.

— Gdzie jest klucz? — zapytat imama, ale ten nie raczyt nawet podnies¢
wzroku, modlac sie po cichu.

— Wyciagnijcie zamek - powiedzial z irytacjg do antyterrorystow,
ajeden z nich poprosit przez krétkofalowke o odpowiedni sprzet.

Dobiegajace z zewnatrz krzyki nasilaly sie z kazdy chwilg. Sily
porzadkowe uzyly wlasnie gazu tzawiacego i ostry zapach przedostat sie do
srodka, szczypigc w oczy.

Nagle Colomba wpadila na pewien pomyst i przywotata do siebie
Muszkieterow.

—IdZcie do samochodu po ochraniacze na buty.

Guarneri zrozumial, co ma na mysli, i mruknat z niechecia:

—Trzeba go powiesi¢ za brode, a nie wysytac nas po ochraniacze.

— Nie wymadrzaj sie, Guarneri. I uwazajcie na siebie. — Skronie
Colomby pulsowaly na skutek przeszywajacego bolu glowy.

Trzej Muszkieterowie przecisneli sie przez tlum i wrdcili po kilku
minutach. Alberti mial naderwany rekaw kamizelki.

— Co tak dlugo?

— Wie pani, co sie tam dzieje, dottoressa? — zapytat Guarneri, dyszac
ciezko.

Colomba wyrwata z jego rak pudetko i podeszta do imama, machajac
mu przed nosem swoja zdobycza.

— Widzi pan? Zalozymy ochraniacze i niczego nie pobrudzimy.



Imam popatrzyt nieufnie na plastikowe woreczki.

— Na pewno sg czyste?

— Niech pan nie naduzywa mojej cierpliwosci, bo tylko ja nie chce
porozwalac¢ tu wszystkiego dynamitem.

Colomba chwycita go za ramie i pociagneta w strone drzwi. Jeden
z antyterrorystow ruszyl za nimi, podczas gdy cala reszta, z Infantim na
czele, przygladatla sie calej scenie z niedowierzaniem.

— Teraz panska kolej — powiedziala Colomba, otwierajac drzwi na
osciez.

Do pomieszczenia natychmiast wdarly sie opary gazu lzawigcego
i krzyki, chociaz widocznos¢ ograniczal ostatni rzad oddzialow
szturmowych. Na ich widok Antioco odsunat od ucha krétkofaléwke.

— Co sie dzieje?

— Powstrzymaj na chwile swoich ludzi — poprosita Colomba, po czym
klepneta imama w ramie. — Teraz.

— Najpierw kajdanki.

Colomba wzniosta oczy ku niebu i uwolnita go przy uzyciu noza
sprezynowego.

— Prosze, gotowe.

Imam pomasowat sobie przeguby, a potem wznidst w gére ramiona
i zwrocil sie do wiernych tloczacych sie przed policyjnymi tarczami. Zgietk
ucicht natychmiast i na ulicy zalegla grobowa cisza. Duchowny przemawiat
teraz spokojnym tonem, uciszajac wladczym gestem pytania padajace
z grupy demonstrantéw. Wreszcie tlum przestal napiera¢ na
funkcjonariuszy.

— Zachowujcie sie przyzwoicie — rzucila Colomba w strone dowddcy, po
czym pociggneta imama do srodka i zamkneta drzwi.

— Podoba mi sie pani styl, dottoressa — powiedzial stojacy na progu
antyterrorysta. Sprawial wrazenie, jakby dobrze sie bawil.

Colomba widziata tylko jego niebieskie oczy w kominiarce, ale miat
sympatyczny glos. USmiechnela sie.

— Spréobujmy zakonczy¢ te akcje bez stosowania przemocy.

— Powiadomie kolegéw, ze tom nie bedzie juz potrzebny.



Colomba spojrzata na imama.

— Nie bedzie potrzebny, prawda?

W odpowiedzi mezczyzna wyjat z szuflady kontuaru klucz 1 otworzyt
drzwi prowadzace do podziemi.

Policjanci zeszli na dét w tym samym szyku: najpierw antyterrorysta,
pozostali za nim, i znalezli sie w duzej prostokatnej sali z matymi oknami
umieszczonymi na poziomie chodnika. Podloga zostala wykonana
z kruchego cementu, a temperatura w pomieszczeniu byta pie¢ stopni
nizsza niz na gorze, dalo sie tez wyczué¢ wyrazny zapach potu i wilgoci.
Wzdluz jednej ze $cian ulozono dywaniki do modlitwy, a na drugiej
namalowano tuk ozdobiony miniaturowymi kwiatkami i lis¢émi — mihrab,
wskazujacy kierunek do Mekki. Pokdj byt pusty.

— Widzicie? Nikogo tu nie ma — powiedzial imam.

— Przeszuka¢ pomieszczenie — rozkazat Infanti coraz bardziej wsciekly.
Funkcjonariusze zabrali sie do przesuwania mebli i dywanikéw.

- Wiem, ze pogardza pani nasza religia — powiedziat imam do
Colomby, a ona wzruszyta tylko ramionami.

— Nie mam uprzedzen. To raczej wy je macie w stosunku do kobiet, jesli
sie nie myle.

— ,Kazda nieczysta kobieta zostanie rozdeptana jak nawoéz na drodze”.

— No wlasnie.

Imam sie u§miechnat.

— To cytat z Biblii, dottoressa, ksiega Syracydesa. Kazda religia ma
swoich fanatykéw. Nawet takich, ktérzy w nic nie wierzg, jakkolwiek by to
dziwnie brzmiato.

Colomba nie zdotala powstrzymaé usmiechu.

— Spodobalby sie pan jednemu z moich przyjaciét. On tez zawsze musi
wiedzie¢ wszystko lepiej niz inni.

— Wszystko w porzadku — odezwal sie sympatyczny antyterrorysta. —
Nikogo tu nie ma.

Infanti podszedt do imama.

— Wiesz, ze moge kaza¢ zamkng¢ wasz meczet? — warknat.



— Allah jest doskonaly i w swej niezmierzonej madrosci znajdzie dla nas
inne miejsce.

Infanti pokrecit z obrzydzeniem gtowga i skinal na policjantéw, aby
opuscili pomieszczenie. Colomba zatrzymata kolege.

— Wszystko dobrze sie skoniczylo, a to chyba najwazniejsze, nie?

— Moze dla pani dobrze. Publicznie mnie pani upokorzyta, zeby obroni¢

te zgraje.

— Nikogo nie bronitam.

Infanti zapalil papierosa.

— Zmienila sie pani, dottoressa.

— Co ma pan na mysli?

— Historie z Ojcem. Ona zle na panig wplyneta i teraz nie mysli pani juz
jak ktos z nas.

Colomba byla zbyt zmeczona, aby dyskutowac.

— Chodzmy stad - powiedziata.

Infanti zgasit papierosa na Scianie i rzucil niedopatek na srodek sali,
usmiechajac sie z pogarda.

—Jasne. Czué tu starym capem.

Colomba, patrzac na niedopatek, zawstydzila sie za zachowanie kolegi,
ale w tym momencie jej wzrok padl na szare slady na podlodze. Pochylita
sie, aby lepiej sie im przyjrzec.

— Infanti... — zawotala, nie odrywajac wzroku od odciskow.

— Niech pani kaze posprzata¢ swojemu przyjacielowi imamowi,
dottoressa.

— Nie wyglupiaj sie — wskazata na podloge. — Co ci to przypomina?

Infanti spojrzal pod swiatlo.

— Slady stép?

— Butéw.

- Co?

— Kto moze tu chodzi¢ w butach? — zapytala Colomba.

Infanti ruszyt po sladach i dotart do $ciany, na ktérej wisial stary
szwedzki obraz - jedyna pozostalos¢ po poprzednich wiascicielach tego
miejsca.



— Co za niespodzianka — zauwazyt, wyciagajac reke w strone obrazu,
tam, gdzie §ciana wydawala sie gltadsza niz gdzie indzie;j.

Colomba za p6zno domyslita sie, co kolega zamierza zrobi¢. Krzyknela,
aby go powstrzymaé, ale on juz opart dlon na murze. Rozlegl sie
metaliczny dzwiek i kawatek Sciany obrécit sie na zawiasach, ukazujac
niewielka nisze, w ktérej cos sie poruszyto.

— Carmine! Uciekaj!

Policjant nie zdazy! ruszy¢ sie z miejsca. Ostatnig rzecza, jakg zobaczyt,
byt oslepiajacy blysk karabinu kaliber 12.
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INFANTI ZOSTAL POSTRZELONY przy uzyciu amunicji wykorzystywanej
w polowaniach na dziki. Kazdy ladunek zawiera dziewie¢ pociskéw
zdolnych przebi¢ trzy drewniane deski utozone jedna na drugiej, tworzac
otwor o szerokosci talerza.

Trzy pociski chybily celu, a cztery nastepne utkwily w kamizelce,
wydzielajac energie kinetyczng, ktéra odrzucita Infantiego pét metra do
tytu. Ostatnie dwie kule przeszyly ciato. Pierwsza trafita w lewy policzek,
niszczac mu trzy zeby i kawalek jezyka. Druga przez nieostoniety
kamizelka szczeline uszkodzila ramie i zatrzymata sie w kosci obojczyka.
Inspektor stracit przytomnosé i upadl na podloge, znaczac j3 sladami
czerwonych kropli.

Colomba rozpaczliwe prébowala wyjacé z kabury pistolet, ktory jak na
ztos¢ wymykat sie z reki. Padly kolejne strzaly, tym razem w jej kierunku,
1 uslyszala brzeczenie pociskéw tuz przy swojej glowie. Kule utkwily
w $cianie, a na ziemie posypat sie tynk. Ruszyla biegiem w strone jednej
z trzech kolumn wznoszacych sie na srodku sali, a huk wystrzalow odbijat
sie echem od $cian ze zbrojonego betonu. W tej samej chwili z niszy
wyszedl, krzyczac, miody, na oko dwudziestoletni Arab w bialym
podkoszulku 1 postrzepionych dzinsach. Pusta przestrzen miedzy
Scianami stuzyla kiedys jako kolektor Sciekowy, miata metr szerokosci
i metr glebokosci Mezczyzna znalazt tam schronienie, kiedy policja
otaczata budynek. Ponownie zaladowal magazynek. Colomba znajdowala
sie na linii strzalu, byla roztrzesiona, glowa pekata jej od huku pociskow
i nie mogta dobrze wymierzy¢. Ciagle jeszcze znajdowala sie zbyt daleko
od kolumny, zeby sie ukry¢, a reagowata zbyt wolno, aby strzelaé. Czula sie
jak owad uwieziony w miodzie - ociezaly i widoczny jak na dioni. Mimo
dzielacej ich odlegtosci lufa karabinu wydawala jej sie ogromna. Czarne
stonice, ktore za chwile ja spali i pochtonie.

Ktore ja zabije.

O mdj Boze.



Nagle ogarnela jg absolutna pewnos¢, ze nie wyjdzie z tego cato. Zginie
w tym pozbawionym $wiatla pomieszczeniu, gdzie $mierdzi potem
1 prochem; zginie, bo rzucila sie bezmyslnie glowg w dét w sytuacje, ktorej
nie rozumiala. Lawinowy upadek rozpoczat sie od wypelnionego trupami
pociagu.

Podczas gdy Colomba prébowala unies¢ pistolet, ktdry zdawal sie
cigzy¢ ku ziemi niczym przyciggany magnesem, zauwazyla, jak palce
przeciwnika zaciskaja sie na spuscie. Zdawalo jej sie, ze slyszy trzask
bezpiecznika, ktory przekazuje sile na kurek, potem na iglice i wreszcie na
sptonke. Poczula zapalajacy sie proch i wirujacy pod powtokg naboju gaz
w postaci malenkiego, plomienistego obtoku. Potem lufa karabinu
znikneta, przestonieta jakims cieniem — to imam, krzyczac, wznosit w gére
ramiona.

Colomba nigdy nie miata sie dowiedzie¢, jakie slowa wypowiedzial
duchowny — zrozumiala jedynie la, czyli arabskie ,nie” — poniewaz w tym
momencie gaz wypchnat z lufy pociski, kierujac je w strone ciata imama
z podwdjng predkoscig dzwieku. W przeciwienstwie do niej imam nie mial
na sobie kamizelki, jedyna jego obrona byla wiara, ktéra niestety nie
zdotala go ocali¢. Przynajmniej nie przed zlem tego §wiata. Dziewie¢ kul
przeszylo na wylot jego piers i brzuch i wydostalo sie na zewngatrz przez
plecy. Jeszcze przed momentem Colomba miata przed sobg zywego
czlowieka, a teraz tylko rozpadajacy sie i tryskajacy krwig kawalek miesa.

W koncu udalo jej sie zapanowa¢ nad swoim pistoletem i zlozy¢ sie do
strzalu. Jej palec wskazujacy poruszal sie z taky szybkoscig, ze dwanascie
wystrzalow potaczylo sie w jedng przedluzong eksplozje. Colomba zaczeta
krzycze¢ juz w czasie oddawania strzatéw i krzyczata dalej, kiedy chtopak
z bronia, ugodzony w piers i w twarz, zachwiat sie i przechylit do tylu, by
zaraz upas¢ na Sciane. Towarzyszyt temu dzwiek, jaki wydajg mokre
szmaty spadajace na podloge. Przez moment opieral sie o mur, a potem
zaczal sie osuwaé wstrzasany konwulsjami. Jego moézg zostal
podziurawiony kulami, ale organizm nadal reagowal na imperatyw
nakazujacy walke o zycie i probowatl uciekaé. Colomba caly czas naciskata
spust, chociaz w magazynku nie bylo juz pociskéw, nie odrywajac



jednoczesnie wzroku od ciala, ktére sktadato sie w harmonijke, jakby nagle
zostalo pozbawione kosci, jakby stalo sie pokrowcem o ksztaltach
ludzkiego ciata, z ktérego wypuszczono wtasnie powietrze.

Przestala krzycze¢ 1 zmusita sie do zapanowania nad sobg
przynajmniej na tyle, aby méc wymieni¢ magazynek na zapasowy, przez
caly czas pilnie obserwujac otwor za szwedzkim obrazem w obawie, ze
wyskoczg z niego kolejni uzbrojeni napastnicy. Nic sie nie wydarzylo,
chociaz katem oka Colomba zauwazyta, jak przestrzen wokoét niej sie
zmienia. Kiedy skupiala wzrok na jednym punkcie, wszystko byto
w porzadku, lecz juz milimetr dalej sitownia zapelniata sie ruchomymi
cieniami, plomieniami, niemym krzykiem, stolikami szybujgcymi
w powietrzu niczym frisbee.

Poczula, ze brakuje jej powietrza, i opadta na kolana. Zaczeta uderzacé
piescig w cementowq posadzke, az bdl jak zwykle pokonat koszmar, ktory
uwazata juz za nalezacy do przesztosci.

Z oczami pelnymi tez ruszyta na czworakach w kierunku Infantiego
1 przytozyta palce do jego §liskiej od krwi szyi, aby sprawdzi¢ puls. Byl
staby, lecz na szczescie regularny, tylko lewa czes¢ twarzy policjanta
przypominata mielone mieso. Colomba powstrzymata mdlosci i wyjela
z kieszeni chusteczki higieniczne, ktére przytkneta do rany, by zatamowac
krwotok.

Na schodach zabrzmialy kroki i Colomba uniosta pistolet. Po chwili
zobaczyta Esposita i Albertiego.

— Dottoressa! — zawotal Esposito. — Niech pani nie strzela.

Colomba opuscita bron.

— Wezwijcie pogotowie.

— Co tu sie stato? — zapytat Esposito.

Colomba caly czas zajmowala sie rang Infantiego.

— W niszy w Scianie ukrywat sie uzbrojony mezczyzna. Wezwij
wreszcie te cholerng karetke.

— Tu nie ma zasiegu. Krétkofalowka nie dziala — powiedzial Alberti
i rozptakat sie jak dziecko.

Esposito wymierzyt mu siarczysty policzek.



— Wez sie w gar$¢, chlopcze! Le¢ na goére i zawolaj ratownikéw
medycznych, znajdziesz ich za oddzialami szturmowymi. Ruszaj sie!

Alberti pobiegl w kierunku schodéw, a Esposito pochylil sie nad
imamem.

—On jeszcze zyje.

— Zmien mnie — powiedziata Colomba.

Esposito zajal jej miejsce przy rannym, a ona wstala i wtedy zdala sobie
sprawe, ze calg reke az do lokcia ma pobrudzong krwig. Nie marudz, to
mogta by¢ twoja krew, pomyslala. Miata nieregularny oddech i cala sie
trzesta. Ta sytuacja byla jak koszmar z przeszlosci. Podobnie jak pociag
1 Paryz.

Przeciez tak naprawde znowu zabila cztowieka.

Imam trzymal sie za podziurawiony kulami brzuch, mruczac
modlitwe. Glos miat bardzo slaby, katuza krwi na podlodze pod jego cialem
stawala sie coraz wieksza.

— Pomoc juz nadchodzi — odezwala sie Colomba.

Duchowny spojrzal na nig przytomnie i przerwat modlitwe.

— Omar byt dobrym chtopcem. Po prostu sie bat — powiedziat cicho.

—Co za Omar?

— Omar Hossein... ten chtopak, ktéry do mnie strzelat.

— Czy mial co$ wspdlnego z zamachem w pociggu?

Imam wrécit do modlitwy i teraz szybciej wypowiadat stowa, jakby
zdajac sobie sprawe z uciekajacego czasu. Colomba potrzasneta nim
1 powtorzyla pytanie. Poczuta w dloniach watte ciato i kruche kosci.

— Nie. Byl dobrym muzulmaninem, ale wiedzial, ze mu nie uwierzycie...
Bo znal... tych z nagrania.

Colomba poczuta rosnacg adrenaline.

— Kim oni sg?

Wzrok imama zrobit sie matowy.

—To przestepcy... udajg... jedno wielkie oszustwo — wyszeptal.

Colomba potrzgsnela nim delikatnie.

— Bardzo prosze mi powiedzie¢, kim oni s3.



— Nie wiem. Niech mi pani pozwoli odejs¢ w spokoju — poprosit i zaczat
sie modli¢ po arabsku.

Colomba zrozumiata wreszcie, ze nie powinna nalegaé. Ujeta w swoje
dtonie lepkg od krwi reke imama i uscisneta.

— Dziekuje za ocalenie zycia.

Duchowny po raz pierwszy i ostatni w zyciu spojrzal jej prosto w twarz,
a potem po raz pierwszy i ostatni obdarzyl ja usSmiechem, ukazujac
czerwone od krwi zeby.

—To nie ja, to dzieto wszechmogacego Allaha, ktéremu chwata na wieki.
On ma jakie$ plany w zwiazku z panig, chociaz pani nie zdaje sobie z tego
sprawy. — Po tych stfowach zuchwa mu opadta i skonat.

Colomba podniosta sie jak lunatyczka i rozejrzata dookota po sitowni
zmienionej w rzeznie; spojrzala na Esposita uciskajacego rane Infantiego
z akompaniamentem przeklenstw i stdow majacych dodaé¢ rannemu otuchy.
Dwa trupy, jeden ciezko ranny, krew, smrod. Gdybys zostata na zewngtrz, to
moze wcale by do tego nie doszlo, pomyslata. Unoszacy sie w powietrzu proch
szczypal ja w skore.

Dwaj ratownicy medyczni zeszli po schodach ze zlozonymi noszami,
a za nimi pojawili sie funkcjonariusze policji. Odsuneli Esposita i zajeli sie
rannym, naktadajac mu na twarz maske tlenows.

W sali pojawili sie tez trzej antyterrorysci, wsrdéd ktorych byt ten
sympatyczny oraz Antioco, dowddca oddzialéow szturmowych.

— O kurwa - zawotal, ledwie wszedt. - Co tu sie stalo?

— Bedziemy potrzebowali wsparcia - stwierdzit sympatyczny
antyterrorysta. — Na gorze ciagle przybywa ludzi.

— Byto stychacé strzaly?

Mezczyzna pokrecit glowa.

— Nie. Zbyt duzy halas. Poza tym sitownia jest dobrze izolowana.

Naplywali wcigz nowi umundurowani funkcjonariusze, rozmawiali
i pokrzykiwali, zatrzymywali sie obok cial i przepychali na schodach.
Colomba klasneta dwa razy w dlonie, proszac o uwage.

— Postuchajcie! Nie informujcie ludzi o $mierci imama, jasne?
Powiedzcie, ze pomaga nam przestuchiwaé podejrzanego.



— Czemu mamy opowiadaé pierdoty? — zapytat Antioco.

— Musze ci tlumaczy¢?

Mezczyzna otworzyl usta, zeby co$ powiedzieé, ale w ostatniej chwili
zrezygnowat.

— Zawiadomcie centrale — ciggneta Colomba. — Niech przyslg sedziego
Sledczego, ale uwazajcie na stowa, jasne?

— Pani tu dowodzi? — zapytal sympatyczny antyterrorysta.

— Juz niedlugo, ale do tej pory rébcie, co méwie.

Colomba miata nadzieje, ze ton jej glosu brzmi na tyle stanowczo, by
nie mozna sie byto zorientowag, jaki jest jej prawdziwy stan.

—Tak jest!

Colomba odwrécita kamizelke na lewg strone i zalozyta: wygladata
okropnie, ale przynajmniej nie byto wida¢ $ladéow krwi. Wbiegla po
schodach i staneta w drzwiach. Za kordonem funkcjonariuszy z oddzialow
szturmowych stala grupa okolo piec¢dziesieciu imigrantéw, a nieco dalej
mlodzi wloscy anarchisci z jakiejs§ organizacji spotecznej machali
transparentem. Na szczescie dzieci zniknely.

— Caly czas przylaczaja sie nowi - poinformowal jeden
z antyterrorystow. — Ale zachowuja sie spokojnie.

Guarneri podszedt do niej, mingwszy uzbrojonych policjantéw.

— Wszystko w porzadku, dottoressa? — zapytat z przejetg mina.

— Nikt cie o niczym nie poinformowal?

- Nie...

W tym momencie pojawili sie ratownicy medyczni z noszami, na
ktérych umieszczono Infantiego. Guarneri otworzyt szeroko oczy ze
zdumienia.

-Co...

— Doszlto do wymiany ognia, a imam znalazt sie na linii strzatu.
Manifestanci nie moga sie o tym dowiedziec.

— Kto$ z naszych go zastrzelil?

— Nie, ale sprébuj im to wyjasnic.

Ratownicy przeszli z noszami wsrdéd ttumu i wtedy okrzyki zaczely
przybiera¢ na sile, zlewajac sie w jeden, coraz wyrazniejszy. Po chwili



demonstranci powtarzali rytmicznie jedno stowo.

Rafik. Rafik. Rafik.

Colomba ustyszata w glowie glos imama. To jedno wielkie oszustwo.

Rafik. Rafik. Rafik.

— Wszyscy widzieli, jak wszedl do $rodka, ale nikt nie widzial, jak
wychodzi — zauwazyt Guarneri. - Niedtugo zacznie sie tu niezly bajzel.

— Juz sie zaczal — odpowiedziata Colomba, myslac o uscisku dloni
imama.

— Co robimy?

Zapomnij o wszystkim, pomyslata Colomba. IdZ do domu. Tylko ze zyla
i miata dtug do splacenia.

— Musze cie o co$ prosi¢. Niech to zostanie miedzy nami. To wbrew
przepisom, ale biore na siebie calg odpowiedzialnos¢, w porzadku?

— Wedtug rozkazu, dottoressa. Méwie to w imieniu calej naszej grupy.

Colomba zaczerpneta powietrza. Miala jeszcze czas, zeby sie wycofaé.
Ajednak tego nie zrobila.

— Musicie znalez¢é pewnego czlowieka — powiedziala. — Nazywa sie
Dante Torre.



ROZDZIAt I
Back on the Chain Gang



Wczesniej —1987

MEZCZYZNA, KTORY BYE policjantem, oglgda reportaz na ekranie malego
telewizova w kuchni. To przenosny biato-czarny odbiornik z dwiema wystajgcymi
antenami 1 za kazdym razem, gdy pod zaniedbanym budynkiem w Poltawie
przejezdza cigzaréwka, obvaz zaczyna wmigotac. Nawet wtedy wmezczyzna
rozpoznaje ulice prowadzgce do Puszki, na filmie nakreconym kamerg z lecgcego
helikoptera. Dostrzega w oddali mury, na chwilg przed tym, jak stup czarnego
dymu zastania widocznos¢ i transmisja zostaje przerwana. To zwykly przypadek,
mysli. Nieszczescie spotegowane ludzkg gtupotq. Nikt nie zaplanowatby takiej
masakry, nie z premedytacjq.

Mysl jest na tyle bulwersujgca, ze mezczyzna, ktory byt policjantem, ponownie
styszy glosy 1 widzi taviczgce kolorowe figury geometryczne. Zamyka oczy i zatyka
sobie uszy vekami. Wie, ze to niczego nie zmieni, ale sam gest przynosi mu
niewielkg ulge. Swiatlo i dzwigki, szepty, oslepiajgce kolory, strzgpy wspomniers
1 obrazy nigdy niewidzianych miejsc wirujg jak szalone w jego glowie. Oddycha
cigzko. Osuwa si¢ na kolana, obejmujgc glowe rekami.

W tej pozycji zastaje go Dziewczyna.

— Wstan — mowi, ktadgc mu dton na ramieniu.

Mroczki przed oczami stajg si¢ mniej wyrazne, glosy cichng tak jak zwykle, gdy
Dziewczyna jest z nim. Mezczyzna, ktory byt policiantem, wstaje i si¢ usmiecha,
Dziewczyna nie odwzajemnia usmiechu, nigdy tego nie robi. Przyglgda mu sig
tylko swoimi ogromnymi oczyma. Wilosy jej odrosly i teraz otaczajq bladg twarz
0 bezkrwistych ustach.

— Masz, jedz — mowi, podajgc mu papierowq torbe.

Wewngqtrz jest chleb, dwie puszki migsa i kilka zwigdtych jablek.

- A ty? - pyta mezczyzna.

Ona wzrusza ramionami. Nie jest glodna. Nigdy nie jest glodna.

— Widziatem wybuch w telewizji. Te wszystkie trupy...

— Nie mysl o tym — powiedziata z kamiennym wyrazem twarzy. Zdjela ptaszcz,
ukazujgc szczuplq, mocng sylwetke, ktora wyglgda jak wykonana z zelaza. Od
czasow Puszki wcale si¢ nie zmienita, tylko wlosy jej urosty. Zachowata taki sam
androgyniczny wyglad, te samg sztywng postawe. I ciggle niewiele méwi, tylko to,



co naprawdg konieczne. Kiedy robotnik z fabryki butow poderingt sobie gardio,
skwitowata to stwierdzeniem, ze wnie wszystkim ptaszkom udaje si¢ przezyé po
ucieczce z klatki.

— Tobie si¢ uda — dodata. — Jestes mi potrzebny.

Dziewczyna kltadzie plaszcz ma poreczy krzesta, zlozywszy go przedtem
starannie, po czym sigga po stojgcq na podtodze skrzynke z narzedziami i kladzie jg
na stole. Przyglgda si¢ zawartosci i precyzyjnym, a zarvazem delikatnym ruchem
chwyta obcegi. Policjant czuje nieprzyjemny skurcz w zolgdku i smak chleba staje
si¢ kwasny. Nic nie mowi i uwaza si¢ za tchdrza, ale wie, ze i tak nie udatoby mu sie
jej powstrzymac. Poza tym potrzebujq pieniedzy, a praca, ktorg Dziewczyna
znalazla, to jedyne zajecie odpowiednie dla dwojga zbiegéw takich jak oni.

Dziewczyna otwiera drzwi do komorki i jej postal odbija si¢ na twarzy
zamknigtego tam mezczyzny. Siedzi w samych majtkach na krzesle, przywigzany
tasmgq klejgcg. Rowniez usta ma oklejone tasmg, ktéra ciasno okreca si¢ wokot szyi.
Jego jedno oko jest czerwong dziurg wypetniong zakrzeplq krwig, z drugiego,
szeroko otwartego, wyziera przerazZenie. Pecherz oproznia si¢ pod wpltywem skurczu
1 mezczyzna moczy majtki.

Dziewczyna nie zwraca uwagi na smréd moczu i potu, chwyta jego lewq reke.
Zwigzany wmezczyzna probuje  bezskutecznie odsungl vamie. Jeczy co$
niezrozumiale. Byty policjant, ktory siedzi w kuchni, domysla sig, co ofiara chce
powiedziec. Chce poznal powdd, dowiedziec sig, czego od niego oczekujg.

— Za wczesnie na pytania — wyjasnita Dziewczyna bytemu policjantowi. — Nie
jest jeszcze gotow na udzielenie odpowiedzi.

— Mnie si¢ wydaje, ze juz od dawna jest gotowy. Nie moglabys przynajmniej
sprébowac?

— Za wczesnie.

Dziewczyna nigdy nie zmienia fonu glosu, nawet kiedy rozmawia
z policjantem. Nawet wtedy, gdy musi mu tlumaczy¢ takie oczywistosci jak metody
ztamania czlowieka.

Byly policjant nie wie, gdzie ona si¢ tego nauczyta, podobnie jak nie wie, w jaki
sposob udalo jej si¢ przezy¢ egzekucje w Puszce i go uwolnic. Po prostu jej si¢ udato
1 koniec, a bytemu policjantowi nie pozostaje nic innego, jak tylko jej ufac. Musi by¢
postuszny i liczyé na jej wielkodusznosc.



Dziewczyna ujmuje maly palec lewej reki zwigzanego mezczyzny i wklada go
w obcegi. On jeczy jeszcze glosniej. Prosi o litos¢, wydajgc nieartykutowane dzwigki.
Dziewczyna powoli kreci glowg.

— Za wczesnie — mowl.

Bez ostrzezenia zaciska szczeki narzedzia i przygotowuje si¢ na dtugqg noc.



1

FACET BYE KRETYNEM. Ubierat sie jak kretyn — nosit mokasyny na bose
stopy i podwiniete spodnie, miat twarz kretyna (w dodatku opalonego)
1 jakby tego byto mato, mowit jak kretyn. Dante Torre powstrzymat sie od
komentarza i udajac entuzjazm, wszedt za nim przez brame wejsciows
uniwersytetu Sapienza. Wielki fronton budynku powstalego w latach
trzydziestych XX wieku skrywal o wiele starsze zabudowania, w ktérych
miescily sie poszczegdlne wydzialy. Wstrzymat oddech, dopdki nie wyszli
na wewnetrzny dziedziniec i nie zobaczyl nad glows czystego nieba.
Odetchnat z ulgg tak glosno, ze kretyn, alias docent Francesco Degli Uberti
z katedry historii wspolczesnej, odwrocil sie w jego strone.

— Wszystko w porzadku, panie Torre?

— Oczywiscie. Co pan powiedzial, profesorze?

— Studenci bardzo sie cieszg na spotkanie z panem.

Grupka mlodych ludzi zmierzala wlasnie w ich kierunku, §miejac sie
1 popychajac nawzajem. Dante ustawit sie profilem i podniést w gore
ramiona, unikajac tym sposobem kontaktu. Niestety, z teczki, ktéra mial
przy sobie, na bruk posypaly sie kartki i dlugopisy. Kretyn pochylit sie, aby
mu pomdc.

— Zaraz to pozbieramy.

Dante szybko chwycil pierwsza kartke, nie dajac profesorowi
mozliwosci zerkniecia na zawartos¢.

— Prosze sie nie ktopotaé, poradze sobie.

— Alez to zaden klopot.

— Sam sobie poradze — powtdrzyt Dante stanowczo.

Mezczyzna wyprostowat sie natychmiast.

— Przepraszam.

Dante zmusit sie do usmiechu.

— To dlatego... ze mam swoj sposob... porzagdkowania rzeczy — wymyslit
na poczekaniu usprawiedliwienie. O Boze, czuj¢ si¢ naprawdg parszywie.

Calg noc przewracal sie z boku na bok, rozmyslajgc o spotkaniu.
Wstawal co dwadziescia minut, a to zeby napi¢ sie kawy, wodki, wody, a to



zeby wzia¢ tabletke lub zapali¢ papierosa. Zdotat zasnaé dopiero o swicie
i $nilo mu sie, ze przebywa w grocie, ktdra z kazdg chwilg staje sie coraz
mniejsza: szedl do przodu, dopéki sklepienie nie obnizyto sie tak bardzo,
ze uniemozliwilo dalsza wedréwke. W rzeczywistosci nigdy by sie na co$
takiego nie zdobyl, nawet gdyby podano mu $rodki na uspokojenie. Kiedy
postanowil zawrdcié, zauwazyl, ze wejscie zostalo zatarasowane ogromng
skalng Sciang. Jednoczesnie usltyszal echo glosu Ojca rozkazujacego mu,
zeby uciat sobie zi3 reke, i obudzit sie, wymiotujac kwasnym strumieniem,
ktéry $mierdziat alkoholem.

Mogto by¢ gorzej, pomyslal, palac w 16zku papierosa, mégt zwymiotowac
1 sie nie obudzi¢, i udtawi¢ sie we $nie jak John Belushi. Tymczasem zdjat
posciel i probowat zapra¢ slady w lazience hotelowego apartamentu. Nie
chcial, aby pokojowka zobaczyla, co sie stalo, ale rezultat byl optakany.
Wywiesit mokra i $mierdzaca posciel na balkon w nadziei, ze jednak
wyschnie. Na szczescie storice Swiecito mocno, Dante czul jego oslepiajacy
blask mimo zatozonych lustrzanek.

Tymczasem kretyn zadat mu jakie$ pytanie i czekat na odpowiedz.
Dante odszukal w pamieci ostatnie stowa: wyksztalcenie. O kurwa, co za
nuda.

— Nie skonczylem nawet liceum — powiedziat.

— Naprawde? Sluchajac pana, nigdy bym sie nie domyslit. Chodzi mi
0 to, ze sprawia pan wrazenie osoby o wiele staranniej wyksztalconej —
uscislit.

Dante nie przestawal sie rozgladaé, mierzac wzrokiem powierzchnie
dziedzinca, szerokos¢ wejscia i wyj$¢ bezpieczenstwa. Mury wydawaly sie
sta¢ zbyt blisko siebie, a dobiegajacy z budynkéw halas uwazat za zbyt
przenikliwy. Pocit sie obficie, o czym $wiadczyta wilgotna bielizna.

— Uczylem sie sam, poza systemem.

— Domyslam sie, ze miato to zwigzek z porwaniem, prawda?

Domyslam sig, ze miato to zwigzek z porwaniem — przedrzeznial go
w myslach Dante. A wedtug ciebie z czym? Kretyn.

— Tak, kiedy ucieklem, mialem juz prawie osiemnascie lat i musialem
nadrobi¢ szkote podstawowsg i gimnazjum. Nie bylo to wcale tatwe, bo



bytem jedyny w swoim rodzaju: ani dziecko, ani stary analfabeta.

— Ma pan na mysli ucieczke z silosu, w ktérym zamknat pana Ojciec?

— Wlasnie. Natomiast dla pana praca naukowa to tradycja rodzinna,
mam racje?

Kretyn sie usmiechnat.

— Moj wujek jest dziekanem wydzialu nauk politycznych, natomiast
moj ojciec wyktada w Lozannie. Domyslit sie pan, styszac moje nazwisko?

Nie, ale domyslam sig, ze bez protekcji sprzqtatbys kible, a nie zajmowat
stanowisko docenta.

— Tak. To stynne nazwisko — potwierdzil glosno z przyklejonym do ust
usmiechem.

Miat ochote uciec, czul, jak struzki potu sptywaja mu po tydkach. Chciat
tylko, zeby profesor tego nie zauwazyt. Wlozyl czarne ubranie, bo czarny
kolor ukrywa mokre plamy. Poza tym na glowie miat bialg paname, a na
nogach pare clipperséw z metalowymi blaszkami na czubkach. Ten stro;
1 jasne, opadajace na kark wlosy sprawialy, ze przypominat nieco Davida
Bowiego z czasow Let’s Dance. Byt tylko troche wyzszy i szczuplejszy.

— JesteSmy na miejscu — powiedzial kretyn, wskazujac miejsce, gdzie
ustawiono w rzedach okolo piecdziesieciu krzesetl naprzeciwko stotu
z mikrofonem.

Za biurkiem stata tablica z przyczepionymi kartkami papieru, jedna
z tych, ktére przypominaja wielkie notesy, wyposazona dodatkowo
W zwisajgcy na sznurku granatowy mazak.

— Jak pan sobie zyczyl, urzadziliSmy spotkanie na wolnym powietrzu.
Mamy nadzieje, ze ktos$ sie pojawi, zwazywszy na to, co sie wydarzyto...

— Jestesmy dos¢ daleko od dworca — zauwazyt sucho Dante.

— Co nie znaczy, ze ci szalency skonczyli podklada¢ bomby.

—To prawda, kazde miejsce jest dobre, nie?

Kretyn nie znalazt sensownej odpowiedzi i postanowit zmieni¢ temat.

—Jaki schemat lekcji pan wybrat?

— Ja... chcialbym zaczgé od omoéwienia niektérych historycznych juz
1 najbardziej kontrowersyjnych przypadkéw - mruknat Dante,
improwizuj3c na poczekaniu.



— Punkt kluczowy w teorii spisku — powiedziat Uberti.

— Jak réowniez we wszystkich popularnych legendach — przerwal, bo
dwaj studenci usiedli w trzecim rzedzie 1 machali do nastepnych, ktérzy
wlasnie sie zblizali.

Naprawde ktos przyszedt mnie postuchal. Na sama mysl o tym Dante
zamarl, unieruchomiony na srodku dziedzinica, a nogi ciazyly mu, jakby
byly z cementu.

— I co dalej? — ponaglit go kretyn.

— Musze skorzystac z toalety.

—To tam. — Kretyn wskazat na wejscie do gléwnego budynku.

Dante odniést wrazenie, ze ma przed sobg wejscie do tunelu
z ostatniego snu, paszcze gotowa w jednej chwili go pozre¢.

— Chcialbym tylko troche wody.

—Jest tam tez automat.

Dante spojrzal mezczyznie w oczy 1 wydato mu sie, ze wyraznie widziat
w nich stowo KRETYN.

— Cierpie na klaustrofobie. To dlatego poprositem o mozliwos¢
przeprowadzenia wykladu na wolnym powietrzu.

Kretyn degli Uberti usmiechnat sie przepraszajaco.

—Tak, oczywiscie. Przepraszam. Myslatem, ze na krétkich odcinkach...

—Zalezy od sytuacji. Teraz nie.

Jeden z psychiatréow, ktéry leczyl Dantego w miodosci, nauczyt go
okreslania intensywnosci objawéw w skali od jednego do dziesieciu i teraz
jego termometr wewnetrzny oscylowal wokét siddmej kreski. Niewiele
brakuje, a bedzie musiat wréci¢ do domu. W miedzyczasie pojawito sie
kolejnych o$mioro studentéw. Wczesniej pomyslal, ze jesli stuchaczy
bedzie mniej niz dziesieciu, to zrezygnuje z wykladu. Tymczasem
wyznaczona liczba zostata przekroczona.

— Jeszcze raz przepraszam. Zaraz przyniose panu wode. Niegazowana?

— Wystarczy, ze bedzie mokra.

Kretyn zywo ruszyl w strone budynku, a Dante natychmiast zanurzyl
dtonn w teczce i1 wyjatl listek pregabaliny, przeciwbdélowego leku o silnym
dzialaniu uspokajajgcym. Najczesciej uzywajg go cukrzycy, ale Dante



odkryl, ze i na niego dziala idealnie w kryzysowych sytuacjach. Przy
polykaniu tabletek trzeba dos¢ dtugo czekaé na efekt, wiec Dante schowat
sie za kolumng, otworzyt dwie kapsutki i wciggnat proszek, udajac, ze sie
drapie. Przez naczynka wloskowate w nosie lek przedostanie sie szybciej
do krwi i zacznie dziata¢ w ciggu kilku minut.

— Panie Torre? — ustyszal za sobg mtodziericzy gtos.

Dante otart nos mankietem. Przysiggam, ze to nie kokaina — odwrocit sie
1 zobaczyl przed sobg dwoje usSmiechnietych studentéw, dziewczyne
i chiopaka, oboje nie mieli wiecej niz po dwadziescia lat. On mial
przecietne rysy twarzy i pochylone plecy kujona, ona byta catkiem tadna,
w rézowej koszulce uwydatniajacej biust w rozmiarze D. Dante musiat sie
bardzo staraé, aby nie przesungé¢ wzrokiem ponizej jej szyi, Sciskajac
szybko dlonie obojga i wycierajac sobie po kryjomu reke o spodnie.
Nienawidzil, kiedy kto$ obcy go dotykal. Zresztg bardzo czesto podobnie
reagowal tez na kontakt fizyczny ze znajomymi.

— Przyszlismy na panski wyklad — odezwat sie chlopak.

— JesteSmy przekonani, ze bedzie bardzo interesujacy - dodala
dziewczyna.

— Dzigkuje. — Dante nie bardzo wiedzial, co powinien powiedzie¢.

Dziewczyna usmiechneta sie uwodzicielsko.

— Duzo czytaliSmy o panskiej sprawie.

— Wierzcie tylko w pozytywne informacje.

— Te zle s3 o wiele bardziej interesujace — powiedziala dziewczyna
i zasmiala sie cicho. — Czy to prawda, ze prawie nie wychodzi pan z domu?

Ej, dziewczyno, jestes o potowe miodsza ode mnie. Nie kaz mi si¢ czué jak
Slinigcy si¢ staruszek, pomyslat Dante.

—To lekka przesada — sklamat.

— Mieszka pan w hotelu?

—To prawda.

Przynajmniej na razie. Powinien opusci¢ pokdj w ciggu najblizszych
dwoch tygodni albo uregulowac¢ zalegle rachunki. Obie mozliwosci
zdawaly mu sie réwnie niewykonalne. Musial juz zrezygnowac z hotelowe;j
pralni i teraz korzystal z samoobstugowej, ktéra miescila sie w okolicy



i rujnowata mu koszule. Ta, ktérg wtasnie nosit, miata wielkie jasne plamy
w miejscach, gdzie proszek nie do konca sie sptukal, na szczescie pod
marynarka nie byto tego widac.

Chtopak, stajac pomiedzy nimi, wigczyl sie do rozmowy.

— Uwazamy, ze postapil pan bardzo odwaznie, przeciwstawiajac sie
silom o nieograniczonych wplywach, aby odkry¢ prawde na temat
wlasnego porwania.

Sity o mnieograniczonych wplywach? Co ty bredzisz? Zanim zdotat
zareagowaé, dziewczyna odwrocita sie w strone przyjacidtki, ktora
machata do niej, siedzac juz na krzesle.

—Ide zajaé miejsca — rzucita i znikneta.

Chtopiec zostat sam z jej kurtka w rece i niepewnym usmiechem.

Dantemu zrobito sie go zal.

— Nie masz u niej szans. Zdajesz sobie z tego sprawe, co?

— Prosze?

— Ona nie bierze cie pod uwage jako potencjalnego partnera
seksualnego. Moze poswieca ci troche czasu z litosci, ale na twoim miejscu
sprobowalbym z kim$ innym.

Chtopiec zasmiat sie nieszczerze.

— Myli sie pan, naprawde. Jestesmy tylko przyjacidtmi.

Nie uda ci si¢ oszukaé oszusta, maly.

— Nosisz za nig kurtke, jakby to byta stula krélowej, chodzisz za nig
krok w krok, a kiedy jej dotykasz, zZrenice ci sie rozszerzaja. Kiedy ze mng
szczebiotala, rzucales mi nienawistne spojrzenia i w konicu sie miedzy nas
wepchnates. Rozumiem, ze zawrdcita ci w glowie, ale to zwykla spryciara.

— Nieprawda — wybetkotat student, ktéry nie umiat juz dalej zaprzeczac.

— Podwozisz ja, kiedy pada? Odrabiasz za nia zadania domowe?
Wysytasz jej w nocy esemesy z serduszkami?

Chtopak nie odpowiedzial.

— Ona tego nie robi, a nawet opowiada ci o tych, ktérzy jej sie podobaja.
Udaje, ze nie zdaje sobie sprawy, ze przez nig cierpisz, ale uwierz mi, wie
o tym doskonale i plotkuje na twdj temat z przyjaciétkami. Z pewnoscia
nazywa cie ,najlepszym przyjacielem” albo jako$ podobnie, bardziej na



czasie. Jest niezty manipulatorky i dopdki bedzie w stanie, bedzie tobg
kreci¢. Moze za kilka lat zrozumie, ze to nie w porzadku, chociaz zatoze
sie, ze raczej tak sie nie stanie.

Teraz chlopak miatjuz tzy w oczach.

—To nie tak, pan sie myli.

— Zaloze sie, ze to ty podarowales jej tancuszek, ktory ma na szyi.
Zaloze sie, ze znalezienie odpowiedniego zajeto ci sporo czasu. Nie
chciales, zeby przekaz byt zbyt jednoznaczny, a zarazem miates nadzieje,
ze ona zrozumie ukryte znaczenie. Tymczasem ona nosi go tylko wtedy,
kiedy jest z tobg, a potem chowa go pod bluzke, bo si¢ wstydzi. — Dante
zapalit papierosa. — Dam ci rade, uciekaj. To twoja jedyna szansa. Moze
wtedy zacznie cie szukac.

— Ale z pana kanalia — powiedzial chtopak i odwrocit sie na piecie. —
A tutaj nie wolno palic!

— Przeciez jesteSmy na zewnatrz.

- Nie szkodzi, to jest uniwersytet, a nie jaki§ freak show! -
Powiedziawszy to, student oddalit sie marszowym krokiem, a Dante tylko
pokrecit glows.

Zrobitem, co mogtem, ale to nie ma sensu. Zakochane serce nie chce stucha¢
glosu rozumu. On sam tez przez to przeszedl i to wiecej razy, niz chcialby
przyznad.

W tej chwili kretyn wrdcit z butelka wody i kubkiem z kawa. Podal mu
napoje.

—Tu nie wolno...

— Pali¢, tak wiem, juz mi powiedziano. — Dante zaciagnat sie po raz
ostatni i wrzucil niedopatek do kratki sciekowej.

— Pasywne palenie...

— Rozumiem.

— Rozmawiat pan juz ze studentami?

— Tak. — Dante wypil tyk wody, przelykajac gesta, stodkaws grudke,
ktora utkwita mu w gardle. Pregabalina juz zaczynata dziala¢. — Taka
przyjacielska pogawedka.



Zauwazyl z daleka, ze dziewczyna i chiopak ktdca sie glosno, ale nie
mogl rozrézni¢ poszczegdlnych stéow. Utkwit wzrok w kubku. Bragzowa
ciecz nie byla dla niego kawa, lecz jej niewydarzong namiastky. Co
uzyskasz, kiedy doprowadzisz do wrzenia mielong kawe i pozwolisz, aby
aromat wyparowal wraz z nagrzanym powietrzem, a potem ponownie
rozpuscisz proszek w wodzie, nie dbajgc o wlasciwg temperature? Zwykte
pomyje, o czym §wiadczyl réwniez zapach. Dante powachat plyn
1 natychmiast wyczut sladowe ilosci stechlej, zjetczalej juty, plastiku,
a nawet posmak oleju samochodowego. Nawet gdyby to byly ostatnie
krople na pustyni, nie odwazytby sie ich wypic.

— Wypitem juz dzisiaj kawe — powiedzial.

Tak naprawde to wypit juz dziesie¢, a do wieczora z pewnoscig podwoi
te liczbe.

Kretyn wskazal na pozajmowane krzesta. Prawie nie bylo wolnych
miejsc 1 ludzie stali réwniez w kruzgankach.

— Chyba mozemy zaczynaé. Z mojej strony tylko dwa slowa
wprowadzenia. Chcialbym przypomnie¢ o tragedii.

Dzisiaj si¢ juz nie wywing, pomyslat Dante.

— Dziekuje.

Kretyn degli Uberti przez dziesie¢ minut rozprawial o ofiarach
z pociagu i o potrzebie jednosci w obliczu terroryzmu, a wyrazat sie takim
napuszonym stylem, ze Dantego przez caly czas przenikaly dreszcze. Kiedy
przyszla jego kolej, przez chwile stal bez stowa. Mial przed sobg pary oczu,
ktére wpatrywaly sie w niego i wygladaly, jakby tylko czekaly, aby go
wessac. Ilu studentéw przyszlo tutaj, bo naprawde chciato postuchaé, co
ma do powiedzenia, a ilu mialo po prostu nadzieje, ze wyskoczy z czyms
nietypowym, jak glosita poprzedzajaca go fama? Kusitlo go, zeby uciec
z wiatrem, wylaczy¢ telefon i nie odpowiada¢ na maile od tych, ktérych
obrazitoby takie zachowanie. Kiedy$ tak wlasnie by postapil, kiedys$ nie
stanatby za biurkiem, szukajac odpowiednich stéw. Ale teraz nie mial
wyjscia.

Dante odetchnat glteboko i powietrze, wypetniajagc mu ptuca, wyrwato
go z odretwienia. Szmery na sali ucichly.



— Witam wszystkich i dziekuje za przybycie. Prosze, abyscie w czasie
naszego spotkania zapomnieli na chwile o ostatniej tragedii i uwolnili
mysli, w przeciwnym razie bedziemy rozmawiac¢ tylko o pociggu. Czy ktos
z was moze podac¢ definicje teorii spiskowej? Nikt? Jesli mi nie pomozecie,
to wyktad potrwa dtuze;...

Swietny zart, tylko tak dalej, skarcit sie w myslach.

Kto$ rozesmial sie z uprzejmosci i napieta atmosfera nieco sie
rozluznita.

— W porzadku, ja to zrobie. Teoria spiskowa jest jak plaster, bo zakrywa
rane w opisie §wiata, w ktérym zyjemy. Podoba sie wam? Jasne, to géwno
warta bzdura, ktérg wymyslitem na poczekaniu.

Tym razem kto$ zasmial sie szczerze, mocne stowo zawsze dziala.

Dante juz z wieksza pewnoscig ciggnat watek.

— Teorie spiskowe s3 niezdarng prébg podania spoteczenstwu
odpowiedzi, ktére ztagodza nieco niepokdj w obliczu niewyjasnionych lub
destrukcyjnych wydarzen. Wydarzen, na ktére jesteSmy zupelnie
nieprzygotowani, jak 11 wrzesnia lub pocigg z ubieglej nocy, ktore
przynoszga cierpienie, jak $mier¢ znanej osoby, lub pozwalajg nam marzy¢
o lepszym $wiecie, jak na przyklad przypuszczenie, ze istniejg samochody
na wode mineralng, niedopuszczane do ruchu przez lobby naftowe. Teorie
spiskowe bardzo rzadko przynoszg wiarygodne wyjasnienia, ale majg te
zalete, ze ukazuja, jesli takie istniejg, niescistosci w oficjalnych wersjach,
kunsztownie przygotowanych w celu ukrycia ktamstw i naduzy¢. Jednak
nie zawsze. Czasami mamy do czynienia ze zwyklymi bredniami, jak
w przypadku przekonania o rozpylanych substancjach chemicznych,
niemniej jednak dos¢ czesto...

Dante nabierat pewnosci, zdajgc sobie sprawe, ze publicznos¢ stucha
go z zainteresowaniem i nie koncentruje sie juz na obserwacji jego
zmasakrowanej reki ukrytej w czarnej rekawiczce, dloni, ktorg kaleczyl
sobie na rozkaz Ojca w rytm wymierzanych razéw.

Pod koniec wykltadu wyciggnat asa z rekawa i narysowal na tablicy
karykatury Elvisa i JFK. Chociaz nie mial profesjonalnego przygotowania,



postugiwat sie wprawng kresks, swiadczacg o dobrej technice, i kiedy
skonczyt, rozlegly sie brawa.

— Na pewno wiecie — zaczal, wskazujac karykatury — o zwigzku Elvisa ze
$miercig Kennedy’ego?

Na sali rozlegt sie Smiech.

— Nie, nie, wcale nie zartuje. Jak wszystkie teorie spiskowe, réwniez ta
opiera sie po czeSci na prawdziwych lub prawdopodobnych faktach.
Prawdg jest, ze Elvis miat romans z aktorkg Ann-Margret, ktérg poznat na
planie filmu Viva Las Vegas. Faktem jest, ze Ann-Margret byla przyjaciétks
Marilyn Monroe, jak i to, ze Marilyn Monroe przed $§miercig miata romans
z prezydentem Kennedym. Faktem jest, ze Elvis w ostatnich latach zycia
miatl obsesje na punkcie komunistycznego zagrozenia i ze osobisty lekarz
Kennedy’'ego Max Jacobson kontaktowal sie z Elvisem, poniewaz
dostarczal obu amfetamine i Srodki pobudzajgce, co zapewnilo mu
przydomek ,doktor Feelgood”. — Dante zakonczyt watek z usmiechem: -
Teraz nie ma juz na zawotlanie takich dobrych lekarzy.

Styszac $miech wsréd publicznosci, Dante przywotal na twarz swoj
charakterystyczny grymas zadowolenia. Przyjemnos¢ plynaca z akceptacji
publicznosci walczyla z jego wrecz patologiczng nieSmiatoscia,.

— Jak zauwazyliscie, miedzy dwiema osobisto§ciami mamy siatke
polaczen, ale zeby mogla pojawi¢ sie teoria spiskowa, potrzebne sg
dodatkowe elementy. Na przyklad efektowna $mier¢ w dziwnych
okolicznosciach, tak jak w przypadku Kennedyego. Czy Oswald byl
w stanie strzeli¢ trzy razy i dwukrotnie trafi¢ prezydenta znajdujacego sie
w jadgcym samochodzie? Dlaczego pod pokojem Kennedyego w szpitalu
postawiono uzbrojonego straznika, ktéry nie chcial wpusci¢ do rannego
nawet zony? Czy naprawde mézg Kennedy'ego roztrzaskata sita pocisku,
czy tez zostal usuniety p6zniej? Jak to mozliwe, ze Jack Ruby zdotat zblizy¢
sie do Oswalda i zastrzeli¢ go mimo policyjnej ochrony? Moge ciggnaé
dalej.

Dante wypit tyk wody z butelki, ktérg trzymat w rece.

— Ale nawet to nie wystarczyloby do stworzenia legendy, gdyby sam
Kennedy nie byl uwielbiany i znany na calym swiecie, uwazany niemalze



za Swietego. Podobnie zresztg jak Elvis. — Wskazat karykatury okaleczong
reky. — Dodajmy teraz szczegdly, ktére co prawda nie zostaly nigdy
udowodnione, ale nie udalo sie tez ich obali¢. Elvis dysponowat jedng
z nielicznych kopii filmu Zaprudera, na ktérym wida¢ zabdjstwo
prezydenta, i ciggle go ogladal. Jeden z ochroniarzy Elvisa nalezal do
tajnych stuzb. Jeden z kochankéw Ann-Margret pracowatl dla KGB... Tym
sposobem mamy juz wszystkie sktadniki do przygotowania tortu. — Dante
sie usmiechnat. — No to teraz wezmy sie do roboty. Elvis dowiaduje sie od
swojego lekarza, bedacego w bliskich stosunkach z Kennedym, ze
prezydent zlecit zamordowanie Marilyn przy uzyciu czopkoéw
barbituranowych. Zwierza sie Ann-Margret, ktoéra naklania go do
pomszczenia przyjacidtki. Elvis uruchamia swoje kontakty w CIA i w mafii
z Los Angeles, ktore z radoscig godzg sie mu poméc. Zgodnie z drugim
wariantem Ann-Margret pod wptywem kochanka z KGB godzi sie naklonié¢
Elvisa do zbrodni i to wlasnie on pocigga za spust karabinu.

Tym razem wsrdd publicznosci rozlegt sie glosny $smiech i Dante
musiat odczekaé, az nieco ucichnie.

— To oczywiscie zwykla bajka, ktéra powstala po to, abySmy mogli
zapanowac nad przerazeniem w obliczu nieprawdopodobnego zdarzenia.
Podobnie bylo po samobdjstwie Marilyn, ktéra wszyscy uwazali za symbol
seksu i1 szczesliwg kobiete, oraz po Smierci Elvisa, najslynniejszego
piosenkarza na swiecie. Na temat jego $mierci krazg, jak doskonale wiecie,
rozne teorie. Najpopularniejsza glosi oczywiscie, ze Elvis ciagle zyje
1 przebywa w jakim$ domu opieki dla zubozalych artystéw. Joe Lansdale
napisal o tym powies¢. Ale jest takze inna, wedlug ktérej zostal
zamordowany przez zazdrosnego o sukces Johna Lennona. Nie
przejmujcie si¢, pomscil go Michael Jackson. A pdzniej kto§ pomscil
réwniez Lennona, na razie jeszcze nie wiem kto.

Znowu $miech i oklaski. Zadowolony Dante poprosit o pytania i jako
pierwsza podniosta reke studentka z burzg rudych wloséw.

— Panie profesorze, biorgc pod uwage to, co pan powiedziat...

— Nie jestem profesorem, tylko znawcg tematu — wyglosit z patosem
wyuczong kwestie. Dziewczyna byla niczego sobie.



— Przepraszam. Biorac pod uwage to, co pan powiedzial, rdwniez
udzial CIA w panskim porwaniu nalezy uznac za teorie spiskows. Nie ma
dowodéw, ktore by to potwierdzaly.

Dante spodziewal sie tego pytania, bo predzej czy pdzniej zawsze
padato.

— Faktem jest, ze tak naprawde nie nazywam si¢ Dante Torre, tylko
Ojciec, trzymajac mnie w odosobnieniu, wymazal z mojej pamieci
wszystkie wspomnienia z przesztosci i zastapil je nowymi. Nie mam nawet
pewnosci, czy rzeczywiscie urodzitem sie w Cremonie. Faktem jest, ze
Ojciec miatl powigzania z armig oraz sponsoréw, ktérych nie udato sie
ustali¢. Faktem jest, ze policja nie zdotala ustali¢ tozsamosci wspdlnika
Ojca, znanego pod pseudonimem Niemiec i przebywajacego obecnie
w wiezieniu. Prawda jest tez to, ze CIA powotala do zycia program
MKULTRA dotyczacy modyfikacji swiadomosci w trakcie doswiadczen na
ludziach. Cata reszta to moje przypuszczenia.

— Byl pan dzieckiem, ktére na kilka lat trafilo w rece szalenca -
powiedziat jeden ze studentéw. — Czy to niewystarczajace wyjasnienie?

— Wedlug mnie nie. Wiele razy o tym moéwitem publicznie, ale niczego
to nie zmienito.

— Projekt MKULTRA zakonczono w latach siedemdziesigtych — dodata
ruda studentka. — A poza tym nigdy nie dziatat we Wiloszech. Trudno
uwierzy¢, ze Ojciec byl z nimi w zmowie.

— Tak wynika z dostepnych informacji. Tylko czy naprawde wiemy juz
wszystko na ten temat? W tysigc dziewiecset siedemdziesigtym drugim
roku dyrektor CIA Helms wydat rozkaz zniszczenia calej dokumentacji
dotyczacej programu MKULTRA. Nasze informacje pochodzg wiec
z niewielu ocalalych drukéw oraz z zeznan swiadkow. Jedynie niewielka
czes¢ przedostata sie do opinii publicznej.

— Niemniej jednak nigdy nie znalazt pan konkretnych dowodéw,
a prowadzacy Sledztwo w sprawie Ojca musieli zamkngé sprawe -
stwierdzit kolejny student.

Dante uniést w gére ramiona na znak, ze sie poddaje.



— Juz dobrze. Ma pan racje. I wlasnie w tym tkwi problem. — Skrzywit
sie w autoironicznym us$miechu. — Dotyczy to zaréwno mojego porwania,
jak 1 zabdjstwa Kennedy’ego: skoro nie ma dowoddéw, to nie ma o czym
moéwic. Dzisiaj staratem sie was przekonad, ze nie chodzi o to, aby wierzy¢
we wszystko lub nie wierzy¢ w nic, wazne jest, zeby nie ustawac
w zadawaniu pytan. Kiedy dostajecie fadnie opakowane wyjasnienie,
otworzcie pudetko i zajrzyjcie do srodka. Nie ma znaczenia, czy autorem
prawdy jest polityk, gazeta, policjant, czy ktos taki jak ja. Starajcie sie
sprawdzi¢ jego wersje. Szukajcie odpowiedzi na wasze pytania. Tak jak to
robili§my dzisiaj w czasie naszego spotkania.

Ostatnie zdanie mialo wywola¢ aplauz i rzeczywiscie pojawily sie
gromkie oklaski, oznaczajace koniec wyktadu. Dante zatrzymat sie w rogu
dziedzinca, zartujac ze studentami, ktérzy podchodzili uscisngé mu dlon
lub poprosi¢ o autograf, a on podpisywal, udajac, ze nie sprawia mu to
przyjemnosci. Kretyn degli Uberti réwniez podszedl z blankietem, na
ktérym widniato wynagrodzenie. Kropla w morzu, powinien raczej skupi¢
sie na poszukiwaniach zaginionych szczeniakéw. Podczas gdy Dante
rozmyslal o dobrej kawie, a za taka uwazal jedynie wlasnorecznie
przygotowana mieszanke, jego wzrok zatrzymal sie na trzech
mezczyznach przekraczajacych wiasnie brame. Jednego z nich znat. Byl to
Alberti, ktérego poznat jeszcze jako zéttodzioba prowadzacego radiowoz.
Pozostali dwaj musieli wiec naleze¢ do tego samego oddziatlu. Oddziatu
Colomby.

Na mysl o niej Dante poczut jak zwykle mieszanine sprzecznych uczug,
ale przybratl obojetny wyraz twarzy, kiedy policjanci staneli naprzeciwko.

— Powinienem zadzwoni¢ do mojego adwokata? — zapytal.

— Prosze sie nie denerwowaé, panie Torre — odezwal si¢ Alberti,
wyciagajac reke na powitanie. —Jak sie pan ma?

Dante popatrzyt na dton, ale nie zrobil nic, zeby j3 ujac.

— Nie mam najmniejszego zamiaru wam pomagal, niezaleznie od
sprawy, z jakg przychodzicie.

— Dottoressa Caselli potrzebuje panskiej pomocy — powiedzial Alberti.

Dante zmusit sie do zachowania kamiennej twarzy.



—Jako policjantka?

- No, tak.

—To nie dla mnie, wiec jesli nie macie nic przeciwko temu...

Schylit sie po lezacy na tawce telefon, ktéry odlozyt na czas rozdawania
autografow, i zamierzat odejsé, ale Esposito okazatl sie szybszy. Chwycit
komorke Dantego i pomachat mu nig przed nosem.

— Przykro mi. Albo pan do niej zadzwoni, albo uzyje pana nosa, zeby
wybraé numer.

Dante spojrzat na niego z pogarda.

— Teraz przyjmujg do policji nawet goryle?

Guarneri ztapat kolege za ramie.

— Prosze mu wybaczy¢, panie Torre, nie mial okazji pobiera¢ nauk
u siéstr jak ja. Niemniej jednak sprawa jest pilna.

Dante zdat sobie sprawe, ze trzej policjanci s nie tylko wyczerpani
1 przygnieceni jaka$ trudna, nieprzyjemng sprawg, lecz réowniez bardzo
przejeci. Nieche¢ Dantego od razu zmienita sie w ciekawos¢. Nie zwazajac
na zakaz, zapalit papierosa.

— Najpierw musicie mi wszystko opowiedzie¢ — zazadal.
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DWIE GODZINY PO strzelaninie okolice meczetu w Centocelle zostaly
szczelnie otoczone przez kordony oddzialéw policji szturmowej, a wozy
opancerzone zamknetly wylot ulicy. Okoto stu manifestantow zgromadzito
sie na chodniku po drugiej stronie, mniej wiecej dziesieciu trafito do
szpitala, piecdziesieciu zakuto w kajdanki, a kilkunastoosobowe grupki
wldczyly sie po dzielnicy, podpalajac pojemniki na $§mieci i wybijajac szyby
w oknach wystawowych. Colomba nie wiedziala, od kogo wyciekta prawda
o $mierci imama - mogl to zrobi¢ kazdy bioracy udziat w akeji
funkcjonariusz lub ratownik medyczny — niemniej wiadomos¢é wybuchta
niczym bomba, wywotujac krzyki i placz wsréd demonstrantéw.

I przemoc.

Zamieszki rozpoczely sie niespodziewanie i Colomba, jak zreszty
wszyscy obecni na miejscu policjanci, zmuszona byla odeprze¢ atak
w kasku na gltowie i z patkg w reku. Nie robita tego od wielu lat, od czaséw
kiedy zaczynala prace w policji i dbala o porzadek na stadionach, stawiajac
czota agresywnym kibicom, ktérzy nacierali w wojskowym szyku,
uzbrojeni w tomy i koktajle Mototowa. W tamtych czasach nie miata
skrupuléw, rozwalajac glowy, ale teraz znajdowala sie naprzeciw
zdesperowanych oséb, ktore uwazaly, ze to policja jest winna zbrodni i nikt
nie poniesie za nig odpowiedzialnosci. Sytuacja byta bardzo trudna.

Kiedy tlum odstapit, Colomba byla zlana potem, a w reku dzierzyta
zakrwawiong patke. Odrzucila bron i schronita sie w pobliskim barze,
gdzie wystuchala wiadomosci ze starego radioodbiornika. Zamieszki
wybuchly nie tylko w Centocelle, ale réwniez w innych wtoskich miastach,
gdzie policja wtargnela do meczetéw i centréw kultury islamskie;.
Rannych juz nawet nie liczono, a liczba aresztowanych wzrosta do
dwucyfrowej. Samozwancze patrole obywateli uznajace sie za obroncéw
ojczystej ziemi $cigaly wszystkich, ktdrzy nie mieli biatej skory, a uchodzcy
barykadowali sie i gromadzili fomy i kije, myslac o samoobronie. Colomba
stwierdzila, ze jesli celem zamachowcoéw bylo wywotanie wojny domowej,
to prawie im sie udato i ponownie odczula brak Alfreda Roverego. Byt jej



szefem w wydziale do walki z przestepczoscig zorganizowang przed
Curciem i dysponowat rzadkg umiejetnoscig tworzenia porzadku z chaosu,
a poza tym dawal jej poczucie bezpieczenstwa w najtrudniejszych
momentach. Zalowala, Ze Rovere zginal z rak Ojca i ze przed $miercia
postuzyt sie nia, zeby skloni¢ do wspdtpracy Dantego. Podjat stuszng
decyzje? Cel uswiecit srodki? Colomba ciagle jeszcze miata watpliwosci.
Taki jest problem ze zmarlymi: nie mozna popatrze¢ im w oczy i poprosic
0 wyjasnienie. Mozna tylko stara¢ sie odnalezé wewnetrzny spokdj,
a Colomba nigdy nie byla w tym dobra.

Miata coraz wigksza ochote na co§ mocniejszego albo chociazby na
stowo pociechy, gdy cztonkowie sztabu generalnego policji z sedzig sledcza
Spinelli na czele mineli kordony zabezpieczajace. Colomba zamierzata
podejs¢ 1 sie przywitaé, ale znajdujacy sie w grupie nowo przybylych
Santini bez stowa pociagnatl ja na zaplecze, miedzy skrzynki z napojami
oraz puszki z arabskim jedzeniem. Zamknat drzwi i opart sie o nie, jakby
chcial uniemozliwié jej ucieczke.

— Méwitem ci, zeby$ nie narobita glupstw! — wrzasnat z wsciektoscia,
ajego twarz przybrata purpurowy odcien.

Colomba staneta naprzeciw, przyjmujac wyzywajaca postawe.
W pomieszczeniu unosily sie pylki kolendry i glutaminianu, ktore
kojarzyly jej sie z prochem.

— A co glupiego niby zrobitam?

— Jeszcze sie pytasz? Potraktowalas Infantiego jak pétgtéwka i przejetas
dowddztwo nad oddziatami szturmowymi! — Santini przesunat dlonig po
najblizszym stole, zrzucajac na podtoge stary kalkulator, ktérego wieczko
otworzylo sie, a baterie potoczyly po podtodze. — Dzieki twojej genialnej
interwencji Infanti ma teraz dziure w twarzy, a w meczecie zostaly dwa
trupy, ktérych bez uzycia sily nie jesteSmy w stanie wynies¢!

Colomba stracita cierpliwos¢. Jeszcze chwile wczesniej obserwowata
ryse na kaflach, a teraz trzymata Santiniego za kotnierz kurtki.

— Tak! — krzykneta mu w twarz. — Mamy dwa trupy, a jednym z nich
mogtam by¢ ja!

— Zabierz tapy!



Colomba nie postuchala, nie przestajac krzyczeé na caly glos.

— Zabilam czlowieka, rozumiesz? Zastrzelitam dwudziestoletniego
chtopaka. A ty przychodzisz tu i sie na mnie wyzywasz! Czy naprawde az
taka z ciebie skoniczona swinia?

Santini odepchnat j3 na stos kartonéw z makaronem.

— Zabierz rece! — powtdrzyt chlodno. — I nie krzycz. Ostatnia rzecz, na
jakiej mi zalezy, to zeby inni dowiedzieli sie, ze ci odbilo.

Colomba wyskoczyta jak sprezyna, gotowa do ataku, ale w ostatniej
chwili sie powstrzymata. Wpatrywala sie w Santiniego, zaciskajac piesci
i dyszac ciezko przez zacisniete zeby.

— W piwnicy ukrywat sie przestepca z bronia. Czy to moja wina?

— Wiesz, dlaczego sie ukrywal? — wyskandowal Santini, jakby zwracal
sie do uposledzonej. — Bo miat na koncie uprawomocniony wyrok za
handel narkotykami sprzed szesciu lat! Gdybys$ nie wsadzala nosa w nie
swoje sprawy, to Hossein pozostatby na wolnosci i by¢ moze znowu by cos
przeskrobal, ale nie strzelalby do Infantiego ani do imama. I teraz nie
musieliby$my ttumi¢ zamieszek.

— W calych Wloszech doszto do star¢ z policjg — sprostowata Colomba. -
To akcja Sito podgrzata atmosfere, a nie ja.

Santini prychnat z niechecia.

— Przestan! Jak chcesz zbawia¢ §wiat, to zostan misjonarksa. W policji sg
zasady.

— Jakbys ty zawsze przestrzegal regut — mrukneta, podczas gdy gniew
zaczat ustepowac poczuciu winy.

— Od czasu gdy przeniesli mnie z powrotem do wydzialu do walki
z przestepczoscia zorganizowang, staram sie dobrze wypetniaé obowigzki,
Caselli. Ucze sie na btedach. — Santini zapalit papierosa. — A ty nic, tylko
popetniasz btad za bledem. - Wypuscit dym nosem i Colombie przyszed?
na mysl smok z bajki. Taki koscisty, z wgsami. — Mozna wiedzieé, co sie
z tobg dzieje? Zawsze byltas jak kolec w dupie, ale dawniej wiedzialas, jak
daleko mozesz sie posunaé, w przeciwnym razie nie zrobilabys kariery.
A teraz zachowujesz sie jak policjant z dowcipow.



Colomba poczuta, ze sie czerwieni, 1 to jeszcze bardziej j3
zdenerwowato.

—To wszystko, co masz mi do powiedzenia?

— Ostatnia rzecz: nikt nie bedzie chciat wzigé¢ odpowiedzialnosci za to,
co sie stalo, a juz na pewno nie ci, ktérzy nas tu wystali. Smieré Hosseina
nikogo nie obchodzi, ale zabdjstwo imama moze spowodowaé zatarg
dyplomatyczny ze spolecznoscig muzulmansksy. Gdyby Infanti nie zostal
postrzelony, cala wina spadlaby na niego, ale teraz zrobig wszystko, zeby
przedstawi¢ go jako ofiare, a nie zwyklego idiote.

— A mnie przypadnie rola kozta ofiarnego.

— No wtasnie. Dlatego uwazaj, co powiesz $ledczej Spinelli. Jesli nie
mozesz udowodnié¢, ze Hossein z imamem prowadzili Swietg wojne
i zaatakowali cie w imieniu kalifatu, lepiej udawaj, ze bytas w szoku
1 niczego nie pamietasz.

— Po prostu powiem prawde. — Colomba przygryzta dolng warge,
styszac w glowie stowa imama: , To wszystko jedno wielkie oszustwo”. -
Skad mamy pewnos$¢, ze zamach na pociag ma zwigzek z islamskim
terroryzmem?

— Przeciez widzialas nagranie.

— Kazdy moze oglosi¢ sie wojownikiem islamu, cho¢ to wcale nie musi
by¢ prawda.

— Blagam cie, nie wyskakuj mi tu z jakimi§ dziwnymi teoriami —
powiedziat poirytowany Santini. — Saperzy znalezli kolejne trzy bomby
gazowe w innych pociggach. Kto wedlug ciebie mogtby zrobi¢ cos takiego,
jesli nie ten cholerny ISIS?

— Dlaczego nikogo nie zabili? - ciggnela Colomba.

— Poniewaz wstrzymali§my na czas ruch kolejowy. Wszystko wskazuje
na to, ze bomby umieszczono ubiegtej nocy, kiedy wagony staly na stacji
w Mediolanie, chociaz na razie to tylko hipoteza.

— Kamery cos$ zarejestrowaly?

— Nie. Ochrona na dworcach jest jak durszlak z wielkimi dziurami, co
najwyzej radzg sobie z kloszardami. Nie rozumiem, dlaczego podwazasz
zalozenie o zorganizowaniu zamachu przez ISIS?



Zanim zdotala wymysli¢ jakas sensowng odpowiedz, na wyswietlaczu
komoérki pojawila sie zotta ikonka Snapchatu sygnalizujaca przychodzace
polgczenie. Tylko jedna osoba, ktérg znala, uzywala tej aplikacji, ta sama,
ktéra zainstalowala ja w jej telefonie, twierdzac, ze szyfruje rozmowy.
Z tego powodu byt to ulubiony komunikator handlarzy narkotykéw
1 uprawiajacych sexting nastolatkéw.

— To prywatna rozmowa — powiedziala do Santiniego. - Moglbys
zostawi¢ mnie na chwile samg?

Santini roztozyt rece.

— Prosze bardzo, nie ma problemu! — prychngt obrazony. — Tylko
pamietaj o tym, co ci powiedziatem.

Policjant wyszedl, a Colomba dopiero teraz zrozumiala, ze naprawde
sie 0 nig martwi, ukrywajac to pod grubianskim zachowaniem. Nie
spodziewala sie tego i potrzebowala czasu, by otrzasngc¢ sie z zaskoczenia.
Zamkneta drzwi 1 usiadla na skrzynce z napojami z Lidla.

— Dziekuje, ze dzwonisz, Dante — powiedziata do stuchawki.

— Twoi ludzie nie dali mi wyboru — odpowiedziat chtodno. — Nastepnym
razem sama do mnie zadzwon.

— Odbierzesz?

—Tego nie moge zagwarantowac.

— A wiec rozumiesz, dlaczego musiatam ich wystac.

Na chwile zapadla krepujgca cisza.

— Dobrze sie czujesz? — zapytal w konicu Dante, przypomniawszy sobie
o dobrych manierach.

Nie.

— Tak, tak, wszystko w porzadku. Potrzebuje twojej pomocy.

Dante opart sie o maske radiowozu, ktérym przyjechali Trzej
Muszkieterowie. Zaparkowali na jednej z ulic kampusu uniwersyteckiego
i teraz stali kilka metréw dalej i przygladali sie przechodzgcym
studentkom, dajac im punkty na podstawie rozmiaru biustu.

— Juz sie domyslitem, CC - potwierdzil Dante, nazywajac j3
pieszczotliwym anagramem. Wyszto mu to tak jako$s naturalnie, ale po
drugiej stronie stuchawki odpowiedziala mu nieprzyjemna cisza.



— Widziates wideo, na ktérym terrorysSci przyznajg sie do zamachu na
pociag? — zapytala w koricu Colomba.

— Nie mialem czasu.

— W takim razie jeste$ chyba jedyny w promieniu tysigca kilometréw.
Mozesz to zrobic teraz?

- W tej chwili?

—Tak.

— Powiesz mi dlaczego?

— Wiesz juz o imamie, prawda?

— Tak.

— Powiedzial mi co$, co mnie zaniepokoilo. Nic wiecej. Prosze cie,
obejrzyj nagranie, a potem do mnie zadzwon.

Dante parsknat z niecierpliwoscia.

— Do ustug - rzucil z przekasem i zakonczyt rozmowe.

Colomba uslyszata pukanie do drzwi i zawotala, ze mozna wejs¢. Jeden
z policjantow przyszedt z wiadomoscia, ze sedzia Spinelli chce sie z nig
widzie¢. Colomba poprosita o kilka minut zwloki, a zy, ktore zasychaty na
jej policzkach, byly wystarczajacym usprawiedliwieniem.

W tym samym czasie Dante skrzyzowal nogi, usiadl w pozycji lotosu
i wlaczyl tablet, ktéry wyciggnat z teczki.

— A ten co robi? — zdziwit sie Esposito, odrywajac na chwile wzrok od
studentek. — Czy to jakis rytual voodoo?

— Ciii. Daj mu spokdj, on pracuje — wyjasnit Alberti, ktéry byt wielkim
fanem Dantego.

Dante zatozyt stuchawki i wlgczyl nagranie. Juz po kilku sekundach
zrozumial, dlaczego Colomba poprosila go o opinie, a po minucie
pozatowal swojej zgody. Obejrzal wideo dwa razy w normalnym trybie
1 potem jeszcze raz w zwolnionym tempie i bez dzZwieku.

—Jaki jest twdj werdykt? — zapytala bez wstepéw Colomba, kiedy do niej
zadzwonil.

—To tylko wstepna analiza... poza tym obraz nie jest najlepszej jakosci...

Colomba poczuta, ze zaczyna brakowac jej powietrza.

— No juz, wyrzuc to z siebie.



— Dobra. Jest w tym nagraniu co$ dziwnego.

Colomba odetchneta gteboko. A jednak! — pomyslata.

— Co takiego?

— Ci dwaj méwig zle po arabsku, swiadczy o tym wymowa nazwisk ich
rzekomych Swiatlych mocodawcéw. Paznokcie, odciski i ksztatt dloni
przywodzg na mys$l ciezka prace fizyczna. Nie sadze, aby mieli
wystarczajaca wiedze do wyprodukowania bomb gazowych.

— Moze kto$ im je przekazat?

— Zostaly wyprodukowane metoda chalupnicza, dlatego uwazam, ze
zrobiono to u nas. Gdyby kupili je na czarnym rynku, wybraliby pewnie co$
silniejszego i tatwiejszego w obstudze, na przyklad sarin lub C4.

— Bart tez tak méwi. To ona zajmowala sie denatami z pociagu.

— W takim razie nie ma watpliwosci. — Dante darzyt Bart ogromnym
szacunkiem. — Nie sa wyksztalceni i majg niewielkie dochody, co mozna
wywnioskowac¢ na podstawie tanich ubran i rozwieszonego przescieradia
podlego gatunku. Ta charakterystyka pasuje do wiekszosci meczennikow
i kamikadze. Ale nie do uspionych komorek, ktérych celem jest
prowadzenie dlugotrwalej dzialalnosci operacyjnej, 1 dlatego ich
cztonkowie bardzo czesto wywodza sie z elit. Jest wsrod nich wielu
inzynieréw i prawie wszyscy majg wyzsze wyksztalcenie. A ci szmaciarze
z nagrania to zwykle mieso armatnie.

— To znaczy, ze dzialajg na zlecenie jakiego$ szefa, ktory dostarczyt im
bomby i poinstruowal, jak majg sie zachowywac?

— To wlasnie jest najdziwniejsze. Dlaczego przywddca powierzyt im
zadanie realizacji nagrania, zamiast zaja¢ sie tym osobiscie? Testamenty
meczennikow to jedno, a manifest programowy to co$ zupelnie innego.
Z reguly przygotowuja je wilasnie przywodcy. No i jest jeszcze jedna
sprawa, najwazniejsza — dodat Dante ostroznie, chociaz taki sposdb
wypowiedzi nie bardzo do niego pasowal. — Kazda religia ma swoje
charakterystyczne gesty, wsréod ktérych najczestsze to pokiony
1 czolobitnos¢. Jest to czes¢ sktadowa zachowania muzulmandéw; ich
modlitwa sklada sie z serii doktadnie okreslonych ruchéw, tworzacych
rak’ah. Wierni wstajg, siadajg na pietach, wykonuja poktony...



— Dante, bardzo cie prosze, troche mi sie spieszy...

— Okej. Osoba wierzaca, kiedy sie modli, reaguje niemalze
automatycznie i takie wyuczone ruchy mozemy zauwazy¢ rowniez
w sytuacjach niezwigzanych z kontekstem religijnym. Kiedy katolik
wypowiada stowa ,blagam cie”, zdarza sie, ze sklada jednoczesnie dlonie
jak do modlitwy. Kiedy muzulmanin méwi o Najwyzszym, pochyla sie
instynktownie mniej lub bardziej, w zaleznosci od intensywnosci wiasne;
wiary, mam tu na mysli réwniez ledwo zauwazalne ruchy. - Dante zapalit
papierosa, odpalajagc go od poprzedniego. — Mezczyzni na wideo
wychwalajg Allaha, proroka i kalifa, stojac sztywno, jakby kij potkneli. Nie
wida¢ nawet najdrobniejszego, instynktownego gestu. S3 falszywi jak
pienigdze z gry Monopol. Nie wiem, dlaczego szef ich wybral, ale na pewno
nie z powodu glebokiej wiary. Co z kolei kaze mi watpi¢ réwniez w jego
religijnosc¢.

— Moze dopiero ostatnio sie zradykalizowali? Tak jak ten facet z Nicei.

— On uzyl ciezaréwki, a nie bomby gazowej. To powazna roznica, jesli
chodzi o przygotowanie zamachu.

Colomba przymkneta oczy.

— Wedlug imama to jedno wielkie oszustwo.

— Chyba ze powiedziat tak, bo kogos kryl.

— Tuz przed $miercig? Powiedzial, ze Hossein, chtopak... — przerwata,
nie bedac w stanie wykrztusi¢ z siebie tego stowa.

— Ktory zgingt — dokonczyl za nig Dante, wyczuwajgc jej zmieszanie. —
To nie twoja wina, zeby wszystko bylo jasne.

— Dzieki za wyrozumialo§¢ - przerwala mu Colomba. - Imam
powiedzial, ze Hossein byl przerazony, bo ich znat i obawial sie, ze
zostanie w to wplatany.

— Przyjmijmy, ze to prawda. Po co mieliby zabija¢ tych ludzi? Nie ma
watpliwosci, ze majg bliskowschodnie korzenie, w jakim celu mieliby
prowokowac polowanie na Arabéw?

— Nie mam pojecia.. Po $wiecie tazi pelno swiréow - stwierdzila
Colomba.



— Okoto siedemdziesieciu procent $wiatowej populacji stanowig
pomylency, a czes¢ z nich nosi nawet mundury.

Colomba policzyta w myslach do dziesieciu, zanim odpowiedziata.
Uznala, ze nie czas na kldtnie.

— Dante...

— Nie mialem na mysli ciebie. Porozmawiaj z sedzig $ledczym
1 powiedz mu wszystko, co wiesz. Jesli bedzie trzeba, to powtdrze
doktadnie moje spostrzezenia.

— To sie na nic nie przyda, Dante. Masz bardzo zlg stawe wsrod
przedstawicieli sit porzgdkowych. Nie wzieliby pod uwage twojego zdania,
nawet gdybys im powiedzial, ktéra jest godzina.

— W przesztosci udowodnilem, ze jestem wiarygodny — zauwazyl
Dante.

— Tak, ale to bylo, zanim oskarzyte$ rzad i inne instytucje, ze majg
w swych szeregach szpiegow z CIA.

— Zle mnie zrozumiano. - Wywiad, ktéry ukazal siec w jednym
z najpopularniejszych dziennikéw, wzbudzil spora sensacje oraz serie
interpelacji poselskich, ktére nie przyniosty jednak oczekiwanych
odpowiedzi. - Przynajmniej czesciowo.

— Poza tym ja tez mam teraz problemy z wiarygodnoscia,.

— Przeciez jeste$ pupilky szefa.

Colomba policzyta do dwudziestu.

— Nie, Dante, nie jestem niczyjg pupilka. Powroét do stuzby nie byt dla
mnie latwy, a wielu moich kolegéw wecale nie jest zadowolonych z takiego
obrotu sprawy.

— Zdaje mi sie, ze cie ostrzegatem, nie?

— Daj spokoj, prosze cie. Nie mam ochoty na kiétnie. To nie jest
odpowiedni moment.

Dante odprezyl sie nieco.

— Masz racje, przepraszam. Moze jednak cie wystuchaja, jesli bedziesz
nalegac?

— Z biegiem czasu pewnie tak, ale nie mam pojecia, jak dlugo to moze
potrwal. Teoretycznie $ledztwo w sprawie zamachu lezy w kompetencji



grupy do zadan specjalnych, ktéra musi wyda¢ zgode na rozpoczecie
poszczegblnych akeji. Wyobrazasz sobie, ze tatwo bedzie przekonaé te
zakute tby ze stuzb specjalnych, ze sie myla? A sedzia sledczy nie podejmie
zadnej decyzji bez konsultacji z nimi.

— Trudna sprawa — zgodzit sie Dante.

— W dodatku jesli sie mylimy, to nie tylko ja wyjde na glupka, ale cata
moja jednostka z szefem na czele.

— Jasne, rozumiem. Tylko ze nie widze problemu. Przeciez predzej czy
pozniej znajdziecie tych dwoch typkéw z nagrania. Macie do dyspozycji
z pot tysigea funkcjonariuszy.

— Kiedy przyjmiemy bledne zalozenia na poczatku sledztwa, to tracimy
potem mnoéstwo czasu — powiedziata Colomba. —Jesli ci dwaj naprawde nie
majg nic wspdlnego z terroryzmem islamskim, to zanim ich
zidentyfikujemy, zdaza juz uciec, gdzie pieprz rosnie. Albo zamorduja
nastepne osoby. Musze mie¢ jaki§ niezbity dowdd, zeby porozmawiaé
z sedzig Sledczym.

— Zycze szczescial

— Ja nie moge sie stad ruszyc.

Dante zrozumial w lot, o co zaraz poprosi go Colomba, i poczut palaca
potrzebe wypicia drinka, a najlepiej od razu dwoch lub trzech.

— CC... naprawde chcesz, zebym sie bawit w policjanta?

— Nie, prosze cie tylko, zebys zrobit to, co umiesz najlepiej: znalazt dwie
osoby.

—Ja szukam zaginionych ludzi, a nie terrorystow.

— Tylko ty mozesz ich odnalez¢ na podstawie tych kilku informacji,
ktérymi dysponujemy.

— Prébujesz przekupi¢ mnie komplementem?

— Moze troche - przyznata Colomba. — Uwierz mi, jesli zdecydowatam
sie zwréci¢ wlasnie do ciebie, po tym, w jaki sposéb sie rozstalismy, to
znaczy, ze jeste$ mojg ostatnia deska ratunku.

Dante za$miat sie i rozluznit jeszcze bardzie;.

— Niezbyt udane pochlebstwo.



— No to powiem ci jeszcze, ze jeste$ tez moim pierwszym wyborem.
Czasami oba wyznaczniki ida ze sobg w parze.

Dante zastanowit sie przez chwile miotany sprzecznymi uczuciami.

- Mobglbym przyjrze¢ sie znajomym Hosseina.. — powiedzial
niechetnie. — Zaczne od tych, ktérzy w tej chwili znajdujg sie poza kregiem
zainteresowania twoich kolegéw, czyli od umiarkowanych muzulmanoéw
1 niewierzacych. Sadze, ze obaj podejrzani wychowali sie w Rzymie,
swiadczy o tym ich akcent. Ale z calg pewnoscig bede mogt to stwierdzié
tylko podczas osobistego spotkania. Co sie tyczy dowodéw, to zobaczymy...
moze w miedzyczasie cos$ sie pojawi.

— Okej, dziekuje. Naprawde.

— Dobrze juz, dobrze. Jak sie zorganizujemy?

— Moja grupa zostanie z tobg, chlopcy pomogg ci w zbieraniu
informacji 1 zadbajg o twoje bezpieczenstwo, ale jak tylko sytuacja zacznie
sie komplikowaé, wycofujesz sie, jasne? Nie chce cie narazac.

Dante katem oka spojrzal na Trzech Muszkieteréw: ciamajda
nadrabiajaca ming i czekajgca na okazje, zeby sie wykazaé, typ w depres;ji,
no i ten trzeci, ktdrego Swierzbig rece. A przed nimi kto mnie obroni? —
pomyslal.

— Skoro nie ma innego wyjscia... chociaz wolatbym pracowac z toba.

— Teraz chyba nie bardzo bym ci sie przydata — powiedziata Colomba,
ocierajgc tzy. — Niedawno znowu mialam kryzys.

Styszac, jak jej glos zatamuje sie od ptaczu, Dante nie byt dtuzej
w stanie udawac obojetnosci.

— Mialas atak paniki? — zapytal z przejeciem.

— Tak, po raz pierwszy od S$mierci Ojca. Myslalam, ze juz
wyzdrowialam, a tymczasem znowu nie moglam oddycha¢ i meczyly mnie
te same halucynacje.

Dante nie powiedzial gtosno tego, co sobie pomyslal: ze nie mozna
wyzdrowied, bo kiedy szkoda zostata wyrzadzona i otworzyla sie szczelina,
nie ma sposobu, aby jg ponownie zatata¢. Przynajmniej tak sie rzecz miala
w jego przypadku — juz na zawsze pozostanie wybrakowanym towarem.



— Wycofaj sie poki czas, CC. Pamietaj, ze zyjesz na kredyt, skorzystaj
7 Szansy.

— Nie moge. Dobrze wiem, jak bym sie czula, gdybym teraz
zrezygnowala i co$ sie wydarzylo — wyszeptala. A potem dodata glosniej: —
Daj mi Esposita, przekaze mu instrukgje.

— Powiedz mu przy okazji, zeby nie strzelal do wszystkiego, co sie
rusza, bardzo cie prosze.

—Daj mi go.

Dante podat telefon policjantowi, po czym plozyl sie na masce i zaczat
kontemplowa¢ blekitne niebo. Jak to mozliwe, ze zawsze daje si¢ wrobic? —
pomyslat. Oczywiscie chodzito o pytanie retoryczne, na ktére swietnie znat
odpowiedz.

Po rozmowie z Colombg Trzej Muszkieterowie dyskutowali zawziecie
przez jakie§ dziesie¢ minut, a potem staneli w zwartym szyku przed
Dantem.

— Prosze nie mysle¢, ze panu nie ufamy - zaczal Guarneri — ale nie
mozemy pojaé, w jaki sposéb moze nam pan poméc. Specjalisci przez calg
noc analizowali nagranie, ktéremu pan poswiecit zaledwie pie¢ minut.

— Dottoressa Caselli nic wam nie powiedziata? Jestem czarodziejem.

Trzej mezczyzni patrzyli na niego z kamiennym wyrazem twarzy. Co za
niewdzigczna publicznosé, pomyslat Dante.

— Jestem $wietny w identyfikacji osob i w odnajdywaniu zaginionych.

— Nawet ja to wiem - odezwal sie Esposito. — Ale teraz mamy dwodch
facetow w kominiarkach na amatorskim wideo... Czy to jednak nie za
trudne zadanie?

— Wyjawie wam sekret, jestem kiepski w rozpoznawaniu twarzy. Mam
problemy z ich zapamietywaniem. — Nie byta to prawda, przynajmniej od
czasu, kiedy osiagnat wiek dojrzaly, lecz taka wersja brzmiala
zdecydowanie ciekawiej. — Wiecie, ze jako dziecko zostalem porwany, nie?
Przez trzynascie lat mialem kontakt jedynie z moim porywaczem, z Ojcem,
ktory zawsze mial zakryta twarz. Musialem wiec nauczy¢ sie rozpoznawac
jego humor z mowy ciala i z czasem niezle sie wycwiczylem. Teraz widze
nawet to, czego inni nie dostrzegaja.



— Na przyktad? — nie ustepowat Esposito.

— Ma pan weza na szyi.

— Bzdura.

— No pewnie, ale instynktownie chcial pan sprawdzié¢. Panska
swiadomos¢ zablokowala gest, zanim zdofal go pan wykona¢, chronigc
pana przed kompromitacja, niemniej jednak cialo ma swéj wlasny system
sktadajacy sie z tysiecy kilometrow komoérek nerwowych. Ruchy i postawa
ksztattuja sie pod wplywem takich czynnikéw jak wychowanie,
srodowisko, wiek, a mimo to s3 wyjatkowe, tak samo jak odciski palcéw.
Jesli jutro spotkam pana w kominiarce, to i tak pana rozpoznam. Takze
dlatego, ze grajac w pitke nozna, uszkodzit pan sobie tekotke.

Esposito otworzyt usta ze zdumienia.

— Skad pan wie?

— Wystarczy popatrzed, jak pan chodzi. A co do pitki noznej... no céz,
nie wyglada pan na amatora gimnastyki artystyczne;j.

Esposito wybuchnat §miechem i zwrdcit sie do Albertiego.

— Czy on zawsze tak sie zachowuje?

— Zawsze — odpowiedzial z dumg chtopak, bo to on z catej tréjki znat
Dantego najlepie;.

— Okej. Mamy trzy, najwyzej cztery godziny, zanim dotfor Santini
zorientuje sie, ze nie ma nas tam, gdzie powinniSmy by¢, i kaze nam
wraca¢ do bazy — powiedzial Guarneri. - Wystarczy panu czasu na cud?

Chyba zartujesz? — chcial odpowiedzie¢ Dante, ale przeciez stal przed
swojg publicznoscia i nie mégt jej rozczarowac.

— No to patrzcie i uczcie sie — rzucit wyzywajaco.
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NASTEPNA GODZINE DANTE spedzit w radiowozie Trzech Muszkieteréw,
byto to jedyne zamkniete miejsce, ktére tolerowal. Ale pod warunkiem, ze
pojazd sie nie poruszal. Zdrowg reky uderzatl niecierpliwie w klawiature,
przeklinajac wolne potaczenie z Internetem przez komoérke. Rozwalit sie
na tylnym siedzeniu, jedng stope w wykonczonym metalows blaszka
clipperze oparl na zagtéwku przedniego fotela, a druga na szybie.

Palit jednego papierosa za drugim, nie zwazajac na gesty dym
wypelniajacy wnetrze auta i wyciskajacy tzy z oczu. Serfowal po sieci,
sprawdzajac kilka nazwisk przekazanych mu przez Trzech Muszkieteréw.
Pochodzily z zebranych informacji na temat znajomych i wspdlnikow
Hosseina z czaséw, gdy probowal zarabia¢é na zycie, handlujac
narkotykami, jeszcze zanim na nowo odkryl religie i zblizyt sie do
srodowiska zwigzanego z meczetem w Centocelle.

Zaden z nich nie przypominal osobnikéw z nagrania. Dante skupil sie
wiec na samym Hosseinie, wykorzystujac wszystkie mniej legalne
oprogramowania, ktére miat na zaszyfrowanej czesci twardego dysku.

Jako pierwszy etap wybral Facebook — Swiatowg ksigzke telefoniczna.
Poniewaz zaden z sze$¢dziesieciu przyjaciél zabitego nie mial postury
odpowiadajacej dwoém samozwanczym dzihadystom, zaczal przegladac
1 czytaé pobieznie wszystkie wpisy, ktére Hossein zamieszczal na swojej
stronie. Zadnej golizny, zadnych sproénych zartéw, zadnych gier, zadne;j
proby kontaktu ze stronami pornograficznymi lub portalami randkowymi.
Tylko zdjecia przyjacidl, ktérzy nie robili nic gorszego niz palenie fajki
wodnej czy plywanie, i =zastonietych kobiet wygladajacych na
zaawansowane wiekiem krewne. Byly konie w galopie. Kwiaty. Zachody
stofica. Meczety. Wersety z Koranu, te zupelnie neutralne, ktére w zaden
sposob nie nawotujg do karania niewiernych.

Pod opublikowanymi postami Dante zauwazyt wiadomosci
wymieniane z kuzynem dwa lata wczesniej. Kuzyn pytat Hosseina miedzy
innymi o powdd, dla ktérego nie uaktualnia juz swojej strony internetowe;j
i skopiowat nawet wiasciwy link. Dante natychmiast wrzucit go do



wyszukiwarki i dotart do strony, ktéra wczesniej nie pojawita sie na
ekranie. Byfa to prywatna strona wypelniona reklamami, nieuzywana od
trzech lat, gdzie widnialy kolejne zdjecia koni i zachodéw storica oraz sura
z Koranu gloszaca podziw dla cudéw natury. Nic waznego, trzeba szukaé
dalej.

Alberti otworzyt drzwi od strony kierowcy i natychmiast otoczyla go
chmura dymu. Pomachal dionia, aby oczysci¢ powietrze, i usiadt za
kierownica.

— Wszystko w porzadku, panie Torre?

Dante spojrzat na niego ze zloscia.

— Wyciagnales najkrotszg zapatke?

— Prosze?

Dante wznidst oczy ku niebu i wyjasnit tonem, ktérego uzywa sie
w rozmowach z dzie¢mi.

— Twoi kumple przystali cie na kontrole?

— Alez skad, co tez przyszto panu do glowy — sktamat Alberti. - Jestem
ciekawy, co pan robi.

— Szukam o0s6b, z ktérymi Hossein spotykat sie w przesztosci. Przewaga
Internetu polega na tym, ze przechowuje wszystkie informacje.

— By¢ moze wcale nie chodzi o przyjaciot?

- Wedlug stéw imama wypowiedzianych przed $miercig Hossein
rozpoznal ich na filmie. Skoro mu sie to udalo, to znaczy, ze bardzo dobrze
ich znat.

— Chyba ze miat panskie zdolnosci.

— W czasie mojej nieobecnosci zrobites$ postepy.

Piegi na policzkach Albertiego staly sie wyrazniejsze.

—Znalazt pan cos?

Dante odwrdcit ekran i pokazat mu strone internetows, ktéra wlasnie
przegladal.

— Wiesz, co to sg kody zZrédlowe?

— Instrukcje do tworzenia strony w Internecie nadajace jej forme, kolor
i tak dalej.

Dante ponownie przytaknat z uznaniem.



— Zbierasz dzisiaj duzo punktow. Kody zrédlowe zawierajy tez
dodatkowe informacje, ktére pozostajg w ukryciu. Na przyktad nazwisko
tworcy, program, przy uzyciu ktérego stworzono strone...

— Czy znalazl pan co$ uzytecznego dla nas?

Dantemu rozblysly oczy.

— Mam stary adres mailowy Hosseina, ale operator juz dawno zniknat
z sieci. Nie moge sprawdzi¢ zawartosci skrzynki, bo to zadanie dla
jednostki do walki z cyberprzestepczoscia, ale wrzuce go do wyszukiwarki
i zobaczymy. A nuz wyskoczy jakis uzytkownik.

Jeden z jego nie do konca legalnych programéw umozliwial mu
sprawdzanie wszystkich portali spotecznosciowych réwnoczesnie, nawet
tych polikwidowanych lub uspionych.

OdpowiedZz nadeszta po kilku sekundach i sprawila im niezlg
niespodzianke.

— Myspace, kto by pomyslat — powiedzial Dante.

Byl to jeden z pierwszych serwiséw spotecznosciowych w sieci,
uzywany przez najbardziej zatwardzialych pasjonatéw muzyki.

— Co za zbieg okolicznosci — odezwat sie Alberti. — Ja tez jestem na
Myspace.

Dante podal mu tablet.

— Zaloguj sie przez swoje konto, przynajmniej nie bede musiat tworzy¢
nowego i reka mi odpocznie.

Alberti wykonat polecenie. Jego strona nazywala sie Rookie Blue
1 zawierala setke kawalkéw, ktére komponowal po nocach. Ciagle jeszcze
sie tudzil, ze praca w policji to tylko etap przejsciowy, a predzej czy pdzniej
zajmie sie robieniem muzyki na pelny etat. Chcial komponowaé, ale nie
wystepowal na scenie, gdzie czul sie skrepowany. Klikngt na jeden
z linkéw i wnetrze radiowozu zalala muzyka elektroniczna.

— Podoba sie panu?

Dante uznal, ze jest okropna.

— Nie powinni$my sie pospieszy¢?

— Mozemy zostawic jg jako podktad?

— Nie.



Alberti wylgczyt utwér i wszedl na strone Hosseina.

— Nie byt na niej od czterech lat - przeczytat.

Mniej wigcej od czasu, kiedy zrobit sobie zdjecie w berecie Black Panther, ktore
ciggle zdobi strong, pomyslat Dante.

—To jego dawne zycie.

— Dlaczego tego nie skasowal? — zastanowit sie Alberti.

— Prawdopodobnie catkiem o niej zapomnial. Podal nieaktualnego e-
maila, wiec nie dostawal wiadomosci z serwisu. Jest cos jeszcze?

— Zobaczymy... — Alberti zaczal przegladaé strone, a Dante wyciagnat
sie wygodniej i zapalit ostatniego papierosa z paczki: posiadanie asystenta
mialo swoje zalety. — Oprécz zdjecia Hossein zamiescit trzy mix dance, chee
pan postucha¢?

— Nigdy w zyciu.

— Ma w kontaktach réznych didzejéw. Arabowie, Amerykanie... mam
ich sprawdzi¢?

— Tylko w ostatecznosci. Czy sg jacys Wiosi albo rezydenci?

— Eee... trzej lub cztere;.

— Zacznij od nich.

— Dwoch znam. Nie nalezg do czoldéwki, ale sg niezli. Chce pan...

— Nie. Co dalej?

— Jeden to zwykly amator. Nie zamiesScil ani jednego nagrania. Jest
tylko jakie$ wideo z ubiegtego roku. Mieszka w Rzymie.

— Sprawdzamy — polecit Dante i sie wyprostowal.

Alberti wiaczyt wideo. Nagrano je komorka, a jakos¢ obrazu swiadczyta
o0 tym, ze autorowi trzesta sie reka. Okolo dziesieciu oséb kiwalo sie w rytm
muzyki techno podczas imprezy zorganizowanej w prywatnym
mieszkaniu. Na oko dwudziestoletni, szczuply chiopak ze stuchawkami
didzeja na uszach i butelkg piwa w rece kotysat sie przed obiektywem i nie
wygladat wcale halal'®l. Dante obejrzal nagranie na zwolnionych obrotach,
koncentrujac uwage na ruchach rak i glowy chlopaka.

—To moze by¢ on - stwierdzit na koniec.

Alberti podskoczyt na swoim siedzeniu i uderzyt gtowa w dach.

— M6wi to pan tak spokojnie?



— Powiedzialem przeciez, ze to tylko przypuszczenie. Sprébujcie go
zidentyfikowac.

Alberti pospiesznie wysiadl z samochodu i zaraz potem Trzej
Muszkieterowie przykleili sie do telefondw, proszac o przystuge blizszych
i dalszych znajomych. W ten sposéb odkryli, ze bujajacy sie didzej, ktéry na
stronie podawat si¢ za Muste, to w rzeczywistosci Mohammed Faouzi, syn
Hamzy Faouziego i Marii Addoloraty Piombini, obywatel wtoski, urodzony
w Rzymie przed dwudziestu pieciu laty. Byt notowany za udziat w bojce
pod wplywem alkoholu, posiadanie i handel narkotykami oraz za
umieszczenie swojego artystycznego pseudonimu na budynku urzedu
miejskiego. Nie bylo zadnego podejrzenia o zwigzki z grupami
przestepczymi czy tym bardziej z islamskimi terrorystami.

Dante przegladal na tablecie nadestane zdjecia.

— Czy teraz jest pan pewien? — zapytat Esposito.

— Wiem tyle samo, co wczesniej.

Dzieki informacji z opieki spotecznej dowiedzieli sie, gdzie Musta
pracowal, a z wydzialu antynarkotykowego dostali wiadomos$é¢, gdzie
zostal przylapany na sprzedazy haszyszu. W obu przypadkach wskazano
na peryferyjng dzielnice Malavoglia. Wszyscy czterej zapakowali sie do
radiowozu 1 przejechali przez miasto na wlgczonej syrenie i z otwartymi
oknami, zeby Dantemu nie brakowalo powietrza, mimo ze pogoda sie
pogarszala. On tymczasem siedziat z zamknietymi oczami, zacisngwszy
palce na pasie bezpieczenstwa, i jeczal, jak tylko przekraczali
czterdziestke. Zmuszal towarzyszy podrézy do zatrzymywania sie co kilka
kilometréow pod pretekstem rozprostowania nég. W chwilach, gdy czut sie
nieco lepiej, przegladat informacje na portalach spotecznosciowych
1 ogarnialy go coraz wieksze watpliwosci, czy Musta jest w stanie chocby
pomysle¢ o zamordowaniu kogokolwiek. Co prawda nie potrafil
powiedzie¢, co mu chodzito po glowie, zwlaszcza na podstawie zdjecia
zamieszczonego na Facebooku, ale nie moégt wyobrazi¢ sobie tego
chtopaka, jak naciska pilota uruchamiajgcego bombe z cyjankiem.

— Pasuje do profilu terrorysty? — zapytal Guarneri, jakby ustyszal jego
mysli. - Czy raczej wyglagda na naduzywajacego alkoholu handlarza



narkotykéw?

— Nie bylby pierwszym cudownie nawréconym — odpowiedzial Dante,
chociaz mial wrazenie, ze Musta absolutnie nie miesci sie w tej kategorii,
a poza tym nie znalazt zadnych przestanek, ze ma do czynienia z osobg
niezréwnowazong. Mimo to wykluczal pomylke. Sposéb, w jaki chtopak
poruszat szyjg i ksztalt ramion byly identyczne jak te, ktére dostrzegt na
wideo u drobniejszego terrorysty, tego, ktéry méwit gorzej po arabsku.

Wyprawa do agencji kurierskiej, gdzie Musta pracowatl jako tragarz,
i do baru petnego emigrantéw, w ktérym zostal zatrzymany z haszyszem,
nie przyniosta spodziewanych rezultatéw. Podajac sie za przyjaciela,
Alberti dzieki swojej buzce nastolatka dowiedzial sie bez wzbudzania
podejrzen, ze Musta nie pokazuje sie w barze od dwoch dni. Pozostalo wiec
mieszkanie, ktérym byl lokal w komunalnym bloku na dwiescie rodzin
przypominajacym ul. Wiekszos$¢ mieszkajacych tam oséb nie miala prawa
do zajmowania tych pomieszczen. Musta mieszkal z bratem, Mariem
Nassimem, oraz z matka, urzedniczka w firmie produkujacej maszyny
poligraficzne. Ojciec wrdcit do Maroka, kiedy Musta byt dzieckiem, i wiecej
sie nie pokazal.

Policjanci zaparkowali niedaleko budynku wygladajacego jak odrapane
cementowe wzgorze spalone przez storice. Przy zastawionym rowerami
wejsciu, w oczekiwaniu na kolacje, bawily sie dzieci réznych narodowosci,
czynigc piekielny halas. Na tej samej ulicy stalo jeszcze sze$¢ prawie
identycznych blokéw, zbudowanych wzdluz pokrytych chaszczami
nieuzytkow, a w promieniu kilometra nie wida¢ byto zadnego sklepu ani
baru. Ten widok przypomniat Dantemu Ucieczke z Nowego Jorku domowej
produkcji.

Esposito wziat go pod ramie i odciggnat na bok.

— Chce, zebySmy sie teraz dobrze zrozumieli. Faouzi moze by¢
uzbrojony i dlatego musimy by¢ ostrozni. Zrozumiano?

Dante przytaknat.

— Tu mieszkaja przede wszystkim czarnuchy i cygany, a oni z reguly nie
mieszaja sie w nie swoje sprawy, dopoki im sie to oplaca. Ale kto§ moze
zadzwonic na policje, jak sie wedrzemy do mieszkania, wyrazam sie jasno?



— Chce pan wiedzie¢, czy warto ryzykowac, tak?

— Jesli Faouzi to mezczyzna z nagrania, nikt nam nie bedzie trut dupy,
ale jak sie mylimy, to mozemy mie¢ problemy.

Dante sie zawahal. Mogl teraz zatrzymac to szalenstwo i oszczedzi¢
wszystkim kupy kltopotéw. Tylko ze byt zbyt dumny, aby sie wycofaé, po
tym jak zgodzit sie pomoc.

— Jestem pewien na dziewiecdziesigt procent — oswiadczyt. — Gdybym
byt nieomylny, bytbym jednym z najbogatszych ludzi na swiecie.

Esposito zrobit rozbawiong mine.

— Krazg stuchy, ze kaze pan sobie stono ptaci¢ za swoje konsultacje.

— Niewystarczajaco — zaprzeczyl Dante i nie dodal, ze od miesiecy nie
przyjmuje zlecen.

Esposito zapalil papierosa i poczestowat rozmoéwece, nie spuszczajac
oczu z drzwi wejsciowych do budynku. W tym momencie Dante dostrzegt
W nim cien mezczyzny, jakim policjant byt w mtodosci, zanim przytloczyty
go wilasne bledy.

— Co zrobimy, jesli nie zastaniemy go w domu?

— Wpakujemy sie w niezte gdwno, chyba ze znajdziemy w mieszkaniu
co$ podejrzanego.

— Na przyktad pojemnik z cyjankiem?

— Byloby idealnie.

Esposito podszed} do kolegéw, a Alberti wypytal dzieci i dowiedziat sie,
ktore mieszkanie nalezy do Faouziego.

— Dwunaste pietro, pierwsze drzwi za winda,.

Esposito wyjat pistolet z kabury, odblokowat go 1 wlozyt do zewnetrzne;j
kieszeni kurtki.

—Idziemy.

Guarneri 1 Alberti poszli w jego $lady i zaladowali bron, a Dante
zauwazyt, ze chtopakowi trzesg sie rece.

— Bez kamizelek? — zapytat Alberti.

— Chcesz, zeby nas wyeliminowali, zanim dotrzemy do drzwi? —
obruszyl sie Esposito.



— A jak nasz przyjaciel czeka na nas z kalasznikowem? - rzucil
Guarneri.

— No wtasnie, jak zobaczy kamizelki, bedzie mierzyt w glowe.

— Ja zakltadam - zdecydowal Alberti, kierujgc sie w strone radiowozu,
a wtedy dwaj pozostali przestali sie wahac i zrobili to samo.

Guarneri i Esposito weszli do budynku, a Dante chwycit Albertiego za
ramie.

— Jeste$ pewien, ze chcesz tam 18¢? Przeciez juz sporo przeszedtes.

Alberti sie skrzywit.

— Whasnie dlatego. Chce zobaczy¢, jak to sie skonczy — powiedzial,
znikajgc na klatce schodowe;.

Aja nie, pomyslat Dante.

Mial wyrazne przeczucie, ze rezultat wcale mu sie nie spodoba.
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TRZE] MUSZKIETEROWIE WJECHALI windg na jedenaste pietro i ostatni bieg
schodéw pokonali na piechote, najciszej jak to mozliwe. Na korytarzu nie
byto bawiacych sie dzieci, z mieszkan dochodzily odglosy wilgczonych
telewizoréw 1 sprzetu audio, ktore wibrowaly, odbijajac sie od $cian,
a wszedzie unosily sie zapachy jedzenia.

Na podescie Esposito wyciagngl pistolet i trzymajac go oburgcz,
wymierzyt w drzwi, podczas gdy Alberti ubezpieczal Guarneriego, ktory
silnym  kopniakiem  wywazyt zamek. Drzwi otworzyly sie
w akompaniamencie toskotu famanego drewna. Odzyskawszy rownowage,
Guarneri wbiegt do srodka z bronig w reku, a za nim podgzali pozostali,
krzyczac, aby wszyscy obecni w mieszkaniu wyszli z podniesionymi
rekami. Z pokoju wytoczyt sie dwudziestoletni rastafarianin w bokserkach
i koszulce, ktoéry wazyt dwa razy tyle, co podejrzany z wideo. Otaczata go
chmura haszyszowego dymu.

— Eee.. — zdotal wydusi¢ z siebie, zanim Esposito powalit go
precyzyjnym ciosem na podloge.

MINELO DZIESIEC MINUT od rozpoczecia akcji. Dante czekat przy wejsciu
ze SciSnietym zolgdkiem. Wreszcie uslyszal otwierajace sie drzwi
i zobaczyl Albertiego wychodzgcego na zewngtrz. Policjant zdjal juz
kamizelke kuloodporna.

— Nie byto go w domu - os§wiadczyt.

— Tyle wysitku na nic. Podejrzane pojemniki?

— Na razie nic, jest tylko brat, ktéry twierdzi, ze nic nie wie. BylibySmy
wdzieczni, gdyby zechcial nam pan poméc w przestuchaniu. Czas nagli.

Dante spojrzal na pograzong w poélcieniu klatke schodows, ktéra
przypominata mu wielka gebe gotowg go pozreé. O Jezu, miatem nadzieje, ze
do tego nie dojdzie, pomyslal.

— Bedziesz musiat zapali¢ wszystkie swiatla.

— W mieszkaniu?

— W calym bloku. I wejdziemy po schodach.



— Na dwunaste pietro?

— Jesli uwazasz, ze dam sie zamkngé w metalowym pudetku
zawieszonym na kablu, to musze wyprowadzi¢ cie z btedu. — Dante wyjat
z opakowania dwie tabletki xanaksu i rozkruszyl je przy uzyciu dwoéch
monet, po czym wciggnat proszek przez nos, podczas gdy zbulwersowany
Alberti $ledzil jego poczynania. — Tak szybciej dziala - wyjasnit
policjantowi.

— Skoro pan tak twierdzi... — Chtopak nie wygladat na przekonanego.

Lekarstwo zaczeto dzialaé i jego efekt uderzyl Dantego jak obuchem,
kiedy znajdowali sie na pierwszym pietrze. Poczul, jak otacza go otowiany
skafander, a mysli zwalniajg obroty. Poruszanie nogami stalo sie niezwykle
trudne i1 Alberti musial go ciggna¢ i pcha¢ przez kolejne dwadziescia
biegow schodéw, stuchajac, jak mruczy co$ pod nosem, brnac w gore
z zamknietymi oczami.

Kiedy zmeczeni dotarli do mieszkania Faouziego, wydalo im sie, ze
przeszlo przez nie tornado. Byl to dwupokojowy lokal o powierzchni
piecdziesieciu metréw kwadratowych ze Scianami ozdobionymi obrazami
z pchlego targu i fotografiami. Wszedzie walaly sie ubrania, ksigzki
1 powywracane meble.

— Co tak dtugo? - przywital ich Esposito, jak tylko przekroczyli prog.
Whasnie rozpruwat obicie kanapy przy uzyciu kuchennego noza. On
i Guarneri tez zdazyli juz zdja¢ kamizelki, ktére porzucili na stosie
rozmontowanych sprzetéw. Mario Nassim, brat Musty, lezal na korytarzu
z rekami wykreconymi do tylu i zakutymi w kajdanki, a z nosa sgczyta mu
sie krew. Na skorze miat tatuaze $wiadczace o przynaleznosci do gangu,
ktére w wiezieniu przysporzylyby mu nieztych kltopotow.

Dante rozejrzal sie wokoto z nadziejg, ze to przyjete leki wywotujg
halucynacje. Wszedt do pokoju braci, ktéry wygladat jak smietnik. Wokét
pelno bylo porozpruwanych materacy, podartych komikséw, czesci
sprzetdw gimnastycznych porozrzucanych po podlodze obok plyt DVD,
maskotek i resztek jedzenia. Zniszczona konsola Play Station 3 przestala
dziatac.



— Zawsze W ten sposdb przeszukujecie mieszkania? - wydukal
z trudnoscia, bo jezyk mial twardy jak kotek.

Guarneri wyrwal wlasnie ostatnig szuflade z szafki.

— Tylko wtedy, gdy nam sie spieszy. Jakis problem?

Dante mial ich sporo, a najwiecej z sobg samym.

—Znalezliscie co$?

— Tylko kurz i bakterie.

Esposito z ponurg ming wszedt do pokoju.

— U mnie to samo, a to znaczy, ze nasz przyjaciel musi nam poméc. —
Policjant pochylit sie nad lezagcym na podlodze chlopakiem, ktory
przypominatl stupiec¢dziesieciokilowe salami. Bokserki osunety mu sie do
pot tytka, ukazujac dwa ogromne, owlosione posladki. — Mario, jestes$
muzulmaninem?

— Wygladam jak Hare Kryszna? — zareagowat chtopak.

Esposito zdzielit go dfonig w kark.

— Nie udawaj cwaniaka i odpowiadaj! Jeste§ muzutlmaninem?

— Tak.

— Co masz do powiedzenia o twoich kumplach, ktérzy zamordowali
pasazerdw pociagu?

—To nie s3 moi przyjaciele.

— A twoj brat? On tez jest muzulmaninem?

— Czasami sie modli.

— Gdzie on teraz jest?

—Juz méwitem, ze nie wiem. Wyszed! do pracy i jeszcze nie wrocit.

— W pracy sie nie pojawil, spryciarzu.

— Nic mi nie méwil.

Esposito podniost sie i skingl na Guarneriego.

— Poméz mi go przenies¢ do tazienki.

Oczy chtopca rozszerzyly sie ze strachu.

— Co chcecie mi zrobi¢?

— Umyjemy cie. Moze zrobisz sie bialy.

Esposito uniést go za ramiona, a Guarneri za nogi. Mario Nassim
probowal sie wyrwadé, ale Esposito uderzyt go tokciem w zotgdek, blokujac



mu oddech. Chlopak zwalilby sie na ziemie, gdyby Guarneri go nie
podtrzymat.

—Jak sie bedziesz szamotal, to tylko pogorszysz sprawe — ostrzegt go.

Jakas czes¢ Dantego starala sie zrozumiec sytuacje. Jesli brat terrorysty
nie chce wspodtpracowalé, to w najlepszym razie moze sie spodziewac
szorstkiego traktowania. Ale to byla tylko niewiele znaczaca czes¢
Dantego.

— Zostawcie go — powiedzial.

— Prosze sie nie wtracad, to nasza robota — wyjasnit Esposito.

— Powiedzialem, zebyscie go zostawili w spokoju. Ja nie zartuje.

Esposito puscit chtopaka i skoczyt w strone Dantego.

— Ten gndj niedlugo sie dowie, ze przeszukali§my mu mieszkanie. Albo
zrobimy wszystko, zeby go natychmiast aresztowal, albo mozemy sie
z nim pozegna¢ na zawsze.

Dante schowat rece do kieszeni, aby ukry¢ drzenie.

— Ma pan racje, ale nie moge sie zgodzi¢ na takie metody.

— Jak sie panu nasze metody nie podobajg, to moze pan wracaé, skad
pan przyszedLl.

Dante zrozumial, ze nalezy zmieni¢ taktyke, i zwrdcit sie bezposrednio
do zatrzymanego.

— Panie Faouzi, znam $wietnego, zdecydowanego adwokata. Pomoge
panu zlozy¢ skarge za znecanie sie 1 bede panskim swiadkiem. — Spojrzat
na policjantéw. Guarneri i Alberti wygladali na zmieszanych, Esposito
zrobit sie caly fioletowy ze ztosci. — Trzech przeciwko dwém. Ciagle jeszcze
macie przewage, ale wedlug mnie wyjasnimy sprawe w sagdzie — zakonczyl.

— Zwariowal pan? — oburzyt sie Guarneri.

— Tak, juz dawno. Nie mam zamiaru pozwalaé na waterboarding!® czy
innego rodzaju tortury. Skoro nie rozumie pan moich racji, szkoda czasu
na wyjasnienia.

— Chyba ma racje... — odezwal sie niesmialo Alberti.

Esposito uciszyt go kuksancem w bok.

— Nie masz prawa do glosowania, zéttodziobie. Juz i tak mi sie dzisiaj
narazite$ — ryknal. Potem zblizyt sie do Dantego. — Dottoressa bardzo pana



szanuje, Torre, ale teraz ryzykuje pan wlasng skora.

— Daj spokoj, Esposito, nie przeginaj — mruknat Guarneri.

Dante dal mu znak, zeby sie nie mieszal. Nie potrzebowat obroncy.

— Chce pan mnie zabi¢ na miejscu, inspektorze Esposito?

— Co on, kurwa, gada?

Dante zdjat rekawiczke ze zmasakrowanej dloni i policjant skrzywit sie
z obrzydzeniem.

— Przez trzynascie lat mojego zycia bylem torturowany. Cierpiatlem
gorgco i zimno, brakowalo mi jedzenia i wody, zostalem okaleczony. Jesli
chce mnie pan powstrzymaé, bedzie pan musiat uzy¢ przemocy. Jest pan
gotowy?

— Nie rozumie pan, ze jesli nie znajdziemy podejrzanego, zwalg na nas
catg wine? — zapytat zbity z tropu policjant.

— Rozumiem. I dlatego potrzebuje dziesieciu minut sam na sam z jego
bratem.

Méwiac to, Dante sie zastanawial, czy wytrzyma tak dlugo. W czterech
Scianach malego mieszkania czul, ze sie dusi, chociaz staral sie patrzeé
caly czas na niebo, ktérego skrawek wida¢ bylto przez otwarte okno.

— Ma pan zamiar zastosowac swoje sztuczki? — zapytat Guarneri.

— Nie zajmuje sie wycigganiem krélikéw z kapelusza. Ale skoro to pana
uspokoi, to tak.

— No to do roboty — warknat Esposito i odwrdcit sie na piecie.

Pozostali poszli w jego Slady; ostatni oddalit sie Alberti, mrugajac
porozumiewawczo. Dante pochylit sie nad chtopakiem i pomégl mu wstag,
a potem usig$¢ na stelazu 16zka. Przysiadl obok i poczestowal go
papierosem.

— Zabawa w dobrego i ztego policjanta, co? — zauwazyt Mario.

— Nie jestem gling, ale mniej wiecej o to chodzi. - Dante zapalit dwa
papierosy.

— Moja matka dostanie szatu, jak zobaczy, ze rozwaliliscie jej chate.

— Przykro mi. — Glos Dantego brzmiat szczerze. — Niestety, twoj brat
wpakowat sie w ktopoty.

— Co zrobil?



—Ajak ci sie wydaje?

Glos Maria podwyzszyt sie o oktawe.

—Pociag?

— Wszystko na to wskazuje.

— MJj brat nie jest terrorysta. Nawet bi¢ sie nie umie, a co dopiero
zabija¢ ludzi.

— Kiedy go ostatni raz widziales?

— Dzisiaj, wczesnie rano. Ogladalismy w telewizji relacje z zamachu.
Mama jeszcze spala.

— Jak sie zachowywat?

— Nie wiem... byl chyba zmartwiony. I przestraszony. A potem zaczat
pi¢. — Chlopak pochylit sie w strone Dantego. — On nie mial pojecia
o zamachu! Przysiegam!

Dante uwaznie obserwowal swojego rozméwce i w koncu uznal, ze
mowi prawde. Niezly burdel, pomyslat.

— Poczekaj tutaj.

— A dokad mialtbym p6jsc¢? — zapytal ze smutkiem w glosie Mario.

Dante dolgczyl do Trzech Muszkieterow, ktérzy wiasnie konczyli
przeszukiwa¢ kuchnie.

— Przyznal sie? — zapytal z ironig Esposito. — Wyciggnat spod t6zka
jeszcze cieply bombe?

— Musze porozmawiac z Colombg. Co u niej?

— Nic nowego — powiedziat Alberti.

— Powinni$my sie pospieszy¢ — ponaglit ich Guarneri. — Dzwonili
z centrali, musimy wracac i zlozy¢ zeznania na temat ostatnich wydarzen.

—Ile mamy czasu?

— Probowalem sie targowac. Nie wiecej niz dwie godziny.

Wszystko sig komplikuje, pomyslal Dante, kierujac sie w strone matego
balkonu, na ktéry wychodzilo sie przez tazienke. Swieze powietrze dobrze
mu zrobilo, ale unikal patrzenia w dét — cierpial na lek wysokosci.
Zadzwonil, uzywajac swojej ulubionej aplikacji, i po kilku sygnatach
ustyszat gtos Colomby.



Znajdowala sie na schodach prowadzacych do sitowni w towarzystwie
sedzi $ledczej Spinelli i technikéw laboratoryjnych, ktérzy mieli
zrekonstruowac przebieg strzelaniny.

— Powiedz mi, ze co$ znalazles, bardzo cie prosze.

— CC, sadze, ze znalaztem jednego z chtopakéw, ktéry jest na wideo.

Colomba stuchala z zapartym tchem. Nie wierzyla, ze Dante moze
dokona¢ cudu, przynajmniej nie w tak krotkim czasie.

—Jeste$ pewien?

— Skoro dzwonie...

— Kim on jest?

— Nazywa sie Musta Faouzi, ma dwadziescia pie¢ lat i nie wyglada ani
na szalenca, ani na fundamentaliste. Ma jakie§ drobne przestepstwa na
koncie.

Colomba, przeskakujac po dwa schody, dotarta do bezalkoholowego
baru na pietrze. Byta bardzo przejeta tym, co ustyszata.

— Widziatam ludzi, ktérzy byli poza wszelkimi podejrzeniami, a robili
okropne rzeczy, Dante.

— Nie znalezliSmy $ladow religijnej obsesji, jego relacje z matky
i bratem s3 normalne, pije i pali haszysz jak wielu mtodych chtopcéow. Cos
mi tu nie pasuje, CC.

W pewnym momencie Colomba przestata stuchac.

— Przeszukaliicie jego mieszkanie? — zapytala o wiele spokojniejszym
tonem.

—Tak.

— Dlaczego mnie nie powiadomites$ o waszych planach?

— Zlecitas mi to zadanie i staram sie je wykona¢ najlepiej, jak umiem -
odpowiedziat opryskliwie Dante, bo poczul sie dotkniety jej nieufnoscia.

Colomba otarla pot z twarzy.

— Porozmawiam z sedzig w sprawie wydania listu goniczego.

— Bez zadnych dowoddéw? Sama moéwitas, ze ci nie uwierza.

Colomba $cisneta telefon tak mocno, ze ustyszala skrzypniecie.

— Myslatam, ze wycofasz sie przy pierwszej nadarzajacej sie okazji. Co
ci sie stalo? States sie nagle wzorowym obywatelem? — Natychmiast



pozalowala tych slow. Przeciez to ona poprosita go o pomoc. -
Przepraszam.

— Nie szkodzi. Rozumiem, ze jestes bardzo przejeta ta calg sprawg. Daj
mi jeszcze troche czasu, sprobuje sie czegos dowiedzie¢, zanim calkiem sie
poddam.

Dante, od momentu w ktérym zaczat rozmowe z bratem Musty, czut
narastajacy, dziwny niepokoj, jakiego doswiadczal zawsze w obliczu
tajemnicy, ktéra odstaniala mu sie przed oczami. Dostrzegal co$
niepokojacego skrytego wsrdd cieni, cos, co jednoczesnie go pociggato
i przerazalo.

— Twol ludzie muszg stawi¢ sie w centrali za dwie godziny. O tyle cie
prosze. Przeciez i tak zajeloby ci znacznie wiecej czasu przekonanie tych
palantéw, ktérzy wydajg ci rozkazy.

Spinelli wybrala sobie wlasnie te chwile, aby pojawic sie na szczycie
schodéw w calym swoim majestacie dojrzalej matrony.

— Dottoressa, mozemy kontynuowac? — zwrécita sie do Colomby.

Policjantka szybko dokonata w myslach analizy sytuacii.

— Dobra, ale zadnych dodatkowych przeszukan beze mnie,
zrozumiano? Dwie godziny, potem sie wycofujecie — powiedziata po cichu
1 wylaczyla telefon, kiedy Dante jeszcze sie zegnal.

Podeszla do sedzi sledczej, ktéra usiadla przy jednym ze stolikéw,
odsylajac najpierw do swoich zadan dwodch funkcjonariuszy z oddziatéw
specjalnych.

OPARESZY SIE O BALUSTRADE z zamknietymi oczami, Dante zapalil
kolejnego papierosa. Dwie godziny to troche za mato, pomyslal. Ale jesli nie
myli sie co do Musty, mozliwe, ze tyle czasu wystarczy, a nawet okaze sie
za duzo. Wiadomo, ze male rybki zawsze konczg na patelni.
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PIECIOLETNI SYNEK sASIADOW ostrzegt Muste. Czekal na niego przy
wjezdzie do podziemnych garazy, bawiac sie plastikowg komoérks. Musta
zaparkowat skuter i zalozyt tancuch, a wtedy maly wymamrotat cos, co
brzmialo jak ,,panowie”.

— Co tam mruczysz, zasrancu? — zapytal Musta, starajac sie wrdci¢ do
rzeczywistosci. Byt tak przerazony, ze nie potrafil logicznie myslec.

— Panowie cie szukaja.

Musta poczut w ustach kwasny posmak piwa.

—Jacy panowie? — wykrztusit.

— Nie wiem. Majg na brzuchach takie cos.

Chtopczyk opisal ubranie i Musta zrozumial, ze chodzi o kamizelki
kuloodporne.

—Jeszcze tusa?

— Nie wiem.

— Nie méw nikomu, ze mnie widziale$ — przykazat matemu Musta, po
czym wrocil, skad przyszedl. Z tg réznica, ze wracal pieszo. Skuter byl
zarejestrowany na matke, ale miat tablice rejestracyjna.

Biegnac przez podworze, czekat na serie strzalow, ktéra potozy kres
jego cierpieniom. Nic sie jednak nie wydarzylo i wkrotce znalazt sie na
ulicy. Prébowat przekonac sam siebie, ze dzieciak wszystko sobie wymyslit,
ale dobrze wiedzial, ze to nieprawda.

Policja go szuka. Sprawdzit sie najgorszy scenariusz.

Allahumma inni ‘a’ udhu bika mina lkhubthi wa lkhaba’ith. Niech mnie Allah
chroni od spraw nieczystych. Kiedy byt maly, ojciec nauczyt go tego zdania,
kazac mu je wypowiada¢ przed wejsciem do publicznej toalety, ale Musta
uznal, ze w tym momencie bardziej mu sie przyda. Chociaz bylo juz za
pdzno.

Bo juz dopuscit sie nieczystego uczynku.

Musta z ciezkim sercem wyrzucit komérke, po czym naciaggnat na
glowe kaptur i ruszyt ulica prowadzgcg miedzy blokami na druga strone
dzielnicy. Myslal o swoim ojcu, mimo ze nie miat pojecia, gdzie ten dran



sie podziewa, o jego niezachwianej pewnosci co do sgdu ostatecznego,
o tym, ze chcialby tak jak on wierzy¢ w najwyzszy byt zdolny go ocalié.
Rankiem probowal nawet sie pomodli¢, ale wykonywane gesty wydaly mu
sie obce 1 bezosobowe. Nie przypominat swojego brata, ktéry przestrzegat
nawet ramadanu. Pragnat wybaczenia, ale nie wierzyl, ze je otrzyma.

Musta przemierzal mniej uczeszczane ulice, unikajac wzroku
napotkanych osdéb, az wreszcie dotarl do Dinozauréw. Oczywiscie nie
chodzito o prawdziwe dinozaury, chociaz Musta i jego przyjaciele tak je
nazywali. Byly to ogromne szkielety dwoch blokéw, ktérych budowe
rozpoczeto przed kilku laty i nigdy nie ukoniczono. Wieczorami chodzito
sie tam z dziewczynami, ktore godzily sie na wykonywanie recznej roboty,
a ci, ktorzy mieli szczescie, mogli liczy¢ nawet na prawdziwy stosunek.
Niedaleko mieszkat Farid.

Przyjaciel.

Mezczyzna, ktéry weiggnat go w ten koszmar.

Mieszkat w lokalu, w ktérym kiedys znajdowal sie sklep
z wyposazeniem lazienek, ale po §mierci wtasciciela popadt w ruine i Farid
zajal to pomieszczenie. Wstawil tam kanape z Ikei z trzeszczacymi
sprezynami, stary telewizor i radio z odtwarzaczem plyt CD, ktéry ciggle
sie blokowal.

— Kupie sobie nowe meble i sprzet — powiedziat dwa dni temu. — Bede
miat szes¢dziesieciocalowy telewizor z wygietym ekranem, widziatem taki
w supermarkecie Trony, 1 bezprzewodowe glosniki polgczone
z Internetem.

— Nie masz Internetu w mieszkaniu — zauwazy! wtedy Musta.

Farid mrugnat do niego porozumiewawczo.

— Zaloze sobie, jak tylko dostane kase za robote.

Robota. No wiasnie. ,To tylko nagranie”, powiedzial Farid. Dobra
zabawa. Niezly zart.

Czy to mozliwe, ze nie wyczul szwindla? Co powie matka, jak sie
0 wszystkim dowie? — pomyslal. Co powiedzg znajomi? Wiedzial, ze niektérzy
uznajy go za bohatera, a tymczasem byt tylko matotem, ktéry musi Zle
skonczy¢.



Allahumma inni ‘a’ udhu bika mina lkhubthi wa lkhaba’ith.

Budynek, w ktérym dawniej miescit sie sklep z wyposazeniem fazienek,
zbudowano w latach szesédziesigtych. Jego mury zniszczone zostaly przez
wilgo¢. Mata brama wejsciowa pokryta graffiti wychodzila na plac. Musta
przeszed! przez stare drewniane drzwi znajdujgce sie obok zamazanego na
czarno okna wystawowego i ruszyl przez cementowgy sien, prowadzaca na
wewnetrzne podworze. W potowie korytarza byly tylne drzwi do sklepu,
teraz stanowiace jedyne wejscie, gdyz Farid zalutowat krate od ulicy.

Musta zapukal. Mrok dodawat mu pewnosci, gdyz zaden z nielicznych
sgsiadow nie mégl go zauwazy¢, zwlaszcza ze zaréwki na korytarzu dawno
sie przepalily. Wewnatrz nic sie nie poruszylo i chlopak przesungt sie
nieco, aby zajrze¢ przez okienko. Co prawda szyba byla matowa, ale juz
dawno odkryl, ze jak sie jg przetarto sling, to mozna bylo dostrzec jak przez
judasza, co sie dzieje w $rodku. W $wietle zachodzacego slorica, ktore
saczyto sie przez zaciemnione okno wystawowe, nie zauwazyt nikogo.
Potem przyciskajac nos do szyby, zeby poszerzy¢ kat widzenia, zobaczyt
glowe Farida wystajacq ponad oparcie starego biurowego fotela, ciezkiego
jak z otowiu, ktéry razem przytaszczyli ze $mietnika. Teraz krzesto stato
odwrécone do Sciany, jakby Farid zostal ukarany i postawiony do kata.
Niemozliwe, zeby nie slyszat pukania.

Ty skurwysynu, pomyslal. Chcesz mnie zostawic samego w tym géwnie.
Strach zaczat ustepowaé pod wplywem zlosci i Musta wpadt do $rodka,
zamykajac za soba drzwi. Farid sie nie poruszyl, wpatrzony nadal
w przeciwlegly Sciane.

— Co ty, kurwa, wyprawiasz? Czemu sie nie odzywasz? — zapytal
wiciekly Musta.

Glowa Farida lekko zadrzala, ale byla to jedyna reakcja. Musta
zaniepokoil sie, ze przyjaciel jest zbyt nacpany, zeby odpowiedzied,
i podszedlszy blizej, popchnat oparcie fotela.

— Zdajesz sobie sprawe, ze policja nas znalazta! Powiedz cos, do jasnej
cholery!

Krzeslo sie odwroécilo 1 Musta znalazt sie twarza w twarz z Faridem,
ktory ptakat jak dziecko, a usta miat wykrzywione w grymasie przerazenia.



— Przepraszam... ja nie chcialem... przepraszam — wyjakal, krztuszac
sie.

Siedzial przywigzany tasmga klejacg do podtokietnikow.

Zanim Musta zdazyl zareagowaé, ktos chwycit go od tylu za gardlo
i unieruchomit, $ciskajac mocno.

— Dobrze zrobiles, ze wpadtes. Oszczedziles mi czasu — ustyszatl kobiecy
szept, po czym przeszywajacy bol wypetnil mu czaszke.

Kiedy wszystko wokét pograzato sie w ciemnosciach, pomyslat tylko, ze
nie zd3zy juz pozegnac sie ze swoim bratem.
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MARIO NIE CHCIAL obejrze¢ nagrania do konca. Odwrdcit wzrok od
tabletu.

— Niech pan to wytaczy, bardzo prosze — mruknat.

— Ten po lewej to twoj brat, jak sie juz zresztg domyslites — powiedziat
Dante, nie wylaczajac filmu.

Konczyt sie nie tylko czas Musty, lecz réwniez jego. Czoto pokrywaly
mu krople potu i miat wrazenie, ze Sciany sie wokot niego zamykaja.

— Nie wierze. Na pewno mozna to jako$ wyjasnic.

— Tylko Musta jest w stanie to zrobi¢. Dlatego musimy go odnalez¢.

Glos chlopaka znowu stat sie piskliwy, jak za kazdym razem, gdy
emocje braly gore.

— Chcecie go zabic.

— Jesli sie podda, wlos mu z glowy nie spadnie.

— Tacy jak my zawsze marnie konczg... I nikogo to nie obchodzi. Dzisiaj
zastrzelili juz imama.

To dlatego tutaj jesteSmy, mdj drogi, pomyslal Dante. Wylaczyt wideo
i zmusil Maria, zeby popatrzyt mu w oczy, unoszac delikatnie jego
podbrodek.

— Mario, przyrzekam ci, ze zrobie wszystko, zeby pomédc twojemu
bratu, ale najpierw ty musisz poméc mnie.

Zdawalo sie, ze chlopak chce co$ powiedzie¢, ale w ostatniej chwili
zacisnatl usta i spuscit gtowe.

— Powiedz mi cokolwiek, co mogloby sie przydaé. Bardzo cie prosze.

Mario skierowat wzrok w kierunku otwartego na osciez okna, przez
ktore wida¢ bylo las anten na dachu sgsiedniego bloku. Ta szybka,
mimowolna wskazéwka wystarczyta Dantemu, ktéry od razu zawotat
Albertiego.

— Prosze cie, sprawdz to okno — zwrdcit sie do policjanta.

— Guarneri juz sprawdzal.

— Nie od srodka, tylko na zewnatrz.

Alberti zesztywnial.



—Ajak spadne?

— Wtedy poprosze twoich kolegéw. Przynajmniej jeden z waszej tréjki
powinien dobrze sie wspinac.

Alberti jako$ sobie poradzil. Najpierw wychylil sie jak najdalej,
uchwycony kaloryfera, ale niczego nie znalazl, dopdki Dante nie zmusit go
do wspiecia sie na parapet. Jedna z cementowych plytek pokrywajacych
zewnetrzng $ciane byla obluzowana, a pod nig znajdowala sie foliowa
torebka z trawka i zwiniety plik banknotéw po piecdziesigt euro. Po
przeliczeniu okazalo sie, ze bylo réwne dwa tysiace.

Alberti zwazyt w rece zawarto$¢ woreczka.

— Mniej wiecej dziesie¢ graméw. Wystarczy, zeby wsadzi¢ cie do kicia —
powiedziat do Maria.

— Daj mi to na chwile — wtracit sie Dante.

Alberti podal mu torebke, a wtedy Dante wyrzucit j3 przez okno.

— Ej! - krzyknat oburzony policjant.

— Co za glupie prawo, ktore zabrania spozywania zieleniny — stwierdzit
Dante. — Tymczasem ja i Mario prébujemy wam pomoc. Prawda?

Chlopak przytaknat bez wiekszego przekonania.

— Do uzytku osobistego — mruknat.

— A pienigdze? — naskoczyl na niego Alberti. — Tez do uzytku
osobistego?

— Nie sg moje. Nalezg do Musty.

— Zarobil na rozprowadzaniu narkotykdow.

— Nie.

Dante przygladal mu sie uwaznie. Mowi prawde, zawyrokowal.

— Ze swoich zarobkéw nie mogt tego odtozy¢ - stwierdzit Dante

— Trafila mu sie dodatkowa fucha — wyznat niechetnie Mario.

Prawda.

— Co za fucha?

— Nie wiem. Nic nie chcial powiedzie¢.

Prawda.

— Wiesz, kto mu zaproponowat robote?

— Nie.



— Klamiesz — wysapat Dante, ktéremu zaczynato brakowaé tlenu. —
Dobrze znasz tego czlowieka, tylko nie chcesz podaé¢ mi jego nazwiska, bo
to twdj kumpel albo sie boisz wpakowaé brata w jeszcze powazniejsze
ktopoty — ciggnal, nie spuszczajac wzroku z chtopaka. - No to zagrajmy
w zgadywanke. Nie musisz podawaé mi jego imienia. Wystarczy, ze o nim
pomyslisz.

— Ale ja nie wiem...

— Ciil — przerwal mu Dante. — Tylko pomysl. Wiem, ze wiasnie to
zrobites. No to teraz postuchaj. Jego imie zaczyna sie na A? Na B? — Dante
kontynuowal, az doszedt do litery F. Wtedy sie zatrzymat. — Dobra, zaczyna
sie na F. Sprawdz, czy jest kto$ taki wsrdd znajomych Musty — polecit
Albertiemu, ktory stat obok i stuchat jak urzeczony.

Réwniez Guarneri, ktory obserwowat ich z korytarza, wygladal na
zachwyconego. Wydawalo mu sie, ze patrzy na zaklinacza wezy przy pracy.

— Nie musicie sprawdzaé — poddat sie Mario. — Nazywa sie Farid, ale nie
jest moim przyjacielem.

— Nie lubisz go, co?

— Mdj brat uwaza go za boga, a to zwykly kretyn. — Chlopak potrzasnat
glowa, falujac dredami. — Napakowal mu do glowy réznych glupot.
Weczesniej Musta nie piti nie jadt wieprzowiny. A teraz ma to gdzies.

—Ten Farid to niezly aparat.

— No wiasnie, ale Musta przysiegal, ze robota jest czysta.

Prawda. A przynajmniej on jest o tym przekonany, pomyslat Dante.

— Masz jego zdjecie? — zapytat.

— W komérce. Zatatwili mi jg jego kumple.

Dante kazal go rozku¢ i odda¢ mu telefon. Tym razem zaden
z policjantow nie zaprotestowal, dajac tym samym do zrozumienia, ze
niebezpieczenstwo tortur zostato oddalone.

Mario przejrzat szybko selfie i wybrat jedno, na ktérym byt z bratem,
a miedzy nimi ulokowat sie jeszcze jeden facet: krecone wlosy, jasne oczy,
skora ciemniejsza niz u Musty, kilka centymetréw i lat wiece;.

Normalnie Dante przeskakiwalby po dwa schody, zeby jak najszybciej
znalez¢ sie na dworze, spieszyltby sie, ryzykujac potknieciem, i ze tzami



w oczach zlorzeczytby kazdemu stopniowi z osobna. Normalnie Dante juz
po pieciu minutach lezalby na wysuszonej trawie pod blokiem z twarza
zwrdcong w ciemne niebo. Ale przez chwile poczut silne napiecie, ktéore
zagtuszylo nieprzyjemne wrazenia i strach.

Farid byt drugim mezczyzna z nagrania.
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COLOMBA Z NIECIERPLIWOSCIA CZEKARA, az Angela Spinelli zapisze
wszystko w notesie wiecznym pidrem. Sedzia $ledcza robila to
z przesadng, denerwujacy dokladnoscia, pochyliwszy glowe otoczong
biatoniebieskimi wlosami nad blatem barowego stolika.

— Chyba juz wszystko pani powiedzialam — odezwata sie Colomba.

Spinelli oparta sie na krzesle tak mocno, ze az zatrzeszczalo.

— Jest jedno pytanie, ktére chciatam pani zada¢ od chwili, gdy wrécita
pani do stuzby. Nie taczy sie ono bezposrednio ze sledztwem, ale zalezy mi,
zeby jak najlepiej zrozumie¢ sytuacje.

Tylko si¢ pospiesz, bo mam kupe roboty. Colomba nie mogla przestaé
mysle¢ o Dantem i Trzech Muszkieterach; niepokoita sie o to, co moze im
wpasé do glowy.

— Oczywiscie, stucham pania.

— Dlaczego ciagle jest pani na stuzbie?

Colomba prébowala zachowa¢ nieprzenikniong twarz.

— Zrezygnowalam z wolnego dnia.

— Niech pani nie udaje Greka, jestem duzo starsza od pani.

—To moja praca, mamy sytuacje kryzysowa, co jeszcze mozna doda¢?

— Cos$ by sie chyba znalazto. Jako pierwsza dokonata pani wizji lokalnej
w pociggu pelnym trupéw, gdzie ryzykowala pani zatrucie gazem, a potem
zamiast wziag¢ wolne i odpoczaé, natychmiast wrocita pani do pracy. To
chyba lekka przesada?

— Chce mi pani powiedzie¢, ze jestem pracoholiczky?

— Nie catkiem. — Spinelli wykrecila sie od konkretnej odpowiedzi. — Nie
po raz pierwszy uzyla pani broni, prawda?

—Zgadza sie.

— W ilu wymianach ognia brala pani udziat, zanim przeniesiono panig
do Rzymu?

Colomba zacisnela zeby.

— Tylko w jednej. Strzelatam do ztodzieja, kiedy pracowatam w wydziale
antynarkotykowym w Palermo.



— Potem w ciggu roku byla pani s$wiadkiem dwoéch zamachéw
bombowych, w czasie jednego z nich zginat szef pani jednostki, dottor
Rovere, a w trakcie strzelaniny, ktéra wywigzala sie przy uwolnieniu
Dantego Torre, zgineli dwaj przestepcy, a ich wspdlnik zostal ranny. No
i dzisiaj znowu mamy ofiary.

Oczy Colomby zrobily sie ciemne jak woda w moczarach.

— Co chce pani przez to powiedzie¢?

— Miala pani przykre doswiadczenia zaréwno przed sprawg Ojca, jak
i po niej. Policjantka, ktérg byla pani kiedys, musi dopasowaé sie do
obecnej sytuacji. Sadze, ze nikt nie jest w stanie wyj$¢ bez szwanku
z takich opresji. Zostaja po tym urazy, ktére pani zdaje sie lekcewazyc.

— Niczego nie lekcewaze. Po prostu nic nie zakléca mi zdolnosci
logicznego myslenia. Poddalam sie wszystkim badaniom i zostalam
uznana za w petni zdolng do stuzby.

— Pozbawienie zycia drugiego czlowieka jest zawsze traumatycznym
przezyciem, ktdrego nie sposéb opisaé. Rzymska policja ma do dyspozycji
swietnych psychologéw, ale pani nigdy nie chciala skorzysta¢ z ich
pomocy.

Zeby wszyscy koledzy uznali mnie za wariatke? Tylko tego by brakowato.

— Nie potrzebuje pomocy.

Spinelli skrzywila sie na znak, ze ma calkiem inng opinie na ten temat.

— Wie pani, skad zastrzelony mezczyzna mial bron, dottoressa?

Nagla zmiana tematu zaskoczyta Colombe.

— Nie.

— Okoto szesciu miesiecy temu jeden z wiernych uczeszczajacych do
tego meczetu zamordowal zone. Przyznat sie do winy, zostal osgdzony
w przyspieszonym trybie i skazany za zabdjstwo z premedytacja. To byt
jego karabin, miat na niego pozwolenie.

Colomba az podskoczyta.

—To ja go aresztowalam. Nie wiedzialam...

— Brala pani udziat w przeszukaniu mieszkania mordercy? — przerwala
jej sedzia Sledcza.



— Tak. Nie znalezli§my zadnej broni, w przeciwnym razie bySmy ja
zarekwirowali.

— Oczywiscie. Ukryto ja w schowku w meczecie 1 przelezala tam az do
dzisiaj. Czy zarzadzila pani poszukiwania?

Colomba prébowata sobie przypomnieé, czy to zrobila. Mezczyzna
udusit zone i by¢ moze wcale nie przyszio jej do glowy, zeby sprawdzi¢, czy
posiadatl bron.

— Nie pamietam, musiatabym zajrze¢ do raportow.

— Przeciez mineto zaledwie sze$¢ miesiecy.

— Powiedzialam juz, ze nie pamietam! — Colomba podniosta glos i zaraz
tego pozalowala, prébujac sie uspokoié. — To bylo zaraz po moim powrocie
do stuzby, to byl... — zajakneta sie.

— Trudny okres?

Colomba wbila paznokcie w wewnetrzng strone dloni. Klétnia
z przedstawicielkg wymiaru sprawiedliwosci byla ostatnig rzecza, ktorej
teraz potrzebowata.

— Potrzebowalam czasu na ponowng aklimatyzacje.

— I moze wlasnie dlatego popelnila pani blagd? Bo sie pani
aklimatyzowata?

— Nie moge tego wykluczy¢ — powiedziata Colomba. — Nie bylby to mdj
pierwszy blad i z pewnoscig tez nie ostatni. Ale jesli chodzi o dzisiejszg
akcje, to nie mam sobie nic do zarzucenia.

Spinelli patrzyla jej w oczy przez dluzsza chwile, po czym zakrecita
pioro.

— Zobaczymy sie jutro w prokuraturze. Kaze przygotowaé pani
zeznania, zeby mogla je pani podpisac.

— Kiedy bede mogta wroéci¢ do stuzby?

— Nie wczesniej, nim $ledztwo sie zakonczy, przykro mi. Moze pani
wykorzysta¢ ten czas na zastanowienie sie nad mozliwoscig zmiany
obowiazkéw. W policji sg tez stanowiska, ktore nie wymagaja stosowania
przemocy.

Colomba poczuta, jak czerwienig sie jej policzki.

— Chce mnie pani zamknga¢ w archiwum?



Spinelli sie usmiechnela, ale Colombie wcale sie ten usmiech nie
spodobat.

— Prosze jedynie, zeby sie pani zastanowifa. Ma pani czas przynajmniej
do momentu podjecia decyzji przez sedziego prowadzgcego postepowanie
wstepne. — Spinelli wstata i podala jej reke. — Prosze odpoczac.

Spieprzaj, pomyslala Colomba. Nic jednak nie powiedziata, tylko
uscisneta kobiecie dlon i odczekala, az wraz ze swojg eskorty opusci
budynek, do ktérego witasnie wchodzita grupa ubranych po europejsku
Arabow. Podazali za komendantem policji jak piskleta za kwokga. Zeszli po
schodach prowadzacych do meczetu i zaciekawiona Colomba ruszyta za
nimi, zatrzymujac sie na progu bylej sitowni. Komendant zaczat opisywac
im przebieg wypadkow, a jego glos odbijat sie od cementowego sklepienia.
Arabowie potakiwali bez stowa.

Colomba odwrdcila sie z zamiarem opuszczenia budynku, ale wpadia
na kolege w ciemnogranatowym, bojowym mundurze, ktéry pojawit sie
w drzwiach. Mezczyzna byl dobrze zbudowany, pod czterdziestke, a jego
twarz moglaby postuzy¢ za reklame maszynek do golenia.

— Przepraszam — powiedziala, probujac go omingac.

—Jak sie masz?

Dopiero na dzwiek jego glosu Colomba zdala sobie sprawe, ze to
sympatyczny komandos bez kominiarki i kamizelki. Zatrzymala sie
zaskoczona.

— Nie poznalam cie - wyznala.

— No jasne, wlasnie po to zakladamy kominiarki. Teraz jestem juz po
stuzbie, to znaczy prawie. A tak przy okazji — wyciagnat reke — komisarz
Leo Bonaccorso. Ty jeste$ Colomba, zgadza sie?

—Tak. Ciebie tez przestuchiwali?

—Jeden z asystentéw Spinelli wlasnie sie odczepit.

— Powiedziates mu, ze zrobitam glupstwo?

— Nie, powiedziatem, ze dostrzegtas coS, co nam umkneto. — Leo
pokrecit glowg. — Nie wiem, jak to sie moglo staé. Przeciez mamy
doswiadczenie w odnajdowaniu mafioséw, ktérzy ukrywaja sie
w najbardziej niesamowitych miejscach.



Colomba wzruszyla ramionami.

— Po bossach mozna sie tego spodziewaé, a w takim miejscu nie za
bardzo.

Skrytka juz tutaj byta, kiedy ostatni raz przeszukiwatam lokal. Kolejny blgd,
ktorym mnie obcigzg. Wskazata na wycieczke Arabéw.

— Kim oni s3?

— Delegacja przedstawicieli umiarkowanego islamu z catej prowincji -
odpowiedziat Leo.

— Operacja: nic nie ukrywamy...

— To takze z korzyscig dla ciebie, w ten sposéb zrozumiejg, ze nie
miatas wyjscia.

Colomba opuscita glowe i nastgpita chwila ktopotliwej ciszy, ktora
przerwat Leo.

— Chciatas rozmawiac z technikami?

— Juz z nimi rozmawialam, chcialam tylko... dowiedzie¢ sie, co sie
dzieje. — USmiechnela sie z przymusem. — Musze juz iscC.

— Dasz mi swojg wizytdwke? Chciatbym do ciebie zadzwoni¢ i zapytad,
jak sie czujesz.

— Zapomnialam zabra¢. Przepraszam, ale teraz musze...

Leo kiwngt potakujagco glowa i usunal sie z przejscia. Colomba
wymbkneta sie z budynku i udalo jej sie nawet nie wpas¢ po drodze na
Santiniego, ktory krazyt po pomieszczeniach z ponurg ming. Dopiero na
ulicy przypomniala sobie, ze sluzbowy radiowéz wzieli Trzej
Muszkieterowie. Wolata nie prosi¢ o podwiezienie zadnego z kolegow,
ruszyla wiec pieszo w strone glownej ulicy, omijajac ostroznie grupy
dziennikarzy i demonstrantéw. Na szczescie bylto juz ciemno, poza tym nie
bardzo przypominala policjantke ze zdje¢ pokazywanych zwykle
w wiadomosSciach, ale nigdy nic nie wiadomo. Kiedy oddalata sie z miejsca
zdarzenia, zadzwonil Dante przez Snapchata.

— Co nowego? — zapytata bez wstepow.

— Juz méwie. Chlopak zdotat sie nam wymkna¢ w ostatnim momencie.
Sasiedzi powiedzieli, ze jakas godzine temu zostawil skuter w garazu,
niestety, w mieszkaniu sie nie pokazal. Chyba sie zorientowal, ze na niego



czekamy. I zanim zaczniesz na mnie wrzeszczeé za to, ze weszliSmy tam
bez pozwolenia, pamietaj, ze nie byto czasu na urzadzenie zasadzki.

— Wiem. Masz pomyst, gdzie sie teraz ukrywa?

— Sprawdzimy mieszkanie przyjaciela.

— Ktdrego przyjaciela?

— Powiedzmy, ze chodzi o najlepszego kumpla. Tego, ktéry wciggnat go
do tajemniczej roboty, majgcej wedtug mnie jakis zwigzek z pociagiem.

Colomba poczuta, jak uginajg sie pod nig nogi.

—Jeste$ pewien?

— Na razie to jestem pewien tylko tego, ze chce mi sie rzygaé, kiedy
Alberti prowadzi samochdd.

— Nic beze mnie nie rébcie — przerwata dyskusje Colomba. — I podaj mi
adres, gdzie sie spotkamy.

— Wrysle ci zdjecie.

Podczas gdy Trzej Muszkieterowie zarzucali go pytaniami, protestujac
przy tym zawziecie, Dante napisal sobie adres na dloni, strzelil fotke
i wystal Colombie. Nie mial pewnosci, czy ktos podstuchuje ich rozmowy,
ale biorac pod uwage liczbe popelnianych zbrodni, postanowil zachowacé
ostroznosé.

Zauwazywszy postaé¢ zoéttego duszka tanczacego na wyswietlaczu,
Colomba otworzyta zdjecie i podata adres kierowcy takséwki, ktérg cudem
udato jej sie zlapa¢. Niedlugo pdzniej wiadomos¢é sama sie skasowala, bo
Dante dodat czasowg opcje autodestrukcji. Colomba poczula sie jak
w jednej z czeSci Mission Impossible, chociaz nie podzielala tej pasji
Dantego. Prawde powiedziawszy, nie rozumiala takze wielu innych jego
zachowan.

Adres zaprowadzit jg na plac peten zamknietych sklepikéw, na srodku
ktérego wznosita sie najbrzydsza fontanna, jaka kiedykolwiek widziata.
Basen wypetniony byl Smieciami, a murek pokryty wulgarnymi napisami
oraz symbolami miejscowych subkultur. Oswietlajgca placyk samotna
latarnia zdawata sie rzezi¢ ostatkiem sit. Muszkieterowie czekali w jednej
z bocznych uliczek przy pojemnikach na Smieci, obok baru z zamkniets



zaluzja, a ich zarzace sie papierosy przypominaly swietliki. Podeszta do
kolegéw.

—Jak sie przedstawia sytuacja? — zapytata.

Policjanci poinformowali jg o postepach w sledztwie, skupiajac sie na
Faridzie, ktorego tozsamos¢ udato im sie ustali¢. Nazywal sie Youssef.
Urodzil sie w Tunisie i w wieku czterech lat przybyt z rodzing do Wtoch,
gdzie po jakims czasie otrzymat obywatelstwo. Byl notowany za nielegalne
posiadanie broni, oszustwo, kradziez i gwalt, za ktéry dostat szesé lat
wiezienia, lecz wyrok jeszcze sie nie uprawomocnit. Ponadto lista
obejmowata wykaz dorywczych zaje¢ i oskarzen o drobne oszustwa. Jak na
niespelna trzydziestoletniego mezczyzne byt to dos¢ imponujacy dorobek.

— Mieszka tam - powiedzial Esposito, wskazujac na jeden
z zamknietych sklepéw pod arkadami. — Urzadzit sobie nielegalne lokum,
tylko nie wiemy, czy teraz jest w domu.

— Zaluzja jest zamknieta na stale — o§wiadczyt Guarneri.

— Zaraz za bramg budynku znajduje sie tylne wejscie — dodat Alberti. —
Z tamtej strony nikt nas nie zauwazy, no i nie beda mieli jak uciec.

Colomba jeszcze przez chwile obserwowata sklep. Zastoniete szczelnie
okno wystawowe bardzo j3 niepokoito.

— Gdzie jest Dante? — zapytala w koncu.

Esposito wskazal radiow6z zaparkowany w odleglosci dziesieciu
metréw. Colomba podeszta do samochodu i zajrzala do $rodka. Dante
siedziat z tytu pochylony nad tabletem i przegladat zdjecia i informacje
o zamachach, przesuwajac nerwowo palcami zdrowej reki po ekranie.
Jednoczesnie rozmawial wesoto z grubasem przebranym za rapera,
ktdérego przykuto kajdankami do kierownicy. Colomba domyslita sie, ze ma
przed sobg brata poszukiwanego chtopaka. Dante byt chudszy i bardziej
zmeczony niz w czasie ich ostatniego spotkania, ale wzrok miat ciggle tak
samo goraczkowy jak dawnie;j.

OSTATNI RAZ WIDZIELI sie W lutym w apartamencie pieciogwiazdkowego
hotelu Impero, ktéry znajduje sie w centrum i kosztuje fortune. Dante sie
tam zatrzymal, a Colomba przyniosta mu wyniki testéw DNA rodzicow



i krewnych zaginionych we Wloszech dzieci. Niestety, rezultaty okazaly sie
rozczarowujace, poniewaz zadna prébka nie pasowata do DNA Dantego.

— Nie przejmuj sie tak — prébowala go pociesza¢ — moze twoi rodzice
zglosili zaginiecie, ale zmarli, zanim zaczeto wykonywa¢ badania. Od
twojego porwania minelo trzydziesci pie¢ lat, mogli przeciez nie mieé
zyjacych krewnych. Sprawdze, czy zostaly jakies informacje w starych
dokumentach i raportach.

Dante nawet na nig nie spojrzal. Skulit sie na kanapie stojgcej obok
zimnego kominka i w skérzanej kurtce oraz glanach wygladat jak
wyros$niety punk. Podczas kolacji nie tknat niczego précz wina i prawie sie
nie odzywal.

— Mozesz sprawdzad, ile chcesz, ale to i tak niczego nie zmieni -
odpowiedzial ponuro, nie odrywajac oczu od nieba widocznego za oknem.
Czasami dusil sie rowniez w tym pomieszczeniu pelnym przeszklonych
scian i okien dachowych. — Nigdy nie dowiem sie, kim jestem -
oswiadczyt. — Ojciec wykonat kawat dobrej roboty, aby zatrze¢ slady mojego
pochodzenia. Dos¢ dobrej, jesli wzigé pod uwage, ze ja zyje, a on nie.

— Nie przyszlo ci do glowy, Ze nie jestes Wlochem? - zapytala Colomba.

— Kiedy moj brat do mnie zadzwonil, to nie zauwazytem u niego obcego
akcentu. A przeciez potrafie je rozpoznawal, nawet te bardzo lekkie
i nawet wtedy, gdy kto§ méwi tak bardzo cicho, jak on.

Colomba sttumila rozdraznienie, styszac, ze Dante po raz kolejny
uzywa tego samego argumentu. Wspomniana rozmowa miala miejsce
zaraz po zakonczeniu s$ledztwa w sprawie Ojca i1 zostala wykonana
z publicznego aparatu. Nie mozna bylo w zaden sposéb ustali¢, kto
dzwonil, a wiec Colomba i sedzia $ledczy doszli do wniosku, ze byt to po
prostu glupi zart. Tylko Dante uwazatl inacze;j.

— Pamietaj, ze mowisz o akcencie mezczyzny, ktorego styszates przez
dwie minuty przez telefon, w dodatku jeden jedyny raz.

— To byt moj brat. Tylko on moze mi wszystko wyjasni¢ — odpowiedziat
Dante z wzrokiem utkwionym w préznie.

— To bylo zaraz po Smierci Ojca, a ty sam tez ryzykowales zyciem —
przypomniata mu Colomba. — Uwierzylbys mu, nawet gdyby ci powiedziat,



ze jest Swietym Mikolajem.

— Nie jestem taki tatwowierny.

— No to wyjasnij mi, dlaczego zadzwonil dopiero po tylu latach.
I w dodatku nic ci nie powiedzial poza tym, kim jest i jak bardzo sie cieszy,
ze ciagle zyjesz.

— Chcial mnie ostrzec.

— Przed czym?

— Nie wiem.

— Moze wcale nie masz brata.

— On nie ktamal, umiem rozpozna¢ oszustwo.

— Przestan! Nie jeste$ nieomylny! Czasami jeste$ tak uparty, ze nie
chcesz stuchaé racjonalnych argumentéw.

— I czesto mam racje. Powiedzialbym nawet, ze prawie zawsze
w pordéwnaniu z moimi rozmowcami.

—Eacznie ze mng — wtracita Colomba, zachowujac cierpliwosc.

Dante patrzyt na nig z typowym grymasem, w ktorym tym razem nie
byto radosci, a jedynie okrucienstwo.

— Przede wszystkim w pordwnaniu z toba, CC.

Colomba bardzo sie starala nie wpas¢ w zlos¢. Dante byt jedng
z najinteligentniejszych oséb, jakie znala, ale z drugiej strony prawie
zawsze znajdowal sie na skraju zalamania nerwowego. Nie zdecydowata
sie go dotknaé, wiedzac, ze tego nie lubi, i skupita sie na wspélczujacym
tonie glosu.

— Dante, wiem, ze nie jest ci latwo — powiedziala.

— Nie jest mi fatwo? Uratowalismy dziesieciu chtopcéw, ktorych przez
lata przetrzymywano w kontenerach! Pod moimi drzwiami powinna
ustawia¢ sie kolejka chetnych, zeby poméc mi odkryé, kim jestem.
A tymczasem pojawiaja sie tylko ci, ktérzy chca, zebym odnalazt im
zaginionego kotka. Nie moge nawet wrécic¢ do siebie.

— Chcialbys by¢ traktowany jak bohater?

— Czemu nie? Przeciez sobie zastuzylismy.

— ByliSmy bohaterami przez caly miesigc. Malo ci?



W tamtym czasie komoérka Colomby nie przestawala dzwonic.
Zawieszona policjantka, ktéra ocalila dzieci, byta pozadanym gosciem
wszystkich stacji telewizyjnych. Ona jednak ciaggle odmawiala, podobnie
jak nie przyjmowala kawy, ktérg nieznajomi proponowali jej w barze, czy
rabatéw w sklepie. Chciata o wszystkim zapomnie¢ i zy¢ wlasnym zyciem.
Wtedy zrozumiala tez, ze Dante reaguje inaczej i nie potrafi zamkna¢ za
sobg drzwi.

- Ja nie wiem, co mam robi¢ w zyciu, CC. Nie mam pojecia, dlaczego
moj brat sie wiecej nie odezwal, nie wiem, dlaczego moje DNA nie pasuje
do danych zadnego z zaginionych chlopcéw. Wiem tylko, ze to nie
przypadek. Ktos ciagle zaciera §lady Ojca.

Zdenerwowana Colomba skoczyla na rowne nogi, tamigc obcas w bucie
ze swojej jedynej eleganckiej pary, ktorg posiadata i z uporem wkiadala,
kiedy Dante zapraszat j3 na kolacje do swojego hotelu.

— Dante, nie znalezlisSmy nic, co potwierdzaloby twoje tezy. Absolutnie
nic! Zostates porwany w latach siedemdziesigtych, po co ktos mialtby to
trzymaé w tajemnicy jeszcze teraz?

— No to powiedz mi, dlaczego do tej pory nikt nie przyznat sie do
zamordowania Jimmy’ego Hoffy? Minelo juz czterdziesci lat, a jego ciala
wcigz nie odnaleziono. A samolot, ktory rozbit sie w okolicy miasteczka
Ustica? Kto go zestrzelil? Dlaczego opinia publiczna nie zostala o tym
poinformowana? — replikowal Dante ze zloscia.

—To catkiem inne sprawy.

— Jasne, bo tylko ta jedna dotyczy mnie bezposrednio. — Dante patrzyt
na nig z takim wyrazem twarzy, jaki mial w chwili, gdy zamierzal
nafaszerowac sie jakimi$ §rodkami, ktére pozwalaly mu przespac calg noc
lub wprost przeciwnie, pobudzaty go do dziatania. — Nie wiem, dlaczego to
robig i czemu moja tozsamos¢ jest taka wazna. Wiem tylko, ze mam racje.
Tylko ze na razie nie potrafie tego udowodnic.

— A moze po prostu chciatbys, zeby to byta prawda?

— Po co? Zeby nadaé sens tej calej sprawie zwiazanej z moim
porwaniem?

— No wlasnie.



Dante pokrecit gtowa.

— Amatorska psychologia za dwa grosze. Prawda jest taka, ze
zgodzitabys sie ze mna, gdybys tak sie nie rwala do ponownego
wskoczenia w mundur.

O kurwa, on wie, pomyslata Colomba.

— Kto ci o tym powiedzial?

Dante wykonat lekcewazacy gest okaleczong reka.

— Myslisz, ze potrzebuje wyjasnien? Podpowiem ci, co mnie o$wiecito:
twoje aperitify z Curciem staly sie zbyt czeste jak na mdj gust. Kiedy miatas
zamiar mi powiedzie¢, ze wracasz do stuzby?

— Dzisiaj, zanim zauwazylam, ze jestes w paskudnym humorze.

— Nie powiedziatas, bo wiesz, ze nie popieram tej decyziji.

— Dante, to jest moje pieprzone zycie! Nie potrzebuje twojej zgody! —
wybuchta Colomba, nie wumiejgc powstrzymaé irytacji. Za jej
zdenerwowaniem kryto sie jednak poczucie winy. Dobrze wiedziala, ze
przyjaciel uzna jej decyzje za zdrade. — A co wedlug ciebie mam robi¢?
Zajmowac sie domem?

— Bedziesz wykonywa¢ rozkazy tych, ktérzy chcieli zamies¢ wszystko
pod dywan.

—To nie s3 te same osoby.

— Moéwie o tych na gérze, decydenci sg skorumpowani i nietykalni.

— Nie ma zadnej gory, Dante.

Mezczyzna wstal, zeby przygotowac sobie espresso. Mial swoj rytuak:
mielit w recznym mlynku Scisle okreslong liczbe ziaren, za kazdym razem
czyscit ekspres. Zamawial kawe na calym $wiecie, a mieszkania i hotele,
w ktorych pomieszkiwal, pachnialy niczym prazalnie.

— Kiedy wbrew calemu swiatu upieralem sie, ze Ojciec zyje, ciagle
musiatem wystuchiwag, ze jestem paranoikiem.

— Nawet paranoicy czasami majg racje.

Dante zacisnat zeby.

— Wolisz wierzy¢, ze wszystko jest w porzadku, zebys nie musiala
zastanawia¢ sie nad sensem swojej pracy — powiedzial z nietypowq dla
siebie zlosliwoscig. — Jestes tak samo tepa jak wszyscy gliniarze.



Colomba wzieta swdj ztamany obcas i wyszta z hotelu. Potem juz
z samochodu wyrzucita buty do pierwszego napotkanego po drodze
pojemnika na $mieci i prowadzila na bosaka. W nastepnych dniach
wymienili przepraszajjce esemesy, ale zadne nie byto w stanie przetamac
dzielacej ich bariery. Poza tym Colomba miala wtedy inne problemy,
zwigzane z powrotem do pracy i zachowaniem kolegéw, ktérym musiata
stawiac czofa.

Czula sie jak ktos, kto pokonat Smiertelng chorobe i wrécit miedzy
ludzi, ktérzy w miedzyczasie zdazyli juz odby¢ zalobe. Bardzo czesto
cierpigc z powodu samotnosci, miala ochote zadzwoni¢ do Dantego albo
wpas¢ do niego do hotelu, ale potem rezygnowata w obawie, ze on tego nie
zrozumie. Tak mijaly miesigce, a rany ropialy coraz bardzie;.

DANTE DOSTRZEGL JA przez okno i1 wyskoczyt z radiowozu jak na
sprezynie. Wydawalo mu sie, ze dawne urazy zniknely w jednej chwili.

— CC! - zawotal. - Wlosy ci urosly... i przybralas nieco na wadze... kilo,
pottora?

— Wydaje ci sie... to przez ubrania — sktamata. Od kiedy wrécita na
stuzbe, jadla rézne paskudztwa. — A ty jestes chudy jak szczapa.

— Zyje sztuka i miloécig. Obejmiemy sie czy podamy sobie rece na
powitanie? A moze pigcha w nos?

Colomba bez namystu wzieta go w ramiona i odniosta wrazenie, jakby
Sciskata przewdd elektryczny.

— Mito cie widzie¢ — mrukneta.

Dante poczul, jakby nagle powietrze stalo sie lzejsze, jakby ktos
poluzowat niedostrzegalne imadto, ktére Sciskalo go w ostatnich
miesigcach.

— Mnie tez. Tesknilem za tobg — dodat szczerze.

Colomba nie zdotata wydusi¢ z siebie podobnego wyznania.

— Co tam ogladasz? — zapytala w zamian.

— Troche informacji na temat miedzynarodowego terroryzmu.
Niewiele wiem na ten temat. Powiedzieli ci, ze nagranie to jest zwykly
kolaz? — ciggnat podekscytowany.



—Cotojest kolaz?

— Mieszanina komunikatéw o zamachach i testamentéw meczennikéw
z ostatnich lat. Sg tez fragmenty z materiatéw propagandowych ISIS, na
przyktad to zdanie o kobietach i krzyzach.

— Skopiowali to?

— Mozliwe, ze ktos dokladnie zadbal o kazdy szczegdt, zeby wszystko
wygladalo wiarygodnie. W ten sposéb zdotat ukry¢ swoje prawdziwe
intencje.

— Trzymajmy sie faktéw, Dante. JesteSmy tutaj, zeby aresztowac¢ dwodch
mordercow. Potem bedq musieli nam powiedzie¢, dlaczego nagrali wideo
ido jakiego stopnia sg zamieszani w zamach na pociag.

— Okej. Jestes gotowa na kolejne nielegalne przeszukanie?

Colomba przygryzta dolng warge.

— Obawiam sig, ze nic z tego.

— Dlaczego? - zdziwil si¢ Dante.

— Nie wiem, jak wyglada sytuacja wewnatrz sklepu. Ci dwaj mogg by¢
uzbrojeni 1, nie daj Boze, zaczng strzelat. Musimy wezwac
antyterrorystow.

— W ten sposob stracimy okazje, zeby przestucha¢ podejrzanych.

— Wystarczy mi, ze trafig do wiezienia. Przeciez jesteSmy pewni, ze to
oni, nie?

— CC... pozwol mi chociaz sprawdzi¢, czy droga wolna.

— Co masz na mysli?

Zamiast odpowiedzie¢, Dante zapukal w okno od strony kierowcy.
Mario opuscit szybe.

— Czy Farid ma komputer?

—Tak. Sciaga filmy i gra w World of Warcraft.

— Czyli ma Internet.

— Kradnie wi-fi sgsiadom.

— Dziekuje. Podaj mi tablet.

Chtopak postusznie wypehit polecenie.

— Powiesz mi wreszcie, co ci chodzi po glowie? — powtdrzyla
zniecierpliwiona policjantka.



Dante skrzywit sie po swojemu.
—To ci sie nie spodoba.
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NIE DO KONcA legalne oprogramowanie, za pomoca ktérego Dante
przeczesywal Internet, pochodzilo ze sprawdzonego Zrédla o imieniu
Santiago. W swoim poprzednim zyciu Santiago nalezat do
poludniowoamerykanskiego gangu Cuchillos, bandy zwigzanej z wloskim
odgalezieniem niechlubnej Mara Salvatrucha. Sprzedawat narkotyki,
uzywal noza i broni palnej, dwa razy trafit do wiezienia, raz za handel,
a raz za zabdjstwo. Za drugim razem to wlasnie Dante wyciagnal go
z klopotow, podstawiajac swiadkow, ktdrzy zeznali na jego korzysé, i tym
sposobem zapewnil sobie rézne przystugi.

W swoim nowym zyciu prawie trzydziestoletni Santiago nie handlowat
juz kokaina, lecz z pomocg garstki najbardziej zaufanych wspélnikow —
informacjami. Nie ograniczatl sie jedynie do kradziezy danych, czasami
inni przestepcy zlecali mu zabezpieczenie komputera czy telefonu przed
podstuchem, ale wiekszos¢ czasu spedzal na tamaniu haset dostepu bez
pozostawiania $ladow.

Kiedy Dante wystal mu wiadomosé, Santiago odpowiedziat
natychmiast, uzywajac zabezpieczonego polgczenia na Skypie. Dante
odebrat na swoim tablecie, korzystajac z tego samego bezprzewodowego
Internetu co Youssef. Zeby zlapaé sygnal, musial zblizy¢ sie do sklepu, na
szczescie ciemnosci chronily go przed zdemaskowaniem.

— Co jest, hermanol”? Czemu ci sie tak spieszy? — zapytal ponuro
Santiago po pojawieniu sie na ekranie. Méwil z wyraZnym, chociaz
sztucznym, poludniowoamerykanskim akcentem. Jego dziadkowie
pochodzili z Kolumbii, ale Santiago urodzit sie i wychowatl w Rzymie, tak
jak 1 jego rodzice. Dante zauwazyt w tle dwoch jego kumpli palgcych
z plastikowej butelki jaka$ mlecznobialg substancje, najprawdopodobniej
baze. Mezczyzni mieli wyrazne tatuaze i kurtki pokryte groznymi
napisami, a o$wietlala ich girlanda réznokolorowych swiatel. Siedzieli na
dachu budynku, w ktérym Santiago mieszkatl, a takze urzadzit sobie cos na
ksztatt biura wyposazonego w satelitarne polaczenie internetowe. Na



schodach i podestach stali na strazy mali chtopcy w niewielkich grupach.
Kiedy pojawiala sie policja, natychmiast ostrzegali Santiaga i jego
towarzyszy, ktorzy w mgnieniu oka ukrywali caly sprzet.

— Potrzebuje szybkiej przystugi — powiedzial po cichu Dante do
mikrofonu. — Nie zawracatbym ci glowy, gdyby nie chodzito o naprawde
wazna sprawe.

— Dobrze znam twoje wazne sprawy. No gracias, amigo'8!.

— Zajmie ci to dziesie¢ minut. Mozesz sprawdzi¢ polaczenie
internetowe, z ktdrego teraz korzystam?

Santiago postukat przez chwile w klawiature.

— Zrobione. Wi-fi dom. — Byta to nazwa uzytkownika sgsiada Youssefa,
bo korzystali z jego Internetu.

— Czy poza mng jeszcze jakies komputery uzywajg tego polaczenia? Nie
jestem w stanie tego sprawdzi¢. Udato mi sie zdoby¢ hasto, ale na tym moje
umiejetnosci sie koncza, nie jestem taki dobry jak ty.

— Niewielu moze mi doréwnaé, hermano — oswiadczyt udobruchany
Santiago. Przez kilka sekund uderzat szybko w klawiature, a odglos ten
przypominal Dantemu serie z karabinu maszynowego. — Stary Mac
o nazwie ,dom” i PC ,Naga”.

— Ten drugi — powiedzial Dante ze stuprocentows pewnoscig. Naga to
rasa elféw z gry World of Warcraft. — Podlacz sie do niego i aktywuj kamere.
Musze sie rozejrzed.

—Po co?

— Pomagam CC - wyjasnit Dante.

— Ciagle ze soba rozmawiacie?

—Tak, od niedawna.

Santiago sie zawahat.

— Ostatnim razem, kiedy jej pomogtem, trafitem do kicia.

— Tym razem nic nie ryzykujesz, obiecuje — zapewnit Dante z nadzieja,
ze okaze sie to prawda.

Santiago zabral sie do pracy. Najpierw odkryt hasto dostepu do
komputera Naga, zainstalowal na nim RAT, czyli oprogramowanie
pozwalajace mu modyfikowac system operacyjny, potem wylgczyt diode,



ktéra sygnalizuje aktywna kamere, i wreszcie uruchomit urzadzenie.
Dziesie¢ minut pdzniej kursor na tablecie Dantego zaczal sie poruszac,
ekran podzielit sie na dwie czesci i na jednej z nich pojawil sie obraz
wnetrza sklepu, w ktéorym mieszkat Youssef.

— Twoj milusinski zrobit to, co powinien? — zapytata Colomba, stajac za
plecami Dantego.

— On nie jest zadnym moim milusinskim...

— Wiesz, ze nie chce mie¢ z tym recydywistg nic wspdlnego? No wiec?

Dante odwrécit ekran w strone Colomby.

— Za ciemno - zauwazyla policjantka. Wida¢ bylo jedynie czarny
prostokat, bo stabe swiatlo latarni nie przenikato przez pomalowang
zaluzje.

— Poczekajmy, az przejedzie jakis samochéd — zadecydowat Dante.

Mineto dobrych dziesie¢ minut, zanim pojawito sie pierwsze auto
1 mijajgc rondo, oswietlito reflektorami sklep, a potem poczekali na
kolejnych dziesie¢ samochodéw, bo Dante nie byt zadowolony z wyniku.
W kazdym przypadku kamera przekazywata blysk, ktory oswietlat sporg
cze$¢ pomieszczenia. Dante zapisal najwyrazniejsze zdjecie i jeszcze
bardziej je rozjasnil. Teraz mozna juz byto dostrzec fotel, nogi t6zka i na
srodku pokoju cos, co wygladato na dwa biate plastikowe pojemniki. Nic sie
nie poruszalo, ale na lewym podlokietniku fotela majaczyt zarys dloni. Nie
ona jednak przyciggneta uwage Colomby, lecz wlasnie te beczki, w ktore
postukata paznokciem.

- Widzisz je?

— Pojemniki?

- W srodku moze by¢ gaz.

— Nawet jesli tak jest, to przeciez s3 zamkniete, nie? W przeciwnym
razie juz by sie ulotnit.

— Moze Youssef zaminowal wejscie?

— Nie ma przewodéw.

— Nie widzimy przewoddw, a to nie to samo. — Colomba odwrdcita sie
w strone Trzech Muszkieterow. — Zawiadomcie centrale, zeby przystali



oddziat NBC i antyterrorystow. Mamy podejrzany budynek do
zabezpieczenia.

— Wycofujemy sie bez sprawdzenia, dottoressa? — zapytat Esposito.

— Nie mamy wyjscia. Jesli co$ znajdziemy, powiem, ze to wasza zastuga.

— Jesli... — mruknat rozczarowany Alberti, widzac, jak jego marzenia
o stawie rozplywajg sie we mgle. A byli juz tak blisko...

— Przykro mi, chlopcy. Dobrze sie spisaliscie, jestem z was dumna -
powiedziata Colomba.

Dante wziglt j3 pod ramie i odciggnat kilka metréw dalej od
pozostalych.

— Z kim rozmawialas? Z Curciem? Z Santinim?

Colomba prychneta z niecierpliwoscig.

— Nie czytaj mi w myslach, dobrze wiesz, ze tego nie znosze.

— Nie robie tego umyslnie. A wiec z kim?

— Z sedzig s$ledczg Angelg Spinelli — odpowiedziala niechetnie
Colomba. — Wypomniata mi moje bledy i nie mam zamiaru popelni¢
kolejnego. Zgineto juz wystarczajgco wielu ludzi.

—Tam w $rodku jest odpowiedz, dlaczego tak sie stato — wskazal na cien
dtoni na podiokietniku. — Ten czlowiek moze nam wszystko wyjasnié. Jak
pojawig sie ci z oddzialow specjalnych, to wpakujg mu kulke w teb i bedzie
po wszystkim.

— Przykro mi, Dante.

—To ty mnie wplatatas w te sprawe! A teraz chcesz mnie wykluczy¢!

Colomba udata, ze nie slyszy, i podeszta do kolegéw, a Dante
posmutniat i stracit rezon. Nie udato mu sie jej przekonaé, bo byla bardzo
zmeczona oraz zbytnio cigzylo jej poczucie winy za ostatnie $miertelne
ofiary. Ale on nie zamierzal rezygnowaé, nie po tym, jak znalazl sie tak
blisko rozwigzania.

Podszedt do radiowozu i otworzyl drzwi od strony kierowcy. Mario
spojrzat na niego z rezygnacja.

— Co teraz bedzie?

— Wysiadaj — zarzadzit Dante i uwolnit go z kajdanek wyprostowanym
spinaczem.



Cale zycie trenowal, wiec zajelo mu to zaledwie kilka sekund.
Wyswobodzi¢ sig¢ i uciec. Nawet z zawigzanymi oczami umial otwiera¢ zamki
i ktédki i gdyby nie cierpiat na klaustrofobie, moéglby wystepowac
u iluzjonisty Houdiniego.

Chlopak rozmasowat sobie przeguby i potart bolacy nos, ktéry spucht
i przybratl kolor baktazana.

— Dziekuje.

Dante poklepat go po plecach.

— Prosze cie, nie oddalaj sie. Nie chciatbym, zeby te trzy patalachy
zaczely do ciebie strzelad.

— Wie pan, kogo sie najbardziej boje? Kobiety. Ten lysy bije, ale ona...

— Masz racje, ja tez sie jej czasami boje, na przyktad dzisiaj. No juz,
ruszaj sie.

Mario wysiadl, a Dante zajat jego miejsce. Do tej pory nikt nie zwracat
na niego uwagi, poniewaz policjanci zywo o czyms$ dyskutowali, ale jak
tylko uruchomit silnik wyciggnietym z kieszeni kluczykiem, Colomba
natychmiast ruszyta biegiem w strone samochodu.

Dante zatrzasngt drzwi i wykonal pierwszy manewr.

— Co ty, kurwa, wyprawiasz? — krzykneta Colomba.

— Przepraszam, CC — wysapat Dante i wcisnat gaz do dechy.

Colomba musiatla pusci¢ klamke, zeby nie wpas¢ pod kola
i z przerazeniem zobaczyla, ze radiowdz zmierza prosto w zaluzje
zaslaniajgcg sklep, w ktérym mieszkal Youssef.

— O kurwal! Nie!

Dante siedziat za kierownicg az do konca, do chwili, gdy samochéd
uderzyt w zaluzje antywlamaniowg. Marzyl, zeby wyskoczy¢ z auta w biegu
jak Bruce Willis, ale byt tak przerazony, ze nie odwazyt sie nawet
sprobowaé. Na wpdt przytomny osunagt sie na sasiednie siedzenie,
zaslaniajac glowe ramionami. Zaluzja byla stara i zardzewiala, wiec kiedy
auto uderzyto w nig z predkoscig czterdziestu kilometréw na godzine,
wgieta sie do srodka i wybita znajdujace sie z tylu okno, a potem uderzyta
rykoszetem w przednig szybe samochodu, rozbijajac ja w drobny mak.
Radiow6z wijechat do potowy do sklepu 1 przewrdcit biblioteczke



wypelniong plytami DVD, ktéra runeta na komputer umozliwiajacy im
wczedniej rozpoznanie terenu. Monitor zwalil sie na podloge. Dante
przyjat uderzenie poduszki powietrznej, posypaly sie na niego odtamki
szkta, a kawalek zelaza wielkosci kostki mydia uderzyl go w glowe,
przecinajac skore.

Otworzyl drzwi i osungl sie na ziemie, ale silne ramiona Colomby
natychmiast uniosty go w gore. Trzej Muszkieterowie mierzyli z pistoletéw
w glab pomieszczenia, gotowi do oddania strzalu na wypadek
najmniejszego ruchu. Colomba nie miala takiej mozliwosci, bo
zarekwirowano jej stuzbowg bron.

— Co ci przyszio do glowy! — W jej zielonych oczach strach mieszal sie ze
zloscia.

— Wziglem na siebie odpowiedzialnos¢, czego ty nie miatas odwagi
zrobi¢ — wyszeptal Dante, starajac sie nie ruszac przecietg i obolalg dolng
wargg.

— Jestes$ teraz odpowiedzialny za wszystkich, takze za mieszkancow
kamienicy.

— Nic sie nie stalo, widzisz? — odpowiedzial Dante, po czym wszed! do
sklepu po rozbitym szkle, nie zwazajgc na wycelowane pistolety.

W nozdrza uderzyta go jakas chemiczna won i zaniepokoit sie, ze mogt
popetnic btagd i spowodowaé wybuch gazu, ktéry zniszczy calg dzielnice, ale
szybko zorientowal sie, ze to zapach kwasu, a nie cyjanku.

Dante wstrzymal oddech i mimo ze krwawil, przeszedt przez pokdj
i podbiegt do fotela, ktéry widzial przez Skype’a. Siedzacy w nim
mezczyzna wygladal, jakby zasnat z gtowg na tokciach opartych na matym
owalnym stoliku z drewna. Dante sie zatrzymatl.

Za pézno.

Colomba ponownie musiata go podtrzymac.

— Wyjdz stad — powiedziala, popychajac go w strone wybitego okna,
podczas gdy Trzej Muszkieterowie wzywali siedzgcego w fotelu czlowieka
do podniesienia rgk 1 uklekniecia na podlodze. Dante wybiegl
z pomieszczenia, aby zaczerpngé powietrza, a Colomba zrobifa jeszcze
jeden krok w strone nieruchomego mezczyzny. Potozyta mu dionn na



ramieniu i to wystarczylo, aby cialo osunelo sie na ziemie. Upadaj3c na
plecy, pociagneto za sobg miske z kwasem, ktdry zaskwierczal w kontakcie
z podloga.

W swietle latarni Colomba i Trzej Muszkieterowie zobaczyli, ze
mezczyzna nie ma twarzy.
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PRZED SKLEPEM ZGROMADzIt sie niewielki ttum zwabiony trzaskiem
spowodowanym przez uderzenie samochodu w zaluzje. Niektérzy ludzie
probowali zajrze¢ do srodka, mimo ze Alberti, krzyczac, dwoit sie i troit,
zeby ich powstrzymaé. Colomba i pozostali dwaj policjanci zatrzymali sie
w poblizu zwlok, starajac sie nie zniszczy¢ $ladéw 1 nie wejs¢ w katuze
kwasu, ktory pozbawit mezczyzne skéry na twarzy, odslaniajac kosci
czaszki. Okropne wrazenie robily oczy, ktére zmienily sie w cos, co
przypominalo jajecznice.

— Zmart calkiem niedawno - powiedzial Esposito, ktéry mial w tej
materii najwieksze doswiadczenie. — Najwyzej dwie godziny temu.

— Golil sie w kwasie? — zapytal Guarneri.

— Depilacja permanentna, powiniene$ sprobowac.

Colomba wrécila do Dantego, ktéry stal na miekkich nogach na
chodniku przed sklepem, opierajac sie o mur, i wycieral krwawigcg rane na
glowie chusteczka higieniczng. Jego elegancki garnitur byt porozrywany
w kilku miejscach, a kapelusz panama pokrywat kurz.

— Ktory to? — zapytata.

— Wilasciciel mieszkania, Farid Youssef - stwierdzil Dante
z przekonaniem. — Terrorysta zginagt w trakcie przygotowywania nowej
porcji gazu. Hip, hip, hurra! - dodat z sarkazmem.

— Nie mozemy wykluczy¢ takiej mozliwosci.

— Nie zgadzam sie. To jest morderstwo, CC.

— Moze wspdlnik postanowit sie go pozby¢?

— Albo czeka go taki sam koniec. Pozwdl mi sie rozejrze¢ na miejscu
zbrodni. Moze uda nam sie ocali¢ zycie temu idiocie.

— Zajmie sie tym grupa operacyjna.

— Sama mi moéwilas, ze jesli przyjmie sie btedng hipoteze na poczatku
sledztwa, to potrwa ono znacznie dtuzej. Czy twoi genialni koledzy w ogéle
wezmg pod uwage mozliwosé, ze Musta jest w niebezpieczenstwie? Czy
raczej poczekaja, az ktos znajdzie go niezywego w jakims rowie z Koranem
w reku?



— Jeszcze ci mato? Kiedy sie wreszcie uspokoisz? Czego ty chcesz? —
zdenerwowala sie Colomba.

Dante zatamowal chusteczka krew plynacg z peknietej wargi.

— Prawdy. Musta moze mi jg wyjawic, jesli wczesniej nie umrze. Pozwol
mi sprobowaé, przeciez nie masz nic do stracenia. I tak narobiliSmy
nieztego bigosu, nie?

Colomba wahata sie przez dtuzszg chwile, chociaz wiedziala, ze i tak
niczego juz nie zmieni. Rozumowaniu Dantego nie mozna byto odméwi¢
logiki, chociaz na pozér wydawalo sie niedorzeczne.

— Juz niedlugo bedg tu wszystkie jednostki. Uwazaj, zeby nie nakryli cie
w Srodku.

Dante zrobit gleboki wdech i pobiegt w strone sklepu, mijajac
Albertiego i Guarneriego, ktérzy probowali go zatrzymac. Rozejrzal sie
szybko po calym pomieszczeniu i natychmiast zauwazyt egzemplarz
Koranu lezacy na poélce. Byla to jedyna ksigzka w pokoju i calkiem nie
pasowala do tego, czego sie dowiedzial o Youssefie, pomyslat zatem
0 tajemniczej rece, ktora przygotowala te scene. Nalezaly do niej réwniez
dwa plastikowe pojemniki z substancjg chemiczng, ktéra z pewnoscig
stuzy do produkcji §miertelnego gazu. Doskonala symulacja, nikt poza nim
nie bedzie miat watpliwosci.

Podszed}l do trupa. Nie chcac dotykaé go gotymi rekami, wyjat pare
jednorazowych rekawiczek z kartonowego pudetka, ktére lezalo na
podlodze. Kiedy to robil, poczut delikatny zapach. Powgchal pudetko
z bliska, pachnialo pomaranczami i suchymi lis§¢mi. Substancja
chemiczna? Jak na zwykly kosmetyk, zapach wydal mu sie zbyt
syntetyczny. Mial pewnosé, ze nic innego w pomieszczeniu nie mialo
takiego zapachu. Chociaz palit jak smok, mial niezwykle czuly wech.

Zlorzeczac na brak czasu, zalozyl lateksowe rekawiczki 1 zaczat
przeszukiwa¢ denata. Nie znalazl co prawda nic uzytecznego, ale jeden
z palcow w rekawiczce przyczepit sie lekko do nadgarstka zmarlego. Dante
powtorzyt gest, ktory spowodowat ciche cmokniecie.

Klej. Tasma klejgca.



Przywigzali go do fotela, a potem uwolnili i zamordowali, zwazywszy
na postawe i brak innych §ladéw. Ten, kto to zrobil, znat sie na rzeczy.

Dante ponownie rozejrzal sie dookota, styszac dobiegajace z oddali
dzwieki syreny. W kacie pokoju lezaly zwiniete takie same rekawiczki,
jakie mial na rekach. Na koncach palcéw widnialy wyraznie ciemne plamy.
Powachal rowniez te. Wyczut pomarancze, a pod nig inng, ostrzejszg won.

— Dante, wylaz! — krzykneta Colomba, ktéra z ulicy zauwazyla juz
migajace Swiatta kogutow.

Mezczyzna zlapal jedng rekawiczke i schowal do kieszeni, po czym
biegiem opuscit sklep. Zrobitl to w momencie, gdy ogluszajacy dzwiek
policyjnych syren zawladngl okolica. Mario stal na skraju chodnika
i przebieral nogami, jakby zamierzal uciec. Z ciezkim sercem Dante
pokrecit przeczaco glowy. Nie moge ci tego oszczedzic, przykro mi. Chiopak
uspokoit sie nieco i opart o $ciane budynku.

— Znalazles cos? - zapytala Colomba, obserwujac zblizajace sie
radiowozy.

Dante pokazat jej rekawiczke.

— Tylko to.

Colomba sie przerazita.

— Zatartes slady?

— Wijechalem samochodem na miejsce zbrodni, nie pamietasz?
W kazdym razie wzigtem tylko jedng. I niczego nie zniszczytem, bo uzylem
tego — powiedzial, unoszac do gory okaleczong reke w czarnej skorze. — Jak
chcesz, to potem mozesz j3 podrzuci¢ z powrotem.

— Wiedzialam, ze nie powinnam sie zgodzi¢, zebys tam wszedt...

— Widzisz plamy? — przerwal jej Dante. — Olej samochodowy, ktéry
prawdopodobnie pochodzi spod paznokci uzytkownika. Musta ma skuter,
wiec bardzo tatwo mogt sie pobrudzi¢ smarem. Zaloze sie, ze w Srodku s3
jego odciski palcow.

— Czyli to on zamordowat przyjaciela.

— Psychopata najpierw zaklada rekawiczki, zeby popetni¢ zbrodnie,
a potem zostawia je metr od ciata?

— Nie bytby pierwszy — zauwazyta Colomba.



— CC... wiem jedno: Musta przyszed! tu po tym, jak uciekt z domowego
garazu, 1 kto§ go uprowadzil. I wilasnie tego tajemniczego osobnika
powinnismy sie obawiac.
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W CALKOWITYCH CIEMNOSCIACH MUSTA powoli odzyskiwal przytomnosc.
Bolaly go plecy i chcial sie przeciagnaé, a wtedy odkryl, ze nie moze sie
ruszac. Przywigzano go w pozycji pionowej tasma klejacg do cementowej
belki tak szczelnie, ze przypominal kokon. Slyszal w oddali odglosy
jadacych samochodéw sttumione przez cos, co bolesnie uciskalo mu twarz.
Po chwili domyslit sie, ze to kask motocyklowy zatozony na odwrét, dlatego
nic nie widzi.

Whpadt w panike i zaczat krzycze¢ 1 wic sie, lecz gabczaste, Smierdzace
potem obicie ttumilo jego glos. Probujac rozerwaé tasme, wyginal sie
1 poruszal gwaltownie z wbitymi w gabke zebami. Mimo ze napinat
wszystkie miesnie, jedynym rezultatem, jaki uzyskat, byt chrzest zeber.
Szamotat sie az do chwili, gdy zabrakto mu powietrza. Nie pozostalo mu
nic innego, jak sie uspokoié. Zamkniety w kasku ptakat cicho, polykajac tzy.

Nagle poczul czyjas dlon na ramieniu.

— Spokojnie. Nic ci nie grozi — uslyszal ten sam kobiecy glos, ktory
towarzyszyl mu, kiedy tracit przytomnosé. Byt przerazliwie chlodny
1 opanowany.

— Prosze cie, uwolnij mnie — odezwat si¢ btagalnym tonem. — Dusze sie.

— Jestes$ po prostu rozgoraczkowany. Oddychaj miarowo, a zobaczysz,
ze poczujesz sie lepiej.

Musta ponownie prébowat krzyknaé, lecz z jego ust wydobyt sie tylko
cichy skowyt. Za zamknietymi powiekami zaczely wirowac¢ blyszczace kule,
znak niedotlenienia organizmu.

—Umieram — jeknat.

Glos wyszeptal mu prosto do ucha:

— Oddychaj. Powoli — rozkazal.

Musta zrozumial, ze lepiej postucha¢ polecenia, i sprobowat oddychaé
tak, jak nauczyt go trener judo w czasie dwoch lekeji, na ktérych byl
obecny. Wdech nosem i wydech ustami. Wkrétce zauwazyl, ze im wolniej
wydycha, tym lepiej gabka w kasku przepuszcza powietrze. Caltkowicie
skoncentrowat sie na tej czynnosci.



Wdech, wydech. Wdech, wydech.

Jednoczesnie myslat o glosie i w koncu zrozumial, co - oprocz
lodowatego tonu - uderzylo go w nim najbardziej: absolutny brak
jakiegokolwiek akcentu. Obracajac sie w sSrodowisku oséb nalezacych do
réznych narodowosci zmuszonych do postugiwania sie wloskim, Musta
slyszal wszystkie mozliwe nalecialosci, dialekty i zargony z catego swiata.
Tymczasem kobieta, ktéra go porwala, postugiwala sie jezykiem literackim
jak spikerka telewizyjna. Dziwne byly tylko przerwy pomiedzy
poszczegdlnymi stowami, tak jakby nad kazdym z nich dokladnie sie
zastanawiala. Wreszcie doszedl do wniosku, ze prawdopodobnie nie jest
Whoszka, chociaz w jego sytuacji nie mialo to zadnego znaczenia.

- Widzisz, juz lepiej — odezwala sie kobieta. Jej paznokcie przesuwaly
sie wzdluz przedramienia Musty, bawily sie skdra na grzbiecie dloni.

Chlopak poczut gesig skorke.

— Bardzo prosze nie robi¢ mi krzywdy — wydusit z siebie.

— Oddychaj i tyle. Nic nie méw.

Wdech, wydech.

Wdech, wydech.

— Przykro mi, ze cie to spotyka, Musta — powiedziala kobieta. — Nie bylo
cie w planie.

Wdech.

Wydech.

— Wiesz, kim jestem?

Musta pokrecit gtowa,.

Wdech.

Wydech...

Nagle jej paznokcie wbily sie w cialo Musty z taky sila, ze przeciely
skore. Krzyknat z bdlu.

— Zastanéw sie. Wiem, ze mnie widziales.

— Nie!

Kolejne uklucie. Tym razem Musta odnidst wrazenie, ze paznokcie
dotarly az do kosci. Zaktécony rytm oddechu sprawil, ze pozbawione tlenu



ptuca skurczyly sie az do chwili, gdy powietrze ponownie utorowalo sobie
do nich droge.

— Przysiegam, ze nie! Zostaw mnie!

—Ajacie widziatam.

Paznokcie kobiety uderzaly teraz w kask, by po chwili zeslizgna¢ sie
z niego, zatrzymujac si¢ na szyl wieznia. Mimo ze Musta zawzigcie
potrzgsal glows, nie udato mu sie ich pozby¢. Poczul opuszek palca na
jabtku Adama i tchawica zostata zablokowana. Nie miatl pojecia, jak kobieta
zdolata tego dokona¢ w tak delikatny sposoéb, ale doplyw powietrza zostal
odciety. Musta wil sie przez chwile jak epileptyk, oczywiscie nic mu to nie
dalo, az wreszcie dzwieki ucichly, a ciato stalo sie wiotkie. Wtasnie wtedy
w ciemnosciach zamigotatlo wspomnienie, ktore przyjeto ksztalt wizji. On
1 Farid znajdujg sie w dzielnicy Testaccio i pijg na ogromnym dziedzincu
dawnej rzezni miejskiej, ktéra teraz zapelnita sie restauracjami i barami.

Rozlozyli sie na skrawku trawy z plastikowg reklaméwkg pelng butelek.
Kiedy oprdznili juz potowe, Farid wstal.

— Poczekaj, musze sie odla¢ — powiedzial i zniknat za krzakami.

Podchmielony Musta odprowadzit go wzrokiem az do gléwnego
wejscia. Zachowanie kumpla zdziwito go do tego stopnia, ze postanowit go
sledzi¢ bardziej dla zabawy niz z ciekawosci. Wyszedlszy na ulice, zobaczyt
Farida pochylonego przy okienku czarnego hummera. Musta uwielbiat te
bestie i mial nadzieje, ze pewnego dnia bedzie miat dos¢ pieniedzy, zeby
kupi¢ sobie takie auto, chocby uzywane. Trzy tony i trzysta koni
mechanicznych pod maska. To wystarczalo, zeby mu stwardnial
Wyobrazal sobie, ze wciska gaz do dechy — pewnie wrazenie bylo podobne
jak przy prowadzeniu czotgu - a z glosnikéw wlgczonych na caly regulator
dobiega muzyka Pitbulla lub Eminema. Potem zatrzymuje si¢ na §wiatlach
1 rzuca ogniste spojrzenie dziewczynie, ktéra zatrzymata sie obok
w zwyklym aucie osobowym. W jego wyobrazni dziewczyna porzuca
swojego wraka i wsiada do jeepa, a potem jada razem az do Dinozaurdw.
Natomiast tego wieczoru sen zostal gwaltownie przerwany, poniewaz
Farid, odwracajac sie, odkryl jego obecnosé, a hummer odjechat z piskiem
opon. Jednak w ostatniej chwili kobieta siedzaca za kierownicg spojrzata



w jego strone. Miala pospolitg owalng twarz, o bardzo bladej karnacji, tylko
jej oczy l$nily w Swietle latarni jak dwa kawatki metalu. Musta poczul, jak
penetrujg jego modzg, jak czytaja mu w myslach i odkrywajgq wszystko -
zaré6wno to, co dobre, jak i to, co zle. Jakkolwiek dziwnie mogto to
zabrzmieé, nagle ogarnela go wyrazna pewnosé¢, ze jesli cos jej sie nie
spodoba, to kobieta wrzuci bieg i skieruje pojazd wprost na niego,
miazdzac go jak karalucha. Bez litosci i bez wyrzutéw sumienia. Potem
wrocil Farid.

— Kto to byt? — zapytal go Musta.

— Nikt, zgubita sie i pytala o droge — odpowiedzial przyjaciel.

Musta domyslit sie, ze cos jest nie tak, ale byt zbyt wstawiony, zeby sie
nad tym zastanawia¢. Potem wrocili do swoich butelek i wiecej juz nie
poruszali tego tematu.

Teraz Musta przytaknat z zapalem, wykorzystujac wszystkie sily, jakie
mu jeszcze zostaly. Kobieta cofnela palec, a on znowu mégt oddychad.
Powietrze. Cudowne powietrze.

— Przypomniale$ sobie — powiedziata kobieta.

— To ty bylas wtedy w hummerze — potwierdzit szybko. — To ty kupilas
nasze nagranie. I zamordowatas ludzi w pociggu, pomyslal, ale nie mial
odwagi wypowiedzie¢ tego na glos.

—Z kim rozmawiales o wideo?

— Z nikim.

— Nawet z bratem? Nie kaz mi go o to pytac.

— Nie. Nigdy nic mu nie méwie.

— Tu obok twojego ucha jest maly otwdr. — Musta uslyszat bebnienie
o kask. — Moge z niego skorzystaé. Wyobraz sobie, jak ci sie bedzie
oddychato w kasku wypelnionym piaskiem. Albo insektami.

— Tylko nie to, prosze — wyjakal. — Z nikim o tym nie rozmawiatem.
Przysiegam!

Glos umilkt. Musta slyszatl tylko regularny, spokojny oddech, taki jaki
powinien by¢ jego wiasny.

Wdech.

Wydech.



Musta poczul, jak co$ zimnego piesci mu ramie. Tym razem to nie byly
paznokcie, lecz ostrze noza.

— Przysiegam — powtdrzyl.

Czul, ze zaczyna brakowaé mu powietrza, i skupit sie na oddychaniu.

Wdech.

Wydech.

Wdech.

Powietrze miato zapach potu i krwi. Glos zamilkt na dobre.

Wydech.

Wdech.

Wydech.

Jesli sie domysli, ze sig boje, zabije mnie, pomyslal. Jak wilk.

Wdech.

Wydech.

Ostrze zatrzymalo sie na nadgarstku.

Wdech.

Wydech.

Wdech.

Wydech.

Ostrze nacisneto na skére i na jej powierzchni pojawita sie kropla krwi.

Wdech. Wydech. Wdech. Wy...

Musta poczul ucisk i rozdarcie. Przecigta mi zyty, pomyslal, ale kiedy
napigl miesnie, jego ramie poruszylo sie i oderwalo od kolumny. Tasma
klejaca sie przerwala.

Ostrze noza przesuneto sie wzdluz ciata Musty i uwolnito go z wiezéw.
Chlopak nie zdolal sie powstrzymac i chwyciwszy kask, zdjat go z glowy.
Oczy caly czas miat jednak zamkniete.

— Spdjrz na mnie — rozkazata kobieta.

— Nie. Nie chce — wydusil, chociaz zeby szczekaly mu z przerazenia. —
Jesli cie nie zobacze, nie bedziesz musiata mnie zabijac.

Glos zblizyt sie do jego ucha. Musta ponownie poczul zapach
pomaranczy i domyslit sie, ze pochodzi od kobiety.



— Spo6jrz na mnie natychmiast, inaczej wykroje ci powieki — szepnela. —
To bardzo bolesne.

Musta zrozumial, ze nie ma wyjscia, i wykonal polecenie. Przez chwile
mial wrazenie, ze zasnat i meczy go koszmar: oblicze, ktére obserwowato
go z odleglosci jednego metra nie nalezalo do istoty ludzkiej. Bylo
pozbawione ryséw, blade i ozdobione parg oczu nieokreslonego koloru.
Przypominalo twarz ozywionego manekina.

Kobieta zrobila krok w tyl i staneta w swietle lampy turystycznej, ktora
oswietlala pomieszczenie o Scianach z surowego cementu. Dopiero wtedy
Musta pojal, ze patrzy na gumowg maske w cielistym kolorze, ktéra
szczelnie opina twarz jego porywaczki, pozostawiajac jedynie wolng
szczeline na oczy. W miejscu ust znajdowat sie okragly otwér zakryty
kratky. Prawda okazala sie jeszcze okropniejsza niz wczesniejsze fantazje.
Zaczal sie zastanawiad, co tez sie kryje pod maskg i jaka straszna musi to
by¢ deformacja.

Musta widziat kiedyS podobng maske na twarzy dziewczyny, ktora
zazdrosny chlopak oblat benzyng, ale ta byla znacznie grubsza i bardziej
matowa, dlatego doskonale skrywala wszystkie potencjalne blizny.
Rowniez dlonie pokryte byly lateksowymi bandazami, spod ktérych
wystawaly dlugie paznokcie pomalowane na zétto.

— Co ci sie stato? — wykrztusit Musta.

Kobieta zblizyta twarz do jego i wtedy znowu poczut znajoma won
pomaranczy.

— Lepiej, zebys nie wiedziat - rzekia.

Kiedy mowita, maska marszczyla sie lekko wokét ust, lecz nie mozna
bylo w zaden sposéb odgadngé wyrazu jej twarzy.

— Przepraszam — wycofal sie natychmiast.

Nadal stal w poblizu kolumny, nie wiedzac, co ze sobg poczaé. Nawet
przez mysl mu nie przeszlo, zeby zaatakowaé zamaskowang kobiete. Nie
zrobitby tego, nawet gdyby nie trzymala w rece mysliwskiego noza, za
pomoca ktérego go uwolnita. Musta wiedzial, ze w starciu z nig nie miatby
najmniejszych szans. Podpowiadal mu to instynkt, wyostrzony w trakcie
niezliczonych ulicznych bdjek. Rozejrzat sie dookota. Oprécz nich i sterty



$mieci pomieszczenie bylo puste i przypominalo czeS¢ powstajacej
konstrukeji. Kawalek ksiezyca zagladal przez otwoér okienny.

— Naprawde nalezysz do ISIS?

— Nie — odparta. — Ale Farid byt przekonany, ze tak. W nagrode chciat,
zebym pomogta mu sie przedosta¢ do Emiratéw Arabskich i domagat sie
seksualnej niewolnicy.

— Nie wierze...

— Zle robisz, bo ja nigdy nie klamie. A on tak. Wiesz, dlaczego cie w to
wciggnal?

— Nie.

— Bo potrzebowat kozta ofiarnego na wypadek, gdyby co$ poszto nie
tak. — Kobieta przechylita gtowe na bok jak drapieznik obserwujacy swojg
ofiare. — Nie byt twoim prawdziwym przyjacielem.

—Jak to: nie byt? - wydukat Musta.

— Zabitam go - przyznata kobieta spokojnym, beznamietnym glosem.

Musta poczul, ze zbiera mu sie na wymioty, i skulit sie, chwytajac sie za
brzuch.

— O moj Boze.

Kobieta ztapata go za ramie i bez najmniejszego wysitku przywrdcita do
poZycjl pionowe;.

—Jak to mozliwe, ze policja zjawila sie tak szybko?

— Nie mam pojecia. Wiem, ze byli w moim mieszkaniu.

Wygladato na to, ze zamaskowana kobieta po raz pierwszy sie
zawahala.

— Jeste$ pewien, ze nikomu nie opowiadales$ o nagraniu?

— Na sto procent. Prosze cie, nie réb mi krzywdy.

— Zgoda. Nie zrobie ci krzywdy. Twoje przybycie byto niezaplanowane,
ale moge cie wykorzystac.

Kobieta zblizyta swojq plastikowg twarz do twarzy Musty i wbita wen
otwory zastepujace oczy. Chlopak stal jak zahipnotyzowany, nie mogac
oderwac od niej wzroku.

— Mam dla ciebie zadanie — powiedziala wreszcie.
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CURCIO PROWADZIE RADIOWOZ, a Santini siedzial na miejscu pasazera.
Jezdzili po ulicach nocnego Rzymu, aby porozmawia¢, nie narazajac sie na
niedyskrecje. Santini byl zdenerwowany, a Curcio wsciekly, wiec
prowadzil, aby roztadowa¢ napiecie.

— Méwitem ci, zeby$ mial jg na oku — powtérzyl. — Chyba dostatecznie
jasno sie wyrazitem.

— Robitem, co moglem, Maurizio — ttumaczyt sie Santini. Kiedy byli
sami, mowili sobie na ,,ty”, pomimo réznicy w stopniach stuzbowych. — Ale
dobrze wiesz, jaka jest Caselli. Przypomnij sobie, ile razy musiatem
interweniowac, od kiedy wrécita do stuzby.

— Plotki mnie nie interesujg — uciat krétko Curcio.

— Nie chodzi o plotki. Trudno jej utrzymaé dobre relacje z kolegami
1 zawsze postepuje wedlug wlasnego widzimisie. Chodzi swoimi $ciezkami
i od razu sie wscieka, jak cos nie idzie po jej mysli. Zapytaj jej
wspotpracownikéw, jak im sie z nig uklada. Zapytaj na przyktad
Infantiego.

— Nie powinienem tego mowic, ale Infanti to kretyn.

— I dlatego wlaczylismy go do grupy do zadan specjalnych, nie? Zeby
nie musial podejmowac decyzji, a tylko wypetniat rozkazy. Ale nawet tego
nie potrafi.

Curcio pokrecit glows. Chcial stana¢ w obronie kolegi, lecz nic
sensownego nie przychodzito mu do glowy.

— A tak przy okazji, jak on sie czuje?

— Jeszcze go operuja. Jak dobrze péjdzie, to straci tylko lewe oko i stuch
w lewym uchu. Biedny duren.

Curcio nie skomentowat i jeszcze mocniej nacisnat gaz.

— Czy moge tym razem nie zwaza¢ na dyplomacje? — zapytal Santini.

— Tym razem? — zdziwit sie Curcio z ironig. — Ty nawet nie wiesz, gdzie
szuka¢ dyplomacji.

— Ale przynajmniej sie staram.



—Tak, to trzeba ci przyznaé. — Curcio usmiechnat sie wbrew sobie. — No
wiec?

— Co nas to obchodzi, w jaki sposéb Caselli zdobyla informacje?
Wystarczy, ze je zdobyta. Pochwalmy jg i sprawa skonczona!

Curcio ogluszyt klaksonem nieostroznego przechodnia, ktéry
przestraszony wrocit na chodnik, podczas gdy radiowdz przemknat o wlos
od niego.

— Gdyby to ode mnie zalezato... Obawiam sie, ze tym razem nie pozwolg
mi wszystkiego zamie$¢ pod dywan. Zwlaszcza ze chodzi o Colombe.

Santini odwingl cukierka, ktérego znalazt w schowku, i zaczatl ssad,
przesuwajac go jezykiem w strone policzka. Po chwili wyplut landrynke do
popielniczki, bo czu¢ jg bylo stechlizna.

—Jakie tam $mieci... W koncu liczg sie rezultaty.

— Sprébuj spojrzec na sprawe z punktu widzenia stuzb bezpieczenstwa.
Colomba zaangazowata sie w $ledztwo dotyczace podejrzanych
o terroryzm 1 nie raczyla sie z nimi nawet skonsultowaé. Po prostu ich
pomineta. Co ty bys zrobit, kiedy pracowales jeszcze dla SIC, gdybysmy cie
wykluczyli ze sledztwa?

— Wszczatbym raban — przyznatl Santini.

— No wiasnie. Oni tez rozpowiadajg na prawo i lewo, ze nie dali§my im
mozliwosci wykorzystania S$rodkow, ktérymi dysponuje wywiad... ze
pozwolilismy uciec wspdlnikom... Poza tym sg ofiary.

— Gdyby udalo im sie przeprowadzi¢ kolejny zamach, mielibysmy
znacznie wiecej ofiar.

— To prawda, ale teraz to nie ma znaczenia. No 1 jest jeszcze
prokuratura. Potowa z nich uwaza Colombe za nieprzyjaciela od czasu, gdy
w ubieglym roku uciekla przed aresztowaniem, a teraz druga polowa
przyznaje jej racje, ze postanowila dziala¢ bez upowaznienia. Mogta
przynajmniej porozmawiac szczerze ze Spinelli...

— Chyba ze naprawde nic jeszcze nie wiedziala, kiedy poddano jg
przestuchaniu — powiedzial Santini ze Swiadomoscia, ze klamie.

— Nie opowiadaj bzdur — oburzyl sie Curcio, przejezdzajac przez
skrzyzowanie, ktére uznawano za niewidzialng granice gorszego swiata.



Policjanci z drogéwki kierowali w tym miejscu ruchem: jeden z nich dat
im znak lizakiem, ze mogg jechaé, 1 zachwiat sie uderzony silnym pradem
powietrza.

— Skoro nie akceptujesz jej metod, to dlaczego nalegales, zeby wrécita
do stuzby? — zapytal Santini.

— Bo Rovere bardzo jg popieral i czulem sie w moralnym obowigzku.

— Na koniec on tez stracit glowe — zauwazyl ponuro Santini.

Nie byl co prawda przyjacielem Roverego, ale go szanowat.

Curcio westchnal.

— No wiasnie. — Na chwile w aucie zalegla cisza, tylko syrena wyta
zawziecie na dachu. - Colomba jest dobrg policjantky — oswiadczyt Curcio
i dodal: — Po tym, co sie jej przydarzyto, zastuzyta na drugg szanse.

—Anatrzecig?

Curcio nie odpowiedzial, zredukowatl bieg i zaparkowat na obrzezach
placu z okropng fontanng. Byly tam juz radiowozy 1 wozy opancerzone,
przenosne laboratorium NBC 1 grupa antyterrorystow, ktorzy
zabezpieczali okolice. Przyjechala tez karetka pogotowia i zolnierze
z oddzialow specjalnych w kombinezonach izolacyjnych. Colomba i Dante
siedzieli na chodniku kilka metréw dalej. Widzgc ich, Santini wpad?
w furie.

— Wciagnetas w to takze tego wariata? Coraz lepie;...

—1dz do Srodka. Ja zaraz do ciebie dotgcze — rozkazat Curcio.

—Tak jest!

Komendant podszedt do Colomby i Dantego, ktéry pozdrowit go,
salutujac.

— Kapitanie, mdj kapitanie! - powiedzial mezczyzna.

Ze spuchnietg warga i zakrwawiong gtowa wygladat jak bohater filmu
Stowarzyszenie Umartych Poetow w wersji zombie.

Curcio sie usmiechnat z przymusem.

— Dzien dobry, panie Torre. Dawno sie nie widzieliSmy. Czemu jeszcze
pana nie opatrzyli?

— Boje sie igiel.

Colomba zerwata sie na réwne nogi.



— Dottore...

Curcio podal jej reke.

— Colomba, niedlugo znajdziemy sie w cyklonie géwna, wiec zgdam
catkowitej wspoétpracy. Jak pani tu trafita?

— Moi koledzy samodzielnie zebrali informacje, kiedy bylam
w meczecie, i powiadomili mnie telefonicznie.

— Prosze o wybaczenie, ale pani koledzy samodzielnie to nawet do
toalety nie chodza.

W tym momencie wigczyt sie Dante.

— To moje dzielo. Gdy sie dowiedzialem, ze Colomba jest zamieszana
w te sprawe, zebralem informacje o chlopaku, ktéry zginal w meczecie.
Policjanci chcieli sprawdzié, czy sobie wszystkiego nie wymyslitem.

Curcio spojrzal na Colombe z ming czlowieka, ktéry nie wierzy
wlasnym uszom, a ona wzruszyla ramionami, prébujac ukry¢
zaklopotanie.

— Potwierdzam.

— Rozumiem. — Curcio zaczat sie zastanawiad, czy ta naciggana historia
moze zda¢ egzamin. Ze wzgledu na Colombe nie mialby nic przeciwko
temu. — Chce dosta¢ dokladny raport — powiedzial. — I od tej chwili prosze
pamietad, ze jest pani zawieszona w obowigzkach. Wszystko jasne?

—Tak jest, dottore.

— Poczekajcie tutaj na sedziego §ledczego. Oboje. Powtdrzcie to samo,
co mi przed chwilg powiedzieliscie. Ze szczegdtami, jesli to mozliwe. Mam
nadzieje, ze wyrazilem sie dostatecznie jasno.

— Dziekuje — powiedziata Colomba, zrozumiawszy aluzje.

Curcio dolgczyt do Santiniego i razem podeszli do szefa technikéw
stojgcego w grupie antyterrorystow. Colomba z przykroscig zauwazyla, ze
nie byto wsrdd nich jej sympatycznego znajomego.

— Moéwitam ci, zeby$ sie ulotnit, kiedy miate$ jeszcze okazje. Teraz
bedziesz musiat podda¢ sie calej tej nudnej procedurze — powiedziata do
Dantego, kiedy zostali sami.

— Nie mam zamiaru na nikogo czekac. Jak tylko twdj szef spusci nas
z oka, wymkniemy sie po angielsku.



— Dante... wiem, ze to ja poprositam cie o pomoc, ale robisz wszystko,
zeby mnie wkurzy¢.

— Chce odnalez¢ Muste. Twoi koledzy — wskazal na policjantéw
krazacych po miejscu zbrodni — nawet z mapg nie znajdg swoich tylkéw.
A czas nagli.

—Juz o tym rozmawiali§my Dante, nie ma mowy.

— Jasne, pamietam. Nie przekonalas mnie. Chyba jedynie do tego, ze
boisz sie odpowiedzi.

— Opowiadasz glupoty — oburzyta sie Colomba.

— Wecale nie. Twoje zycie opiera sie na jednoznacznej wizji §wiata. Na
wyraznym podziale na dobrych i zlych. Oczywiscie nawet wsréd dobrych
trafi sie od czasu do czasu jakie§ zgnite jabtko, jaki§ niekompetentny
nieudacznik, ale w ostatecznym rozrachunku wszyscy dziatajg na rzecz
prawdy i sprawiedliwo$ci. Nie ma tajemnic, dwuznacznosci, ukrytych
intencji...

— Spiskéw... — dodata, czujac w sobie lodowaty chtéd.

— Raczej spektakli, CC. Bierzemy udzial w wielkim przedstawieniu,
ktdre rezyseruje kto$ inny. Musimy dogrzeba¢ sie do prawdy, ktéra kryje
sie za grg aktoréw. Na ile klamstw i zaniechan natknelas sie w swojej
karierze? Ile razy przekonalas sie, ze interesy twoich przetozonych nie idg
W parze z interesami wymiaru sprawiedliwosci? Jak czesto ktamali, a nikt
sie nie sprzeciwil?

Zbyt czgsto, pomyslata Colomba, ale nie powiedziala tego na glos. Nie
chciata polewa¢ benzyng apokaliptycznej wizji Dantego.

— Zaczyna mnie bole¢ glowa, daj spokdj. — Byla to zreszty szczera
prawda, Colomba czula, jak pulsujg jej skronie. Ile godzin jest juz na
nogach? Nawet nie pamietala. — Chocbym chciata szuka¢ Musty, to nie
wiedzialabym, od czego zaczac.

—Ajatak.

— Co masz na mysli?

— Wszystko ci wyjasnie pod warunkiem, ze zwiniemy sie stad od razu,
zanim nas zatrzymaja. W przeciwnym razie ide sam.

Colomba wstata.



— Przysiegam, ze jak mnie aresztuja, ty mi za to zaptacisz. Poczekaj tu —
rzucila i ruszyla w strone Albertiego, ktéry wraz z innymi policjantami
pilnowat na ulicy zebranego ttumu. Skineta na niego i zatrzymala sie za
rogiem. — Potrzebuje twojej broni — powiedziala, gdy oboje znaleZli sie poza
zasiegiem wzroku.

Alberti sie zaczerwienit.

— Dottoressa... przeciez wie pani, ze nie moge.

— Powiesz, ze chcialam jg zobaczy¢ pod jakims pretekstem, na przyktad
ze chcialam sprawdzi¢, czy jest dobrze wyczyszczona, i potem j3 sobie
zatrzymatam. To na wypadek, gdybym musiala jej uzy¢, ale mam nadzieje,
ze do tego nie dojdzie. W przeciwnym razie oddam ci pistolet i nikt sie
o niczym nie dowie. — Colomba nie dodala, ze zupelnie nie wierzy w taki
rozwdéj wypadkow.

— A co mam powiedzie¢, jak mnie zapytaja, dlaczego pani nie
zatrzymalem?

— Bo jestem twojg przetozong. — Potozyta mu dlon na ramieniu. — Biore
calg wine na siebie, tobie nic nie grozi.

— Powie mi pani, co pani zamierza?

— Nie.

Alberti zdawat sobie sprawe, ze bez pomocy Colomby nie mialtby szans
na prace w wydziale dochodzeniowo-sledczym, i szybko podjat decyzje.
Wryjal pistolet z kabury i podat przetozone;.

— Niech pani na siebie uwaza.

Colomba sprawdzita magazynek i zabezpieczenie, po czym wiozyta
pistolet do kabury.

— Dziekuje.

Przywotala gestem Dantego i razem przeszli przez zarosnieta take az
do szkieletéw Dinozauréw. Wtedy telefon Colomby zaczat wibrowa¢, a na
wyswietlaczu ukazatl sie numer Esposita. Policjantka wytaczyla komorke.

— Szukaja nas? — zapytat Dante.

— No pewnie. Wyjmij baterie — zarzadzila, robigc to samo. — Nie chce,
zeby nas zlokalizowali.

Dante pokazal jej swojego iPhone’a.



— Niestety, to niemozliwe. — Wyjal karte i zniszczy! telefon, uderzajac
w niego metalowym wykonczeniem buta. — Ta praca zaczyna mnie za duzo
kosztowac — oswiadczyl i wyrzucit urzadzenie do kosza na $mieci.

— Gdybys sie tak nie upieral, wszystko juz dawno by sie skonczyto —
przypomniata mu Colomba.

Obok przemknely dwa radiowozy. Dante i Colomba odwrdcili sie,
udajac zajetych rozmowa, i szli dalej ulicg, przy ktorej staly stare bloki
komunalne oraz budynki opuszczonych zaktadow.

— Powiesz mi wreszcie, jak zamierzasz znalez¢ Faouziego? — zapytala
Colomba.

— Santiago podlaczyt sie do komputera Youssefa i zrobit kopie
twardego dysku. Technicy policyjni robig to samo, zobaczymy, kto
pierwszy dotrze do celu.

— Nie mamy pewnosci, ze na twardym dysku znajdujg sie uzyteczne
informacje... — watpita Colomba.

— Zaufaj mi.

— Dlaczego?

Zapalil papierosa z paczki, ktoérg wyzebral od Guarneriego.

— Musimy znalez¢ kiosk.

— Odpowiedz mi.

Dante zacz3al poruszaé papierosem jak dyrektor orkiestry batuta.

— Ten, kto stoi za tym atakiem, doskonale wszystko przygotowat.
Pozbyl sie sSwiadkéw 1 wyeliminowat niescistosci. Nagranie z przyznaniem
sie do winy, pojemniki, pienigdze w mieszkaniu Musty...

— Co do tego sie zgadzamy. Pod warunkiem, ze masz racje.

— Jestem tego pewien od chwili, gdy zobaczytem cialo. Kazdy ruch tej
dwojki musi by¢ na tyle jasny, by nie zostawia¢ miejsca na wysuwanie
zadnych teorii poza tymi z obszaru fantastyki. A to oznacza, ze gdzies
znajduje sie wyjasnienie aktualnych dzialan Musty, a komputer to
urzadzenie, ktdrym mozna fatwo manipulowaé, sama widziatas.

— Nawet jesli wykluczytes taka mozliwos¢, to przeciez Musta moze by¢
po prostu winny. Technicy znalezli jego odciski palcéw. — Colomba zdazyla



odlozy¢ na miejsce zabrang przez Dantego rekawiczke przed otoczeniem
sklepu przez policje.

— Gdyby oddalit sie z domu z wlasnej woli, ostrzeglby brata przed
niepozadanymi gos¢mi. Wyraznie widac, ze sg ze sobg zzyci.

— Skad wiesz, ze tego nie zrobit?

— Bo twoi koledzy maja jego komorke i nikt na nig nie dzwonit —
wyjasnit Dante. —- Gdyby morderca Youssefa chcial zamordowac tez Muste,
zrobilby to na miejscu. Branie zaktadnika niesie ze sobg spore ryzyko.

— Przyjmujac, ze twoje zalozenia sg stuszne, jest tylko jeden powdd, dla
ktorego morderca go porwal — powiedziala Colomba. — Bo jeszcze go
potrzebuje.
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MUSTA OBIEMA REKAMI kurczowo uczepit sie paséw bezpieczenstwa, gdy
hummer przyspieszal na swiatlach. Mineli skrzyzowanie w momencie,
kiedy wiaczyto sie czerwone i kobieta z plastikowa twarza wjechata na
obwodnice. Wszystko robita ze stoickim spokojem. Wydawalo sie, ze nic
nie jest w stanie wyprowadzi¢ jej z rownowagi. Przed wyjsciem wlozyta na
glowe podrabiang czapke z logo Nowego Jorku i lustrzane okulary.
Postronni obserwatorzy nie zdotaliby sie domysli¢, ze nosi maske.

Musta mial mdlosci i pocit sie jak mysz.

— Dlaczego? — wykrztusit, bo zaschto mu w ustach.

Kobieta spojrzata na niego z ukosa i chtopak natychmiast odwrocit
wzrok.

— Co dlaczego?

— Dlaczego pani to robi.. — Musta wahal sie uzy¢ bardziej
jednoznacznych stéw. — Skoro nie jest pani z ISIS, to dlaczego morduje
pani ludzi?

— Bo musze.

— Co to znaczy? Przeciez nikt pani nie zmusza. Moze pani przestac,
kiedy tylko pani zechce.

— Naprawde sadzisz, ze decydujesz o swoim losie? To nieprawda.
I mnie tez to dotyczy.

— Dziwne rzeczy pani opowiada.

— Nie jestem dobra w udzielaniu wyjasnien. Juz i tak za duzo gadam.

Przez kilka minut jechali w milczeniu. Musta czul sie coraz gorzej.
Mdlito go coraz bardziej, ale kiedy otworzyt usta, zamiast wymiocin
wydobyt sie z nich histeryczny $miech, ktéry po chwili przeksztalcit sie
w nienaturalny chichot. Smiat sie, pochylajac sie do przodu, i nie byt
w stanie przestac. Kobieta w masce zdawata sie tego nie zauwazac.

Hummer zaczat zwalnia¢ i po chwili zatrzymal sie na skraju
opustoszalej ulicy. W dali majaczyly szare kontury hal fabrycznych.

— JesteSmy na miejscu — powiedziata kobieta, po czym odblokowala
drzwi i wysiadla z samochodu.



Z zewnatrz dolecial staby zapach deszczu i wiatru. Musta, ktéremu
atak wesotosci juz dawno przeszedl, pomyslal o ucieczce, ale wiedzial, ze
nie jest w stanie sie na to porwac. Byt ostabiony, nieobecny myslg
1 obojetny na wszystko, co wkrotce mialo sie wydarzy¢. Stanal na
popekanym asfalcie i dotgczyt do stojacej obok bagaznika kobiety. Minat
ich tir, wprawiajgc w drzenie powierzchnie drogi i unoszac za sobg kleby
kurzu.

— To ten budynek — powiedziala kobieta, wskazujac na koniec ulicy. —
Nie moge podjecha¢ blizej. — Otworzyla bagaznik. — Masz tu wszystko,
czego ci potrzeba.

Na widok zawartosci bagaznika nienaturalny spokdj Musty ulotnit sie
w jednej chwili.

— Nie moge — powiedzial.

Kobieta zdjela ciemne okulary i koncami palcéw uniosta w gére
podbréodek Musty, zmuszajac go do spojrzenia jej w oczy. Wygladaly jak ze
szkta, przypominaly oczy wypchanych zwierzat.

— Wykonasz zadanie. Tak jak ci kazatam.

— Zle sie czuje. O Boze... za chwile zemdleje — skarzyt sic Musta, czujac,
jak swiat wiruje wokoto.

— Ciii — szepnela, nie odrywajac od niego wzroku. — Zaraz ci przejdzie.

Musta skoncentrowal sie na jej oczach i nagle wszystko sie zmienilo. Jej
glos rozbrzmiewal mu w glowie z silg starych organéw. Wibrowaly setki
piszczalek. I wtedy Musta rowniez zaczal poruszac sie w rytm otaczajgcego
go uniwersum. Poczul, ze jest zwigzany na wiecznos$¢ z zamaskowang
kobieta, a to, co ma zrobi¢, jest nieuniknione i wspaniate. Nic juz nie miato
znaczenia, wszystko bylo jedynie cieniem, ktéry zaraz zniknie bez sladu
1 bez bolu. To, co ggsienica uwaza za koniec Swiata, caty Swiat uznaje za motyla.
Przyszta mu na mysl przeczytana gdzies mysl chinskiego filozofa i uznat,
ze doskonale pasuje do obecnej sytuacji. Strach zniknat i Musta poczul
dziwng euforie, jakby wlasnie pozbyt sie ciezaru, ktory towarzyszyt mu
przez cale zycie.

— Odradzasz sie na nowo — powiedziata kobieta.

Musta energicznie pokiwat glowg. Nie mogt sie doczekac.



— Dziekuje ci, dziekuje — powiedzial ze zami w oczach. Nie potrafit
opanowaé wzruszenia. — Powiesz mi teraz, kim jestes?

Kobieta pomogta mu zalozy¢ sprzet, po czym pochylita sie i zaczela
szeptac co$ na ucho stodkim glosem. Jest postuszny i zastuzyt na nagrode.

Wyjawila mu swoje imie.
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SANTIAGO ZNALAZEL DANTEGO 1 Colombe w chinskim barze, gdzie sie
przyczaili. Nacisnat klakson i wszyscy obecni odwrdcili sie, zeby spojrzec
na wytatuowanego milodzienca, ktéry siedzial za kierownicg
pomaranczowego bmw 330d z bialymi felgami. Towarzyszyla mu bardzo
szczupta dziewczyna w legginsach, z wygolonymi od spodu wlosami, ktére
z czubka glowy opadaly do ramion. Miala na imie Luna i niedawno
osiggneta pelnoletnosé¢. Byta prostytutka.

Santiago 1 Luna objeli Dantego i pocatowali go w policzki, po czym
usiedli przy stoliku i zamoéwili piwo i wino musujace.

— Ty placisz, ma sie rozumie¢ — zwrdcit sie Santiago do Dantego.

Chtopak byt przystojny, miat cynamonowa karnacje, a jego zadbany
wyglad wyraznie kontrastowal z tatuazami i agresywnymi symbolami na
kurtce. Nosit buty w ztotym kolorze.

—Jak sie masz, CC?

— To nie jest moje imie — odpowiedziala, nie odrywajac wzroku od
ekranu telewizora.

— M6j amigo twierdzi inaczej.

—On moze. Ty nie. Jasne?

— Ma cos$ do mnie? — zapytat Santiago Dantego.

— Nie przejmuj sie. Zawiesili j3, wiec nie moze cie aresztowac.

— Co takiego zrobila? — Luna po raz pierwszy otworzyta usta. Miala
dziecinny glos.

Colomba z brzekiem odstawita filizanke z cappuccino na stét.

— Zajmij sie swoimi sprawami. Santiago, masz wszystko?

Chtopak podat Lunie sto euro.

—1dz i zagraj sobie w wideopokera.

Dziewczyna zmarszczyla nosek.

— Nie lubie gra¢ w pokera.

— No to nie graj, tylko sobie popatrz, comprende®? — dodat Santiago
szorstkim tonem.



Luna szybko wzieta pienigdze i zniknela.

Colomba wpatrywala sie w niego drapieznym wzrokiem. Jej oczy
przybraly ciemnozielony odcien.

— Stosujesz wobec niej rekoczyny?

Santiago sie rozesmial.

— Dniem i nocg. Kiedy nie ma nikogo, kto by zaptacil. - Colomba nie
spuszczala z niego oczu i chlopak przestal sie smiaé. — Nigdy jej nie
uderzytem. Nigdy.

— Swietnie. Tak trzymaj.

Santiago polozyt na stole torbe i wyjat laptopa, ktdry sprawial wrazenie,
ze trzyma sie w catosci dzieki poslinionej tasmie klejacej. Byt to komputer
z drugiej reki, ktérego nie zal by mu bylo sie pozby¢ w razie koniecznosci.

— Nie wiem, po co tu przyszedlem, skoro traktujesz mnie jak géwno. Po
tym, co sie zdarzylo w czasie naszego ostatniego spotkania, powinienem
trzymac sie od ciebie z daleka.

—Jakjuz tu jestes, to przestan marudzic¢ — powiedziata Colomba.

Santiago zwrdcit sie do Dantego, wskazujgc Colombe ruchem glowy.

— Nie méwilem? Ona mysli, ze jestem jej niewolnikiem. No dobra,
sprawdzitem juz twardy dysk. Znalaztem zdjecia kamikadze $ciggniete
z sieci oraz mapy stacji w Rzymie i Mediolanie.

— Co$ jeszcze? — zapytal Dante.

Santiago wpisal bardzo dtugie haslo i wygaszacz ekranu z tygrysem
ustapit miejsca liscie dokumentéw.

— Zdjecia pociggéw. Polczenia ze stronami na temat dzihadu.
Instrukcje dotyczace produkeji bomb domowej roboty... Takich rzeczy s3
w Internecie cale tony.

— Nie skasowat listy odwiedzanych stron?

— Nie. Nie uzywal réwniez VPN ani zadnej innej funkcji, ktore
zapewniajg anonimowos¢. Bardzo gtupio z jego strony.

— Albo bardzo sprytnie. Masz co$ jeszcze?

Santiago usmiechnat sie z przekgsem.

— tkadne nagranie, na ktéorym widaé, jak rozwalasz zaluzje. Nie
wylaczyles kamery. Chcesz zobaczy¢?



— Moze p6zniej.

—1s3jeszcze dwa maile po arabsku.

—Youssef nie méwit po arabsku — zauwazyt Dante.

— Chyba sie nauczyl, hermano, bo znalazlem je w jego poczcie. Zdaje sie,
ze dotyczg jego zeszlorocznej podrézy do Libii. Ale nie mam pewnosci,
wiesz, jakie sg te automatyczne ttumaczenia.

— Moglbys sprawdzi¢, czy maile sg autentyczne, czy moze kto$ je
podrzucit? — zapytata Colomba.

— Trzeba dotrze¢ do serwera, z ktérego wiadomosci zostaly wystane,
i mie¢ nadzieje, ze zachowala sie informacja na temat logowania, ale minat
prawie rok... — Santiago wzruszyt ramionami.

— Czy szukal jeszcze czegos oprocz ciekawostek o pociggach?

— Tak. — Santiago pokazat im mape jednej z dzielnic Rzymu. - Tiburtina
Valley.

— Co to jest? — zapytal Dante.

Colomba sie zdziwila.

— Wschodnia dzielnica miasta, w ktérej znajdujg sie liczne firmy
informatyczne i laboratoria. Jak to mozliwe, ze o tym nie slyszales?

— Nie jestem taksowkarzem - odpowiedzial Dante. — Szukat konkretne;j
ulicy?

— Nie — odpart Santiago.

— No to chyba musimy tam pojecha¢, zeby sie rozejrzec.

— Jak myslisz, co Musta ma zamiar robi¢ w Tiburtina Valley? —
zaniepokoita sie Colomba.

— On nic, ale osoba, ktéra go porwala, mogta zaplanowaé kolejny
zamach. Jak sama nie chcesz tam jecha¢, to mozesz zawiadomi¢ jednostke
operacyjna. Mysle, ze za jakies dwa tygodnie zaczng sktania¢ sie do tego,
zeby nam uwierzyc.

Colomba westchneta i podniosta sie z krzesta.

— Bedzie nam potrzebny twoj samochdd — powiedziata do Santiaga.
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CoLoMBa TAK MOCNO zaciskala dionie na kierownicy, ze knykcie zrobily
sie biale, tak samo jak u Dantego, ktéry $Sciskal klamke drzwi
samochodowych.

— Wszystko w porzadku, CC? — zapytal, kiedy zatrzymali sie na
swiatlach 1 mégt wreszcie otworzy¢ oczy. Na jego czole perlily sie krople
potu.

— Mam przy sobie pistolet kolegi, szuka mnie policja i prowadze
samochéd nalezacy do handlarza narkotykéw. Tak, wszystko w porzadku.

— ,Wykonujemy misje zlecong przez Boga” — powiedziat Dante.

— Co ty pleciesz?

— Nie ogladatas filmu Blues Brothers?

— Ci ubrani na czarno? Nie.

—,Ciubrani na czarno...”. CC, musisz koniecznie lizna¢ troche kultury.

Colomba parskneta z niechecig i ruszyta z piskiem opon, wciskajac
Dantego w fotel. Wygladal teraz jak astronauta w momencie startu rakiety.
Probowal skupi¢ sie na obrazach spokojnego morza oraz szumie wiatru
w koronach drzew, ale jego wewnetrzny termometr osiggnal tak wysoki
poziom, ze w glowie zadzwieczal mu dzwonek alarmowy. Nie dawatl
o sobie zna¢ az do chwili, gdy Colomba zwolnita na ostatnim, pelnym dziur
odcinku ulicy Affile, réwnoleglej do via Tiburtina. Powierzchnia drogi
prowadzacej do centrum przemystowego naznaczona byla $ladami
wyztobionymi przez kota ciezaréowek.

— W okolicy znajdujg sie siedziby setek firm, nie biorgc pod uwage
doméw prywatnych, baréw i sklepow.

— Masz jakis policyjny pomyst na zawezenie obszaru poszukiwan?

Colomba zaczela sie zastanawiaé, prowadzac powoli 1 rozgladajac sie
wokot z nadziejg, ze zobaczy gdzies sylwetke Musty.

— By¢ moze — powiedziata. - Musze wykonac kilka telefonow.

Wrhozyta baterie do komorki i zadzwonita najpierw na centrale policji,
a potem do karabinieréw. Przedstawila sie i podata stopien stuzbowy, ale



nie wyjawita, dlaczego pyta, czy nie mieli zadnych zgloszen z Tiburtiny.
Kiedy skonczyla, nacisneta mocniej gaz.

— Dziesie¢ minut temu w firmie elektronicznej CRT wilaczyt sie alarm.
Co prawda zaraz go wylgczono, ale chyba warto to sprawdzic.

Colomba dwukrotnie przejechatla na czerwonym swietle i w ciggu
pieciu minut dotarli na via Cerchiara, szerokga ulice biegnacg przez srodek
dzielnicy, w ktorej znajdowaly sie budynki mieszkalne, lokale o watpliwe;
reputacji, fabryki oraz nieuzytki. Siedziba firmy CRT miescita sie pod
numerem 200, W bialo-czarnym jednopietrowym budynku na planie
prostokata, otoczonym zywoplotem i niskimi zielonymi bramami.
W czasie jazdy Dante prébowat skontaktowaé sie z centralg firmy,
uzywajac telefonu Colomby, ale uslyszal jedynie muzyke i dwujezyczny
komunikat informujacy, ze biura sg zamkniete.

Zaparkowali przed wejsciem, po czym Colomba zadzwonila do
prywatnej firmy ochroniarskiej, ktérej numer znajdowal sie na jednej
z bram. Powiedziala, ze jest z policji, i poprosita, aby potaczyli j3
z kierownikiem.

— Wiem o alarmie, ale zaraz go wylgczono, czasami zdarzaja sie
pomylki — wyjasnit mezczyzna.

— Kto jest teraz w budynku?

— Moj cztowiek z nocnej zmiany oraz pan Cohen z sekretarky. Robig
inwentaryzacje. Mowili, ze zajmie im to sporo czasu, wiec chyba jeszcze
tam s3.

— Kim jest Cohen? — zapytata Colomba, bo zaniepokoito jg nazwisko
zydowskiego pochodzenia.

To byly ulubione ofiary islamskich terrorystéw, pomijajac oczywiscie
samych muzutmanoéw.

— Dyrektorem.

— Okej, prosze zadzwoni¢ do swojego pracownika i natychmiast
powiadomi¢ mnie, co sie dzieje — powiedziala Colomba i sie rozlgczyla.
Mezczyzna oddzwonit po dwdoch minutach, a w jego glosie dato sie wyczué
niepokdj. — Straznik nie odpowiada. Moze krotkofalowka nie dziata?
Cohen tez nie odbiera komérki. Zaraz tam kogos wysle.



— Nie, niech pan nic nie robi i poczeka na instrukcje ode mnie. —
Colomba zakonczyta rozmowe 1 siegnela po pistolet Albertiego.
Odbezpieczyla bron, wlozyla nabdj do lufy, po czym schowala pistolet do
kieszeni kurtki.

— Nie wiemy, co sie tam dzieje — powiedzial zaniepokojony Dante.

— Wiasnie dlatego musze tam wejs¢. — Podata mu telefon. - Zadzwon do
Santiniego albo do Curcia. Do kogo$, kogo znasz. Powiedz, zeby przystali
tu antyterrorystow.

Colomba wysiadla, a Dante w pospiechu zrobit to samo, zagradzajac jej
droge.

— Boje sig, CC. Nie idz tam.

— Przeciez to ty mnie tu zaciggnales — powiedziata Colomba. Jej glos
brzmiat chrapliwie pod wplywem mieszanki zmeczenia i adrenaliny.

— Zmienitem zdanie.

— Ja tez. Zdecydowalam, ze wchodze. Miales racje, chce poznaé
odpowiedzi.

Dante spojrzal na budynek i oblizat suche wargi. Okna przypominaly
mu zlosliwe oczy.

—Ide z toba.

— Nie. Tylko bys$ mi przeszkadzal. Zréb to, o co cie prositam.

Dante przygladal sie, jak bezskutecznie prébuje otworzyé brame,
a potem zrecznie przeskakuje przez nig na drugg strone, by po chwili
zniknaé¢ w ciemnosciach.

Poczul sie tak, jakby wystal j3 na rzez.
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COLOMBA RUSZYEA BETONOWA $ciezky oSwietlong malymi odblaskowymi
znakami, z uwagy przystuchujac sie, czy z prostokatnych krzakow
rosngcych w ogrédku nie dobiegajg podejrzane dzwieki. Niczego nie
zauwazyla i popchneta gtéwne drzwi prowadzace do pustej recepcji,
oswietlonej wiszacymi na suficie neonéwkami, ktére rzucaly na podloge
dlugie cienie. W pomieszczeniu rzadzil niepodzielnie ogromny biato-
czerwony kontuar ozdobiony logo firmy. Nigdzie nie bylo zadnego
pracownika, jedynie ciemna kurtka wisiata na oparciu krzesta, a na blacie
stal jeszcze cieply termos z kawa. Po drugiej stronie sali byly bramka
i czytnik kart magnetycznych pracownikow.

Za kontuarem umieszczono zdjecie uktadu hydraulicznego, ktore
zakrywalo calg Sciane. Monitor przekazujacy obrazy z kamer znajdujacych
sie w roznych czesciach budynku podzielony byt na szes¢ kwadratéw.
Wszystkie korytarze zialy pustka, ale na podlodze jednego z nich Colomba
zauwazyta szeroka, ciemng smuge, ktéra znikala za kolumna. Informacja
na ekranie wskazywala na pierwsze pietro.

Colomba przeskoczyla przez bramke i omingwszy winde, wbiegla po
schodach na pietro. Kierujac sie strzatka z napisem ,Dyrekcja
1 administracja”, dotarta na korytarz, ktéry widziata wczesniej na ekranie
monitora. Ciemny $lad z nagrania okazal sie w rzeczywistosci czerwong
smugy $wiezej krwi. Colomba uspokoita oddech i wyjela bron. Ruszyta
sladami krwi i za kolumng znalazla zwtoki siwego mezczyzny w mundurze
straznika. Zadano mu kilka cioséw nozem. Poderzniete gardto wygladato
jak szeroko otwarte usta. Obok ciata lezat pilot do alarmu, ktéry ktos zdazyt
wylaczyC. Przebacz mi, ze nie zdgzylam na czas, pomyslala, walczac
z nudnosciami. Przykucneta na chwile, Sciskajgc sie za brzuch i zmuszajac
do odzyskania kontroli nad wlasnym ciatem. Juz niedtugo wszystko sie
skoriczy. W taki czy inny sposéb.

Wtedy uslyszala kobiecy lament, a zaraz po nim meski szept.
Trzymajac pistolet w obu dloniach na wysokosci twarzy, postepowala
ostroznie w kierunku, z ktérego dochodzily gtosy. DZwieki doprowadzily jg



pod drzwi z napisem , Dyrekcja”. Z pomieszczenia ponownie dobiegly jeki
i probujacy je uciszy¢ szept. Colomba powoli otworzyta drzwi, chowajac sie
za §ciang.

Pierwszg rzecza, ktérg zobaczyta, byly kolejne zwloki. Korpulentny
mezczyzna w czarnym garniturze lezal w katuzy krwi z twarzg zwrdcong
ku podlodze. Po drugiej stronie pokoju, u stép mlodego, mniej wiecej
dwudziestoletniego Marokanczyka kleczala kobieta w garsonce i butach na
wysokich obcasach. Na mokrej od tez twarzy malowato sie przerazenie.
Musta przylozyl jej néz do szyi. Ubranie i twarz miat pokryte sladami krwi,
a krecone wlosy byly posklejane i kapala z nich woda.

Colomba weszla, celujac w niego pistoletem.

— Policja — zawotala. — Zostaw ja!

Sekretarka krzykneta. Musta nawet sie nie poruszyt.

— Nie - powiedzial spokojnym, chociaz sttumionym glosem. — Nie
pozwole jej odejsc.

— Prosze... — odezwata sie sekretarka.

Chtopak zatkat jej usta tg samg dlonia, w ktérej trzymal néz, i na bluzke
kobiety spadly krople krwi.

— Ciii — powiedziat.

— Masz na imie Musta, prawda? — zapytata Colomba. Nie widziata lewe;
reki chlopaka, bo ta kryta sie za plecami sekretarki.

Musta przytaknat z przesadnym zaangazowaniem i kolejne czerwone
krople spadly na parkiet.

Jest pijany albo nacpany, pomyslata Colomba.

— Nie zamierzam cie zastrzeli¢, Musta. Sprobujmy sie dogadad,
zebysmy mogli wszyscy wyjs¢ z tego calo, okej?

Musta sie usmiechnat.

— Widzisz cialo pana Cohena na podtodze?

—Tak, widze — odpowiedziata, nie opuszczajac ani wzroku, ani broni.

— No wlasnie. Dla niego jest juz za p6zno.

— Ale nie dla tej kobiety. Co ona ci zrobita?

— Nic. Nie powinno jej tutaj wcale by¢. — Odprezony wyraz twarzy
Musty na chwile zniknal, a zastgpita go zatroskana mina. Potem chlopak



znowu sie uSmiechnat. — Niestety, jest inacze;j.

— Zostaw jg — powtérzyta Colomba.

— Nie moge.

— Dlaczego?

— Bo mam zadanie. Bardzo wazne zadanie. — Musta usSmiechat sie,
jakby chodzilo o dobry zart, ale w tym u$miechu bylo co$ dziwnego.

Odepchnat sekretarke, ktéra upadajgc, podparta sie na dloniach, po
czym uniost lewa reke. W zaciSnietej piesci trzymat jaki§ przedmiot
polaczony przewodem elektrycznym, ktéry znikat w jego dzinsowej kurtce.
Musta rozchylit poly ubrania i pokazal szeroki pas, do ktérego
przymocowano dwa metalowe pojemniki wielkosci kostek mydia. Od
jednego z nich prowadzil czarny przewdd, znikajacy w zacisnietej dloni
chtopaka.

— Wiesz, co to jest? — zapytal.

Colomba poczuta ucisk w ptucach.

— Bomba.
— Wystarczy nacisngé. Ty, sekretarko, nie probuj uciekaé, bo wszyscy
wylecimy w powietrze. I ty tez, po.. — Zacial sie, nie moggc dokonczy¢

stowa — policjantko.

Kobieta doczotgala sie do $ciany i zakryla sobie twarz rekami. Colomba
wcigz celowata w glowe Musty. Uda jej sie go zabi¢, zanim on uruchomi
detonator? Wystarczy nawet skurcz, aby nacisnaé¢ przycisk. Tymczasem
w zachowaniu Musty co$ sie zmienito. Trzast sie caly, a poprzedni usmiech
przeksztalcit sie w nieprzyjemny grymas.

— Nie réb glupstw, prosze cie — powiedziata Colomba. — Powiedz mi,
czego z3dasz...

— Juz powinienem - zacigl sie ponownie — to zrobi¢. Powinienem
wysadzi¢ sie w powietrze, jak tylko wszedlem do tego biu... biu... biura. —
Wskazal nozem na sekretarke. — Zawahatem sie przez ni... Mialo jej tu
wecale nie by¢. Czy straznik nie zyje?

— Tak. — Colomba czuta b6l w plecach i ramionach. Nie mogta spusci¢
glowy Musty z celownika.

— Wiesz, czy... on mial dzieci... wnuki?



— Nie wiem, ale to bardzo prawdopodobne.

— Kiedy spotkamy sie tam, na gdrze, poprosze go o wybaczenie.

Colomba zauwazyta, ze szczeki Musty sie zacisnely i zrozumiala, ze jest
gotowy na meczenska Smierc.

— Poczekaj, prosze. Tylko minute.

— To potrwa tylko chwile. Potem wszystkim nam bedzie lepiej. Zaufaj
mi. Ja... chce po prostu odpoczac.

— Nie masz pojecia, co bedzie potem. — Colomba odkaszlneta, aby ukry¢
przerazenie w swoim glosie. — Ja juz przez to przeszltam. Pewnego razu
znalazlam sie w restauracji, gdzie podlozono bombe. kadunek byt
silniejszy niz twdj.

— I przezytas?

— Miatam szczescie, tak jak ci wszyscy, ktorzy zgineli na miejscu. -
Colomba probowata nawigzaé z Mustg kontakt wzrokowy, ale on bez
przerwy przenosil spojrzenie z jednego miejsca na drugie. — A pozostali...
Przezyt cztowiek, ktory znajdowat sie w poblizu bomby. Stracit rece i nogi.
Kto$ inny zmart po kilkunastu minutach. Mial dziure w miejscu brzucha.
To wecale nie skonczy sie tak szybko, jak myslisz. Bedziesz cierpial.
Wszyscy bedziemy cierpieli. I po co? Przeciez wiem, ze nie jeste$
terrorysta.

Chtopak wreszcie spojrzal na nig. Miat oczy petne lez.

— Nie bytem - szepnat.

— Mozemy znalez¢ rozwigzanie.

— Za pdzno! Datem stowo! — Musta rzucit n6z na podloge i otart tzy. —
Jesli tego nie zrobieg, ona... mnie znajdzie. I zmieni moje zycie w piekto.

Potem wypowiedzial jakies zdanie po arabsku, ale Colomba nie
zrozumiala.

— Bedziemy cie chroni¢ — powiedziala.

— Nie dasz rady.

Teraz Musta juz nie ukrywat placzu. Jego glos sie zmienit, tracgc senng
nute. Teraz przypominat glos matego dziecka.

— Musta, prosze cie.. zostaw ten detonator. — Opuscita pistolet,
ryzykujac, ze wypadnie jej ze spoconych dloni. — Nie zastrzele cie, obiecuje.



Chtopak patrzyt na nig nieprzytomnym wzrokiem i Colomba sie
przestraszyta, ze to koniec.

— Pomysl o Mariu. Twoéj brat nie moze sie doczeka¢, kiedy bedzie mogt
cie objac.

Musta sie zawahal, a jego wzrok stat sie trzezwiejszy.

— Mario... Robie to réwniez dla niego... Nie chce, zeby ona zaczeta go
szukac.

— Bedziemy chroni¢ was obu — zapewnita pospiesznie Colomba. — Nikt
nie zrobi wam krzywdy.

— To niemozliwe — powiedzial Musta, ale reka, w ktorej trzymat
detonator, wyraznie zadrzala.

— Mozemy chociaz spréobowaé. Co masz do stracenia? Pozwdl sobie
poméc. Zaufaj mi.

Chlopak znieruchomial na moment, a Colombie pot zastonit widok do
tego stopnia, ze nie mogla juz precyzyjnie wycelowaé. Wreszcie Musta
rozluznit zacisnietg pies¢, z ktorej wypadl maly pilot. Colomba krzykneta
ze strachu, ale przymocowane do kabla zaptonowego urzadzenie
zatrzymalo sie w powietrzu.

— Nie krzycz, bardzo cie prosze — odezwal sie Musta.

— Tak, tak. Przepraszam - powiedziala Colomba ze SciSnietym
sercem. — Zaskoczytes mnie.

Tymczasem sekretarka skorzystala z roztargnienia Musty i na
czworakach uciekla z pokoju, wydajac przy tym zwierzece odglosy, ktére
cichly, w miare jak sie oddalala. Zostat po niej tylko jeden but z zerwanym
paskiem.

— Podejdz tu, Musta. Pokaz mi tadunek, ktéry masz na sobie. Trzymaj
rece z dala od ciata, dobrze?

Chtopak uniést ramiona i postapit krok w kierunku policjantki.

—Janie chcialem... To bylo jak sen... Moze ciagle jeszcze trwa?

— Chodz tu powoli. Juz niewiele brakuje. Opowiedz mi o kobiecie, ktéra
cie tu przystala.

Musta zaczat co$§ mrucze¢ pod nosem.



— Allahumma inni ‘a’ udhu bika mina lkhubthi wa lkhaba’ith. Allahumma inni
‘a’ udhu bika mina lkhubthi wa lkhaba’ith.

— Co méwisz? — zapytata Colomba.

— To modlitwa. Powinienem sie czesciej modli¢. Wtedy trzymalaby sie
ode mnie z daleka. — Zrobit jeszcze jeden krok do przodu. Teraz dzielit ich
niecaly metr. — Ona nie jest kobieta.

Colomba przetozyta pistolet do lewej reki, a prawg wyciagneta, zeby
chwyci¢ wiszacy pilot. Calg swojq uwage skupita na tym kolyszacym sie
przedmiocie, chociaz wiedziata, ze powinna dalej méwic, zeby nie stracic¢
z chlopakiem kontaktu.

— Kim w takim razie jest?

Musta spojrzal na nig szeroko otwartymi oczami. Jego Zrenice byly
niemal niewidoczne.

— Aniolem - odpowiedziat.

Jakby na potwierdzenie jego stow szyba w oknie rozleciala sie na
kawalki, a swiszczacy pocisk przelecial przez pomieszczenie z ogromng
predkoscig i trafit w glowe Musty, ktéra w tym samym momencie
eksplodowata.

Colomba zmienita sie w stup soli, obserwujac cialo, ktére osuwalo sie
na podloge. Tryskajaca krew pobrudzita jej twarz. Policjantka spluneta
i upadia na kolana. W takiej pozycji znalezli j3 antyterrorysci z oddziatu,
ktory wpadl do budynku z bronig gotowa do strzalu. Funkcjonariusze
powalili Colombe na ziemie, rozbroili i zakuli w kajdanki, a potem
sprawdzili dokladnie miejsce zdarzenia. Mineto kilka minut, zanim kto$
postanowil zobaczy¢, jak ona sie czuje. Zrobil to Leo Bonaccorso,
sympatyczny komandos, ktory zdjawszy kominiarke, pochylit sie nad nig,
po czym natychmiast wezwat pomoc.

Colomba przestata oddychac.
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ATAK PANIKI BYt jednym z najsilniejszych, jaki jej sie ostatnio przytrafil,
a sytuacje pogarszalo to, ze zakuto jg w kajdanki wlasnie wtedy, gdy ptuca
rozpaczliwie domagaly sie powietrza. Leo pomogt jej wstaé i oswobodzit jej
dtonie, a wtedy Colomba zaczeta uderzaé¢ pieSciami w $ciane, ranigc sobie
knykcie az do krwi. Po chwili mogla juz normalnie oddychac.
Funkcjonariusze wyprowadzili ja na zewnatrz, gdzie oparla sie o mur, zeby
dojs¢ do siebie. Siedziba firmy otoczona byta policyjnymi radiowozami
1 terenéwkami. Zabronili jej sie oddalac i tym razem zabrzmialo to na tyle
powaznie, ze Colomba postanowita spokojnie poczekaé, az kto$ sie nig
zajmie. Po kilku minutach pojawil sie Leo z papierosem w ustach
1 kominiarkg na czubku glowy. Wlozyl jej do reki wizytéwke ozdobiong
herbem Republiki Wtoskie;j.

— Daj mi znag, jak sie czujesz. Méwie serio.

— Gdzie jest Dante? — zapytala, z trudem wypowiadajac stowa.

— Twoj przyjaciel? Zostal zatrzymany.

— On nie znosi zamknietych pomieszczen — szepneta.

— Nie martw sie, nikt go nie skrzywdzi. Teraz powinnas pomysle¢
o sobie. — Odwrocit sie, ale Colomba zatrzymala go, nie wypuszczajac
z palcow wizytowki.

—Jak wam sie udalo tak szybko dotrze¢ na miejsce?

— DostaliSmy anonimowe zgloszenie. Z publicznego telefonu
znajdujacego sie w tej okolicy. Zauwazono, ze kto§ wchodzi na teren firmy.

— Kto dzwonil? Mezczyzna czy kobieta?

— Czy to ma znaczenie?

— Dla mnie tak.

— Kobieta.

Colomba kiwneta potakujgco gtowa.

— Dziekuje.

— Nie zgub mojego numeru, okej? — dodal Leo i wrécil do swoich
obowigzkow.



Colomba schowala wizytéwke do kieszeni. Musiata odczekaé jeszcze
pot godziny, zanim wsadzono jg do stuzbowego samochodu i przewieziono
do prokuratury.

Na swoje szczeScie byla tak zmeczona, ze to, co nastgpito w ciggu
kolejnych dwudziestu czterech godzin, nie do konca do niej docieralo.
Chwile przytomnosci przeplataly sie z dluzszymi okresami letargu, ktory
kasowal wiekszg czes¢ wspomnien. Czesto moéwita prawde, czasami
ktamata, zeby ochroni¢ swoich podwladnych i Dantego, przytaczajac
konsekwentnie wersje, ktérg przyjeli przed oblezonym sklepem.
Pozwolono jej sie przespa¢ na kanapie w biurze wydziatu, ale meczyly jg
koszmary. Marzyta o prysznicu i o swoim 16zku, ale powrét do domu byt
niemozliwy przynajmniej do czasu, kiedy nie wydusza z niej wszystkiego,
co wie.

Ponowne przestuchanie, ktéremu poddata jg sedzia sledcza Spinell,
wcale nie bylo najgorsze. Colomba niewiele powiedziala, a wspierat j3
w tym adwokat z urzedu, przystany przez zwiazki zawodowe. Jako$
wytrzymala takze nocny debriefing®®! z udzialem przedstawiciela stuzb
specjalnych, ktéry sprawial wrazenie, jakby chciat ja pobi¢ za kazda
udzielong odpowiedz. Najgorsze okazalo sie spotkanie z Curciem, ktéry na
twarzy miat wypisane rozczarowanie. Byta szdsta po potudniu nastepnego
dnia po $mierci Musty, chociaz Colomba stracita wtedy poczucie czasu.
Curcio nie zmienit koszuli od ich poprzedniego spotkania i nie ogolit sie:
bialy zarost na policzkach bardzo go postarzat.

— Skoro wiedziala pani, gdzie znajduje sie Faouzi, dlaczego nic mi pani
nie powiedziala? — zapytat.

—Jak juz wyjasnitam pani sedzi, nie mialam o niczym pojecia. To Dante
mial intuicje.

— Po raz kolejny? Co za przypadek — powiedzial Curcio lodowatym
tonem.

Colomba zwilzyla jezykiem spierzchniete wargi 1 zaczela
improwizowac.

— Zanim wjechat radiowozem do sklepu i zniszczyt komputer, zobaczyt
na ekranie mape Rzymu. Miejsce bylo jednak na tyle niesprecyzowane, ze



postanowiliSmy to sprawdzi¢ przed wszczeciem alarmu.

— Zdaje sobie pani sprawe, jak to wyglada, Colombo?

Jasne, ze tak, pomyslata. Po prostu kanatl. Tylko ze prawda byta jeszcze
mniej prawdopodobna.

— Przepraszam, moglabym prosi¢ o kawe? Glowa mi peka.

Curcio kazal przynies¢ jej kawe i paczkowany rogalik, ktérego nie
raczyla nawet otworzyc¢.

— To nie jest przestuchanie, Colombo. Chciatbym tylko zrozumie¢, co
panig kierowalo w momencie, kiedy zdecydowata sie pani mnie oktamac —
powiedzial z rezygnacja.

Colomba bawita sie foliowym opakowaniem rogalika.

— Uwierzytby mi pan, gdybym powiedziala, ze zgodnie z moimi
podejrzeniami Faouzi i Youssef s3 tylko koztami ofiarnymi?

— Kto za nimi stoi?

Aniot.

— Faouzi przed $miercig opowiedzial mi o pewnej kobiecie. Bardzo sie
jej bal.

— Moze chodzilo o ich kontakt z Panstwem Islamskim?

— Oni wcale nie nalezeli do ISIS.

Curcio staral sie opanowacd, zeby nie bluzgna¢ przeklenstwami.

— Colombo... obecnie przynaleznos¢ do ISIS jest tylko kwestig
formalnosci. Wystarczy sie zdeklarowaé, to dziala jak franczyza
terroryzmu. Jesli uda ci sie potem co$ zorganizowac, to ktos sie do ciebie
przyzna. Nie ma znaczenia, czy to byli dwaj szalency, czy fanatycy religijni.
Faouzi zostawil swoje odciski palcéw na miejscu zamordowania
wspolnika, a w jego mieszkaniu znalezliSmy pieniadze niewiadomego
pochodzenia. Mysli pani, ze ktos spreparowal te dowody?

Stuchajac szefa, Colomba zrozumiata, ze jest w bledzie. Wszystko to,
w co dotychczas wierzyla, nagle w obliczu suchych faktéw wydalo jej sie
absurdem.

— Nie wiem.

— Ja uwazam za bardziej prawdopodobne, ze terrorysta zabit swojego
przyjaciela, a potem straznika i wilasciciela firmy zydowskiego



pochodzenia, ktdry zresztg mogt by¢ wlasciwym celem. I to on obwigzat sie
ladunkiem wybuchowym, do ktérego uzycia na szczeScie nie doszlo
réwniez dzieki pani interwencji.

— Faouzi zostal do tego zmuszony. Powiedzial mi to, zanim
antyterrorysci go zastrzelili.

— Przez tajemnicza kobiete, ktéra istniala by¢ moze jedynie w jego
glowie.

— Albo przez kobiete, ktoéra zadzwonila na policje dwie minuty po tym,
jak pojawito sie jego zdjecie z listem gonczym — powiedziata Colomba.

— Zdarza sie, dottoressa. Podobnie jak to, ze czasem jaki§ policjant
wpada w panike i przestaje odrézniaé rzeczywistos¢ od fikcji. — Curcio
pokrecit glowa. — To moja wina, ze wystalem panig na pierwszy ogien.
Popetnitem btad i biore na siebie odpowiedzialnosé.

- Wywiad uwaza mnie za zdrajczynie, a wedlug pana stracitam
rozum - powiedziala Colomba bezbarwnym glosem. Kolor jej oczu
przypominal teraz dno butelki. — Nikt nie dostrzega, ze po prostu
wykonywatam swoje obowiazki.

Curcio pogladzil nieistniejgce wasy.

— Wystapitem o pochwate dla cztonkéw pani oddziatu. Jesli doszto do
naduzy¢, oni nie majg z tym nic wspdlnego.

— Chodzi o to, zeby zrzuci¢ wine na mnie?

— Zostala pani zawieszona w obowigzkach i na pani zyczenie
zmieniono kwalifikacje na urlop zdrowotny. W swoim raporcie
zaznaczam, ze cierpi pani na niezdiagnozowany syndrom pourazowy,
ktéry nasilit sie po wymianie ognia z Hosseinim w meczecie.

Colomba zacisnela zeby.

— Dziekuje za troske, ale z moja glowg wszystko w porzadku.

Curcio westchnat glteboko.

— Colombo, czy zdaje sobie pani sprawe, ze to jedyna mozliwos¢, aby
nie trafita pani do aresztu?

— Do aresztu? A za co? Za to, ze znalaztam dwoéch terrorystow?

— Farid Youssef zostal zamordowany najwyzej na godzine przed
waszym przybyciem. Jest pani pewna, ze gdyby przekazala pani posiadane



informacje grupie do zadan specjalnych, nie pojawitaby sie na miejscu
wczeséniej?

—Jestem pewna.

— Nie ma pani sobie nic do zarzucenia réwniez w kwestii $mierci
dyrektora CRT?

— Nie.

— W porzadku. Niestety, sedzia sledcza Spinelli ma watpliwosci. Gdyby
sekretarka nie wyszla z tego calo, Spinelli juz wystawilaby nakaz
tymczasowego zatrzymania na pani nazwisko. A wie pani, co jest
najgorsze? Utrzymuje pani, ze podejmujac wszystkie te dzialania, chciata
pani zyskac na czasie, tymczasem ja uwazam, ze powdd jest zupelnie inny.

Colomba milczata; byta tak wyczerpana, ze nie mogta ubra¢ w stowa
wlasnych mysli.

— Pani nie ufa sitom porzgdkowym, bo Torre namgacit pani w glowie.

— To nieprawda — mrukneta Colomba, swiadoma, ze przynajmniej po
czesci klamie.

— Niech pani teraz nic nie robi. Sze$¢ miesiecy urlopu, potem stan pani
zdrowia zostanie poddany ocenie i zostanie pani przeniesiona.

— Przeniesiona...

—To jedyne wyjscie, Colombo.

Pomimo zmeczenia w tym momencie Colomba zdala sobie sprawe, ze
jej kariera wtasnie sie skonczyta. Nawet jesli wroci do stuzby zisci sie wizja
Spinelli, ktéra widziata jg za biurkiem, zajetg na przyklad stawianiem
pieczatek w paszportach. Albo skonczy w jakims centrum szkoleniowym,
gdzie bedzie uczyta pingwiny, jak sie zdejmuje odciski palcow.

— Colomba... — Uslyszawszy glos Curcia, zdala sobie sprawe, ze
pograzona we wlasnych myslach nie dostrzegta wyciggnietej na
pozegnanie dloni szefa. UScisneli sobie rece w pospiechu, jakby
nieSmiato. — Zanim péjdzie pani do domu, prosze wstapi¢ do dziatu kadr
1 zalatwi¢ te sprawe. Dokumenty sa juz przygotowane. I prosze odda¢
odznake — dodat na koniec komendant.

— Boi sie pan, ze moglabym jej nieodpowiednio uzy¢?

— Powiedzmy, ze wole uniknac ryzyka.



Colomba potozyta odznake na stole. Nie rzucila nig o Sciane i nie
trzasnela drzwiami, kiedy opuszczata pokdj, chociaz sporo jg to
kosztowalo.
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W PRZYPADKU DANTEGO SPRAWY potoczyly sie o wiele spokojniej. Zostat co
prawda przestuchany przez sedziego Sledczego i przez funkcjonariuszy
stuzb bezpieczenstwa, ale dzieki pomocy jego adwokata i przyjaciela
Roberta Minutilla wszyscy traktowali go uprzejmie i przeznaczyli dla niego
jeden z balkonéw, aby nie musial przebywa¢ w zamknietym
pomieszczeniu.

Pomimo zmeczenia udalo mu sie umiesci¢ w raporcie wersje, ktora
oczyszczala z zarzutdw zaréwno jego samego, jak i Colombe, chociaz nikt
z obecnych w nig nie uwierzyl. Minutillo za§ gwaltownie protestowat
przeciw zatrzymaniu swojego klienta, ktory ,wypelnit jedynie obywatelski
obowigzek”. O trzeciej w nocy Dante zostal zwolniony i odwieziony do
hotelu. Przespatl sie troche, po czym kupil nowy telefon i udal sie do
komendy, zeby dowiedzie¢ sie, co sie stalo z Colombg. Tak dlugo
wrzeszczal na wartownika, az wreszcie pojawili si¢ Esposito z Guarnerim
1 zaprowadzili go na wewnetrzny dziedziniec, do stolika, przy ktérym staly
wypelnione niedopatkami popielniczki. Czekal tam przez dluzszy czas,
a dwaj Muszkieterowie zmieniali sie, zeby mie¢ go na oku.

— Co z Colombg? - zapytal Dante, kiedy wreszcie pod wieczér dwaj
policjanci mogli poswieci¢ mu troche czasu. — Zwolnia ja z pracy?

— Nie moga, chyba ze zostataby skazana — powiedzial Esposito.

— Szkoda, bo marnuje sie tutaj.

Esposito poczestowal sie papierosem z paczki Dantego.

— Naprawde sadzi pan, ze te dwa skurwiele byly niewinne?

— Jeden byl gwalcicielem, a drugi zabit dwie osoby, wiec trudno moéwié
o niewinnosci. Ale nie byli terrorystami. Kto$ ich wykorzystat.

— Doszed! pan do takich wnioskéw, wykorzystujgc swoje paranormalne
zdolnosci?

— Tylko dzieki doglebnej znajomosci rodzaju ludzkiego.

Guarneri pokrecit gtowa.

— Przyznaje, ze jest pan dobry w... jak to sie nazywa?

— Synergologia.



— Tylko ze ludzie nie zachowujg sie zgodnie z przyjetym schematem. Sa
nieprzewidywalni.

— Nie do konca. - Na twarzy Dantego pojawit sie charakterystyczny
grymas. — Moja skutecznos¢ wynosi okoto dziewie¢dziesieciu procent.

— Niezle!

Dante wzruszyl ramionami.

— Moge wam to udowodnic.

— Pokaze nam pan jedna ze swoich sztuczek? — zapytal Guarneri
z blyskiem w oku.

— Macie karty?

— Chyba jest gdzies talia z tej puli, ktdrg amerykanscy zolnierze
rozprowadzali w Iraku — powiedzial Esposito.

— Swietnie sie nada.

Esposito znikngt i wrécit po dziesieciu minutach z talig
nierozpakowanych jeszcze kart do pokera.

— Musialem przewréci¢ do géry nogami caly szuflade. Przy okazji
znalaztem klucze do mieszkania, a bylem $wiecie przekonany, ze je
zgubitem.

— No widzi pan? Juz sie na co$ przydatem. — Dante rozerwat plastikowe
opakowanie, wysypujac karty na stét. - Nieuzywane. Bardzo dobrze.

— Oryginalne, nie zadne tam wtloskie podrobki — powiedzial z dumg
Esposito. — Niech je pan dobrze traktuje.

— Czemu nie sprzedat ich pan na eBayu? Niezle by pan zarobit. Ile
dostaje na miesigc inspektor policji?

— Nie powiemy, zeby oszczedzi¢ panu tez — powiedziat Guarneri.

Dante zdjat rekawiczke z okaleczonej dloni.

— Bede potrzebowat obu rak. Chyba juz zdazyliscie sie przyzwyczaid,
co?

— Nie ma problemu. — Guarneri zrobit to, czego zaniechal w mieszkaniu
Musty, czyli przyjrzal sie okaleczonej dloni Dantego.

Odkryt, ze nie brakowalo palcow, jak przypuszczal, tylko byly
skurczone i wykrzywione, o polowe mniejsze niz u drugiej reki. Jedynie
kciuk 1 palec wskazujacy byly w miare rozwiniete, chociaz pozbawione



paznokci i Dante mégt nimi poruszaé. Grzbiet dloni pokrywala gesta siatka
blizn.

Guarneri potrzasnat gtowa.

— Przepraszam za to pytanie, ale dlaczego Ojciec bit pana tylko w lewg
dton?

— Bo jestem praworeczny, wiec byla mi mniej potrzebna. Poza tym on
osobiscie nigdy mnie nie uderzyt. — Dante obiema rekami wybratl dwie
karty: pikowego asa z podobizng Saddama Husajna oraz asa trefl
z Kusajjem Husajnem, drugim synem przywddcy, zajmujacym stanowisko
szefa stuzby bezpieczenstwa. — Przydalaby sie jakas piekna kobieta, ale
chyba musimy sie zadowoli¢ tymi brodaczami — rzeki, wybierajac krélows
kier, alias Barzan al-Ghafur Sulayman Majid, ktéry swego czasu stal na
czele gwardii republikanskiej. — Makabryczna sytuacja, wszyscy trzej nie
zyja. Nie zebym ich zatowal.

— Moéwit pan, ze Ojciec sie nad panem znecal. — Esposito wrocit do
poprzedniego tematu.

— Kazal mi sie samodzielnie kara¢ za pomocg kija. On nigdy mnie nie
dotknat. Tak mi sie przynajmniej wydaje, bo moje wspomnienia z silosu sg
nieco pomieszane. — Ulozyl trzy karty w jednym rzedzie i zapalit
papierosa. — Mozemy zaczynac.

Esposito usmiechnat sie z przekasem.

— Chyba nie chce nas pan zabawia¢ gra w trzy karty?

— Jak najbardziej. Tu mamy asy, a tu jest kréddlowa — zawotal,
nasladujac targowego oszusta. Przykryt karty dlonmi, po czym zaczal
zrecznie przektadaé¢ je z jednej reki do drugiej. — Ktéry z was chce
sprobowac?

— Ja - zglosil sie Esposito i dotknal srodkowej karty. Okazata sie tg
wlasciwg. — Naprawde mysli pan, ze zdota mnie pan oszukaé?

— To byl test, teraz zabawimy sie na powaznie — powiedzial Dante,
mieszajac karty znacznie szybciej.

Pomimo zdeformowanej reki radzit sobie doskonale. Tymczasem
Esposito zauwazyt smuge popiotu na brzegu karty z krélows. Dante miat
w ustach papierosa i troche popiotu spadto na karte.



— Musimy wyznaczy¢ pule.

— Dziesiec¢ euro? — Guarnieri dobrze sie bawit.

— Zartuje pan? Nie jestem bogaty, ale tak nisko jeszcze nie upadtem. —
Usmiechnat sie. — Srodki pobudzajace zarekwirowane na granicy?

— I tak jest pan juz do$é podekscytowany — zauwazyt Esposito. Slad
popiotu byl niemalze niedostrzegalny, ale z jego perspektywy ciagle
zauwazalny. — Zagramy o pytanie?

Dante roztozyt karty.

—Jakie pytanie?

— Jesli wskaze wlasciwg karte, bedzie pan musial szczerze
odpowiedziec.

— Interesujace. Dobrze. Gdzie jest krolowa?

— Pierwsza po lewe;j.

Dante odwrdcil karte i okazalo sie, ze przegral. Zrobil zaklopotang
mine.

—Jak pan to zrobil?

Esposito usmiechnat sie triumfalnie.

— Nie ma pan pojecia, ilu karcianych oszustéw zatrzymatem.

— No to teraz pytanie.

— Co jest miedzy panem a dottoressq Caselli?

— Ale z ciebie perfidna bestia, Esposito — zawotal ze $miechem
Guarneri.

—Umowa to umowa. — Dante podrapat sie po glowie zdrowa rekg. — Nic.
Mozna powiedzie¢, ze jesteSmy dobrymi przyjaciétmi. Chociaz w ostatnim
czasie niezbyt czesto sie widujemy.

— M6wi pan prawde?

— Jestem czlowiekiem honoru. Rewanz. — Jeszcze szybciej potasowal
karty. — Wybrat pan ciekawe pytanie. Interesuje sie pan swojq przetozona?

— Ej, kolego, jestem zonaty — zaprzeczyt speszony Esposito.

— I bylby pan pierwszym, ktory zlamie przysiege wiernosci
malzenskiej — powiedziat Dante z ironig. — Paniska kolej.

Esposito skupit sie na poszukiwaniu pobrudzonego brzegu.

—Jeszcze raz po lewe;.



Wygrat po raz kolejny. Zalamany Dante pokrecit gtowa.

— Co sie ze mna dzieje... Robie z siebie pos§miewisko. Moze powinienem
wybrac¢ jakas inng gre.

— Przyszlo mi na mysl jeszcze jedno pytanie.

- W porzadku.

— Co to za historia z krewnym, ktéry do pana wydzwania? Wiem, ze
dottoressa Caselli kazata go szukac.

— Jakis facet zadzwonit do mnie kilka miesiecy temu, méwiac, ze jest
moim bratem. Sprawial wrazenie, jakby znal mojg prawdziwg tozsamosc¢.
Przez jakis czas tudzitem sie, ze to prawda. Mialem takq nadzieje — wyjasnit
Dante spokojnie.

—1I co? — zapytal Guarneri.

Dante zachowat nieprzenikniony wyraz twarzy.

— Wszystko wskazuje na to, ze po raz kolejny ktos§ mnie oszukuje.
Pomylitem sie. Tak jak teraz, wybierajgc gre w trzy karty.

Esposito sie usmiechnat.

— Obiecywal pan, ze udowodni mi swoje zdolno$ci w rozpoznawaniu
i wyjasnianiu ludzkich intencji. A tymczasem na razie nic z tego.

Dante jeszcze raz szybko potasowal karty i rozlozyt je na stoliku. Ta
z brudng krawedzia wylagdowata w srodku.

— Dajmy sobie spokoj. Takie tatwe wygrywanie to zadna przyjemnos¢ —
powiedzial Esposito.

— Mozemy podnies¢ stawke. Sto euro.

Esposito usmiechnat sie chciwie.

— Bedzie pan musial zaplacic.

—Jesli przegram.

— Guarneri, jestes swiadkiem - powiedzial Esposito, odwracajac
srodkowg karte. Byt to Saddam Husajn, as pik. — Jak to mozliwe, do
cholery...

— Niech pan sprawdzi pozostale.

Esposito wykonat polecenie. Na zadnej z kart nie byto krélowe;.

— Dales sie nabra¢ - powiedziat Guarneri, zwijajac sie ze $miechu.



Dante pokazat mu karte ukrytg pod rekawiczka, ktora lezala na skraju
stolika.

— Usunatem popidt z whasciwej karty i pobrudzitem inng. Od samego
poczatku nie chodzito o przypadek.

—To zwykle oszustwo! — zdenerwowat sie Esposito.

— A gra znaczonymi kartami nie jest oszustwem? — zapytal Dante,
zapalajac kolejnego papierosa. — Chcial pan sie popisaé, ale poniewaz peszy
pana moja reka, nie do$¢ uwaznie $ledzit pan moje ruchy. Przyjat pan, ze
nie jestem zbyt zreczny, a ja to wykorzystatem. — Na potwierdzenie swoich
stow Dante w mgnieniu oka otworzyl okaleczona dlonig wachlarz z kart,
po czym zalozyl rekawiczke. — Widzi pan? Ludzie s3 o wiele bardziej
przewidywalni, niz im sie wydaje. Stosunkowo tatwo jest przewidzie¢ ich
reakcje.

— Przeciez 1 pan jest czlowiekiem - rzucil Esposito poirytowanym
tonem.

— Nie zawsze sie tak czuje. — Dante ulozyl talie w stos i oddat j3
policjantowi. — Sto euro, please.

—Jeszcze czego.

— To tez przewidzialem... Co sie dzieje? — zaniepokoil sie, widzac
funkcjonariusza, ktéry podszedt i zaczat cos szeptaé inspektorowi na ucho.

— Dottoressa whasnie wychodzi.

Dante skoczyl na réwne nogi.

— Moge z nig porozmawiaé?

— Bardzo prosze.

Dante pobiegt w kierunku drzwi. Po chwili zobaczyt wychodzacy
Colombe, ktéra pozdrawiala wlasnie gestem straznika. Ciggle miala na
sobie ubrania z poprzedniego dnia i zrozumial, ze nie pozwolono jej
wczesniej p6js¢ do domu i odpoczaé. Prawie na siebie wpadli.

— Dante... co ty tu robisz?

— Czekam na ciebie. Jak cie traktowali? Dali ci co$ do zjedzenia?

— Wszystko w porzadku, jestem tylko bardzo zmeczona. Chce i8¢ do
domu — powiedziata bezbarwnym gtosem.

Dante szed} tytem, zeby patrzec jej w oczy.



— Powiedz mi tylko, kiedy sie zobaczymy. Przeciez wiesz, ze trzeba
dziala¢, poki slady sg swieze.

Colomba przystanela.

— O czym ty mOwisz?

— O §ledztwie. Przegralismy bitwe, ale nie wojne.

— Calkiem ci odbilo? Nie prowadzimy zadnego §ledztwa, rozumiesz?!

— A kobieta aniol? Pozwolimy jej swobodnie lataé po mieécie? Zeby
mogta dalej bez przeszkéd mordowac?

— Przekazali ci informacje z mojego przestuchania?

— Zapytali mnie o zdanie. Powiedzialem, ze moim zdaniem kobieta
aniot istnieje.

— Gratulacje.

— CC... to bardzo powazna sprawa. Twoi przelozeni s3 zbyt tepi, zeby to
zrozumie¢. Albo skorumpowani. Ale ty nie jestes taka jak oni.

— Niestety, bo tak byloby dla mnie lepiej. — Colomba odsuneta go
1 ruszyla przed siebie. — Teraz ide spal. Porozmawiamy o tym innym
razem.

Znikneta za rogiem, zostawiajac na srodku dziedzinca Dantego, ktory
drzat ze wspodlczucia i rozczarowania. Podszed! do niego Guarneri.

— Wszystko w porzadku?

Dante otrzasnat sie z zamyslenia.

— Oczywiscie. Colomba powiedziala, ze moge sie zwréci¢ do pana
z prosbg o pomoc — skltamat na poczekaniu.

— Stucham?

— Moje pytanie jest bardzo tatwe. Kto zajmuje sie ciatem Musty?
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DANTE WYSIADE Z TAKSOWKI na placu Verano, niedaleko cmentarza
w stylu napoleonskim, pelnego grobow szacownych obywateli.

Kostnica miescita sie w starym budynku, ktéry niedawno zostal
zamkniety na jaki§ czas, poniewaz nie spelnial warunkéw sanitarnych.
Bezposrednim powodem byt nadmiar cial przechowywanych na
korytarzach, a takze liczne zwtoki, o ktdre przez lata nikt sie nie upomniat.
Obecnie kostnica dziatala nieco lepiej, ale i tak byla posepnym
i odpychajacym miejscem. Dante zatelefonowat i po kilku minutach
w drzwiach pojawila sie Bart w poplamionym bialym fartuchu.

— Witaj, mistrzu! — przywitat j3 mezczyzna.

— Daj spokdj — odpowiedziala Bart. — Powiedz lepiej, co cie tu
sprowadza?

— Chcialbym 2z tobg porozmawiaé o sekcji, ktdra ostatnio
przeprowadzitas. Chodzi o chtopaka, ktéremu rozwalili gtowe.

— Nie wiem, o czym mowisz.

— Nie umiesz klamaé. To zaleta, uwierz mi.

Bart rozejrzala sie dookota.

— Dante, wiesz, ze cie lubie, ale nie moge udzieli¢ ci informacji
zwigzanych z toczacym sie Sledztwem. Zwlaszcza ze jesteS w te sprawe
zamieszany.

— A gdybym ci powiedzial, ze sprawca zamachu ciagle przebywa na
wolnosci?

— Poradzitabym ci, zebys$ porozmawial z psychiatrs.

Dante wznidst oczy ku niebu. Zapadat zmierzch i w gérze klebily sie
czarne chmury. A moze je sobie po prostu wyobrazitl.

— Bart, Colomba ma klopoty — powiedzial.

— Wedlug ciebie mogg jej pomdc wyniki sekeji? Jakim cudem?

— Im wiecej wiemy, tym lepiej mozemy przygotowac jej obrone. Na
przyktad udowodni¢, ze dzialata zgodnie z zasadami...

Dante czut sie okropnie, powotujac sie na przyjaciotke bez jej wiedzy,
ale zdawal sobie sprawe, ze w ten sposob Bart da sie fatwiej przekonad.



I rzeczywiscie, kobieta ponownie rozejrzata sie dookola, po czym
westchnela gleboko.

—Wejdz do srodka.

— Nie dam rady, jestem zbyt zmeczony.

Méwil prawde, termometr wewnetrzny okreslajacy stopien natezenia
jego fobii wskazywatl siddemke. Byl to zbyt wysoki poziom, zeby mogt
pozwoli¢ sobie na wycieczke do nieznanego budynku.

— Mozemy si¢ przynajmniej przej$c¢?

—Jak najbardzie;j.

— Poczekaj chwile, pdjde sie przebraé i pozegnam wspoétpracownikow.

Bart wroécila po dziesieciu minutach w dzinsach i kurtce, po czym
skierowali sie w strone bazyliki Swietego Wawrzynca i jego slynnego
pomnika z brazu. Zatrzymali sie na schodach kosciota i Dante zapalil
papierosy, podajac jednego kobiecie.

— Milo zapali¢ w towarzystwie — powiedzial. — Czasami mam wrazenie,
ze ostatnio wszyscy przesadnie dbajg o zdrowie.

— Santini pali jak smok, jesli cie to interesuje.

—To ostatnia osoba, z ktérg chciatbym dzieli¢ te przyjemnosé.

Bart spojrzala na niego zdziwiona.

— Jest troche szorstki w obejsciu, ale sprawia wrazenie dobrego
policjanta. Masz co$ do niego?

— W zeszlym roku zamknat mnie w kiblu, grozac, ze mnie ukatrupi.

— O, niezle. Zlozyles skarge?

- Nie, ale Colomba skopala go po twarzy. Czuje sie
usatysfakcjonowany.

Bart zasmiala sie, ale szybko spowazniala.

—Couniej?

— Jest wykoniczona.

— Nie zastuguje na takie traktowanie.. — Bart ze zloscig wrzucita
niedopalek do kosza. — Zamachowiec byt pod wplywem narkotykéw. Jego
zachowanie stalo sie nieprzewidywalne, a wiec wszystkie dzialania podjete
przez Colombe s3 usprawiedliwione.

—Jakie substancje znalaztas?



— Szybciej wymienitabym ci te, ktérych nie znalaztam.. W jego
organizmie byly slady THC, alkoholu, psylocyny i psylocybiny. Znasz je?

— Organiczne zwigzki chemiczne wystepujace w  grzybach
halucynogennych. Nacpat sie i potem zalozyt sobie tadunek wybuchowy?
Prawdziwy idiota.

Bart wygladata na nieco zaklopotana.

Oczywiscie Dante natychmiast to zauwazyl i zapytak:

— O co chodzi?

— Badania krwi oraz metabolity wykazaly, ze grzyby wprowadzono do
organizmu na kilka godzin przed $miercia.

— W jakiej formie?

—Jak zwykle jestes bardzo dokladny. Niestety, nie wiem.

—Jak to?

— Nie znalaztam zadnych §ladéw w zotadku denata.

— Moze je palit albo wypit wywar.. — zasugerowal Dante, ktory
w miodosci probowat tego typu substancji z zadowalajacym skutkiem.

— Znalazlabym pozostalosci po napoju lub slady dymu w gardle,
a tymczasem nic.

—To znaczy, ze ktos podat mu narkotyki wbrew jego woli.

Bart wzniosta oczy ku niebu.

— No jasne, znowu dalam sie nabraé¢ — spojrzala Dantemu w oczy. -
Wocale nie chodzi ci o Colombe. Masz swoja teorie na temat zamachu
i chcesz jg sprawdzic.

— Zapewniam cie, ze obie kwestie s3 rOwnie wazne.

Bart pokrecita glowa,.

— Ale ze mnie idiotka. Niech ci nie przyjdzie do glowy rozpowiadac, ze
przekazalam ci poufne informacje, bo inaczej przywiaze cie do stolu
i zrobie ci sekcje, zobaczysz!

— Przestan. Nigdy nie ujawniam moich Zrodet.

— Nie jestem twoim zrédlem!

— Teraz mozesz mi juz spokojnie powiedzie¢ calg reszte. Jakies slady
anestetykow?

— Nie — burkneta Bart.



— Na ciele denata znalaztas rany lub slady naktué?

— Miat pelno zadrapan i siniakéw, ale nie zauwazytam §ladéw iniekcji
podskdrnych. Na karku jest ogromny siniak, ktéry powstat kilka godzin
przed $miercig w wyniku uderzenia.

— Na wysokosci ktérego kregu?

— Drugiego, na poziomie obrotnika.

— Tradycyjne ciosy karate wymierzane sa wlasnie w to miejsce w celu
unieruchomienia lub zabicia przeciwnika. Shuto... haito... — powiedzial
Dante, wymachujac rekami w powietrzu.

Bart nie zwrdcila specjalnej uwagi na jego wystepy.

— Od kiedy to jestes ekspertem sztuk walki?

— Nigdy nie bytem, ale ogladam kanat Discovery.

— Jasne. To moze w jakims$ innym programie wyjasnig ci, ze tego typu
obrzeki powstajg réwniez na skutek upadku, pod wplywem ciezaru
przenoszonych na plecach przedmiotéw, a nawet moga by¢ konsekwencjg
uprawiania gimnastyki.

— Sprawd?z jeszcze raz, Bart. Teraz juz wiesz, na co powinnas zwrécic
uwage, wiec moze znajdziesz cos, co ci wezesniej umkneto.

— Nic mi nie umknelo — odpowiedziala urazona. — Placg mi wtasnie za
to, zeby nic mi nie umykato.

Dante zrozumial, ze popetnit kolejny btad.

— Przepraszam, zle sie wyrazilem. — Wycofat sie tak pospiesznie, ze nie
zabrzmialo to zbyt przekonujaco. — Ale bardzo cie prosze, sprawdz jeszcze
raz. Moglabys pobra¢ probki z ran i obrzekéw, zeby sprawdzié, czy
psylocybina i psylocyna wtasnie w ten sposéb nie dostaly sie do organizmu.

—To niemozliwe.

— Wystarczy, ze znajdziesz $lady tych substancji w najlzejszym
zadrapaniu, i bedzie jasne, ze ktos§ mu je podat. Bedziemy mieli dowdd,
rozumiesz?

— Powiedzialam juz, ze nie moge. Zamknetam sprawe. Przed twojg
wizyta spotkalam sie z sedzig §ledczym i przekazatam mu zwloki, ktére ze
wzgledow bezpieczenstwa zostaly przewiezione do kostnicy wojskowe;j.

— O czyje bezpieczenstwo chodzi?



Bart westchneta tak zalosnie, jakby miato jej peknac serce.

— Skonczytes?

—Jeszcze nie. Znalazlas slady kleju na skoérze denata?

— Skad wiesz? — zdziwita sie kobieta. — Tak, na rekach. To normalne,
skoro zwigzat taSma swojego wspoélnika.

— Nie, bo uzywat rekawiczek. Kto$ zwigzat réwniez jego.

- Kto?

— Jeszcze nie wiem. — Dante zapalit ostatniego papierosa z paczki. —
Masz jakie$ dodatkowe informacje, ktére moglyby mi pomdc? Na przykiad
$lady na ubraniu...

— Ja sie tym nie zajmuje. Wiem tylko to, co mi przekazuja w celu
poréwnania. Jedynym elementem niepochodzacym z jego mieszkania
i z lokalu wspdlnika jest pyl z cementu, jakiego uzywa sie w mieszance
budowlanej, bez sladéw materialéw uszczelniajacych i farby.

— Prace remontowe...

— Wszedzie mogl sie ubrudzi¢. Podobne §lady mial réowniez na
wlosach. — Bart spojrzala na zegarek. — Musze juz i$¢, inaczej spdznie si¢ na
pociag. Na szczescie wznowiono ruch.

Dante ujat jej dlon w swoje.

— Dziekuje. I przepraszam, ze cie w to wplatatem.

— Nie rob teraz stodkich oczu, lizusie — powiedziala udobruchana
kobieta. Przeciez nie mogta wini¢ Dantego za to, ze jest sobg. — Odezwij sie
od czasu do czasu. I pamietaj, ze jestes zaproszony na mojg wegetarianska
lazanie, kiedy przyjedziesz na péinoc.

Dante kiwnat gtowa na zgode.

— Nie omieszkam. Dziekuje ci, Bart.

— Nie rdb nic, czego bys pdzniej zatowal.

—To sie raczej nie uda.

— No to nie rdb nic, czego ja mogtabym potem zatowac.

Dante odczekal, az kobieta oddali sie na tyle, ze nie bedzie w stanie go
stysze¢, 1 zadzwonit do Albertiego.
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ALBERTI SIEDZIAL W GARAZU W kacie zarezerwowanym dla sztuki, jedynej,
jaka jego zdaniem zastugiwala na uznanie: muzyki. Za pomocg konsoli
MIDI podlaczonej do komputera komponowat swoje najwieksze dzieto
zadedykowane ofiarom zamachu. Kawaltek mial juz nawet tytul: Za dziesigé
dwunasta, byla to godzina przyjazdu fatalnego pociggu na stacje Termini.
Na poczatku stycha¢ gitare basowa, ktora zgodnie z zamyslem
kompozytora miata nawigzywaé¢ do ruchu lokomotywy, ale caly utwor
przypominal raczej macarene.

Wilaczona w komorce wibracja spowodowala, ze telefon spadl na
klawiature.

— Czy cos sie stato, panie Torre? — zapytat zaniepokojony policjant.

— Nie, po prostu dzisiaj jest twoj szczesliwy dzien, zabieram cie na
wycieczke.

- Gdzie?

— Zaloze sie, ze nie zgadniesz. PrzyjedZ po mnie i kup mi po drodze
paczke papieroséw.

Alberti zabrat go swoim samochodem z dzielnicy Verano i nie dziwiac
sie zbytnio, ruszyl w strone Malavoglia, gdy tymczasem Dante opowiadat
mu o tym, czego szuka. Zabezpieczony tasmg plac z fontanng patrolowali
policjanci, wiec zaparkowali nieco dale;j.

— Mozesz wprowadzi¢ mnie do §rodka? — zapytal Dante.

— Chyba przecenia pan moje mozliwosci — odpowiedziat Alberti.

— Dobra, musimy sobie jako$ poradzic.

Dante wyobrazit sobie dwie postaci wychodzace z budynku
i wsiadajgce do zaparkowanego na ulicy samochodu. Mezczyzna byt
nieprzytomny, wiec nie stawial oporu. Zaréwki na korytarzu byly
przepalone, wiec w ciemnos$ciach nikt nie mial prawa ich dostrzec, pod
warunkiem ze kobieta aniol miala dos¢ sily, by przenies¢ Muste do
samochodu. Co prawda chlopak nie wazyt wiecej niz szescdziesiat pieé
kilogramoéw, ale i tak potrzeba byto sporo sily do wykonania tego zadania.



— Przyjmijmy, ze zaparkowali tam, gdzie teraz stoi radiowdz -
powiedzial Dante, wskazujac miejsce nieopodal. — Ktérg droge bys wybral,
gdyby zalezalo ci, zeby nikt cie nie zobaczyl?

— ChodzZmy sie rozejrzec.

Podeszli az do tasmy zabezpieczajacej miejsce zdarzenia i zajeli sie
obserwacjg ulic prowadzacych na plac. Jedna byla slepg uliczks, zamknieta
wysokim murem, a druga — szeroka alejg, ktéra prowadzita do obwodnicy.

—Ja wybratbym aleje — oswiadczyt Alberti.

— Zla odpowiedz. Na skrzyzowaniu jest kamera. — Dante wskazat na
sygnalizacje Swietlng znajdujaca sie mniej wiecej trzysta metréw od
sklepu.

— No tak, jasne... — Alberti podrapat sie po podbrédku, rozgladajac sie
po okolicy. — Po drugiej stronie jest bankomat z monitoringiem i §lepa
uliczka. Nie mozna opusci¢ placu niezauwazonym. By¢ moze tajemniczy
aniot po prostu tego nie zauwazyl.

— Watpie. — Dante byl pewien, ze ktos, kto przygotowat tak precyzyjny
plan, nie mégt popetnié¢ podstawowych btedéw.

— Chyba ze nigdzie go nie zabrala. Kobieta podala mu narkotyki
w mieszkaniu wspdlnika i tam go zostawila, a Musta sam udat sie na
miejsce akcji, kiedy nieco otrzezwial.

Dante pokrecit gtowa.

— Od czasu, gdy Musta opuscit swoja dzielnice, do naszego przybycia
tutaj minela ponad godzina. To za malo czasu, aby poda¢ mu narkotyki
1 przygotowa¢ do samobdjczej misji. Nie, zabrala go w jakies spokojniejsze
miejsce.

Ruszyli w kierunku skrzyzowania. Jakie§ dwiescie metréow od sklepu
konczyly sie zabudowania, a chodnik biegt dalej wzdtuz nieuzytkéw.

— Co powiesz na te mozliwosc¢?

Alberti przyjrzat sie krytycznie kraweznikowi.

— Troche za wysoki, ale samochéd z napedem na cztery kota powinien
sobie poradzic.

Dante poswiecit sobie komorka.

— Sprawdzmy, dokad zaprowadzi nas ta droga.



— Pdjde do samochodu po latarke — zaproponowat Alberti i przypomniat
sobie ostatnig sytuacje, kiedy wypowiedzial te stowa. Wtedy nie skonczyto
sie to dobrze.

Z wlaczong latarky, ktéra oswietlata im droge az po horyzont, Dante
i Alberti ruszyli przez chaszcze. Po ostatnich deszczach ziemia byta miekka
i wilgotna, a dodatkowo musieli uwaza¢ na rowy i jezyny. Po pieciu
minutach ucichly dzwieki za ich plecami i1 spacer stal sie niemal
przyjemny. Na ziemi zauwazyli $lady opon 1 opakowania po
prezerwatywach, co $wiadczylo, ze miejsce jest uczeszczane. Po
kwadransie ich buty pokrywato bloto, ale udalo im sie dotrzeé¢ do drogi
wojewoddzkiej, przy ktérej za ogrodzeniem staly dwa bloki w stanie
surowym. Wstepu na teren budowy bronita zardzewiala brama, a spora
ilos¢ butelek i $mieci po drugiej stronie Swiadczyta, ze prace zostaly
przerwane juz jakis czas temu.

— Mo6wig na nie Dinozaury — powiedzial Alberti. — Firma budowlana
oglosita bankructwo i zostawili je na pastwe losu.

— Skad to wszystko wiesz?

— Moja ciotka mieszka w tej okolicy.

— Stodki jestes! Zaloze sie, ze piecze ci ciasto co niedziele.

Dante pochylit sie nad ktédka przy grubym tancuchu owinietym wokét
bramy. Wygladata na starg, ale dziurka od klucza nie byla zardzewiata.
Dante wyjal z kieszeni kawalek drutu, zgiat go i wlozyt do zambka.

Alberti chciat go powstrzymac.

— Panie Torre, wie pan, ze zawsze staram sie panu pomagac, ale to jest
wtargniecie na teren prywatny.

Dante sie usmiechnat.

— Wiesz, dlaczego tu jestes?

— Bo potrzebuje pan uzbrojonego wspdlnika.

Touché, pomyslat Dante.

— To prawda, ale dlaczego wybratlem wlasnie ciebie? Zaraz ci powiem.
Bo chcesz zrobi¢ wrazenie na Colombie. Masz nadzieje, ze zauwazy, jaki
jestes dobry. Teraz mozesz to udowodnic.

Pokonany Alberti pochylit glowe.



— Wcielony diabet z pana.
— Potem kaze ci podpisa¢ cyrograf.
Dante przywolat na twarz ironiczny grymas i otworzyt ktodke.
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BRAMA UCHYLIEA SIE bez przeszkdd, wpuszczajac Dantego i Albertiego na
teren budowy. Na srodku placu na gotej ziemi wznosily sie szkielety dwoch
budynkow, wokét ktérych walaly sie worki z cementem i porzucone
narzedzia. W oczy rzucila im sie zwlaszcza pozbawiona kota taczka.

Drzwi jednego z budynkéw byly otwarte na osciez i wewnatrz widaé
byto schody bez poreczy. Natomiast wejscie do drugiego bloku zostalo
szczelnie zabite deskami.

— Pewnie nie znajdziesz zadnych istotnych sladéw, ale jesli kobieta
probowala je usungé, bedzie to wida¢. Sprawdz, gdzie cie¢ zaprowadza.

— Ej, chwileczke. Dlaczego ja? — oburzyt sie policjant.

Dante wyjal mu telefon z kieszeni i z ulga stwierdzil, ze byt to
najnowszy model. Sciagnal program Snapchat i zainstalowat aplikacje na
urzadzeniu, wyjasniajac jednoczesnie swoje motywy.

— Jesli wejde tam w ciemnoSciach, to juz po mnie. Poza tym to ty masz
pistolet.

— Sadzi pan, ze kto$ tam jest?

— Nie, ale nigdy nic nie wiadomo.

Dante wykonat polgczenie wideo, aby sprawdzi¢, czy wszystko dziata,
po czym wlozyt Albertiemu komorke do kieszonki koszuli w taki sposéb,
zeby obiektyw znajdowat sie na zewnatrz. Na swoim telefonie
skontrolowat jako$¢ obrazu.

— Bede cie obserwowat. Uwazaj tylko, zeby nie zakry¢ obiektywu.

— Nie wiem, czego mam szukac.

— Dowiesz sig, jak to zobaczysz. Uwazaj, gdzie stawiasz stopy.

Alberti wyjat bron, celujac przed siebie i swiecac sobie latarka, jak go
nauczono na szkoleniu. Przekroczyl prog ze Swiadomoscig, ze robi
glupstwo. Dinozaur $mierdziat kurzem 1 zgnilizng, a Swiatlo latarki
rzucato na podloge dlugi cien.

— Ground control to Major Tom™. Prosze o odpowiedZ — glos Dantego
dobiegat z kieszonki koszuli Albertiego.



— Jestem — zglosit sie policjant, pokonujac pierwszy bieg schodéw. — Na
razie nie zauwazytem nic podejrzanego.

— Slady butéw?

Alberti pochylit sie, kierujac snop swiatta na podloge, ktéra pokryta
byta odciskami stop.

—Ile dusza zapragnie.

— Jesli nasza nieznajoma kogos ciagneta, slady powinny sie wyrdzniac.
Na przyktad polozyta ciato, jak tylko weszta na gore.

Alberti obejrzat doktadnie pierwszy podest, ale nie zauwazyt nic
podejrzanego. Znajdowalo sie tam czworo drzwi bez zadnych
zabezpieczen, a za nimi widzial mieszkania w stanie surowym. Na
podlogach zalegaly Smieci, zostaly réwniez slady po palonych ogniskach.

— Nie widze nic szczegdlnego.

— Wejdz wyzej. Pierwsze pietro nalezy od razu wykluczy¢, bo znajduje
sie zbyt blisko glownego wejscia, i kiedy sie zorientujesz, ze ktos
nadchodzi, najczesciej jest juz za pdzno na ucieczke.

— Kim jest, wedlug pana, ta tajemnicza kobieta? Pod warunkiem, ze
naprawde istnieje.

— Wiem tylko, ze nie nalezy do ISIS, jak utrzymujg twoi przetozeni.

Alberti wszedt wyzej. Drugie pietro pokrywaly wulgarne napisy
1 graffiti, na podlodze lezaly ludzkie odchody. W jednym z mieszkan
znajdowat sie czarny z brudu materac, a obok §wieczka i stos gazet.

— Kto$ tu mieszka — powiedzial Alberti.

- Wejdz i sprawdz, a nuz znajdziemy naocznego §wiadka...

Policjant wykonat polecenie, oddychajac przez usta i uwaznie stawiajac
stopy na podlodze. Odkryl, ze pokryte kurzem gazety pochodzg sprzed
dwoch lat.

— Wyglada na to, ze lokator wyprowadzit sie jakis czas temu — zauwazyl
Dante. — Prosze cie, wejdzZ jeszcze wyzej.

Na trzecim pietrze wszystkie wejscia byly zabite deskami, a przed
jednym z nich kot skubal na pét zywg mysz. Alberti krzyknal, zanim
zorientowal sie, o co chodzi, a Dante wybuchngt $miechem, siedzac
wygodnie na taczce.



—Juz niewiele brakuje. Zobacz, czy ktéras z desek jest poluzowana.

Alberti sprawdzil, ale byly umocowane za pomoca pokrzywionych
1 zardzewialych gwozdzi.

- Wyglada na to, ze nie.

— Nastepne pietro, nastepna niespodzianka.

Alberti wchodzit po skrzypigcych schodach i powoli poddawatl sie
mrocznej atmosferze panujacej w budynku. Wyobrazit sobie kobiete, ktéra
wedlug Dantego porwala Muste, jako czarownice siedzacg na wielkiej
pajeczynie w oczekiwaniu na kolejne ofiary. Reka, w ktorej trzymat
pistolet, lekko zadrzala i zeby zaczerpnaé powietrza, musiat oprzeé sie
o okno na korytarzu prowadzacym na czwarte pietro.

— Panie Torre... w ten sposéb zejdzie nam cala noc.

— Masz racje — zgodzit sie Dante. — Poczekaj chwile, mam pomyst.

Wstal z taczki i okrazywszy budynek, stanal na jego tytach,
naprzeciwko chaszczy, przez ktore przeszli, zanim dotarli na plac budowy.
Drzewa zastanialy droge przed wzrokiem ciekawskich osob.

— Wybierz wejscie skierowane na wschod.

— Gdzie jest wschod?

Dante cierpliwie udzielal wskazowek, az Alberti znalazt sie
w mieszkaniu podobnym do poprzedniego. Sciany z betonu wyznaczaly
granice miedzy dwiema sypialniami i kuchnig polgczong z salonem.
Zakurzona podloga, sterty gazet, puste puszki, materace, pajeczyny.
Jednak tym razem...

Cos poczul.

—Tutaj — rzekt bez namystu.

— Co znalaztes?

— Nie wiem. Ale... mam przeczucie.

— Swietnie, brzuch jest doskonalym doradca. Pokaz mi, prosze, cale
pomieszczenie.

Alberti obracat sie wkoto, stojac na srodku pokoju, i w trakcie drugiego
okrgzenia zrozumial, co jego mézg zarejestrowal, ale nie przekazat tego do
swiadomos$ci. Otéz w pordéwnaniu z nizszymi pietrami nieprzyjemny
zapach byt tutaj mniej intensywny.



Dante przyjrzal sie obrazowi, ktérego jakos¢ pozostawiala wiele do
zyczenia. Dokladnie na S$rodku pokoju stala betonowa kolumna
podtrzymujaca sufit, nie bylo natomiast Scianek dziatowych oddzielajacych
kuchnie od salonu. Catos¢ wygladata bardzo obiecujaco.

— Zréb zblizenie na kolumne.

Alberti podszedt do stupa i ogarneto go dziwne uczucie. Dopiero po
paru sekundach po raz kolejny zdat sobie sprawe, co go zdziwito.

— Ona jest czysta — powiedzial. — To znaczy, jeden bok zdaje sie bielszy
niz pozostate. Moze to tylko ztudzenie...

— Czujesz jakis zapach?

Alberti zblizyl nos do kolumny.

— Amoniak lub wybielacz.

— Czyli zadnych $ladéw organicznych. Ale moze jednak co$ zostalo.
Zbierz troche klebow kurzu i rzu¢ na nig.

Na cale szczescie Alberti miat lateksowe rekawiczki na dloniach i nie
musial bezposrednio dotykaé¢ brudnych powierzchni. Za trzecim razem
mechaty pyt przykleit sie do kolumny, tworzac poziomg smuge
o szerokosci kilku centymetrow. Zdziwiony policjant skierowal na nig
latarke.

- Widzi pan?

—Tasma klejaca.

—Po co?

— Dobry sposéb, zeby kogos zwigzac. Na ciele Musty znaleziono wlasnie
slady tasmy klejace;.

Alberti ponownie przyjrzat sie kolumnie, ktéra w ciemnosciach
zdawala sie nieprzyjemnie przypomina¢ pal tortur.

—On tu byt...

—Tak.

— Moze powinnismy zadzwoni¢ po technikow...

— Nie znajdg nic wiecej, a tymczasem ona sie dowie, ze wpadliSmy na
jej trop.

— A jesli chodzi tylko o wytwor naszej wyobrazni — powiedziat ostroznie
Alberti. — Przeciez mogg by¢ rowniez inne wyjasnienia.



— Wlaénie to powiedzieliby twoi przetozeni. Dam ci bezptatng rade, nie
badz nigdy taki jak oni.

— Nie sadze, zebym miat tyle szczescia. Jest pan pewien, ze znajdujemy
sie we wiasciwym miejscu?

— Podejdz do okna po lewej stronie.

Alberti bez stowa wykonal polecenie.

— Co widzisz?

— Drzewa... i plac. Wida¢ stad nawet koguty na radiowozach.

— Tacy jak ona lubig obserwowaé¢ wszystko z ukrycia i kontrolowa¢
terytorium.

— Kim sg ci, ktérych ma pan na mysli?

Na twarzy Dantego pojawit sie ztosliwy grymas, chociaz Alberti nie
mogt go zobaczy¢.

—To drapieznicy.
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CoLomBa WROCIEA DO domu spacerkiem, chociaz to nie najtrafniejsze
okreslenie w przypadku kogos, kto jest tak wyczerpany, ze ledwie patrzy na
oczy, a zarazem tak zdenerwowany, ze ma swiadomos¢, iz nie zasnie.
Dodatkowo uszczesliwit jg telefon od matki, ktéra skarzylta sie, ze Colomba
od kilku dni sie do niej nie odzywa.

— Zajmowalam sie sprawg zamachu na pociagg — wyjasnita rozdrazniona
Colomba. - Wiesz, o czym moéwie? Ofiary Smiertelne, terrorysci...

— A co ty masz z tym wspdlnego?

— Jestem policjantka,.

— Policja nie zajmuje sie terroryzmem.

— Kto ci to powiedzial?

— Wszyscy wiedzg, ze to nalezy do kompetencji stuzb specjalnych -
obruszyla sie matka. — Nie musisz zaslania¢ sie praca, jak nie chcesz ze
mnga rozmawiaé. Przepraszam, ze czasami ci przeszkadzam. Niestety,
jeszcze zyje.

O mdj Boze, pomyslata Colomba, wystuchujac przez nastepnych dziesie¢
minut matczynych oskarzen zmieszanych ze zami. W konicu musiala sie
podda¢ i zgodzi¢ na wspdlny obiad w najblizszych dniach. Kiedy sie
wreszcie roztgczyta, byla tak zmeczona, ze usiadia przy stoliku w barze na
placu Weneckim, naprzeciw stynnych schodéw. Barista przygladal sie jej
podejrzliwie, dopdki nie wyjeta portfela i nie zamoéwita cappuccino. Muszg
naprawdg okrvopnie wyglgdaé, pomyslata. Spojrzala w lustro wiszace za
kontuarem, a ono potwierdzilo jej przypuszczenia. Ze skoltunionymi
wlosami i w wymietym ubraniu wygladala jak kloszardka. Jak zwykle
w telewizorze pokazywano wiadomosci, chociaz tym razem ich ton byl
nieco bardziej optymistyczny - jakby udalo sie unikngé powaznego
niebezpieczenstwa. Pokazano zdjecia Faouziego i Youssefa, a wsrod
klientow rozlegly sie oklaski na wies¢, ze obaj terrorysci zostali zabici.

Wystapil rowniez premier, zapewniajgc rodakow, ze sytuacja jest pod
kontrola: zostala zlikwidowana komorka terrorystyczna, ciggle jeszcze



poszukiwani s3 wspdlnicy, ale najgorsze juz mineto. A wszystko dzieki
zaangazowaniu sit bezpieczenstwa.

Goéwno prawda z tymi sitami bezpieczenistwa, pomyslata Colomba, pijac
cappuccino ze sporg iloscig pianki. Najwazniejsze, ze niebezpieczenstwo
minelo.

Kiedy wreszcie dotarfa do swojego mieszkania, mineta juz dziesigta
wieczorem. Z przyzwyczajenia zaczeta wchodzi¢ po schodach i bedac na
ostatnim polpietrze, uslyszala niepokojacy szelest. Na moment przeniosta
sie w myslach do meczetu i siegneta po bron, ktérej teraz nie miala. Na
szczescie mezezyzna w kurtce motocyklisty miat znajoma twarz.

— Enrico?

Podskoczyt, bo Colomba podeszta tak cicho, ze wcale tego nie
zauwazyt. Miat trzydziesci dziewie¢ lat i usmiech $wiadczacy o poczuciu
wlasnej wartosci.

— Przestraszylas mnie...

— Nie zrobitam tego specjalnie... — usprawiedliwita sie Colomba,
prébujac wrocic do rzeczywistosci.

— Powiedziano mi, ze zostala§ zwolniona, ale nie odpowiadasz na
telefon. — Enrico mial wielu przyjaciét na komendzie, ktérych zreszty
poznal dzieki Colombie. — Przyjechalem tu zaraz po pracy. Bardzo sie
o ciebie martwie.

— Zepsula mi sie komoérka — wyjasnita.

Nagle przypomniala sobie, jak wyglada, i poczula sie nieswojo. Enrico
j3 objal, a ona sie nie odsuneta. W tej chwili bardzo tego potrzebowala.

— Musze otworzy¢ — powiedziala znad jego ramienia.

—Jasne, przepraszam.

Zaprosita go do srodka.

— Napijesz sie czegos?

Mezczyzna zdjat kurtke. Pod spodem miatl marynarke i krawat.

— Mam pomyst. Ja przygotuje ci co$ do jedzenia, a ty wez prysznic, bo
wygladasz jak ten przyjaciel Charliego Browna, ktéry zawsze pojawia sie
w otoczeniu chmury kurzu.

Colomba sie zasmiala.



— W szafkach nie znajdziesz zbyt wiele.

— Potrafie robi¢ cuda, nawet majac jedng puszke, pamietasz?

Colomba miata ciagle jeszcze wiele milych wspomnien zwigzanych
z ich narzeczenstwem i w tym momencie nie mogta sobie przypomnie¢
nic, co ja w nim denerwowato. Zgodzila sie wiec i kiedy pét godziny pdzniej
wyszla z tazienki w czystej koszulce i w dresowych spodniach, zastala
w kuchni stél nakryty nowym obrusem, ktéry kupila rok wczesniej
i schowata na dobre do szuflady. Na srodku stata butelka czerwonego wina.
Enrico napetnit jej kieliszek i Colomba zaczeta powoli saczy¢ trunek.

— Skad sie wzielo wino?

— Przyniostem. Usigdz, wszystko juz gotowe.

Wziat patelnie, z ktérej unosit sie przyjemny zapach, i wrécit do stotu.

— Makaron z tunczykiem. Zuzylem wszystkie pootwierane paczki, zeby
wyszly dwie porcje. Obawiam sie, ze niektére byly przeterminowane, ale
nie sprawdzalem, zeby nie zapeszyc...

Enrico nalozyt makaron na talerze, po czym usiadt naprzeciw Colomby.
Przypomnialy im sie improwizowane kolacje z czaséw, kiedy byli razem.
Colomba nadziata na widelec rurki zmieszane ze spiralkami, ktére jakims
cudem sie nie rozgotowaly.

— Dobre — powiedziata zanim poczuta smak, ale sie nie pomylila.

Nie bylo to co prawda danie, ktére mozna by wiaczy¢ do menu
luksusowej restauracji, ale smakowalo, zwlaszcza po dwudziestu czterech
godzinach przymusowego postu. Bolaly ja nawet gruczoly slinowe.

— Powiedzieli mi, ze to ty zatrzymatas§ zamachowca, ktory chcial
wysadzi¢ w powietrze te zydowska firme — zaczat Enrico.

— Mniej wiecej.

— Najpierw pociag, a teraz to.. Chcesz, zeby nakrecili film o twoich
wyczynach? — zapytal z usmiechem.

— Kto by chcial cos takiego ogladac¢?

— Na przykiad ja — zapewnit i dolal jej wina.

— Wystarczy, juz zaczyna mi sie kreci¢ w glowie.

— Nie przejmuj sie. Powiedz lepiej, czy jestes zadowolona?

Colomba pokrecita glows.



— Jakie stowo ma przeciwstawne znaczenie do stowa ,.zadowolona”?

— Niezadowolona.

— To nie jest wlasciwe okreslenie. Powiedzialabym raczej, ze jestem
bardzo wkurzona, ale na pewno nie zadowolona.

—Jak to? Przeciez zatrzymatas dwoch terrorystow — zdziwit sie Enrico.

—To dopiero poczatek.

Colomba odsuneta prawie petny talerz.

— Przepraszam, nie jestem glodna, ale makaron jest pyszny.

— Napij sie przynajmniej wina, to dobry sposéb na zly humor -
powiedzial i ponowne napetnit jej kieliszek.

— Chcesz mnie upic?

— Jesli poczujesz sie wtedy lepiej, to jak najbardziej. — Enrico réwniez
odsunat talerz. — Brakowato mi ciebie.

— Naprawde?

Mezczyzna wziat ja za reke.

— No pewnie. Przeciez wrdcitem, nie?

— Tak, teraz jestes, ale kiedy naprawde cie potrzebowatam, to cie nie
byto.

— Staralem sie, tylko... Chcesz usltysze¢ prawde? — zapytal powaznym
tonem. — Nie wiedzialem, jak sie zachowa¢. Ty bylas przerazona, ale ja
takze, tylko ze balem sie o tym méwié, bo to ty otarlas sie o $mier¢. Dlatego
ucieklem, a kiedy zdatem sobie sprawe z tego, co zrobilem... byto juz za
pdzno.

Pod wplywem wina policzki Colomby tadnie sie zardézowily, a dion,
ktérg trzymat Enrico, stala sie goraca. Jak gdyby ten uscisk zapalit iskre,
ktéra objeta najpierw ramie, a potem przeniosta sie w okolice zotgdka.

—Ja tez za tobg tesknitam. — Nie udalo jej sie zatrzymac tych stow.

— Naprawde? — zapytal Enrico, wstajac, by po chwili znalez¢ sie za jej
plecami.

—Tak.

Colomba uniosta glowe, a Enrico pocalowat ja, pieszczac jednoczesnie
jej piersi. Po chwili jego dionie znalazly sie jeszcze nizej. Colomba wygieta



sie, pozwalajac, by jego palce trafily do srodka. Mezczyzna odwrdcit jg ku
sobie i unidst, nie przestajac dotykaé. Colomba rozpieta suwak jego spodni.

Calujac sie i pieszczac, przeszli przez korytarz i dotarli do sypialni.
W pospiechu zrzucili ubrania i Enrico opadl na nia, a ona chwycita jego
cztonek, zeby przyspieszy¢ penetracje.

— Tak bardzo cie pragne — powiedzial Enrico, poruszajac sie powoli. —
Nie wiem, jak mogtem tak dtugo wytrzymac bez ciebie.

Colomba oplotta go nogami, $ciskajgc mocno z mieszaning pozadania
1 zlosci. Poczuta wypelniajacy cialo przyjemnosé, ktéra z kazdy chwilg
przybierala na sile. Zawsze potrzebowala troche czasu, zeby osiggnaé
orgazm, i nigdy nie byla zwolenniczkg szybkich numerkéw, ale tym razem
czula, ze niewiele jej brakuje, poniewaz potrzebowala rozkoszy, ktéra
pozwolilaby jej na chwile zapomnie¢ o otaczajacym swiecie.

— Powiedz mi, ze za mng tesknites.

— Bardzo za tobg tesknilem - wyszeptatl jej do ucha. — Prébowalem
o tobie zapomnie¢, ale nie mogtem.

— Ale nie przeszkadzalo ci to w relacjach z innymi kobietami -
powiedziala, poruszajac szybciej biodrami.

— Przygody bez znaczenia. Zero. Nic — wyrzucil z siebie 1 pocalowat jg
tak mocno, ze zabraklo jej tchu.

Colomba poczuta jego smak zmieszany z winem.

Wino.

W tym momencie przez cialo Colomby przebieglt zimny dreszcz.
Powstat w glowie, ale natychmiast ogarnat ja cala, gaszac pozadanie.
Wyswobodzita sie z obje¢ Enrica.

— Przestan.

Ale on zamiast sie wycofa¢, poruszal sie w niej coraz szybcie;j.

— Pozwol mi skonczy¢ — powiedziat.

Colomba podkurczyta nogi i uderzyta go kolanami w klatke piersiows
tak mocno, ze znalazt sie na podlodze. Wydatl jej sie teraz po prostu
$mieszny.

— Zwariowalas? — oburzy! sie, podnoszac sie niezdarnie. Przy upadku
uderzyt sie w kos¢ krzyzows. — Przeciez mogtas mi ztamacé kregostup!



— Szkoda, ze mi sie nie udato — powiedziala, po czym wstala i siegneta
po szlafrok, ktory zostawita w sypialni przed dwoma dniami.

— Powiesz mi przynajmniej, co takiego zrobitem?

— Wino.

—Wino?

— Tak bardzo sie o0 mnie martwiles, ze przyleciates jak na skrzydiach,
co? — powiedziala z ironia. — Ale po drodze nie zapomniales kupi¢ wina, bo
wiedziales, jak to sie skonczy. Zaplanowales to sobie.

— Cow tym zlego?

— Wykorzystates mnie, gnoju.

— Ty jeste$ nienormalna! - W glosie Enrica stycha¢ bylo oburzenie. —
A potem oskarzasz mnie, ze od ciebie ucieklem! Sama mnie do siebie
zniechecasz tym swoim gtupim zachowaniem!

— Teraz naprawde to zrobie. Wyno$ sie! — krzyknela Colomba,
popychajac go w strone drzwi.

Mezczyzna probowal wilozy¢ spodnie, podskakujac przy tym
niezgrabnie.

— Daj mi sie chociaz ubraé, do cholery!

— Ubierzesz sie na korytarzu. Wynos sie, ale juz! — Wypchneta go na
polpietro i zamkneta drzwi.

— Telefon — zawotal z korytarza Enrico.

- Co?

— Zostawilem komorke, zeby sie natadowala.

Colomba chwycita aparat, otworzyta drzwi i rzucita nim w ubierajgcego
sie jeszcze mezczyzne. Przekrecita zamek i usiadla w swoim ulubionym
fotelu, zeby sie wyptakac.

Mogtas daé spokoj, pomyslala. Niezte bzykanko i do widzenia. Niestety,
nigdy nie umiala postepowaé w ten sposéb, nie potrafita oddzieli¢ glowy
od ciala. Zawsze byla nieufna w stosunku do ludzi i §wiata. Zaczela sie
histerycznie $miaé, po czym wyczerpana padla na 16zko i zasnela
niespokojnym snem. Otworzyta oczy o siédmej rano, bo uderzyt j3 dziwny
zapach. Przez chwile zdawalo jej sie, ze jest w pociggu albo w paryskiej



restauracji. W koncu zdata sobie sprawe, ze nie czuje zapachu spalenizny
ani krwi, lecz co$ znacznie lzejszego — won §wiezo zaparzonej kawy.

Kawy 1 papieroséw.

Rozbudzona juz zupelnie wyskoczyta z t6zka, owijajac sie szczelnie
szlafrokiem. Poczula chtéd, bo okno w salonie bylo otwarte na osciez. Kto$
rozsungt firanki i podnidst zaluzje. Otworzyt rowniez drzwi wejsciowe,
a przeciag rozrzucil po podlodze stosik rachunkéw z konsoli stojgcej
w przedpokoju. Mimo ze byt juz jasny dzien, wszystkie Swiatla
w mieszkaniu zostaly zapalone. Dante krecit sie po kuchni i przygotowywat
w garnku cos, co swoim kolorem i konsystencjg przypominalo smote. Mial
na sobie czarng obcistg koszulke i dzinsy w tym samym kolorze. Clippersy
zastapit glanami ozdobionymi ¢wiekami, ktore pasowaly do zawieszonego
na uchwycie lodowki wisiorka.

—Czes¢, CC.

Dodat do mikstury szczypte soli, po czym wyltaczyt gaz i sie odwrdcit,
trzymajac garnek w okaleczonej rece. Rekawiczki uzywat jako tapki
chroniacej przed oparzeniem. Colomba zauwazyla, ze miat zaczerwienione
oczy, co §wiadczylo o bezsennej nocy.

— Twoja kawiarka byta w okropnym stanie i musiatem jg wyrzucic.
Zrobilem kawe po turecku, tez ma swoje walory. OczywiScie ziarna
przyniostem, bo ten zaplesnialy proszek, ktory masz w szafce, nadaje sie
jedynie jako trutka na myszy.

— Co tu robisz?

— Poza kawa? Chciatem sie przekonad, jak sie czujesz. A przy okazji
umyltem naczynia. Nie wiedziatem, ze umiesz gotowaé. Masz dwie czyste
filizanki?

Zaskoczona Colomba wskazata mu szafke.

—Tam...

Dante odstawit garnek na stét i zaczat ogladac filizanki pod swiatlo.

— Twoje wyobrazenie o czystosci...

— Jak wszedles do mieszkania? — przerwala mu Colomba. — Jesli
wywazyte$ drzwi, to przysiegam, ze cie udusze.

— Mam klucze, sama mi je dalas, nie pamietasz?



— Miales ich uzy¢ tylko w ostatecznosci!

—To jest ostateczno$¢. No juz, pij.

Colomba wypita tyk kawy, ktora byta tak gesta, ze mozna jg bylo kroi¢
nozem.

— Paskudna.

— Trzeba sie przyzwyczaic.

Colomba postawila pelng filizanke na stole.

— Powiesz mi, co sie stato?

— Wiem, kim jest kobieta, ktdrg scigamy.

Ja nikogo nie scigam, pomyslata Colomba. Z niewiadomych powoddéw nie
byta w stanie wypowiedzie¢ tych stow. Zamiast tego ustyszata wlasny glos:

— Kim ona jest?

— Nazywa sie Giltiné.

—Co to za imie?

— Litewskie. Musta mial racje, to naprawde aniol. - Dante uSmiechnat
sie smutno znad filizanki. — Tylko ze bardzo specyficzny: aniot §mierci.



ROZDZIAL 111
Oops!... I did itagain



Wczesniej —1986

MAKSIM UCIEKE RAZEM ze wszystkimi. To znaczy z tymi, ktorym udalo sig
przezyC. Szedl przez mniej wigcej piecset kilometrow, az do Brianska, prawie
natychmiast zostawiajgc z tytu kolegow w wmundurach oraz cywili, ktorzy
probowali si¢ do niego przylgczy¢. Ostatniego musial postraszy¢ kamieniem, zeby
si¢ wreszcie odczepil. Byt to mlody chlopak, ktory catkiem niedawno zaciggngt sig
do wojska.

— Jak zaraz nie znikniesz, to ci teb rozwalg — zagrozit i weale nie zartowat.

Zdecydowat si¢ na dezercje 1 zdawal sobie sprawg, ze znacznie lepiej poradzi
sobie sam niz w towarzystwie. Chlopak uciekl, a Maksim byt pewien, ze dostrzegt
tzy w jego oczach, ale nie dat si¢ wzigc na litos¢. Gdyby mial migkkie serce, nie
pracowatby w tym parszywym miejscu. Zostat wybrany z jakiegos konkretnego
powodu, chociaz przelozeni nigdy mu go nie wyjawili. A teraz miat ich gdzies,
mogli spierdala¢ w podskokach. Po drodze ukradt suszqce si¢ cywilne ubrania,
potem jedzenie, a pewnego razu nawet pienigdze, wlamawszy si¢ nocg do jakiegos
mieszkania. Nigdy nie odwazyt si¢ jednak poprosi¢c mikogo o pomoc czy
0 podwiezienie.

Kiedy nieznajomi probowali go zagadngc, odwracat glowg i podgzal w swoim
kierunku. Tak sig szczgsliwie sktadato, ze w Briansku miat dalszego kuzyna, ktorego
nie widziat od czaséw dziecinstwa, ale w kovicu tgczyly ich wigzy krwi i kuzyn
przyjgt go pod swéj dach, opatrzyt rany i napetnit zolgdek. Kiedy zapytal, co sig
wydarzylo, Maksim wcisngt mu historyjke, ze zostat wyrzucony dyscyplinarnie
z wojska, bo dat si¢ nakryc na stuzbie pod wptywem alkoholu. Od tego czasu radzit
sobie, jak umiat, i miat ktopoty z prawem. Nic powaznego, ale wolat nie spotkac na
swej drodze zbyt gorliwego omona2l, Maksim uznat za niezly zart to, ze chege
ukry¢ prawde, wymyslit, ze poszukuje go milicja, ale kuzyn uwierzyt w te wersje bez
zadawania dalszych pytan. A potem rozwdj wydarzen sprawit, ze wszyscy mieli
powazniejsze problemy, na przyklad jak zdoby¢ co$ do jedzenia.

Poza tym kuzyn réwniez nie byt swiety i czasami wykonywat drobne prace na
zlecenie lokalnego Wora w Zakonie!3), ktdry w zamian za troche rubli obiecanych
przez Maksima zatatwit mu falszywe dokumenty, niezbedne do swobodnego



poruszania si¢ po kraju. Mimo ze byly to ostatmie lata Swietnosci Zwigzku
Radzieckiego, ciggle potrzebny byl wewnetrzny paszport, aby przemieszczaé sig
z jednego miasta do drugiego, a Maksim zamierzat oddali¢ si¢ jeszcze bardziej od
swojego poprzedniego zycia, ktore wracato czgsto w koszmarnych snach. Kiedy wigc
dostat dokument, wyruszyt bezzwlocznie w srodku nocy w ukradzionym kuzynowi
samochodzie. Porzucil go okolo stu kilometréw przed Moskwg, gdzie dotarl
autostopem w cigzarowce z ziemniakami.

Poczut si¢ nieco pewniej, chociaz nie miat pojecia, jak uda mu si¢ zwigzac
koniec z konicem. Moze zatrudni si¢ jako kucharz w jednej z rzgdowych restauracji
albo jako przewodnik turystyczny. Do tej pory znajomos¢ angielskiego nie na wiele
mu si¢ przydala, ale przeciez Gorbaczow obiecat, Ze gospodarka ruszy z kopyta, nie?

Pierwszq noc spedzit w pokoju wynajetym za ostatnie pienigdze od pewnej
staruszki w dzielnicy Zagorodny. Wykgpat si¢ porzgdnie, zjadt kolacje wliczong
w ceng i rzucit si¢ na Swiezo postane 16zko, zasypiajgc mocno po raz pierwszy od
dtuzszego czasu. Po przebudzeniu okazalo sig, ze byla to zarazem jego ostatnia
spokojna noc, bo w pokoju zastat dwoch wstretnych facetow, ktérzy wygladali na
gliniarzy. Byli ochroniarzami jeszcze paskudniejszego typka, ktérego Maksim miat
nadzieje nigdy wiecej nie spotkac. Nazywat si¢ Biely, nikt nie znat jego imienia,
stopnia ani kwalifikacji, a wezesniej byt dyrektorem Puszki.

Maksim wyskoczyt z t6zka i podjgt probe ucieczki przez okno w majtkach,
a uczynit to raczej, bo tak nakazywat mu honor, a nie z nadziejg na powodzenie
akeji. Jak byto do przewidzenia, dwa ositki chwycity go, obality na podloge i zaczely
kopac az do chwili, gdy Biely kazat im przestac.

— No dobra — odezwat si¢ Maksim. — To co niby miatem robi¢? Czekac, az mnie
ukatrupig?

— Sqdzitem, ze zadaniem twoim i twoich kolegéw byto utrzymywanie porzgdku
1 bezpieczenstwa w zakladzie. Czyzbym si¢ mylit? — powiedzial Biely, zapalajgc
papierosa z papierowym filtrem, ktorych uzywali juz tylko prawdziwi
tradycjonalisci.

— Miatem bronié obiektu przed ludimi z zewngtrz i dbac, aby wigZniowie nie
uciekali. A przeciez nie to si¢ wydarzyto. Moze pan podjgthy inng decyzje na moim
miejscu, ale ja nie jestem taki mgdry.



Biety przysungt krzesto do miejsca, gdzie lezgcy na podtodze Maksim masowat
sobie obolate ciato, po czym usiadt.

— A wlasnie, ze jestes — powiedzial. — Twoj wspotczynnik inteligencji jest wigcej
niz Sredni, dobrze vadzisz sobie w sytuacjach kryzysowych i Swietnie
improwizujesz. Udowodniltes to w Afganistanie. Nie masz tez skruputow, co jest
dodatkowym atutem. Sposrod wszystkich straznikéw, ktorzy uciekli, ty poradzites
sobie najlepiej. Przynajmniej nie ukryles si¢ w domu rodzicow.

Maksim przypomniat sobie chlopaka, ktérego przepedzit kamieniem. Tylko on
mégt byc tak gtupi, by szukac schronienia w rodzinnym domu.

— I co teraz ze mng zrobicie?

— Ciggle jeszcze brakuje siedemdziesieciu pigciu 0sob, zaréwno personelu, jak
1 wigZzniéw. Niektorych z nich bedzie bavdzo trudno znaleZé, zwlaszcza w tych
niespokojnych czasach. A przysztos¢ — wzruszyt ramionami — jest niepewna, biorgc
pod uwage nowe pomysty, ktére pojawily sic w krggach wladzy. Potrzebuje psa
gonczego, ktory dotgczy do mojego stada, psa, ktory rozumie, jaka jest wartos¢
Sciganej ofiary. Jak myslisz, nadajesz sig?

Maksim kilka razy oglgdat po angielsku film pod tytutem Ojciec chrzestny,
wiec dobrze wiedzial, co to jest oferta, ktorej mie mozna odrzucic. Zgodzil sig,
a gliniarze nie dali mu nawet czasu, zeby mogt si¢ odlac, i zatadowali go do
czarnego stuzbowego wozu. Na siedzeniu znalazt dokumenty oznaczone pieczecig
z napisem ,Scisle tajne”. W S$rodku znajdowalo si¢ zdjecie trzynastoletniej
dziewczynki. Pomyslal, ze w sumie ma szczescie 1 bez wigkszych problemow
sprowadzi jg z powrotem do owczarni.

Mylit sie.

Bardzo si¢ mylit.



1

CoLOMBA POszEA SIE ubraé i przy okazji uporzadkowaé nieco mysli. To
drugie nie bardzo jej sie udato i po chwili wrécita do kuchni z nadzieja, ze
Dante zniknal. Tymczasem on caly czas tam byl ze swoja okropna kawa
i opowiesciami o litewskich duchach.

— Nareszcie — powital j3. - Méwitem ci wtasnie o Giltiné. Imie pochodzi
od czasownika oznaczajacego w starym dialekcie indoeuropejskim ,ktuc”.
Zgodnie z tradycjg przedstawiana jest jako stara kobieta lub piekna
dziewczyna z ogonem skorpiona w miejscu jezyka. Czczono ja na
przetomie dziesigtego i jedenastego wieku, a wyznawcy ofiarowali jej
w darze czarne koguty lub zétte kwiaty.

— Naprawde sadzisz, ze po miescie krazy zjawa i zabija ludzi? — zapytata
Colomba, nie ukrywajac niecheci.

Dante popatrzyt na nig karcgcym wzrokiem.

— Nie wierze w istnienie zas§wiatéw, CC. Zycie na ziemi jest juz samo
w sobie wystarczajaco skomplikowane. Uwazam jedynie, ze mamy do
czynienia z kobietg, ktéra uzywa tego imienia i przejawia sklonnosci do
korzystania z narkotykéw pochodzenia naturalnego.

— Cyjanek to nie narkotyk.

— Ale psylocybina tak. A Musta zostal nig nafaszerowany po same uszy.

— Skad wiesz? — zdziwita sie Colomba.

— Bart mi powiedziala. Zrobila to dla ciebie. Jest przekonana, ze jesli
co$ znajdziemy, to bedziesz mogta wréci¢ do pracy.

Oczy Colomby zaczely rzucac blyskawice. Zacisneta piesci.

— Wynos sie stad! I to zaraz!

Dante unidst w gore rece i postapil krok w tyl, zrozumiawszy, ze
policjantka nie zartuje.

— Wystuchaj mnie chociaz do konica. Nie mam pewnosci, ze to Giltiné
wprowadzita mu narkotyki do organizmu. Moze Musta sam sie
naszpikowatl grzybami halucynogennymi, chociaz nie miat po tym sladéw
ani w gardle, ani w zotgdku.

Colomba ruszyta w jego strone i Dante salwowat sie, robigc unik w bok.



— Znalazlem miejsce, gdzie Giltiné trzymala Muste w oczekiwaniu, az
narkotyk zacznie dziata¢ — wyrzucit z siebie w pospiechu. — NieZle, co?

Colomba zatrzymata sie, bo ogarnelo jg zte przeczucie.

—Jak je znalaztes?

— Pokrecilismy sie z Albertim po okolicy.

Colomba odwrdcita sie i poszta do salonu, gdzie padia ciezko na
ulubiony fotel, a Dante podazyt za nig ze swoim starym, recznym
mlynkiem do kawy, ktéry — gdy sie go uzywalo — hatasowat jak zatkana
pralka.

— Alberti dostanie ode mnie niezly ochrzan. Z tobg to nie ma sensu -
powiedziala ponuro.

— Zostaw go w spokoju. Bardzo nam pomogt.

— Nam???

Dante opowiedzial o wyprawie do Dinozauréw, a ona stuchata
z mieszaning zdziwienia i przerazenia. Brakowalo jeszcze tylko wlamanial

— Musta przed $miercig byl swiecie przekonany, ze mial do czynienia
z prawdziwg Giltiné i dlatego nazywatl jg aniotem.

Colomba skupila sie na regulacji oddechu, jakby wlasnie
przygotowywala si¢ do oddania precyzyjnego strzatu z karabinu.

— Skad Musta znal jej imie?

Nie chciata wracaé¢ myslami do tego chlopaka, a zwtaszcza do momentu
jego Smierci. Kiedy jego glowa eksplodowata, Colomba uslyszata dzwiek
pekajacych przejrzalych owocéw, a na twarzy poczula cieptg krew.

— Sama mu powiedziata, a on sie zorientowal, o kogo chodzi, bo grat
z Youssefem w World of Warcraft. Giltiné jest tam jedng z bohaterek, nieco
odmienng od tradycyjnej wersji.

— Ilu bohateréw pojawia sie w tej grze?

— Nie wiem dokladnie, chyba setki. Dlaczego pytasz?

— Skad wiesz, ze mial na mysli wlasnie Giltiné, a nie kogo$ innego?

— Bo Giltiné zabija nie po raz pierwszy. Poczekaj chwile. — Dante
pobiegt do kuchni po torbe, z ktérej wyjat plik kartek. Zaczat je rozktadac
na podlodze, jak to mial w zwyczaju, gdy prébowatl uporzadkowaé nadmiar
informacji. — Na poczatku nie wiedzialem, w co rece wlozy¢. Szukalem



czegos$, co polaczy rytualy i narkotyki, zabdjstwa, zamachy... Az tu nagle
eureka! Znalazlem wtasciwy klucz. — Polozyt jedng z kartek pod drzwiami,
po czym kontynuowal po drugiej stronie pokoju. — Pozar w berlinskim
klubie o nazwie Absynthe, mieszczacym sie przy Friedrichstrafle. —
Podnidst kolejng kartke. — Sierpien, dwa lata temu, okoto szdstej rano.
Siedem ofiar $miertelnych lgcznie z wlascicielem. We krwi denatéw
znaleziono $lady psylocybiny. Jeden z klientéw przed $miercig zdotal
zeznaé, ze zostal wepchniety w plomienie przez kobiete, ktéra
powiedziata, ze ma na imie Giltiné. Gdyby twoi koledzy nieco wolniej
naciskali spust, Musta z pewnosciag mogtby potwierdzi¢ to imie.

Colomba przypomniata sobie zamglony wzrok Musty. Chwile potem
chtopak juz nie zyt. Bum!

— Mam tu takze informacje o innych wypadkach — ciggnat Dante,
rozkladajgc kolejne kartki z coraz smutniejszym us$miechem. — Péltora
roku temu u wybrzezy greckiej wyspy Zakintos jacht prywatnego armatora
uderzyt w skale i zatonat. Na pokladzie znajdowato sie tacznie dwanascie
0s6b; byli to zaréwno czlonkowie zalogi, jak i pasazerowie. Awaria silnika
spowodowala pozar, ktdry rozprzestrzenit si¢ natychmiast w zezie. Akcja
ratunkowa nie przyniosta pozytywnych rezultatéw, nikt nie ocalal, chociaz
wiekszos¢ os6b doskonale ptywala, a poza tym wszyscy mieli do dyspozycji
kamizelki ratunkowe oraz ponton. We krwi sternika znaleziono $lady
psylocybiny oraz sporyszu.

— Réwniez tam byta tajemnicza kobieta? — zapytata Colomba.

— Wszystko na to wskazuje. Jej cialo nie zostalo odnalezione i nie udato
sie ustali¢ jej tozsamosci. Ale pojawia sie w zeznaniach az trzech
swiadkéw. Dziwne, nie s3dzisz? — Dante zawiesit zdjecie z gazety na
klamce drzwi balkonowych. - To ,Aftonbladet”, najpopularniejszy
szwedzki dziennik. Sztokholm, najstarsza czes¢ dzielnicy Gamla Stan, trzy
lata temu. Ciezaréwka transportujaca produkty spozywcze wjechata
w tlum, ktory bral udzial w imprezie na wolnym powietrzu. Dziesie¢ ofiar
$miertelnych. Kierowca popelnit samobdjstwo. Zanim pojawita sie policja,
podciat sobie gardlo scyzorykiem. Na pewno sie domyslasz, ze byt pod



wplywem psylocybiny i1 psylocyny, tak samo jak Musta. Rodzina
i przyjaciele zgodnie potwierdzili, ze nigdy wczesniej nie brat narkotykow.

— Niech zgadne, w samochodzie byta kobieta? — zapytala Colomba
z nutg ironii w glosie.

— Nie, ale jakas poderwat, bo pochwalit sie tym w ostatnim esemesie do
kumpla, cieszac si¢ na szybki numerek. A tymczasem nastepnego dnia pod
wplywem narkotykéw zamordowat kilka oséb.

— Skad mozesz wiedzieé, co ludziom chodzi po glowie?

— Zwykle nie mam z tym probleméw. I wszystko wskazuje na to, ze
Giltiné tez nie. Ale idZmy dalej. — Potrzasnat kolejng kartka, a potem ulozyt
ja w szeregu, ktory zdawal sie nie mie¢ konca. - Walencja, Hiszpania.
Napad z bronig w reku. Cztery lata temu. Zgineli: ojciec, matka, portier
i dwoje dzieci. Wlamywacz popetnil samobdjstwo, rzucajac sie z okna,
kiedy uslyszal syreny policyjne. Byl pod wplywem sporyszu. Jego
narzeczona byla przekonana, ze spotykal sie z inng kobietg, ktéra nie
zostala jednak zidentyfikowana.

Colomba zaczeta sie gubi¢ w natloku informacji.

— Dante... zwolnij troche, do cholery. Mam juz metlik w glowie.

Ale on jej nie ustyszat.

— Marsylia, przeszlo trzy lata temu. Wybuch gazu spowodowal
zawalenie sie budynku mieszkalnego. Dwadziescia ofiar §miertelnych. Na
chwile przed katastrofa sgsiedzi zauwazyli wychodzacg z budynku kobiete.
Oczywiscie wlasciciele mieszkania, z ktérego ulatniat sie gaz, byli
nafaszerowani LSD. Poza tym...

Colomba zerwala sie na réwne nogi i krzykneta na caly glos:

— Dante! Siadaj!

Mezczyzna zatrzymal sie w trakcie umieszczania na podlodze kolejnej
kartki.

— Co sie stato, CC?

— Siadaj, powiedzialam! — Popchneta go na fotel, na ktérym jeszcze
przed chwilg siedziata. - Uspokdj sie! Oddychaj gteboko! Oddychaj.

Dante postuchat.

— Co sie stato? — powtérzyt.



— Za chwile padniesz. Czy ty w ogdle spates ubieglej nocy?

—Nie, ale...

Colomba poszia do kuchni i napetnita szklanke zimna wodg. Wrécita
do salonu i podata jg przyjacielowi.

— Napijj sie.

— Daj spokdj, nie traktuj mnie, jakbym byt uposledzony.

- Pyj!

Dante wykonat polecenie.

— Widzisz zwigzki, ktére nie istniejg — powiedziata Colomba.

Mezczyzna zlapat j3 za ramie zdrowg reka, a Colomba poczuta, ze jego
dton jest gorgca.

— Zartujesz sobie? Nie rozumiesz, ze schemat jest zawsze taki sam? —
zapytal oburzony.

— Tylko ty jeden dostrzegasz ten schemat. Ludzie bardzo czesto
popelniaja przestepstwa pod wplywem narkotykow.

— Tak, ale najczesciej sa to alkohol i kokaina, a nie grzyby
halucynogenne.

— I tu sie mylisz. W niektérych czesciach swiata latwiej o grzyby niz
o dziatke koki. A tak w ogdle, to skad pochodzg twoje informacje? —
Colomba wyrwata mu plik i zobaczyla, ze w wiekszosci byty to wydruki ze
stron internetowych o dziwnie brzmigcych nazwach. Na jednej widnial
nawet symbol zamaskowanego diabta z tréjzebem. — Masz tez co$ na temat
rozpylanych przez samoloty substancji chemicznych albo kosmitéw?

— Twoj sarkazm jest nie na miejscu.

— Chcialabym zobaczy¢ zdjecia autoréw tych stron. Zaloze sie, ze
wiekszos¢ z nich to grubasy, ktére mieszkaja z mamusia i od rana do
wieczora walg konia — nie dawala za wygrang Colomba.

Dante wznidst oczy ku niebu.

—Jak sie postarasz, to umiesz by¢ naprawde nieznosna. Przeciez wiesz,
ze przez wiele lat zajmowalem sie analizg i katalogowaniem
zamachowcow! Uwierz mi, wiem, kiedy trafiam na prawdziwe informacje.
Poza tym znalaztem rowniez wzmianki w lokalnych gazetach.

— Juz sobie wyobrazam, co to musialy by¢ za szmattawce...



— Postaraj sie poszerzy¢ nieco swoje horyzonty — zdenerwowatl sie
Dante. — Myslisz, ze chodzi o zwykly zbieg okolicznosci?

— Nie, moim zdaniem to wszystko stek bzdur. Wymieszale$ ze sobg
jabtka 1 gruszki, twierdzac, ze to sensowna teoria. Skupmy sie na
motywach dzialania tej kobiety albo raczej potwora. Mozesz mi je
wyjasnié?

Dante zawahat sie na chwile.

— Sadze, ze kto$ za nig stoi. Przypomina mi platnego zabdjce, jednego
z tych najdrozszych, ktérzy pozostajg na ustugach poteznych organizacji
miedzynarodowych.

- Méwisz powaznie?

- Mam tez druga hipoteze. Popelnia zbrodnie rytualne, moze
naprawde wierzy, ze jest aniotem Smierci.

—Jak seryjny morderca?

— No wlasnie.

Colomba zaczeta wylicza¢ na palcach.

— Po pierwsze, kobiety w tej roli to naprawde rzadkos¢. Po drugie,
wiekszo$¢ z nich to ograniczeni sadysci. Mialam okazje zetkngé sie
z kilkoma i wcale nie sg tak atrakcyjni, jak na filmach. Jesli sie myja, to juz
wielki sukces. Po trzecie, nie istnieje seryjny morderca, ktdry nie lubi
przyglada¢ sie $mierci swoich ofiar, a twoja Giltiné w wiekszosci
przypadkéw znika w kulminacyjnym momencie. Wreszcie po czwarte,
dzialania seryjnych mordercéw nie sg zbyt skomplikowane. Podrzynajg ci
gardlo, a potem bezczeszczg zwtoki albo zabierajg sobie na pamigtke jakis
kawalek, jak Mostro di Firenze[*4/,

Dante poczut suchos$¢ w ustach.

— W porzadku, nie musisz sie rozwodzi¢ nad szczegdétami. Jednak
pomijajac niejasne motywy, cala reszta sie zgadza.

— Skoro tak twierdzisz, to daj mi jaki$ konkretne dowody.

— Naszym zadaniem jest je znalez¢é. Na razie wersja oficjalna nie do
konca cie przekonuje i podejrzewasz, ze aniot naprawde istnieje.

No pewnie, ze tak, pomyslala Colomba. I wlasnie dlatego powinnam sie
trzymac od tej sprawy jak najdalej.



— Przeciez wiesz, ze zostalam zawieszona. Jesli teraz zaangazuje sie
w prywatne §ledztwo, to moge sie raz na zawsze pozegnal z mysla
o powrocie do pracy.

— Tak byloby dla ciebie najlepiej! Jestes zbyt inteligentna i w policji
tylko sie marnujesz.

— Jesli nie masz nic przeciwko temu, to pozwol, ze sama bede o tym
decydowata! Ty nie rozumiesz, co to znaczy mie¢ normalne zycie.

— To nie moja wina, wiesz? — powiedzial Dante z gorycza, po czym
zniknat w kuchni.

Po chwili Colomba uslyszala szczekniecie zapalniczki. Wyslij go do
domu, pomyslata. I przestan wreszcie mysle¢ o tej sprawie. Ale kiedy poziom
adrenaliny jej sie obnizyt i nieco sie uspokoita, poszta do niego do kuchni.
Dante stal przy otwartym oknie i palil papierosa, obserwujgc chmury — byly
w kolorze indygo.

— Wezwalas juz pielegniarzy z kaftanem bezpieczenstwa? — zapytal, nie
odwracajac sie do niej.

—Jeszcze nie. Zréb mi, prosze, przyzwoitej kawy.

— Poza mojg jest tylko rozpuszczalna. Wszystko mozna o tym proszku
powiedzie¢ poza tym, ze jest przyzwoity — mrukngl Dante.

— Mnie smakuje.

Mezczyzna postawil na gazie garnek z wodg, nie odwracajac sie do
Colomby.

— Wiem, ze nie mysle jak gliniarz, i dlatego nie udato mi sie ciebie
przekona¢ — powiedzial.

— Nie znam nikogo, kto rozumowatby w podobny sposéb.

— Masz racje. — Tym razem u$miech na twarzy Dantego zupelnie nie
przypominal jego zwyklego, ironicznego grymasu. - Ale bycie
ekscentrykiem ma tez swoje dobre strony. Jesli jestes jak ptak latajacy
w stadzie, nigdy nie poznasz smaku swobodnego lotu, bo widzisz jedynie
tylek tego, kto znajduje sie przed tobg. Problem w tym, ze kiedy
opowiadasz o tym, co udalo ci sie zobaczy¢, nikt nie jest sklonny ci
uwierzy¢.



Dante nalat goracej wody do kubka Colomby i zamieszal granulki, aby
sie rozpuscily. Potem podal jej kawe.

Colomba pita malymi tykami. Przyznala w duchu, ze napdj jest
okropny, ale i tak wolala go od poprzedniej zawiesiny.

— Dante... nawet jes$li masz racje.. to nie wiem, jak sie zabra¢ do

Scigania ducha.
— Wielka szkoda, CC, bo jesli nic nie zrobimy, to ona znowu zabije. Nie

potrafie tylko przewidzie¢, jak i kiedy.
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GILTINE styszatA SPIEW umarlych. Zdarzalo sie to jedynie, kiedy byta na
pelnym morzu: wtedy budzily sie dusze pogrzebane na dnie. A ona
stuchata, wpatrujac sie w ciemng ton i rozpoznajac poszczegdlne osoby, do
ktérych nalezaly glosy. Byli wsréd nich marynarze i emigranci, ofiary
i mordercy, mezczyzni i kobiety, dzieci i starcy, a kazde z nich mialo do
opowiedzenia historie, ktorg Giltiné zapamieta i przekaze potomnosci, aby
uczci¢ w ten sposéb ich pamieé. To jest jej obowiazek, a jednoczesnie
przywilej.

Dopiero po wschodzie stonica, kiedy $piew ustal, Giltiné mogta nieco
odpoczaé. Wiaczyta automatycznego pilota i polozyta sie na koi. Miata do
dyspozycji dwunastometrows 16dZ Grand Sturdy wyposazong w trzy
dwuosobowe kabiny i autonomie na ponad tysigc piecset piecdziesigt mil.
Giltiné wyplynela z portu w Civitavecchia tej samej nocy, kiedy Musta
zostal zastrzelony, i od tej pory zmierzala do celu, trzymajac sie
w odlegtosci okoto szesciu mil od brzegu. Na szczescie morze bylo
spokojne, a wiatr sprzyjajacy.

Zostaly jej do pokonania jeszcze trzy mile, ale ruch stawal sie coraz
intensywniejszy. Wida¢ bylo todzie zmierzajace do portu i z niego
wyplywajace, wielkie promy plyngce powoli i burzace spokojng tafle wody
oraz rybackie kutry. Brakowalo jedynie jachtow, ktorych wlasciciele o tej
porze roku wybierali cieplejsze akweny. Zmienit sie réwniez zapach.
Dominowala intensywna won stonej wody i wodorostow, zmieszana
z zapachem jedzenia i codziennego zycia.

Giltiné wylgczyla silniki, zarzucita kotwice i zeszla pod poktad, do
kabiny stuzacej za garderobe. Na 16zku matzenskim przykrytym jedynie
materacem lezala skoérzana walizka od Louisa Vuittona, a w rogu -
pozostate, ulozone jedna na drugiej w oczekiwaniu na rozpakowanie. Na
komodzie stal metalowy kuferek z uchwytem o boku dlugosci okoto pét
metra, przypominajacy sprzet uzywany przez profesjonalnych
charakteryzatorow. Giltiné otworzyla wieko. W srodku znajdowaly sie
liczne stoiczki z réznokolorowymi kremami, pedzelki i gabki, a takze



sterylne bandaze, skalpele, butelki z woda utleniong i strzykawki. Giltiné
zdjeta ubranie, po czym skalpelem przecieta bandaze zakrywajace jej rece
1 nogi. Gdy tylko powietrze przedostalto sie pod bandaze, kobieta poczuta
bol, ktory nasilal sie wraz z odstanianiem skory.

Ale ona zdawala sie nie zwracac na to uwagi.

Giltiné musiala zmienia¢ opatrunki przynajmniej raz dziennie, zeby
sie umy¢ 1 posmarowal skore mascig. Zwykle unikata przygladania sie
wlasnemu cialu, ale tym razem nie zdotala tego wuniknaé. Jak
przypuszczata, zakazenie sie rozwijalo 1 rany byly juz tak glebokie, ze
przeswitywala przez nie biel kosci. Spotegowal sie réwniez nieprzyjemny
zapach zgnilizny.

Giltiné przemyta cialo srodkiem do dezynfekcji i owinetla je czystymi
bandazami. Z lezacej na 1ézku walizki wyjeta kilka pojemnikéw
zawierajacych przypominajacg bloto substancje o cielistej barwie
w roznych odcieniach, od bladego do opalonego. Siegneta po jedng
z ciemniejszych, nabrala na palce grudke wielkosci orzecha i zmieszala
z utrwalaczem, po czym pokryla mascig kazdy centymetr skéry
nieobwigzanej bandazem. Rany zniknely pod imitacjg opalenizny, a bdl
nieco ztagodnial, chociaz nie zniknat catkowicie. BAl towarzyszyt jej przez
caly czas.

Kiedy charakteryzacja wyschta, Giltiné zatozyla sportowa bielizne
i cytrynowg sukienke Gucciego, ozdobiong na brzegach kwiatowymi
motywami, a na koniec rowniez matujace rajstopy.

Teraz zostala najtrudniejsza faza przygotowan. Giltiné usiadla na
brzegu t6zka i odpiela zacisk maski znajdujacy sie na karku, a kiedy swiatlo
stoneczne padlo na jej policzki, zacisneta zeby. Nie patrzyta, ale styszala,
jak pecherze pecznieja 1 pekaja z cichym trzaskiem, przypominajacym
skwierczenie masta na patelni. Pokryta rownomiernie twarz i szyje bialym
podkladem, eliminujac w ten sposéb nieprzyjemne odglosy, a potem
nalozyla substancje brazujaca. Wykonata staranny makijaz i z dwa razy
wiekszego metalowego kuferka wyjela blond peruke z fryzurg na pazia
oraz zielone szkia kontaktowe. Dopiero wtedy przejrzala sie w lustrze,
podziwiajac obcg kobiete, w ktérg sie przeistoczyta. Efekt byt identyczny



z tym, co mozna bylo zobaczy¢ na uSmiechnietych zdjeciach
w dokumentach wystawionych na francuskie nazwisko Sandrine Poupin,
lekarki chirurga pracujacej dla szwajcarskiej organizacji humanitarnej,
istniejacej co prawda tylko na papierze, ale za to posiadajacej siedzibe
i konto w banku, na ktére Giltiné przelata czes¢ swoich funduszy. Ta
organizacja pozarzadowa byla réwniez wlascicielem todzi, ktérg Giltiné tu
przyplyneta. Jacht byt darem ofiarowanym przez greckiego armatora na
misje humanitarne. A to, ze poprzedni wiasciciel utonat rok wczesniej, byto
oczywiscie przykrym zbiegiem okolicznosci.

Giltiné ponownie sprawdzila makijaz, po czym stanela za sterem
1 wprowadzita 16dz do portu, dobijajac do mola i podajac przez radio swojg
pozycje. Zadnej ze spotkanych oséb, wliczajac w to réwniez
funkcjonariuszy strazy nadbrzeznej, ktérzy weszli na poktad, aby
sprawdzi¢ dokumenty i skontrolowa¢, czy na jachcie nie ma nielegalnych
imigrantéw, nie przyszto do glowy, ze pod kapeluszem z szerokim rondem
1 za przeciwslonecznymi okularami kryje sie kto$ zupelnie inny niz
przedstawicielka organizacji pozarzadowej przybywajaca z wizyta do
jednego z najcudowniejszych miejsc na swiecie.

Do Wenecji.
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Po pPrRZYGOTOWANIU KAWY Dante stracil resztki energii. Chwial sie na
nogach i betkotal co§ niezrozumiale, jakby przesadzit z tabletkami
1 kroplami, tymczasem byt po prostu wykonczony. Colomba obiecala, ze
pozwoli mu pali¢, i tym sposobem zdotala przekonaé go, by potozy! sie na
kanapie. Po kilku minutach wyjela niedopatek z jego zwisajacej,
okaleczonej dtoni, ale Dante jeszcze nie spat i wymamrotat z zamknietymi
oczami:

— Co to za facet, z ktérym jadlas wczoraj kolacje?

— Skad wiesz, ze to byt facet, a nie kobieta?

— Kroétkie, ciemne wtosy, zadnych $§ladéw szminki czy podkladu na
serwetkach, butelka wina... — wyliczat Dante.

Colombie zachcialo sie $miac.

— Czy ty nigdy nie przestaniesz wsciubia¢ nosa w nie swoje sprawy?

— Nie robie tego specjalnie.

— Niezle wytlumaczenie. Jesli koniecznie musisz wiedzie¢, to byt
Enrico.

— Enrico $§winia?

Colomba przypomniala sobie, ze bardzo czesto skarzyla sie Dantemu
na bytego narzeczonego.

—Ten sam.

— Przynajmniej nie zostal na noc. Jest jeszcze dla ciebie jakas szansa -
powiedziat Dante stabym glosem, a po chwili juz cicho chrapal.

Colomba okryla go kocem, bo przez otwarte okno do pokoju wpadato
wilgotne powietrze, i zdjela mu glany. Obie skarpetki byly dziurawe
1 mocno j3 to zdziwilo, poniewaz Dante bardzo dbal o swojg garderobe,
chociaz wygladal, jakby wlasnie opuscit jakis londynski klub z lat
osiemdziesigtych. Potem zauwazyta, ze kotnierzyk jego koszuli jest sprany.
Co sig z tobg dzieje, mgzczyzno z silosu? — pomyslata.

Poruszajac sie na palcach, zarzucila na ramie plecak stuzacy jej jako
torebka 1 wyszla z mieszkania. Pét godziny pdzniej byla na piazza del
Popolo. W barze Rosati kupita kanapke z krewetkami i majonezem i zjadla



j3, siedzac na podescie pomnika z egipskimi napisami. Tego
przedpotudnia na placu panowal niewielki ruch. Mezczyzna
wypozyczajacy elektryczne deskorolki stal na skraju placu 1 palac
papierosa, cierpliwie czekal na klientéw. Dlugi waz bialych takséwek
wygrzewal sie bez ruchu w bladym stonecznym blasku.

Colomba zmusita sie¢ do dzialania. Wyrzucila resztki kanapki do
przepelnionego kosza na $mieci i szybkim krokiem pokonala ostatnie
metry dzielgce ja od kancelarii adwokata Minutilla. Miescita sie ona
w wytwornej historycznej kamienicy, ktora jak wszystko w Rzymie
wymagata odnowienia. Dotyczylo to zwlaszcza otoczonej metalowg siatky
zabytkowej windy, ktora skrzypiala przerazliwie, pokonujac powoli kolejne
pietra.

Otworzyla jej Emanuela, sekretarka w wieku Colomby z kolczykiem
W nosie.

— Caselli, milo pania widzie¢! Jest pani uméwiona?

— Nie, ale mam nadzieje, ze mecenas znajdzie dla mnie chwile.

— Zaraz go zawiadomie. Prosze usias¢, za chwile podam pani kawe. Od
razu uprzedzam, ze nie jest taka dobra jak ta, ktorg pija pan Torre.

Colomba sie usmiechneta. Emanuela zawsze umiala wprawi¢ ja
w dobry humor.

— Dziekuje, ale dzisiaj zdazytam juz przesadzi¢ z kawg — powiedziata.

Usiadla w poczekalni, a po dziesieciu minutach wyszedl do niej
mezczyzna przypominajacy Jeremy'ego Ironsa sprzed dwudziestu lat
i uscisnat jej dton.

— Dottoressa Caselli. Bardzo prosze — przywital sie Minutillo i zaprosit j3
do gabinetu z meblami z ciemnego drewna, wypelnionego kodeksami
1 ksigzkami o tematyce prawniczej. Usiadt za biurkiem z orzecha i gestem
wskazat jej krzesto.

— W czym moge pomoc?

— Musimy porozmawia¢ o Dantem — zaczeta Colomba, stawiajac na
szczerosé.

— O co konkretnie chodzi?

— Chcialabym sie dowiedzie¢, co sie z nim dzieje?



— Nie rozumiem, co ma pani na mysli — oéwiadczyt Minutillo, skrywajac
emocje.

— Mecenasie... czy moglibySmy poming¢ te czes¢ rozmowy, w ktorej
udaje pan, ze nie wie, o co chodzi?

Mezczyzna nie odpowiedzial, przygladajac sie jej z wyrzutem.

— No dobrze, jak pan chce. A wiec... fyka tabletki, jakby to byly cukierki,
albo wcigga proszki, bo szybciej dzialajg, i odwiedza mnie w domu
o siddmej rano. Dawniej musiatam sitg wycigga¢ go z hotelu, a i tak nie
zawsze mi sie udawalo.

— Ciekawe... — Adwokat nie zmienit tonu.

— Wie pan, ze wjechal radiowozem do lokalu, taranujac zaluzje? Mogt
sie zabic.

— Przejela sie pani?

— Oczywiscie. Przeciez jest moim przyjacielem.

— Przez kilka miesiecy nie raczyla pani nawet do niego zadzwonic.
Dziwnie pani rozumie przyjazn, dottoressa.

Colomba czula, ze sie czerwieni, a z najdalszego zakamarka jej mézgu
wylonito sie nagle wstydliwe wspomnienie pewnego wieczoru, kilka
tygodni po kiétni z Dantem. Zobaczyla go wtedy, jak udajac roztargnienie,
chodzi w te i z powrotem po ulicy, przy ktérej miesci sie siedziba
prokuratury. Zaklopotana, przygladala mu sie zza okna w biurze, bo
zrozumiala, ze Dante liczy na przypadkowe spotkanie. Przypominatl
zakochanego nastolatka, ktéry krazy pod domem dziewczyny z nadzieja,
ze na nig wpadnie. Zadzwoni¢ do niego po powrocie do domu, pomyslala,
wiedzac z gory, ze tego nie zrobi, i wstydzac sie wygodnego ktamstwa.
Teraz, kiedy zdala sobie sprawe, ze zrobita wszystko, aby wyrzuci¢ ten
epizod z pamieci, poczula sie okropnie.

— Bylam bardzo zajeta — probowata sie usprawiedliwic.

— Dante tez. Robit wszystko, zeby przezy¢ — powiedzial Minutillo. —
Naprawde potrzebowal wtedy pani pomocy. A teraz musze panig
przeprosi¢. Mam klienta.

Adwokat wstal, ale Colomba nie ruszyta sie z miejsca.

— Ma pan racje. Zachowatam sie paskudnie, ale teraz jestem tutaj.



Mezczyzna spojrzal jej w oczy, po czym podjat decyzje i wrécit na swoje
miejsce za biurkiem.

— Dlaczego Dante przyszedt do pani dzis rano? — zapytal.

— Bo jest przekonany, ze za zamachem na pocigg stoi kobieta, ktéra
krazy po swiecie i morduje niewinnych ludzi.

— A pani chce sie dowiedzie¢, czy mozna mu ufac.

—Ja mu ufam. Tylko nie wiem, czy powinnam wierzy¢ we wszystko, co
opowiada.

— Mogltbym pani powiedzie¢, ze wszystko u niego w porzadku.

—To nie w panskim stylu, mecenasie.

Minutillo zrobit zniechecong mine.

— Cztery miesigce temu miat kryzys.

Colomba poczuta dreszcz.

—To znaczy?

— Zabarykadowal sie w pokoju hotelowym i nie wpuszczal nawet
kelnera. Byt przekonany, ze ktos go sledzi, tak samo jak w czasach Ojca.

— Przeciez Ojciec nie zyje.

— Tak, ale zyje brat Dantego.

O kurwa, pomyslata Colomba. A wigc to jest prawdziwy problem.

— Ciagle jeszcze ma obsesje na jego punkcie — powiedziala ponurym
glosem.

— Dante wierzy, ze on istnieje i go kontroluje. W tamtym czasie przestal
sypiac¢ i1 zupelnie o siebie nie dbal. Chcial by¢ gotowy na wypadek, gdyby
brat znalazt sie w poblizu.

—Jak udalo mu sie z tego wyjs$é? Bo chociaz teraz tez z nim nie najlepiej,
to jednak to jeszcze nie kryzys.

— Znalezlismy klinike nad jeziorem Como, jedng z tych, ktére
zapewniaja dyskrecje. Na szczeScie Dante zrozumial, Ze sytuacja jest
powazna 1 zgodzil sie spedzi¢ tam kilka tygodni. Spal w namiocie
w ogrodzie.

— Nie mialam pojecia — powiedziala Colomba ze $ciSnietym sercem.

— Kiedy lekarze ustalili wreszcie dawki lekarstw — ciggnat Minutillo, nie
zwracajac uwagi na jej stowa — Dante zaczal powoli wraca¢ do normy.



Przypuszczam, ze teraz leczy sie na wlasng reke, ale psychiatra, ktéry go
prowadzit, stanowczo polecil mu, aby unikal angazowania si¢ w sprawy
z udzialem ofiar $miertelnych. Przynajmniej przez jakis§ czas. A Dante
zdecydowat sie postucha¢ jego rady w obawie, zeby nie wpedzi¢ klientow
w ktopoty.

—To dlatego wyglasza wyklady na uniwersytecie?

— Prébuje wyrobi¢ sobie nazwisko jako ekspert w dziedzinie kultury
popularnej i folkloru, bo zna sie na tym jak mato kto. Obecnie dochody nie
wystarczajg mu na utrzymanie poprzedniego standardu zycia, ale to
dopiero poczatek.

— Na szczescie nie musi placi¢ za pokdj w hotelu — zauwazyta Colomba.

— Tak, poké] ma za darmo, ale nie dodatkowe ustugi, ktére sporo
kosztuja. Wydatki opiewaja juz na pokazng sume. Biorgc pod uwage jego
sytuacje, zastanawiam sie, czy nie zasugerowaé mu powrotu do dawnego
mieszkania na San Lorenzo. W konicu predzej czy pdzniej bedzie musiat to
zrobié.

— A Valle nie mégtby mu pomoc?

— Dante jest zbyt dumny, by prosi¢ ojczyma o pomoc. Upart sie, ze
zaplaci za klinike z wlasnej kieszeni, i w ten sposéb pozbyt sie ostatnich
oszczednosci. — Minutillo sie skrzywit, wyrazajac ubolewanie. — Ostatnio
czul sie dos¢ dobrze. Po tym, jak zrezygnowat z zajmowania sie sprawami
kryminalnymi, stal sie o wiele spokojniejszy. Byt aktywny, rzeczowy, miat
dobry humor i postepowat rozsadnie, oczywiscie jak na jego mozliwosci.

— A potem pojawitam sie ja.. — szepneta Colomba — i wpedzitam go
w ktopoty.

— By¢ moze. — Minutillo sie usmiechnat. — Ale jest i drugie wyjasnienie:
pani wrocila, a on zaczal znowu logicznie mysle¢. Wybor nalezy do pani.

COLOMBA OPUSCIEA KANCELARIE Z Ogromnym poczuciem winy 1 jeszcze
wiekszymi watpliwosciami. Jak zawsze, kiedy wpadata w depresje i czula
sie zagubiona, pomagal jej wysitek fizyczny.

Sitownia, do ktdrej uczeszczala, znajdowala sie niedaleko, w dzielnicy
Prati, ulubionym miejscu notariuszy i filmowcéw. Colomba zawsze miata



w szafce czysty dres. Dotarta tam w kilka minut i sie przebrala, ale nie
skorzystala z sali fitness, w ktérej panowat zbyt wielki tlok z powodu
ktebigcych sie aktoreczek i modelek. Wyszla na zewnatrz i pobiegta wzdtuz
viale Mazzini. Mineta posag wielkiego konia z brazu, stojacy przed
siedzibg telewizji publicznej RAI, oraz Neptuna, ktéry ozdabia fontanne
u wylotu ulicy, a potem zeszla na nadbrzeze waskimi kamiennymi
schodkami, na ktérych panowat nieprzyjemny zapach.

Wzdluz Tybru, mimo ze na tej wlasnie wysokosci utworzono nowg
Sciezke rowerowa, biegato wielu amatoréw joggingu i Colomba ruszyla za
nimi w strone centrum, utrzymujac spokojny rytm, aby sie rozgrzac. Kiedy
sciezka sie skonczyta, zastgpila j3 nieréwna betonowa nawierzchnia
1 btoto. Colomba miata wrazenie, ze znajduje sie w miescie opuszczonym
przez mieszkancoéw po wojnie atomowej. Po lewej stronie staly zniszczone
barki pelne $mieci, a po prawej w regularnych odstepach wida¢ byto waskie
korytarze zamkniete kratami, na ktérych umieszczono napisy: zakaz
wstepu. Prowadzily do klubéw kajakarskich, ktérych glowne wejscia
znajdowaly sie na biegnacej gorg ulicy. Wiekszos¢ z nich byta opuszczona
1 zrujnowana, a mury z betonu pokrywaly graffiti i wulgarne napisy.

Colomba przyspieszyta, az osiggneta swoje zwykle tempo, skupiajac sie
na pracy miesni i regularnym biciu serca. Powoli obraz Dantego
zamknietego w klinice z bialo-czarnych filméw grozy zaczal sie zacierad,
aw koncu catkiem zniknat z jej Swiadomosci.

Ale spokdj nie trwat dlugo. Wystarczylo, ze jej wzrok natrafit na jakis
przedmiot, by przywota¢ z pamieci bolesne epizody. Kiedy nadepnela na
stary but, przypomnialo jej sie, jak Dante rzucit swoim clipperem,
wybijajac okno w sali szpitalnej, gdzie j3 potozono, i uratowal jej zycie.
Zardzewialy widelec skojarzyt jej sie ze wspdlnymi kolacjami w hotelu
Impero, na ktére teraz Dante nie mogt sobie pozwoli¢. Kupa piasku na
terenie budowy zakonczonej przed trzema laty przywotala obraz niemal
zasypanej przyczepy, w ktorej znalazla przyjaciela. Wyczerpani i ranni, ale
zywi, objeli sie wtedy z radoscia, szczesliwi, ze udalo im sie wymknaé
przesladowcy, ktory nie ustawal w wysitkach, by ich zabic.



Colomba jeszcze przyspieszyta. Wroécita na ulice przez podziemne
przejicie, omijajgc ludzkie odchody i dwie mewy zajete walkg o truchto
myszy, po czym ruszyta w te samg strone, z ktérej przybiegta. Przy moscie
Risorgimento ponownie zeszla na nadbrzeze i powtérzyta poszczegdlne
etapy: Sciezka rowerowa, beton, przejicie podziemne. Pod wplywem
zmeczenia obrazy w jej glowie staly sie chaotyczne i zmienialy ze zdwojong
szybkosciag. Dante podskakujacy w jej mieszkaniu, potem jego
zakrwawiona twarz przed zniszczong zaluzja sklepu, w ktérym mieszkat
Youssef. Wreszcie jego glos opowiadajacy o aniolach i seryjnych
mordercach.

Colomba przyspieszyla ponownie, po raz drugi zbiegajac po
zrujnowanych schodkach uzywanych jako pisuar. Bok, w ktérym utkwily
kiedys naboje, i ztamana szczeka pulsowaly miarowo. Miala wrazenie, ze
ptuca chcg wessa¢ kosmiczng pustke, serce walilo jak miotem, stopy
uderzaly o ziemie niczym salwy z karabinu maszynowego. Musiala sie
zatrzymag; zgieta wpodt, sapala jak jakas staruszka. Wilasnie w tym stanie
doznala satori i zrozumiala, ze wsciektos¢ i niechec... s3 wynikiem strachu.
Bala sie tego, co moze sie wydarzy¢. Bo w towarzystwie Dantego dzialy sie
dziwne rzeczy. Najczesciej przerazajace. A ona nie byla pewna, czy zdota
stawi¢ czota kolejnemu potworowi.

Kiedy wrocita na sitownie, wytarta dokladnie buty i zaczeta boksowac
worek, nie zwracajgc uwagi na kobiete na lat machine rozprawiajacy
0 nowym prawie banicji 1 karze §mierci. A potem wroécila do domu
z obolalymi nogami i lekkim sercem kogos, kto wtasnie podjat bardzo
trudng decyzje.

Stracita dobry humor zaraz po przekroczeniu progu mieszkania. Dante
siedzial na kanapie w salonie i palit wymietego papierosa o ostrym
zapachu.

— Do reszty ci odbito! — krzyknela, trzaskajac drzwiami. — Palisz skreta
w moim domu?

— A to rzeczywiScie tragedia - powiedzial Dante, zaciggajac sie
ponownie.



Trzymal skreta w zdrowej dtoni i wdychat dym w sposéb, jaki Colomba
widziala u starych ¢punéw. Wyrwala mu papierosa i1 zgasila
w popielniczce.

— Gdzie kupiles narkotyki?

Dante za$miat sie ironicznie.

— Jakie narkotyki? To marycha, mamo. I wcale jej nie kupilem.
Znalazlem w mieszkaniu Musty.

— Chlopcy moéwili, ze wyrzucites paczke przez okno.

—Tak, wyrzucilem paczke, ale nie zawartosc.

Colomba wyciagneta reke.

— Dawaj.

— To na wlasny uzytek — bronit sie mezczyzna, ale kiedy dostrzegl w jej
oczach szmaragdowe trupie czaszki, wyjat z kieszeni paczuszke zawinietg
w folie.

Colomba opréznita zawartos¢ do muszli klozetowej, wyrzucila tez
niedopalki z popielniczki, po czym rozpylita w mieszkaniu dezodorant
o okropnym sosnowym zapachu, podarowany przez matke, ktora
twierdzila, ze czu¢ w jej mieszkaniu rzadkim sprzataniem. Uzywajac
dezodorantu, przypomniata sobie o obiecanym matce obiedzie i calkiem
stracita humor.

— Ale sie czepiasz — powiedzial Dante, obserwujac jej wysitki. —
Chciatbym ci przypomnie¢, ze Cannabis s3 mniej szkodliwe niz alkohol.

— A ja ci przypominam, ze alkohol jest legalny, a marihuana nie. -
Powachata swoje ubranie. — Masz pojecie, co sie stanie, jeSli komus
wpadnie do glowy, zeby zrobi¢ mi test antynarkotykowy?

— Przeciez ty nie palitas.

— Istnieje cos takiego jak bierne palenie.

— Daj spokdj, CC.

— A wlasnie, ze tak! Poza tym w moczu THC zostaje przez czterdziesci
dni.

— No to musze sie przerzuci¢ na kokaine, bo slady po niej utrzymuyja sie
tylko przez pie¢ dni.

Colomba staneta przed nim z grozna mina.



— Tylko sprébu;j!

— Zartuje. Nigdy nie potrzebowalem $rodkéw pobudzajacych.

- Wiem, wystarczajg ci uspokajajace. I pobyt w klinice.

Dante spuscit wzrok.

— No jasne, rozmawialas z Robertem.

— Dlaczego nic mi nie powiedziates?

— Bo nigdy mi nie wierzysz. Co bys zrobita na moim miejscu? — zapytat
zawstydzony niczym mate dziecko.

— Patrz mi w oczy!

Dante podni6st wzrok.

— Przeciez dobrze sie znamy. Mialam okazje sie przekona¢, do czego
jestes zdolny.

— I uciektas.

— Nie od ciebie, Dante. Obawialam sie tego, co jeszcze moglo sie
wydarzyé. — Znalezienie odpowiednich stow nie bylo latwe. W koncu
Colomba usiadla obok niego na kanapie. - Zanim sie poznali§my, moje
zycie toczylto sie zgodnie z ustalonym porzadkiem. Wiedziatam, co mam
robi. A teraz kazdy krok to wielka niewiadoma.

— Zawsze tak byto, po prostu nie zdawatas sobie z tego sprawy.

— By¢ moze, ale to bez znaczenia. Sam widziates, ze jak tylko zbaczam
z utartych toréw, wpadam w panike. Wiesz, jak to jest, kiedy nie mozesz
oddycha¢? Za kazdym razem czuje sie, jakbym umierata. A w dodatku mam
przywidzenia.

Dante nalezal do tej wybranej grupy ludzi, ktérzy milcza, gdy nie majg
nic do powiedzenia, chociaz bardzo rzadko sie zdarzalo, zeby nie miatl nic
do powiedzenia. Teraz nie odezwal sie ani stowem, pozwalajac méwic
Colombie.

— Zadnych tajemnic - uslyszal. - Musze ci bezgranicznie ufaé, mieé
$wiadomo$é, ze niczego przede mna nie ukrywasz. Zadnej pélprawdy
i ukrywania niewygodnych faktow.

— Okej — zgodzit sie Dante, ktéry nie pamietal, kiedy ostatni raz byt taki
szczesliwy. — I zadnych dezercji. Musze mie¢ pewnos¢, ze nie zostawisz
mnie w potowie drogi.



Colomba potwierdzita skinieniem gtowy.

— Masz moje stowo. Jeste§ moim przyjacielem i bardzo mi na tobie
zalezy. Przykro mi, ze odnioste$ inne wrazenie.

Dante wyciagnat sie na kanapie z rekami za glows.

— Nigdy naprawde tak nie myslalem. Wierzysz mi w sprawie Giltiné?

— Jestem sklonna sprawdzi¢. Ale jesli nie znajdziemy zadnego
przekonujacego dowodu, zgodzisz sie z tym, co postanowie, zapomnisz
o calej sprawie i wrécimy do normalnego zycia.

—Ajak co$ znajdziemy?

— Wtedy przekazemy informacje Interpolowi lub kolegom z oddziatéw
antyterrorystycznych.

Dante przez chwile wazyt jej stowa, po czym uroczyscie podat Colombie
prawg reke. Oboje nie byli pewni, czy bardziej chce im sie $miaé, czy
ptakaé, ale oczywiscie zachowali powage.
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Z CANAL GRANDE DOBIEGAL cichy szept zmarlych, ale Giltiné nie zwazala
na ich skargi. Nie bylo to fatwe i miala poczucie winy, ze ich lekcewazy.
Marzyla o mieszkaniu potozonym z dala od wody, ale potrzebowala
drogiego apartamentu gwarantujgcego anonimowos¢, a tego typu lokum
ma odpowiedni widok wliczony w cene.

Po potudniu, zaraz po przybyciu na miejsce, usuneta resztki makijazu
1 opatrzyta rany. Dzien byl na tyle goracy i wilgotny, ze charakteryzacja
wytrzymata krécej niz zwykle. Zanim dotarta na calle Sant’Antonio,
zauwazyla, ze skora na ramieniu traci opalony kolor, odslaniajgc rany,
a przewoznik przyglada sie jej podejrzliwie. Czyzby sie domyslit, z kim ma
do czynienia? Gdyby tak bylo, musiataby sie go pozby¢ w wynajetym
mieszkaniu - dwiescie metréw kwadratowych, ogromny taras
i wyrafinowane meble w stylu weneckim — a potem porzucic cialo i zmieni¢
apartament oraz tozsamos¢. Jednak bylby to spory problem, poniewaz
w planach Giltiné czas odgrywat kluczowa role.

Giltiné okryta ramie szalem, na ktéorym natychmiast pojawila sie
cuchnaca plama, a tymczasem takséwkarz postawit walizki w gabinecie
z oknem wykuszowym i bez stowa opuscit mieszkanie. Przez okno
widziala, jak spoglada z ulicy w kierunku apartamentu. Sprawiat wrazenie
niezdecydowanego, podobnie jak ona. Byla juz o krok od celu i nie chciata
wszystkiego zaprzepascic.

KIEDY WYBIEA POENOC, szept dusz topielcow przybral na sile. Giltiné
whaczyta radio podlgczone do wzmacniacza Bang & Olufsen,
przypominajgcego ksztaltem statek kosmiczny, i wybrala pusty kanal,
pozwalajac, by szum bialy zawtadnal jej moézgiem. Stala z otwartymi
ramionami, naga, nie liczac bandazy, az poczula, jak rozplywa sie
w otaczajacych ja dZzwiekach. Zmienita sie w niematerialny byt pozbawiony
ciala. Ockneta sie na podlodze, kiedy jej serce zaczeto ponownie bi¢, a skéra
parzyta pod wplywem kontaktu z lodowatym marmurem. Uwolniwszy sie
od natarczywych gloséw, z jasnym, swiezym umystem podeszlta do



lezacego na stole laptopa. Polaczyla sie z Internetem przy uzyciu
bezprzewodowego tacza, wykorzystala amerykanski VPN, ktory skasowat
dane dotyczgce jej polozenia i uzywanej sieci, po czym przywotala swoje
awatary.

Giltiné miala ich setki i teraz przesuwaly sie po ekranie w rozmaitych
czatach, na stronach web, w poczcie elektronicznej — aplikacje te pojawialy
sie 1 znikaly jak banki mydlane za jednym kliknieciem myszy. Awatary to
zaré6wno mezczyzni, jak i kobiety, starzy i mtodzi, atrakcyjni i paskudni,
przyjmowaly rézne narodowosci. Niektére odwiedzaly strony dla
samotnych szukajgcych mitosci, inne te z oferta jednorazowego seksu lub
zawodowych prostytutek. Jeszcze inne udzielaly sie na rozmaitych forach,
od kulinarnych poczynajac, a na sportowych konczac. Niektore umieraly
$miercig naturalng, kiedy spetnily swoje zadanie lub nie udalo im sie
osaczy¢ wybranej ofiary.

Za pomocyg awataréw Giltiné manipulowata ludZmi z godng
pozazdroszczenia zrecznoscig. Przeskakiwala od jednego konta do
drugiego, prowadzita rozmowy na czatach, udzielala rad, opowiadala
o fantazjach seksualnych i przepowiadala przysztosé. Na stronie
odwiedzane] przez pedofili byla szesédziesieciolatkiem i wymieniata
zdjecia, na czarnym rynku na nowym Jedwabnym Szlaku kupowata bron
i sprzedawala narkotyki, na Messengerze udawala przyjacidtke
dziewczynki z problemami w nauce oraz seksowng studentke szukajgca
dojrzalego, dobrze sytuowanego sponsora. W dungeonach wrcielita sie
w role money mistress dla francuskiego brokera i dla niemieckiego lekarza,
byta niewolnicg jakiego$ Japonczyka i suka sodomity. Na Facebooku
zartowala, klocila sie, uwodzita, wysytala zabawne filmiki i gify. Wszedzie
oferowata pomoc i przystugi, umiala stuchaé¢ zwierzen i1 pocieszac,
zapewniata wsparcie potrzebujacym. W zaleznosci od sytuacji dodawata
otuchy lub prosita o zrozumienie, dowcipkowala i sie wyglupiata.

Wiasnie miata na celowniku trzy potencjalne ofiary, ktérym poswiecita
troche czasu na czacie, zamiast poprzesta¢ na jednym, bezposrednim
komunikacie i przenies¢ sie gdzie indziej. Pierwszg byl piecdziesiecioletni
prawiczek szukajacy kobiety, ktéra go zrozumie i pomoze mu w inicjacji.



Drugg — trzydziestolatek namietnie grajgcy w pokera online, ktérego
hazard doprowadzit do utraty mieszkania. Natomiast trzecia ofiara,
prostytutka, nie potrafita rzuci¢ brutalnego narzeczonego, ktéry bit jg bez
opamietania. Giltiné znata lekarstwo na ich problemy, ale godzila sie je
udostepni¢ dopiero po wypelnieniu przez nich zadania. A jesli
w miedzyczasie udaloby sie im samodzielnie pokona¢ klopoty, ich miejsce
zajeliby kolejni. Giltiné zarzucala sieci w kazdym kraju i w kazdym
miescie, gdzie byt dostep do Internetu.

Pracowala az do Switu. W zaleznosci od strefy czasowej zyczyta dobrej
nocy lub mitego dnia, udzielila szybkiej konsultacji masturbujgcemu sie
facetowi, wystala zdjecie zywego kota i martwego staruszka, wreszcie
przeciagnela sie, az plasnely przylepione do krzesta bandaze, zostawiajac
po sobie wilgotne $lady. Zamkneta wszystkie czaty procz jednego. Zdobycz
juz od kilku dni trzepotala sie na haczyku, nie mogac sie doczekaé, kiedy
bedzie mogta zaspokoi¢ te, ktorg uwazala za doskonate wcielenie swoich
erotycznych marzen. Giltiné wystata dluga, elokwentng wiadomosé, do
ktérej dotgezyta krotki filmik przedstawiajacy realng scene gwattu nagrang
za pomoca telefonu komoérkowego. Wiedziata, ze ofiara doceni ten gest.

Juz niedlugo przyjdzie czas, aby pchna¢ j3 do akcji. Otworzyla jedna
z walizek i1 siegnela tam, gdzie znajdowalo sie drugie dno. Nadeszla chwila,
zeby naostrzy¢ bron.
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NASTEPNEGO RANKA cOLOMBA wsiadta do pamietajacego lepsze czasy fiata
punto i pojechata po Dantego do hotelu Impero. Weszta do apartamentu,
uzywajac karty magnetycznej, ktéra dostala od niego przeszio rok temu.
Zdziwita sie, bo minelo sporo czasu, a w $rodku nic sie nie zmienito.
Zapach kawy, czujnik dymu zalepiony tasmg klejaca, dziesie¢ kawatkow
drewna starannie ulozonych przed kominkiem przez obstuge, kartki,
ksigzki, laptop i tablety porozrzucane dookota, nawet na dywanach,
wielkie, biate kanapy i okna bez firanek wychodzace na skapany w deszczu
Rzym.

Naprzeciwko wejscia znajdowaly sie drzwi prowadzace do pokoju
Dantego z czarnymi meblami i ogromnym okraglym t6zkiem, a po prawe;
byt mniejszy, ale wygodny pokéj goscinny, w ktérym Colomba swego czasu
czesto sypiala.

Przy jednej ze $cian stal rzad pudetl i paczek. Byly to ,kapsuly czasu”,
ktére Dante gromadzit, a potem selekcjonowal i umieszczat w wynajetym,
wypelnionym po brzegi garazu. W pudetkach znajdowaly sie przedmioty
pochodzace z lat, ktére Dante spedzil w odosobnieniu, odciety od swiata.
Przechowywat i analizowal nawet programy telewizyjne okropnej jakosci,
majac nadzieje na zrozumienie ducha czaséw, w ktérych nie mogl
uczestniczy¢. Colomba zajrzala do jednej z otwartych paczek i zobaczyta
tam obrzydliwy pas z gigantyczng poztacang klamra w ksztalcie liter EL.

— Co to za géwno? — zapytala.

— Cenny egzemplarz, ktory z wielkim wysitkiem udato mi sie zdoby¢ —
zawotal Dante z tazienki, gdzie wlasnie konczyt sie goli¢. Zarost miat jasny
i rzadki, wiec robit to nie czesciej niz dwa razy w tygodniu. — F trzysta dwa
Cult El Charro. Marzenie wszystkich chtopcéw z dobrych doméw w latach
osiemdziesigtych.

— Zostaly ponumerowane?

— Zartujesz? — Dante wyszed! z lazienki owiniety recznikiem. — To
wazna pozostalos¢ po znacznie weselszej epoce, niezwykle ceniona przez
kolekcjonerow.



Colomba przygladata sie przyjacielowi krytycznym wzrokiem.

— Czemu jestes$ taki chudy? Moglbys péjs¢ do dietetyka, zeby pomogt ci
troche przytyc.

— Prébujg naktoni¢ mnie do jedzenia zwierzat albo strasza skutkami
lekarstw, ktore przyjmuje. — Otworzyl pojemnik i potknat dwie tabletki. —
A potem przepisujg mi nastepne — dodal, wskazujac na buteleczke.

—To z kliniki?

- Yup.

—Jak zniostes$ pobyt?

Dante wzruszyl ramionami.

— Nie najlepiej. Irytujg mnie ludzie, ktérzy uwazaja, ze wiedza wiecej
na temat mojej psychiki niz ja sam.

— Ty tez nie jestes tatwym pacjentem.

— Wiem... na szczes$cie w koncu udato nam sie osiggnaé kompromis.
Dali mi pigutki, ktére mnie catkiem nie otepiaja...

— A ty przestate$ mysle¢ o swoim potencjalnym bracie.

Dante potrzasnat glowg i krople wody z mokrych wloséw spadly na
Sciane.

— Kompromis zaklada, ze staram sie mysle¢ mniej i nie popadac
w obsesje. Chyba rzeczywiscie troche przesadzitem, chociaz jesli chodzi
o ostatnie dni przed hospitalizacja, to musze przyznaé, ze mam metlik
w glowie.

— Moze powinienes zdecydowac sie na state leczenie.

— Nie odrzucam takiej mozliwosci. — Dante zniknal za kontuarem
swojego baru w nadziei, ze tym sposobem uniknie dalszych pytan i uda mu
sie zmieni¢ temat. — Nie widzialas jeszcze mojej nowej aparatury. Jestem
z niej bardzo dumny.

Colomba wychylita sie i obok ekspresu, ktérego Dante nie pozwalal
nikomu dotykaé, zobaczyta stalowy kurek wystajacy z blatu. Przy nim
cieklokrystaliczny przyrzad do pomiaru ci$nienia i temperatury.

—Cotojest?

— Top Brewer. — Dante uruchomit przycisk lekkim musnieciem,
a z wnetrza szafki dat sie slysze¢ dzwiek uruchamiajgcego sie miynka. -



Normalne ekspresy przepuszczajg wrzatek przez filtr. Ten za$ jest
wyposazony w pustg komore, ktora zasysa wode.

Z kranu wyplynal strumien kawy jasnego koloru i wypehit filizanke.
Dante podat j3 Colombie.

— Sprébu;.

Kobieta pita ostroznie, matymi tykami, gdy tymczasem on niecierpliwie
czekal na jej reakcje.

— Przypomina rozwodniong mokke — powiedziata w konicu Colomba.

— Uwazaj, co méwisz! Pijesz indonezyjska Sulawesi Toarco Toraja —
oswiadczyl Dante z udawanym oburzeniem. — Nuta cytryny i wanilii,
drzewny posmak...

— Zmielone w twojej maszynce za milion dolaréw... Wszystko jasne.
Gdyby tak doda¢ odrobine mleka...

— Po moim trupie.

Dante przygotowal kawe réwniez dla siebie i usiadl na kanapie,
a Colomba siadta naprzeciwko niego. Pomyslata, ze nie nalezy sie dziwic,
iz przyjaciel jest bez grosza przy duszy, skoro trwoni kase na gtupoty.

— Od czego zaczynamy? — zapytal Dante. - W koncu to ty jestes
policjantka, chociaz w zawieszeniu.

— Od firmy CRT - powiedziata Colomba. - Jesli Giltiné istnieje...

— Przestan za kazdym razem sie asekurowad, przeciez nikt nas nie
styszy.

— No dobra. Skoro Giltiné wybrala wlasnie to miejsce, musiala mie¢ ku
temu powdd. W przeciwnym razie postalaby Muste gdzies, gdzie latwiej
dotrzeé, a wybuch uczynitby wiecej szkody.

—Jaka jest tepa wersja oficjalna?

— Musta nienawidzit wlasciciela, bo ten byt Zydem. Poznat go, pracujac
jako dostawrca.

— To by sie zgadzato, gdyby Musta byl terrorysta. A nie byt. — Dante
przygryzt rekawiczke, ktora miat na okaleczonej dloni. — Fajnie byloby
porozmawiaé z pracownikami firmy, ale to chyba niemozliwe bez twojej
legitymacji policyjnej. Moge znalez¢ kogos, kto przygotuje ci fatszywke.
Chcesz?



— A wiesz, ze sie obejde? Znam jedng osobe, ktéra na pewno rozpozna
mnie, nie pytajac o odznake.

SEKRETARKA PRACUJACA W FIRMIE CRT mieszkata w peryferyjnej dzielnicy
Labaro, na osiedlu tanich domkéw jednorodzinnych powstalym na
terenach po upadajacych gospodarstwach rolnych. Wokoto ciggle jeszcze
przewazaly pola, ale mimo to dotarcie tam w godzinach popotudniowego
szczytu 1 przy silnym wietrze, ktory przesuwat po ulicach czarne worki ze
$mieciami, wcale nie nalezalo do przyjemnosci. Colomba bardzo zalowala,
ze nie moze skorzystac z syreny i policyjnego lizaka.

Kiedy dotarli z Dantem na miejsce, wiatr wzmogt sie jeszcze bardziej,
wzbijajac wirujace tumany kurzu i zeschiych lisci. Marta Bellucci otworzyta
im drzwi na bosaka, w koszulce i dzinsach. Wygladala na niewyspang, nie
zrobita sobie makijazu, a kosmyki tlustych wltoséw opadaly jej na ramiona
po obu stronach bladej twarzy. Colomba pamietata j3, jak w wysokich
szpilkach uciekata przed Mustg, i teraz pomyslata, Ze ma przed sobg matke
tamtej kobiety.

Marta jednak natychmiast jg rozpoznata.

— Aaa, jest pani policjantky — powiedziat z niechecig. — Castelli, jesli
dobrze pamietam?

— Caselli — sprostowata Colomba, zdziwiona chtodnym przyjeciem. -
Jak sie pani czuje?

— Swietnie, nie widaé? — Poprawila niesforny kosmyk. — Przepraszam,
ze nie zdazytam p6js¢ do fryzjera — dodata z sarkazmem.

— Czy moglybysmy chwile porozmawia¢? Najlepiej na zewnatrz, jesli to
pani nie przeszkadza.

Kobieta sie odwrécita i w glebi salonu Colomba dostrzegla mniej wiecej
piecioletniego chtopczyka ogladajacego telewizje.

— Mama zaraz wréci, dobrze? — powiedziata i zamkneta drzwi.

Podeszly do zaparkowanego przed domem samochodu, w ktérym
czekal Dante. Ubrany byl jak zwykle na czarno, ale tym razem wybral
garnitur od Armaniego o bardzo szerokim kroju ramion, ktéry wygladat,
jakby pochodzit z jego kolekcji , kapsut czasu”.



—To pani kolega? — zapytala Bellucci.

— Co$ w tym rodzaju — wywineta sie od odpowiedzi Colomba.

Dante unidst zdrowg reke w gescie pozdrowienia, ale kobieta nie
zareagowala.

— Dobrze, tylko pospieszmy sie, bo musze przygotowaé dziecku cos do
zjedzenia. Chodzi o zamach, prawda?

— Tak. Wiem, ze sedzia Sledczy oraz moi koledzy juz pania
przestuchiwali, ale jesli pani pozwoli, chcialabym jeszcze wyjasni¢ kilka
kwestii — powiedziata Colomba, dajac w ten sposéb do zrozumienia, ze
spotkanie wynika z oficjalnej procedury $ledczej, chociaz nie uzyta takich
stow.

— Prosze pytac.

— Czy to byl pierwszy raz, kiedy zostaliscie z panem Cohenem w biurze
po godzinach?

— Dlaczego was to tak interesuje? — zdenerwowala sie kobieta.

— Musimy ustali¢, jak zamach zostat przygotowany, prosze pani.

— Czasami sie zdarzato.

— Takze w dniach poprzedzajacych zamach?

— Nie.

— Przepraszam, ze nalegam, ale musze wiedzie¢, z jaka regularnoscia?

— Mniej wiecej dwa razy w miesigcu — odpowiedziala niechetnie
Bellucci.

— Czy pani zdaniem pan Cohen miat ostatnio jakies problemy?

— Oproécz tych w pracy? Nie.

— Nikt mu nie grozit? Nie dostawal dziwnych wiadomosci? A moze ktos
probowat sie wlamac¢ do siedziby firmy przed zamachem?

Kobieta pokrecita glows.

— Nie. Nawet jak bedzie mi pani zadawala tego typu pytania do jutra, to
i tak do niczego nie dojdziemy. Dopdki ten §mierdzacy Arab nie pojawil sie
u nas z... — glos jej sie zatamat — z bombg, wszystko toczylo sie jak zwykle.
Bedg musieli zmieni¢ wyktadzine, bo nie mozna usuna¢ sladéw krwi —
wyszeptala, patrzac w dal.



— Nie sadzi pani, ze ktérys z pracownikéw moglby nam powiedzieé cos
wiecej? Na przyklad ktos, z kim pan Cohen sie przyjaznit?

— Nie mam pojecia. Popytajcie.

— Czy moglaby nas pani skontaktowa¢ z odpowiednimi osobami?

— Dlaczego ja? Bo o mato co nie zginetam?

— To chyba dostateczny powdd — powiedziata Colomba, ktérg zaczynato
drazni¢ zachowanie Marty.

— Jestem wdzieczna za to, co pani dla mnie zrobita. — Ton glosu kobiety
zaprzeczal wypowiedzianym stowom. — Nie mam jednak zamiaru nikomu
w niczym pomagac. I tak mam juz dos¢ klopotéow. Moge wraca¢ do domu?

Colomba, wyraznie zniechecona, rzucita Dantemu spojrzenie, ale on
tego nie zauwazyl, bo przygladat sie kobiecie jak zaczarowany. Czytat jej
w myslach.

— Od jak dawna byliscie kochankami? — zapytat bez uprzedzenia.

Marta Bellucci poczerwieniala i otworzyla usta, zeby zaczerpnaé
powiletrza.

— Prosze nam wybaczy¢... — wtracila sie Colomba.

Kobieta niespodziewanie zaczeta ptakac.

—Idzcie do diabta — mrukneta. - Wy oboje i ci, ktérzy was przystali.

Zakryta twarz dtonimi, a przerazony Dante gestem poprosit Colombe,
zeby cos zrobita.

— Przykro mi z powodu pani straty — powiedziata policjantka,
usmiechajac sie wspolczujgco. — Ale staramy sie znalez¢ winnych.

— Przeciez zamachowiec zostatl zastrzelony, sama pani widziala. Czego
jeszcze chcecie? Calkiem zniszczy¢ mi zycie?

— Czy pan Cohen byl zwigzany jeszcze z jakas kobieta? — zapytal
nieSmiato Dante zza plecow Colomby.

- I wedlug pana wlasnie mnie by sie zwierzal? Ale to raczej
niemozliwe — dodata z pogardliwym usmiechem. — Kiedy sie spotykalismy,
byl nerwowy, bat sie, ze Zona go przylapie. Miat obsesje na tym punkcie. -
Marta oparla sie plecami o samochéd. — Ale przeciez nie moglo mu przyjsé
do glowy, ze wlasnie kiedy bedziemy razem, do biura wtargnie jakis



szaleniec 1 go zabije. Po tym nieszczesciu wszyscy domyslili sie, co nas
laczyto. M6j maz réwniez.

- Bioragc pod uwage rozwdj wypadkéw.. — zaczela zaskoczona
wyznaniem Colomba.

— Biorac pod uwage rozwéj wypadkow, po prostu mnie zostawil. Nawet
nie wiem, gdzie sie przeprowadzil. Porzucil mnie z malym dzieckiem,
majac w dupie to, ze o malo co nie zginetam. Géwno go to obchodzi -
dodata ze ztoscia,.

— Kiedy postanowiliscie, ze spedzicie razem tamten wieczor? — ciggnela
Colomba.

— Giordano zaproponowal mi to rano, kiedy dowiedzial sie, ze zony nie
bedzie.

— A co to za réznica, skoro i tak spotykaliscie sie w biurze?

— Po powrocie do domu przed spotkaniem z zong chcial wzig¢ prysznic.
Obawial sie, ze moze poczu¢ mdj zapach i inne tego typu pierdoly. -
Usmiechneta sie zloSliwie. — Wszyscy w firmie uwazajq mnie teraz za
kurwe, przez ktorg zginat szef. W zwigzku z tym nie mam zamiaru sie
z nimi kontaktowac. A nastepnym razem niech sie pani nie wtraca. Lepiej
by bylo, gdyby pozwolita mi pani zging¢ w zamachu.

Kobieta wrécita do domu i zatrzasneta za sobg drzwi.

— Fajng masz prace — powiedziat Dante. — Ofiary zawsze tak reaguja?

— Daj spokdj. Sprawdzmy, czy chtopcy bedg nam mogli powiedzie¢ co$
uzytecznego.



6

ODPRAWE ZORGANIZOWANO U DANTEGO, gdzie Trzej Muszkieterowie dotarli
o dwudziestej, po zakonczeniu stuzby. Colomba czekata na nich w holu
hotelu i razem poszli na ostatnie pietro. Alberti, ktéry byt juz kiedys
w apartamencie Dantego, zachowywat sie jak domownik, podczas gdy
dwaj pozostali rozgladali sie dookola z podziwem.

— Tu pewnie kibel jest wiekszy niz cale moje mieszkanie — powiedziat
Guarneri.

Zdenerwowany Dante przyjal ich w salonie w marynarce i pod
krawatem.

— Mito was widzie¢, rozgosccie sie, prosze — powiedzial, probujac ukry¢
skrepowanie.

Nie lubil, kiedy obcy krecili mu sie po domu, zwlaszcza w wiekszej
liczbie, i pootwieral wszystkie okna. Wskazal im kanape, nalegajac, aby
usiedli wlasnie tam.

—Jezeli chcecie skorzystac z tazienki, to znajduje sie w pokoju dla gosci.
W mojej czesci jest... balagan.

— Miatbym ochote na male przeszukanko — powiedzial Esposito.

— Chyba zaczne krzyczec — ostrzegt Dante.

— Spokojnie, geniuszu, tylko zartowalem.

Trzej Muszkieterowie rozsiedli sie wygodnie, a Esposito zdjgt nawet
buty.

— Przede wszystkim dziekuje, ze przyszliscie - zaczela nieco
zaklopotana Colomba. — Nie macie takiego obowigzku, bo nie jestem juz
wasza przetozong.

— Chwilowo - zauwazy! Alberti.

— Moje szanse na powrdt do pracy mozna poréwnaé do wygranej
w totka, ale dziekuje za wsparcie. Zaméwitam kanapki i piwo, mam
nadzieje, ze beda wam smakowaly. Poczekamy, az je przyniosa, a potem
zaczniemy.

Styszac to, Dante zbladti odciggnat j3 na bok.

— Nie wiem, czy przyniosa, bo chyba wyczerpatem kredyt.



— Moze bedziemy mieli szczescie.

— Znam te mine. Co przede mng ukrywasz?

W tym momencie rozleglo sie pukanie do drzwi i wszed! kelner,
pchajac przed sobg metalowy wozek, na ktérym staly przykryte talerze
z zimnymi przekaskami, takimi jak focaccia, kanapki i buteczki, ktérymi
mozna by nakarmic¢ oddziat zolnierzy. Trzej Muszkieterowie rzucili sie na
jedzenie. Kelner, wychodzac, wreczytl Dantemu koperte, na ktdrej recznie
wykaligrafowano jego nazwisko.

— Od dyrekcji — powiedziat.

Dante wzigt koperte i zaczat obracaé¢ w zdrowej rece.

— No tak, nakaz eksmisji... A to chyba ostatni positek skazanca. —
Popatrzyt na Colombe. — Nie, cos jest nie tak. Jestes$ zbyt spokojna.

Otworzyt koperte i znalazt zaptacony rachunek za wszystkie ustugi
z poprzednich miesiecy. Kwota byta tak wysoka, ze moglby sobie za nig
kupi¢ nowy samochéd.

—To twoja sprawka? Jak to zrobitas? — zapytat oszotomiony.

— Wystarczyt jeden telefon do twojego ojczyma.

— O kurwa - wrzasngt Dante, a Trzej Muszkieterowie przerwali
jedzenie, ale po chwili zaczeli mlaskac jeszcze glosniej. — Nie chce od niego
zadnych pieniedzy! — wyrzucit z siebie.

— Ty nie, ale ja tak. Uregulowal rachunek swoja kartg kredytowsg
i bedzie to robit przez kolejne dwa miesigce. Potem musisz sam o siebie
zadbad.

Dante nie odpowiedzial, wpatrujac sie z ponurg ming w czubki butow.

— Nie zrobitam tego, by wyswiadczy¢ ci przystuge — ciaggneta Colomba. —
Skoro mamy razem prowadzi¢ §ledztwo w sprawie Giltiné, nie chce, zebys
sie martwit o pieniadze, jasne?

— Przeciez umawialiSmy sie, ze bedziemy ze sobg szczerzy -
zaoponowat Dante, probujac utrzymac oburzony ton.

— A ja wiasnie powiedzialam ci prawde - oswiadczyta Colomba
z triumfujacym usmiechem.

Potem podeszta do stolika, ztapata dwie kanapki z tososiem i padia na
kanape stojaca naprzeciwko tej, ktdrg zajmowali policjanci.



— To, o czym bedziemy teraz rozmawiaé, musi zosta¢ miedzy nami, bo
inaczej ja pograze sie jeszcze bardziej, ale i wy bedziecie mieli ktopoty.

— Wszystko jasne — powiedzial Guarneri. — Raz na wozie, raz pod
wozem. Takie zycie. Dzi$ pochwala, jutro zawieszenie.

— Nikt nas nie zawiesi — powiedzial Esposito, rzucajgc w kolege
oliwkg. — Przestan krakac.

— Dottoressa, czego dokladnie szukamy? — zapytat Alberti.

— Dante i ja podejrzewamy, ze Musta i Youssef mieli wspdlnika lub
raczej zleceniodawece, ale sedzia $ledczy nie chce wzig¢ takiej hipotezy pod
uwage. — Takie przedstawienie sprawy po czesci odpowiadato prawdzie
1 pozwalato Colombie ograniczy¢ poczucie winy. — A ja chciatabym to mimo
wszystko sprawdzic.

— Chodzi o kobiete, ktora zabrala Muste do Dinozauréw? — zapytal
Alberti.

Esposito i Guarneri popatrzyli na niego ze zdziwieniem.

— A co to znowu za historia? — zapytal pierwszy z nich.

— Pan Torre poprosit mnie o pomoc, kiedy wy byliscie na stuzbie —
wyjakal, zdajac sobie sprawe z popelnionej gafy.

— I nic nam nie powiedziales? Judasz! — zawotal Guarneri.

— Ej, chiopaki, nie gniewajcie sie... — zaczat sie usprawiedliwiaé, a jego
piegi na purpurowe] twarzy staly sie jeszcze wyrazniejsze.

— Alberti dobrze zrobil, zachowujac dyskrecje. — Colomba wybawita
kolege z opresji. — Oczywiscie nie mamy dowoddéw na istnienie tej kobiety,
a nasze podejrzenia nabralyby konkretnych ksztattéw, gdybysmy odkryli,
ze zamach na CRT nie byt przypadkowy.

— A co to ma ze sobg wspdlnego? — zapytal Esposito.

— To wskazywaloby na istnienie scenariusza, ktérego ci dwaj idioci
sami nigdy by nie wymyslili — wyjasnit Dante. — Zwlaszcza ze zakladal, iz
beda musieli zgina.

— Antyterrorysci i stuzby specjalne juz szukajg tych, ktérzy dostarczyli
im gaz — powiedzial Guarneri — tylko ze nikt nie wspominat o zadnej
kobiecie.



— Mamy nadzieje, ze szybko znajda winnych. W tym czasie chcemy
z Dantem pozby¢ sie naszych watpliwosci. Jest jeszcze co§ nowego? —
zapytata Colomba.

— Niewiele poza tym, co podano do publicznej wiadomosci — powiedziat
Guarneri. — Na swojej oficjalnej stronie ISIS przyznalo sie do zamachu na
siedzibe CRT. Napisali tam, ze ci dwaj byli ich zolnierzami i przysiegali
wierno$¢ Panstwu Islamskiemu.

— A brat Musty zostal zwolniony z aresztu. Nie postawiono mu zadnych
zarzutow — uzupetnit Alberti.

— To dobra wiadomos¢ — ucieszyl sie Dante, ktéry zajat fotel stojacy
z boku. — Co bedzie ze zwlokami Musty?

— Na razie nic, ciagle jeszcze pozostaja w dyspozycji prokuratury —
odpowiedzial Guarneri.

— Wszyscy vucumpral®™ z jego ojczyzny juz szykuja sie do drogi na
pogrzeb — rzucit Esposito z ironig.

— Wtochy byly jego ojczyzng — sprostowal poirytowany Dante.

— Dos¢ tego, chlopaki — uciszyla ich Colomba, przelykajac ostatni kes
kanapki. — Znalezliscie co$ przydatnego w CRT?

— Zero — powiedzial Guarneri. — Stuzby wszystko zgarnely. A Santini
opieprzyl mnie, gdy zajrzalem do rejestréw sgdowych.

-1 co tam znalaztes?

— Nic. Wszyscy pracownicy s3a czysci, a Cohen miat nawet
poswiadczenie bezpieczenstwa. Dokument wydano cztery lata temu
iciagle jeszcze jest wazny.

— Co to takiego? — zapytal Dante zza kontuaru, gdzie przygotowywal
sobie Moscow Mule. Ciagle jeszcze byt obrazony z powodu optaconego
przez ojczyma rachunku i nikomu nie zaproponowat drinka.

— Pozwolenie wydawane na podstawie ustawy o ochronie informacji
niejawnych — wyjasnit Alberti. — To znaczy, ze Cohen mial dostep do
danych objetych klauzulg tajnosci.

— Na przykltad trzeba mie¢ takie pozwolenie, jak sie tworzy koszary —
dodat Guarneri.



— Przeciez CRT nie produkowala sprzetu wojskowego — zdziwit sie
Dante. - To byla jedna z pierwszych rzeczy, jaka sprawdzitem.

— Poswiadczenie bezpieczenistwa jest potrzebne réwniez w przypadku
cywilnej infrastruktury, jesli uznawana jest za zagrozona. A w zwiazku
z zagrozeniem terrorystycznym lista obiektéw ostatnio sie wydtuzyta.

— To tez sprawdzitem — wyjasnit Dante.

— Trzeba mie¢ taki dokument w rezerwie, kiedy wspdlpracuje sie
z firma, ktéra z kolei ma cos wspdlnego z obiektem narazonym na ryzyko —
powiedziat Guarneri.

Dante rzucil sie do pierwszego laptopa, ktéry znalazl sie w jego
zasiegu, 1 zaczal gorgczkowo przegladac liste klientéw CRT zamieszczong
na stronie firmy.

— Cztery lata temu? — upewnit sie Dante.

—Tak, panie Torre — odpowiedzial Alberti.

— Ramy czasowe s3 bardzo pozyteczne... O, jest! Cztery lata temu CRT
zaczeta dostarcza¢ komponenty firmie Brem/Korr — dodal po chwili. —
A teraz zgadnijcie, kogo zaopatruje ten producent? — Popatrzyl na
zebranych, ale nikt nie kwapit sie z odpowiedzig. — Koleje panstwowe.

—Jakich elementéw dostarcza Brem/Korr? — zapytata Colomba.

— Cos takiego! — Dante obrécit laptopa, zeby wszyscy mogli zobaczy¢.

Na ekranie widniato zdjecie rurki w ksztalcie litery Y, a pod spodem
znajdowaly sie dane techniczne.

— Musze poszukaé szczegbtowych informacji, zeby dowiedzie¢ sie, do
czego to stuzy.

— Nie trzeba, ja juz wiem — wydusita Colomba z zapartym tchem.

Widziata podobng fotografie w czasie zebrania na stacji Termini.

— To element skladowy klimatyzacji w pociggach. Wiasnie do takiej
rurki podigczono butle z cyjankiem.
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DWAJ MUSZKIETEROWIE, GUARNERI 1 Alberti, bardzo sie przejeli odkryciem
i méwili jeden przez drugiego.

— Zalezalo im na precyzji? — zapytat Guarneri. — Wyobrazacie sobie ten
plan? Najpierw znalezli kogos, kto przekazal im dane techniczne pociggu,
a potem go zalatwili.. Chyba latwiej byloby umiesci¢ bombe pod
siedzeniem?

— Na widoku? — sprzeciwit sie Alberti. — Kto$ tam przeciez sprzata. A tak
mieli pewnos¢, ze sie uda.

— Niezdrowo sie podniecacie z powodu jednej rurki — powiedziat
z niechecia Esposito.

— No coS ty... nie s3dzisz, ze to wazny $lad? — dopytywal Guarneri.

Esposito wzruszyt ramionami i nie odpowiedzial. Jak tylko CRT
pojawito sie w kregu podejrzen, z kazda chwilg stawat sie bardziej ponury
1 rozdrazniony. Dante od razu zauwazyt te zmiane humoru i juz chcial
zapyta¢ o powdd, ale Colomba powstrzymala go gestem. Ona lepiej
wiedziala, jak traktowaé swoich podwtadnych.

— Dobra, chlopaki — powiedziata, wstajac — zrobito sie p6Zno. Kanapki
1 piwo sie skonczyly, wiec mozemy iS¢ spac. Jeszcze raz dziekuje za
spotkanie.

Odprowadzita kolegéw do drzwi.

— Kiedy poinformuje pani grupe do zadan specjalnych o naszym
odkryciu? — zapytat Alberti, zatrzymujac sie na progu.

— Niczego nie odkryliSmy, Alberti. Formulujemy tylko rézne hipotezy,
jasne?

—Tak, dottoressa.

— Nareszcie sensowne postawienie sprawy — mruknat Esposito.

Colomba zagrodzita mu droge.

— Mozesz na chwile zosta¢? — zapytata.

— Przyjechalem z Albertim... - zawahat sie zaskoczony policjant.

— Zamoéwie panu taksowke. Whasnie sie dowiedziatem, ze mam nowe
fundusze — powiedziatl Dante, ktéry wyrdst przed nimi jak spod ziemi. -



Mam tez co§ mocniejszego niz piwo.

Esposito westchnat.

— Zobaczymy sie jutro — rzucil w strone stojacych na korytarzu kolegow
i zamknat drzwi. — Co takiego zrobitem?

— Najpierw drink. Moze by¢ na bazie wodki? — zapytat Dante.

— Ajesli nie wodka, to co?

- Wodka.

- W porzadku.

—Usiadz, prosze — powiedziata Colomba.

Esposito wrocit na kanape, a po chwili dotaczyt do niego Dante
z dwoma Moscow Mule — jednego przygotowal dla siebie — w duzych
koktajlowych kieliszkach. Tymczasem Colomba wziela z lodéwki
dietetyczng cole z nadzieja, ze uda jej sie szybciej strawi¢ pochloniety
wczesniej sporg ilos¢ kanapek.

— Co to jest? — zainteresowal sie Esposito, wskazujac na zielone
plasterki w kieliszku. — Cukinia?

— Nie, ogdrek. Spokojnie, bedzie panu smakowalo — zapewnit Dante,
siadajac naprzeciwko. — Nasza rozmowa zostanie miedzy nami. Przeciez
jesteSmy po tej samej stronie, nie?

—Jesli chodzi o nas obu, to nie sgdze.

— Nie moge zmusi¢ cie do powiedzenia tego, czego nie chcesz,
Esposito — powiedziala Colomba. — Ale wida¢ wyraznie, ze ta sprawa
z wtyczka w CRT bardzo cie zdenerwowala i chciatabym sie dowiedzie¢
dlaczego. Chyba mam prawo, skoro omal nie przyptacitam tego zyciem.

— A moze woli pan, zebym sprébowat zgadngé? — wiaczyt sie Dante. —
Zwykle kiedy ktos dotyka ust lub twarzy, oznacza to, ze ukrywa jakis
sekret, ktorego nie moze zdradzi¢ lub dysponuje informacjami, ktérych nie
powinien wyjawia¢, mimo ze chciatby. W czasie naszego spotkania dotykat
pan twarzy czesciej niz zazwyczaj.

Esposito popatrzyt najpierw na Dantego, a potem na Colombe.

— Ladna z was para, wiecie? Z calym szacunkiem, dottoressa. — Pociggnat
lyk. — To jest lepsze, niz myslatem... - wypit kolejny tyk i podjat decyzje. —



W porzadku. Znatem Waltera Camprianiego. Straznika, ktéremu ta §winia
poderzneta gardlo.

— Byl policjantem? — zapytal Dante.

— Tak. Kilka lat temu patrolowali§my razem ulice. On lubit te prace
1 przez pietnascie lat nawet nie pomyslal, zeby j3 zmieni¢. Nie tak jak te
pingwiny, ktére po miesigcu w radiowozie uwazaja, ze nadajg sie do
wydziatu sledczego.

— Dlaczego sie zwolnit? — zapytala Colomba, prébujac usunaé z glowy
obraz Camprianiego lezacego na korytarzu w czerwonej katuzy.

— Zmusili go. Krazyly pogloski, ze bierze tapéwki od handlarzy
narkotykéw w zamian za informacje o nalotach. Od tych naprawde
ustawionych, nie od frajeréw z ulicy. Przelozeni woleli zatatwi¢ sprawe po
cichu, bez udziatu sadu.

— Naprawde brat kase? — dopytywat sie Dante.

—Ja nigdy niczego nie zauwazytem.

— Aaa, skoro tak... - W glosie Dantego pobrzmiewat wyrazny sarkazm.

— Nie widzialem i nie zmienie zdania, nawet gdyby sam Ojciec
Niebieski mnie o to pytat — powtdrzyt policjant ze zloscig. — On nie zyje, do
cholery! Troche szacunku!

— Ale teraz naszly cie watpliwosci — zauwazyta chtodno Colomba. Nie
powazala kolegéw, ktorzy przyjmowali lapéwki, obojetnie, czy byli zywi,
CZy martwi.

Esposito przygladat sie wlasnym dloniom.

— Nie najlepiej mu sie wiodlo. W ostatnich latach czasem spotykalem
go gdzies przez przypadek. Byla Zona zabierala mu potowe pensji, a drugg
czes$¢ przejmowala Kubanka, z ktdra sie zwigzal.

— Czy straznicy pracujg na stale zmiany? — zwrécit sie Dante do
Colomby.

— Z reguly tak.

— Musta musial zabi¢ straznika, zeby ten nie zaczat sypaé. Cala reszta
to skutki uboczne - zawyrokowat Dante.

— Nie mozesz by¢ tego pewny, Geniuszu — obruszyl sie Esposito.



— I wlasnie dlatego pojedziemy teraz odwiedzi¢ wdowe — powiedziata
Colomba. — Moze zechce porozmawia¢ ze starym przyjacielem meza.
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Z HOTELU, W KTORYM MIESZKAL Dante, do dzielnicy Monti mozna dotrzeé
spacerem w dwadziescia minut, ale Colomba nie miata ochoty wlec sie tam
w towarzystwie naburmuszonego Esposita. Pojechali wiec samochodem,
chociaz Dante zmusit j3, aby prowadzila jeszcze wolniej niz zwykle, bo jego
termometr wewnetrzny zblizat sie do stanu alarmowego.

Mieszkanie straznika znajdowalo sie w budynku u zbiegu dwoch ulic,
co w centrum Rzymu nie jest niczym niezwykitym. Budynki komunalne
staly tu w bezposrednim sasiedztwie luksusowych kamienic. Czynszdwka
Camprianiego znajdowala sie tuz obok hali targowej i byta w fatalnym
stanie. Wejscie tarasowaly zaparkowane na chodniku samochody oraz
ogrodzenie budowy, ktére blokowalo wjazd na jedna z bocznych ulic.
Dante zerknat na ciemny dziedziniec i tuszczace sie mury.

— Poczekam na was na zewnatrz — powiedziat.

— Okej - zgodzita sie Colomba.

— Wiacz komorke, chciatbym sie przystuchiwaé rozmowie. Albo jeszcze
lepiej wideo.

— Zapomnij.

Weszli na czwarte pietro. Otworzyta im kobieta przed czterdziestka,
o ciemnej karnacji, z zaczerwienionymi od ptaczu oczami. Miata na imie
Yoani i przez ostatnie dziesie lat byta towarzyszky zycia Camprianiego.
Zataczala sie wyraznie i Colomba pomyslata, ze jest pod wptywem srodkow
uspokajajacych lub alkoholu, a zapewne i jednego, i drugiego. W malym
mieszkaniu petno bylo wigzanek i wiencéw, a na Scianie w korytarzu
wisiato zdjecie denata oswietlone mizerng Swieczky elektryczng. Pracujac
w wydziale zabdjstw, Colomba czesto miala do czynienia z ludZmi
w zalobie, ale jako$ nie potrafila sie do tego przyzwyczai¢. Wyobrazata
sobie zycie w tych mieszkaniach, gdzie wszystko na zawsze sie zmienito.

Mimo ze Yoani byla nieco zamroczona, wydawalo sie, ze pierwszy etap
cierpienia ma juz za sobg. Objeta Esposita, a on probowal jg niezdarnie
pocieszaé, po czym zaprowadzil do kuchni, posadzit przy stole
1 powiedzial, ze musi z nig porozmawiac.



— Postuchaj, nie denerwuj sie, bo to nic waznego. Przykro nam, ze
zawracamy ci glowe w takim momencie, ale sprawdzamy przebieg
zamachu i w jaki sposéb zgingt Walter. ChcielibySmy zapytac...

— To z powodu tej kobiety, prawda? — przerwala Yoani zachrypnietym
glosem. Dobrze moéwila po wlosku, miata tylko bardzo silny
latynoamerykanski akcent. — Od poczatku wiedzialam, ze ma z tym co$
wspolnego.

Esposito odwrocit sie i popatrzyt na przetozona.

— O jakiej kobiecie pani méwi? — zapytata Colomba.

Yoani nie odpowiedziala.

— Poméz nam, Yo - powiedziat Esposito, biorac jg za reke. — Obiecuje,
ze wszystko zostanie miedzy nami.

— Nikogo nie obchodzi, co ma do powiedzenia kubanska dziwka -
powiedziala ze smutkiem, patrzac przed siebie.

—Juz z kim$ o tym rozmawiatas?

—Tak, z tg grubaskg z prokuratury.

Spinelli, pomyslala Colomba, nie dziwiac sie zbytnio.

—1 co pani powiedziata?

Yoani wytarta nos i po chwili ciggneta dale;.

— Wszyscy sa przekonani, ze bytam z Walterem, bo mnie utrzymywat,
ale to nieprawda. Ja go naprawde kochatam. I bylam o niego zazdrosna.

Opowiedziata o ostatnim okresie ich wspdlnego zycia, zaznaczajac, ze
zauwazyta, jak powoli popada w depresje. Po ukonczeniu szesédziesigtego
roku zycia czul sie stary i pozbawiony perspektyw, czesto bywal apatyczny
i nie mial ochoty na seks. Tymczasem w ciggu dwoéch tygodni
poprzedzajacych tragedie stal sie na powrdt mezczyzng, w ktérym
zakochala sie pietnascie lat wczesniej na Kubie, gdzie — podkreslita —
pracowala jako nauczycielka w szkole podstawowej, a nie jako jineteraltel.

— Moja matka powtarzala, ze jeSli mezczyzna nagle jest szczesliwy
1 pelen zycia, to znaczy, ze uprawia seks z nowg kobietg. On zaprzeczal, ale
i tak mu nie wierzytam.

Zaczeta go sledzi¢ i pewnego razu zobaczyla, jak wsiada do wielkiego
czarnego dzipa, za kierownicg ktérego siedziala kobieta. Colomba



domyslita sie z opisu, ze chodzi o hummera.

— Jak ona wygladata? Moglaby ja pani opisa¢? — zapytala Colomba,
starajac sie, aby w jej glosie nie dalo sie wyczué zniecierpliwienia. Przeciez
mogto chodzi¢ o zwykly zbieg okolicznosci, by¢ moze Campriani naprawde
miat kochanke.

— Miala bardzo mocny makijaz i takie jasne wlosy, ze wygladaly na
sztuczne. Chyba niezbyt wysoka, ale tego nie jestem pewna, bo siedziala
w samochodzie.

- Wiek?

— Trzydziesci, czterdziesci lat... Trudno powiedzieé, biorac pod uwage
warstwe pudru, a poza tym stalam dos¢ daleko. Ale jednego jestem
pewna — Yoani zawahala sie na chwile - to byta okrutna kobieta.

— Skad wiesz, Yo? — zapytat Esposito.

— Poznalam po usmiechu — kobieta znowu patrzyta w dal. - Zawsze
myslalam, ze jak przytapie Waltera z inng, to pobije ich oboje. A wtedy sie
przestraszylam i stalam za rogiem jak gtupia.

Colomba upierata sie w myslach, ze chodzi o zwykly przypadek, ale
z kazdym stowem Yoani czula, ze oszukuje samg siebie.

— Czy rozmawiala pani o tym z panem Camprianim po jego powrocie
do domu?

— Tak. Zapewnit mnie, ze chodzi o jakas dodatkowg robote i nie mam
powodow do niepokoju. A potem... — spojrzata na Colombe oczami pelnymi
lez. - A potem kochaliSmy sie po raz ostatni.

Colombie zaschto w gardle i zanim zadata kolejne pytanie, odezwata sie
jej komoérka. Numer prywatny. Kiedy odebrala, uslyszata w stuchawce
znajomy glos.

To byt Leo.

— Postuchaj uwaznie i nie méw nikomu, ze do ciebie dzwonitem —
powiedziat na wstepie komandos. — Powinna$ natychmiast opusci¢ to
miejsce. Juz po ciebie jada.



9

COLOMBA POSTANOWIEA NIE traci¢ czasu. Wystala wiadomosé przy uzyciu
aplikacji Snapchat, po czym zawotata Esposita.

— Musimy sie zbiera¢ — rzucila.

Styszac ton jej glosu, policjant zerwat sie na réwne nogi.

— Co sie stato?

— Pdzniej ci powiem - powiedziata, podchodzac do Yoani. — Jesli ktos
bedzie nas szukal, prosze nie méwic, ze nas pani widziala. I niech pani nie
wspomina nikomu o kobiecie w czarnym samochodzie. To bardzo wazne.
Zrobi to pani dla mnie?

Kobieta popatrzyla na Esposita, szukajac w jego oczach aprobaty,
a policjant skinat gtowa,.

— Mam racje? Ta kobieta ma co$ wspdlnego ze Smiercig Waltera? —
zapytala Yoani.

— Sadze, ze tak — odpowiedziata Colomba, ktéra zachowywata sie, jakby
siedziala na szpilkach. — Ale jesli opowie pani o tym policji, nie bede mogta
jej dalej szukac.

Yoani pokiwala powoli glowa,.

— Dobrze.

— I niech pani nie rozmawia o tym przez telefon — zawotala Colomba,
stojac juz w drzwiach.

Kiedy znalezli sie na ulicy, po samochodzie nie bylo juz sladu
i Colomba podziekowala w myslach Dantemu za to, ze wykonal jej
polecenie. Biegiem pokonali z Espositem zamknietg dla ruchu ulice
i dotarli na pobliski plac Zingari, gdzie grupa okoto piec¢dziesieciu mtodych
ludzi rozmawiata, palac skrety.

Przed kim my wlasciwie uciekamy? — pomyslata. W odpowiedzi radiowdz
z wlaczonym kogutem skrecit z piskiem opon w sgsiednig ulice, a za nim
natychmiast pojawit sie nastepny. Z okna wystawat lizak karabinierow. Na
twarzy Esposita malowalo sie wyrazne zdziwienie.

— Kuzyni? To dlatego musieliSmy ucieka¢? — zapytal, dyszac ciezko.



— Na to wyglada — odpowiedziata Colomba, ktéra zaczynata rozumieé
powage sytuacji. — Rozmawiajac z Yoani, wdepneliSmy w géwno.

— I to wielkie, jak widac!

Jakby na potwierdzenie jego stéw na koncu ulicy, ktérg przed chwilg
przeszli, pojawito sie dwoch gliniarzy po cywilnemu. Zmierzali w kierunku
placu, torujgc sobie droge tokciami.

— Spadamy stad — zarzadzita Colomba.

Oboje w swojej policyjnej karierze $ledzili dostatecznie wielu
podejrzanych, aby wiedzie¢, jak nie rzuca¢ sie w oczy, wiec oddalili sie,
krazac po zaulkach i waskich uliczkach, az wreszcie znalezli sie
w okolicach Forum Romanum. Tam Colomba wyjela baterie z komorki
i poprosita Esposita, zeby zrobit to samo.

— Mysli pani, ze beda nas szuka¢ w domu? — zapytal, kiedy wykonal
polecenie.

— Nie mam pojecia. Moze lepiej, zebyS przenocowal dzisiaj gdzie
indziej.

— Moja zona bedzie zachwycona...

— Przykro mi. Jak sie czego$ dowiem, od razu cie zawiadomie. Wiesz
juz, u kogo sie zatrzymasz?

Esposito przytakngt i podal jej numer telefonu przyjaciela, a ona
powtérzyta, zeby dobrze zapamietad.

— Czy szuka pani wlasnie tej kobiety, o ktérej wspomniata Yoani? To
przez nig cale to zamieszanie?

— Prawdopodobnie — odpowiedziata wymijajaco, bo ciagle jeszcze nie
mogta do konica zaakceptowaé tej mozliwosci. — Zadzwonie do ciebie, jak
tylko bede mogta.

Pozegnali sie i Colomba udata sie na poszukiwania budki telefoniczne;.
W koncu udato jej sie znalez¢ dziatajacy aparat, chociaz stuchawka
$mierdziala winem, a przezroczyste $ciany pokrywaly rozmaite napisy
i graffiti.

Dante zdazylt juz wréci¢ do hotelu.

— Co sie stato? — Byt tak zdenerwowany, ze polykat sylaby.

— O malo nas nie nakryli, Dante.



— Ludzie w mundurach czy bez?

- W mundurach.

— Powinienem sie przygotowal na nieprzyjemnych gosci? — zapytal
tamigcym sie glosem.

— Nie wiem, ale na wszelki wypadek zawiadom adwokata.

— W porzadku, chociaz ma dzisiaj degustacje wina i wscieknie sie, jesli
zepsuje mu wieczor — zawahat sie na moment. — CC... nie chcialbym, zebys
sie sama krecita po miescie.

— Nic mi nie bedzie. Niedtugo znowu zadzwonie.

Odlozyta stuchawke, czujac, ze nadrabia ming, po czym wyjela
z portfela wizytowke Lea i zadzwonita.

—To ja - powiedziala.

Leo nie pozwolil jej dokonczy¢, podat jej tylko adres lokalu w dzielnicy
San Lorenzo — La Mucca Brilla. Colomba znata ten pub, bo znajdowat sie
niedaleko dawnego mieszkania Dantego. Latem wtasciciele otwierali
werande na wolnym powietrzu i Dante czul sie tam w miare dobrze.

Dotarta do celu okoto pierwszej w nocy, kiedy w lokalu byta juz tylko
starsza para i grupa mlodziezy. Leo siedzial przy jednym ze stolikow i ze
swego miejsca mogt swobodnie obserwowaé wejscie. Mial na sobie bialg
koszulke i jasng marynarke, podkreslajacy jego atletyczng budowe ciata.
Kiedy zobaczyl Colombe, wstal i sie uSmiechnat. Sprawial wrazenie
rozluZnionego, a przynajmniej o wiele spokojniejszego niz ona.

— Dla mnie to samo - powiedziata Colomba, wskazujac na piwo.

Mezczyzna skinagt na kelnera, ktéry blyskawicznie uwingl sie
z zaméwieniem. Colomba jednym haustem opréznita pét kufla.

— Jestem poszukiwana?

— Nie.

— Cale szczescie — odetchneta z ulgg - no to powiedz mi wreszcie, o co
chodzi.

— Za bardzo interesujesz sie zamachem.

— Niczym sie nie interesuje.

— Colombo... grupa do zadan specjalnych odkryta, ze bytas u sekretarki
z CRT, a dzisiaj wieczorem u kobiety Camprianiego. Obie s3 jeszcze pod



obserwacjg. Nie pomyslatas o tym?

— Wlasciwie tak, ale nie spodziewalam sie, ze tak szybko zareaguja. Kto
wydat rozkaz, zeby mnie zatrzymac?

— Di Marco z agencji wojskowej. Chcial przytapa¢ cie na goracym
uczynku i da¢ nauczke.

Colomba bardzo dobrze znala tego oficera. To wlasnie on byt gtéwnym
oponentem Dantego, kiedy ten wskazywal na zwigzki Ojca z tajnymi
stuzbami. Zreszta nieche¢ byla obustronna.

— Ma przeciwko mnie jakie§ dowody?

— Naprawde sadzisz, ze sie tym przejmuje w sytuacji, kiedy trwa
sledztwo w sprawie ataku terrorystycznego? Mogliby zabra¢ cie
bezposrednio z mieszkania, ale wtedy naduzycie byloby zbyt wyrazne.
W konicu jeste§ w potowie bohaterka.

— Pt bohaterka, pét idiotka — mrukneta Colomba. - Jak sie o wszystkim
dowiedziales w tak krétkim czasie?

— W oddziale byli dwaj moi zomierze. Sledzili cie na placu.

— Pozwolili mi uciec?

— Moge ci tylko powiedzie¢, ze oni tez cie lubig.

— Tak jak ty? — wyrwalo sie Colombie i zaraz tego pozatowala.

— Przeciez jestem tutaj, nie? — powiedziat Leo z usmiechem.

— Mozesz mie¢ i inne powody. Na przyklad zauwazytes, ze ta cala
sprawa z odpowiedzialnoscig ISIS jest troche naciggana.

Leo opart sie wygodnie na krzesle i popatrzyt jej w oczy.

— Kto$ ci juz powiedzial, ze jestes uparta?

—I ciekawska? Jasne, nawet przed chwilg.

Mezczyzna sie usmiechnat.

— Tajne stuzby kieruja sie S$cisle okreslonymi regutami i nie
rozpowiadajg na prawo i lewo, jakie s3 powody ich dziatan — powiedzial po
chwili powaznie. — Wykonuje rozkazy i nie zajmuje sie $ledztwem, tylko
bezpieczenstwem i aresztowaniem...

— Czuje, ze jest jakies ale...

— Wszyscy bardzo sie spiesza, zeby zamknga¢ te sprawe. Moze chodzi po
prostu o demonstracje skutecznosci. Ale jesli istnieje niebezpieczenstwo,



ze kto§ moze ponownie podlozy¢ gdzie§ bombe, to wolalbym o tym
wiedziec.

— Nie wyciggaj pochopnych wnioskéw. Na razie odwiedzitam tylko
pewna wdowe.

Na twarzy mezczyzny pojawit sie smutny grymas.

— Ryzykuje dla ciebie zwolnieniem, a ty mi nie ufasz.

Colomba w milczeniu dopita piwo.

— Dziekuje za pomoc. Méwie powaznie — dodala wreszcie, nie patrzac
mu w 0cCzy.

— Okej. Pojde zaptacic.

Whiasnie wstawat, gdy Colomba chwycita go za reke. Nie zaplanowala
tego gestu i nie przewidziala, ze on sie pochyli i wszystko skonczy sie
namietnym pocatunkiem.

— Przypuszczam, ze nie ma szans, zebySmy zakonczyli ten wieczor
w innym miejscu? — szepngl zachrypnietym glosem, kiedy sie od siebie
odsuneli.

— Mam twéj numer.

— Aja twdj — powiedzial z bezczelnym usmiechem.

— Od kiedy?

— Mialem go juz, zanim sama mi go datas. Muszg by¢ jakies korzysci
z przynaleznosci do grupy do zadan specjalnych, nie?

Colomba poczekata, az Leo zaplaci i wyjdzie, a potem przeszita pod
opuszczong do potowy zaluzja 1 wlaczyta komoérke. Najpierw zadzwonila
do Esposita, ktéry bardzo sie ucieszyl, a pézniej do Dantego.

— Jestes na wolnosci? — zapytal, przeciggajac poszczegdlne stowa,
i Colomba zrozumiala, ze wziat koniskg dawke jakiegos specyfiku.

— W wiezieniu zabieraja ci komorke. Zaraz bede u ciebie po samochdd.

— Dobra. Wejdz na gére, mam ci co§ do powiedzenia — dodat na
zwolnionych obrotach.

— Co odkrytes?

— Nic. Wymyslitem tylko, ze nasza Giltiné jest o wiele doktadniejsza, niz
nam sie wydaje. I musze udac sie w krotkg podréz, zeby to sprawdzic.
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GILTINE OPROZNIEA JEDNA z pétek regalu, po czym oczyscita doktadnie
powierzchnie, usuwajgc nawet najmniejszy pytek kurzu. W chirurgicznych
rekawiczkach na bandazach zdezynfekowala igle nad plomieniem
turystycznej kuchenki i umiescita zarodniki na dziesieciu sterylnych
szkietkach laboratoryjnych, ktére natychmiast zabezpieczyla. Kazde
szkietko byto podwdjne, jak nadziewane ciasteczko, a w srodku znajdowata
sie cienka warstwa agar-agaru. Zarodniki nalezaly do gatunku Psilocybe
mexicana, grzyba uznawanego przez Aztekéw za dar Xochipilli, ksiecia
kwiatéw, boga mitosci. Agar zas byl zyzna gleba pod uprawe.

Produkcja magicznych grzybéw byla dos¢ skomplikowana.
Wystarczalo minimalne zanieczyszczenie, aby zniszczy¢ uprawe, a kiedy
juz zarodniki zakwitly wewnatrz szkielek, nalezalo je przenies¢ do
sterylnych stoiczkoéw wypelnionych mieszanka maki, ryzu i wermikulitu —
ilastego mineralu uzywanego jako podloze w terrariach - i czekaé, az
wyrosng. Caly proces zajmowal dwa tygodnie i wigzat sie z niezliczonymi
komplikacjami, ale zarodniki mialy te przewage, ze mozna je bylo latwo
ukry¢, a psy szukajgce narkotykéw i bomb nie mialy szans na ich wykrycie.
Byly doskonaly przenosng bronia, mimo ze nie zabijaly ofiary, a jedynie
ostabialy jej sile woli i sprawialy, ze stawala sie niezwykle podatna na
manipulacje.

Giltiné nadzorowala rownoczesnie druga hodowle. Byt to ergot, grzyb
rozwijajacy sie w sporyszu i wywotujacy zatrucia lub niesamowite sny. Po
destylacji stuzy do produkcji LSD, ale w pierwotnej formie jest Smiertelny.
Po przyjeciu wywoluje nie tylko halucynacje, ale réwniez gangrene
i konwulsje. Ma takze dodatkows zalete, a mianowicie jest bardzo odporny
na wysoka temperature, co w sredniowieczu odczuly na wiasnej skorze
tysiace 0séb porazone ogniem Swietego Antoniego po spozyciu skazonego
chleba. Giltiné umiata produkowac¢ i inne trucizny, na przyktad na bazie
pestek owocow, z ktorych pozyskiwala esencje, a nawet z niektdrych
owaddéw rozmnazajacych sie tatwo w niewoli. Trzymata je teraz w malym



terrarium obok zarodnikéw, ale miata nadzieje, ze w Wenecji nie bedg jej
potrzebne. A potem... moze juz nie bedzie zadnego potem.

Kto$ zadzwonil do drzwi. Giltiné styszata kroki na klatce schodowej,
jeszcze zanim gos¢ nacisngt dzwonek, a teraz podeszla bezszelestnie do
drzwi i zajrzala przez judasza. Na korytarzu stat przewoznik.

— O co chodzi? — zapytala, silac sie na francuski akcent. Nie mogla mu
otworzy¢, bo nie nalozyla jeszcze makijazu.

— Pani Poupin? To ja, Pennelli.

—Tak, stucham.

— Zapomnialem prosi¢ o podpisanie rachunku dla agencji. To potrwa
tylko chwile.

Mezczyzna zblizyl kartke do judasza, a Giltiné przyjrzata jej sie
dokladnie. Rachunek wygladat na autentyczny i prawdopodobnie taki byt.
Ale takséwkarz bezczelnie ktamat.

— Chwileczke — powiedziala — wlasnie wysztam spod prysznica.

Pobiegla do pokoju, owinela sie szlafrokiem i nalozyla peruke. Nie
miala czasu na charakteryzacje, wiec siegnela po maseczke z alg. Kiedy
nalozyla jg na twarz, poczula okropny bdl, ale osiggneta pozadany efekt. Na
dtoniach miata jeszcze lateksowe rekawiczki i postanowita je wykorzystac.
Czasami kosmetyczki ich uzywajg i Pennelli powinien uwierzy¢, ze stuzyly
do dokladniejszego rozprowadzenia maseczki. Do kieszeni szlafroka
whozyla skalpel. Na wszelki wypadek.

Kiedy otworzyla, mezczyzna rozejrzat sie dookota z uniesiong hardo
glowa wlasciciela obchodzgcego swe wlosci.

— Robi sie pani na béstwo — zauwazyl, przygladajac sie jej uwaznie.

Za tymi na pozoér neutralnymi stowami Giltiné wyczula zZle skrywang
wrogos¢. Udata jednak, ze niczego nie dostrzega.

— Prosze o rachunek do podpisania — powiedziala.

— Najpierw chcialbym zobaczy¢ pani dokumenty. Najlepiej paszport.

Giltiné przechylifa na bok glowe i spojrzata mu w oczy. Nie mozna byto
dostrzec wyrazu jej twarzy, ukrytej pod maseczka.

—Apoco?

— Wie pani, czym sie zajmowatem, zanim zostalem takséwkarzem?



— Nic mnie to nie obchodzi.

— Niech pani sprobuje chociaz zgadngé - ciggnal mezczyzna,
rozpierajac sie wygodnie na kanapie.

— Byl pan wojskowym. Albo policjantem — powiedziata Giltiné, myslac
rownoczesnie, ze najlepszym rozwigzaniem byloby pokroi¢ go na kawatki
i spusci¢ w muszli klozetowej. Moglaby tez uzy¢ profesjonalnej maszynki
do miesa, poniewaz zalezalo jej na czasie. Niestety, ryzyko bylo zbyt duze.
Giltiné nie miala pewnosci, czy Pennelli nie poinformowal juz kogos
o swoich zamiarach, i musiata liczy¢ sie z wizytg jego kolegéw lub policji,
a to przeszkodzitoby jej w wykonaniu zadania. — I lubit pan te prace.

Pennelli nie spodziewat sie takiej odpowiedzi.

— Ja pierdole, ale ma pani sokole oko. Ale ja tez niezle sobie radze.
Pracowalem jako celnik na granicy i kontrolowalem podréznych, ktérzy
chcieli dosta¢ sie do Wiloch. Niektorzy postugiwali sie falszywymi
dokumentami, a mnie zawsze udawalo sie ich namierzy¢. Koledzy méwil,
ze jestem czarodziejem. Nawet jesli paszport nie wzbudzal podejrzen,
zawsze wyczuwalem, kiedy kto$ ukrywal prawdziwg tozsamosé. — Zwilzyl
wargi jezykiem i dodal: - Tak jak pani.

Pennelli nieco przesadzil, opowiadajac o wlasnych zastugach, chociaz
nie za bardzo. Uwazano, ze doskonale radzi sobie w rozpoznawaniu
twarzy, miat ku temu wrodzony dar. Pamietat twarze poszukiwanych oséb
i bezbtednie je rozpoznawal nawet w perukach i ze sztucznymi wasami.
Tylko ze nikt nie uznawat go za czarodzieja, co najwyzej za podls swinie.
Kiedy =zostal przytapany na wykradaniu z walizek podréznych
warto$ciowych przedmiotéw, zaden z kolegow specjalnie sie nie zdziwit.

— W pani dokumentach, ktére dostalem w agencji, jest co§ dziwnego.
Jeszcze nie wiem dokladnie co, ale jesli sie postaram, moge to odkry¢.

Giltiné milczala.

— Moze jest pani terrorystky, ktéra chce poditozyé bombe na placu
Swietego Marka, bo ja wiem?

— Nie jestem terrorystka.

Mezczyzna §ledzit jg spod przymknietych powiek.



— Moze i nie, ale co$ pani ukrywa. Chce pani pozna¢ mojg opinie?
Uwazam, ze przed czyms$ pani ucieka. Na przyklad zrobila pani jakies
glupstwo w swoim kraju albo zostawita pani brutalnego meza.

Giltiné uznata, ze facet naprawde niezle sobie radzi.

— Czego pan chce? — zapytala.

Styszac te stowa, takséwkarz usmiechnat sie szeroko. Ucieszyt sie, ze
kobieta nawet nie prébuje zaprzeczaé. Przynajmniej wszystko podjdzie
gtadko.

— Co mi pani zaproponuje? I niech pani nie prébuje mnie przekupié
szybkim numerkiem, bo nie mam ochoty na obcigganie. Przynajmniej na
razie.

— Pienigdze?

—1Ile?

— Nie mam przy sobie wiekszej gotéwki. Poza tym jest mi potrzebna.

—1Ile?

— Dziesieé tysiecy.

— Powiedzmy, dwadziesScia. Nauczylem sie, ze nigdy nie nalezy sie
zgadzad na pierwszg oferte.

Giltiné pozwolila, zeby uplyneto troche czasu, zanim sie zgodzila.
Gdyby przystala na jego propozycje od razu, mezczyzna moégiby nabraé
podejrzen.

— Przyjde za dwa dni. Nie przewiduje zmiany terminu.

- W porzadku.

Pennelli podnidst sie z kanapy 1 parsknat z pogardg. Przechodzac obok
kobiety, wyciggnat reke, zeby poklepac jg po tytku.

— Gdyby mi pani od razu dala napiwek, oszczedzilaby pani sobie
ktopotow.

Giltiné ztapata go za przegub, zanim zdotal zrealizowaé swoj zamiar.
Mezczyzna probowat sie wyrwal, ale okazato sie to trudniejsze, niz
przypuszczal. Palce kobiety Sciskaly jego dlon z takg silg, ze tamowaly
przeplyw krwi.

— Prosze mnie nie dotyka¢ — powiedziala i zwolnita uscisk.

— Parszywa zdzira — rzucit przez prég Pennelli.



Giltiné pobiegta do tazienki i pospiesznie zmyla z twarzy maseczke.
Chciata jak najszybciej pozby¢ sie tej paskudnej, sciagajacej skore warstwy.
Potem, juz w swojej zwyktej masce, usiadta przy komputerze i zaczeta
szukaé informacji na temat takséwkarza. Postanowila, ze w najblizszych
dniach ztozy mu wizyte.
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POCIAG INTERCITY WJECHAL na stacje w Mediolanie o godzinie trzynastej,
a podréz wcale nie uptyneta Colombie spokojnie. Kupita bilet w drugiej
klasie, ale i tak caly czas widziala wokoét siebie zwloki pasazerow
z luksusowego przedzialu pierwszej klasy. Nie mogta usiedzie¢ na miejscu
i poszla tam, zeby zobaczyé czworo pasazeréw pochylonych nad
komoérkami i tabletami, jakby kilka dni temu zupelnie nic sie nie stalo.
Pomyslala, ze by¢ moze jest to dobry sposdb: zycie biegnie swoim torem
i nie nalezy przejmowac sie na zapas problemami, ktére mogg sie pojawic.
Probowata sie odprezy¢ przez reszte podrdzy, ktéra miala trwaé okoto
trzech godzin, ale kiedy z wagonu restauracyjnego dobiegt zapach
przypalonego tosta, zerwala sie przerazona i pobiegla sprawdzié, czy
wszystko w porzadku.

Ponure mysli rozproszyt nieco telefon od Santiniego, na ktéry nie
odpowiedziala, i w konsekwencji dostala wiadomos$¢ nagrang na
sekretarke, ale 1 wtedy odstuchalta tylko dwa pierwsze stowa
wypowiedziane ze zloScia podniesionym glosem: ,Caselli, kurwa..”.
Tymczasem Leo wystal jej uSmiechnietego emotikona, wprawiajac ja
w lepszy humor. Zamiast odpowiedzie¢ mu w ten sam sposob, wystata link
do Sciggniecia aplikacji Snapchat. Nie chciala traci¢ z nim kontaktu
i zdecydowala, ze lepiej skorzystaé z wojennej techniki Dantego. Nie miala
co prawda pewnosci, czy stuzby specjalne podstuchujg jej rozmowy,
uznajac, ze nawet taki matot jak Di Marco nie powinien sadzi¢, ze maczala
palce w zamachu, ale tak naprawde to miata metlik w glowie.

Dworzec gléwny miescit sie w imponujgcym dwupietrowym budynku
pozostalym po epoce faszyzmu. Ozdabialy go kamienne gargulce,
z ktorych tryskata deszczéwka. Colomba zeszla gléwnymi schodami
i znalazta sie na placu, na ktérym krélowal posag ogromnego jabtka
otoczony namiotami Czerwonego Krzyza. Wszedzie krecily sie grupki
emigrantéw o przestraszonych oczach. Deszcz zacinal coraz mocniej, ale
w tym momencie pojawila sie Bart z parasolem w jednej rece i smyczg
z dwoma labradorami w drugiej. Psy byly przemoczone do suchej nitki, ale



Colomba nie byla w stanie odmoéwi¢ im pieszczot, bo od czasu, kiedy zabita
dobermana, ktdry jg zaatakowal, czula sie winna wobec catego psiego rodu.

— Czes$¢! Przepraszam za spéznienie — powiedziata z uSmiechem Bart,
ciggnac za smycz. — Zaparkowatam kilometr dalej, bo przed stacjg nie
mozna znalez¢é miejsca, same zakazy i roboty drogowe. Potrzymasz mi
parasol?

Colomba wziela go, a Bart ujeta j3 pod ramie i poprowadzita wzdtuz via
Settembrini do volkswagena kombi, w ktéorym $mierdzialo psami, a na
fotelach petno bylo siersci.

— Przepraszam, musze tu posprzataé — powiedziata Bart.

— Nie przejmuj sie, dobrze, ze nie widziala§ mojego — odpowiedziala
Colomba, myslac, ze to tez cze$¢ kary. — Juz dos¢ dawno nie bytam
w Mediolanie — dodata, przygladajac sie nowym wiezowcom powstalym
przy okazji Expo. — Pogoda jak zwykle paskudna, ale miasto sie zmienito.

— Nie daj sie zwie$¢ blyszczacym $wiatom. ‘Ndrangetal’” dziala tu
prezniej niz w Kalabrii. A ja wiem o tym najlepiej, bo jak co$ idzie nie tak,
to zawsze kto$ laduje na moim stole.

— Co za przyjemne zajecie — zasmiala sie Colomba.

— Najlepszy zawdd na Swiecie.

Bart mieszkata w dawnej fabryce przeksztatconej na apartamenty typu
loft oraz undergroundowe lokale, takie jak studia tatuazu czy herbaciarnie.
Budynek przypominat miasto w miescie, a Srednia wieku mieszkancéw
i klientéw wynosita dwadziescia lat. Bart lubita to miejsce, bo psy mogly tu
biega¢ swobodnie, a ona nie musiata wylgcza¢ radia nawet w srodku nocy,
bo glosna muzyka nikomu nie przeszkadzala. Od czasu do czasu sgsiedzi
organizowali szalone imprezy i Bart zmieniata sie w pogotowie ratunkowe,
pomagajac tym, ktérzy przesadzili z ketaming lub innymi syntetycznymi
narkotykami.

Apartament Bart miescit sie na dwoéch poziomach i urzadzono go
z wyrafinowanym gustem 1 fantazj3. Przy wejsciu wisiat wielki hamak,
a w calym mieszkaniu pelno byto pamiatek z licznych podrézy stuzbowych.
Kobieta mieszkala sama i czesto jezdzita po Swiecie, bo rézne laboratoria
zwracaly sie do niej z prosba o pomoc w analizie starych kosci. Poza tym



doskonale gotowala i na czes¢ Colomby przyrzadzila ogromnga porcje
zapiekanego makaronu, na ktéry policjantka rzucita sie jak sep na padline.
W towarzystwie Dantego musiata zadowala¢ sie daniami wegetarianskimi,
a sos na bazie miesa mielonego przygotowany przez Bart byl naprawde
wysSmienity.

Przy piwie zaczely rozmawiaé na zwykle, niezwiazane z pracg tematy
i Colomba uswiadomita sobie, Ze nie zna wiekszosci filméw i ksigzek, ktore
w ostatnich latach odniosty sukces.

— Zyjesz jak pustelnik. Poza praca $wiata nie widzisz — powiedziala
Bart, przygotowujac kawe.

Colomba umoscita sie na kolorowej pufie w salonie
z przeSwiadczeniem, ze po obiedzie przytyta co najmniej dwa kilogramy.

— Ostatnio nawet nie pracuje — zauwazyla ze smutkiem.

— Najak dtugo cie zawiesili?

— Obawiam sig, ze na zawsze.

— Nie méw tak! — oburzyta sie Bart. — Jestes supergling, najlepsza, jaky
znam.

Colomba pokrecita glows.

— Po katastrofie juz prawie zlozytam dymisje, miatam jg tylko podpisac,
ale Rovere przekonat mnie, zebym odlozyta decyzje na pdzniej. A potem
Curcio zachecit mnie do powrotu.

— A teraz zostawil cie sama.

— Zrobil, co mégt. To ja popetnitam btad — przyznata Colomba.

Nie umiata obwinia¢ szefa o calg te sytuacje, bo wiedziala, co oznacza
kierownicza funkcja w policji.

— Wedlug mnie wykonatas dobrg robote — powiedziata Bart, wrociwszy
do salonu z tacka, na ktorej ustawila kawiarke, dwie filizanki i talerzyk
z czekoladkami w ksztalcie kocich jezyczkow. — Zobaczysz, ze wszystko sie
utozy.

Colomba wzieta czekoladke i ugryzta kawatek.

— Mam do ciebie prosbe.

— A ja myslatam, ze to zwykla wizyta towarzyska! — zawotala, udajac
rozczarowanie.



— Bo tak jest, uwierz mi! Ale...

— Dobrze, dobrze, zartowalam. Méw, o co chodzi.

— Podczas zebrania w Rzymie powiedziatas, ze zamachowcy popenili
btad, podlaczajac butle z gazem. Jestes tego pewna?

— Zabili dziewie¢ oséb, a nie sto dziesied, jesli to nie pomytka... —
zdziwita sie Bart. — Gaz rozprzestrzenit sie przez system klimatyzacyjny
tylko w jednym wagonie.

— A moze zrobili to celowo?

Bart spowazniata w okamgnieniu.

—To nie jest tylko przypuszczenie, zgadza sie?

— Przyjmijmy jednak, ze tak. Kiedy bedziesz zeznawa¢, przynajmniej
nie bedziesz musiata ktama¢. Powiedzmy, ze chodzi o babskie pogaduszki.

Bart odlozyta filizanke.

— Dante jest w to wplatany? Teraz rozumiem, skad te pytania
w kostnicy!

— Nic o tym nie wiem.

— Bede sie o ciebie martwic.

— Niepotrzebnie.

— Przeciez to normalne. Ty sie nie martwisz o przyjaciél? — Bart
westchnela, a potem wyjaénila: — Smiertelna dawka cyjanku to mniej
wiecej piecset miligraméw na metr szescienny powietrza. W zbiorniku nie
bylo wystarczajgcej ilosci na caly pociag.

— Im wigksza przestrzen, tym slabsze dzialanie — powiedziata Colomba.

— Wilasnie. Stezenie byloby coraz mniejsze w kolejnych wagonach,
a w tych na koncu lub na poczatku sktadu, w zaleznosci od kierunku
przeplywu skazonego powietrza, pasazerowie ryzykowaliby jedynie
zatruciem.

— Dlaczego nie przygotowali wiekszego zbiornika?

Bart szybko wykonata w myslach konieczne obliczenia.

— Musialby by¢ co najmniej dziesie¢ razy wiekszy, a za plytg nie ma tyle
miejsca. Ale jesli podlgczyliby pojemnik inaczej, to z pewnoscia zginetoby
wiecej 0sob, a pozostate powaznie odczulyby skutki zatrucia.

— Mozesz poda¢ konkretne liczby?



Bart pokrecita glowa,.

— Na razie nie. Istniejg modele obliczeniowe kalkulujgce
rozprzestrzenianie sie gazu w zamknietych pomieszczeniach, jesli chcesz,
moge to doktadniej zbada¢. Trzeba jednak wzig¢ pod uwage, ze pociag nie
byt hermetycznie zamkniety, a wiec czes¢ gazu ulotnila sie przez drzwi
i okna.

— Jak rozumiem, cze$¢ pasazeréw na pewno by sie uratowala? —
powiedziata Colomba, czujac zimno w brzuchu, jakby wlasnie potkneta
bryte lodu.

—Tak na oko wiecej niz potowa.

Colomba zadrzala z zimna i wyraznie pobladla na twarzy.

Bart oczywiscie musiala to zauwazyc.

— Wszystko w porzadku? — zapytata.

— Tak, przepraszam, ze cie mecze. To z ciekawosci. Jasne, ze popehili
bad.

Bart zmruzyla oczy.

— Jak nie chcesz mi powiedzie¢ prawdy, to nie méw. Ale przestan
wciskaé mi taki kit, okej?

Colomba spuscita wzrok. Spedzily razem jeszcze ze dwie godziny, ale
przyjemna atmosfera gdzies$ sie bezpowrotnie ulotnita. W konicu Colomba
zamowita takséwke i pozegnata przyjacidtke. Siedzac w samochodzie,
pomachata jej reky, ale Bart stojaca w deszczu przy dawnej bramie
fabrycznej nie zareagowala. Policjantka chciata odlozy¢ poczucie winy tam,
gdzie znajdowaly sie juz inne, ale odkryta, ze nie ma wolnego miejsca.

Po przybyciu na dworzec znalazta pustg tawke w poblizu ruchomych
schodéw i czekajac na pociag, wyslala wiadomos¢ do Dantego. On
oddzwonit natychmiast, z niecierpliwoscig domagajac sie wiesci.

— Nie mam pewnoSci, ze twoje przypuszczenia sg trafne — zaczela
Colomba, nie zwazajac na zimno, ktére przeniosto sie teraz do ptuc. - Jest
jednak duze prawdopodobienstwo, ze nasz aniot dziala z premedytacja
1 specjalnie podlgczyl zbiornik z gazem w taki sposéb, by zabié¢ tylko
pasazeréw z luksusowego wagonu. Moze nienawidzi bogaczy.



— Nie ona jedna, jesli mam by¢ szczery. Ale mam inne zdanie na ten
temat. Uwazam, ze chciala ukry¢ swdj prawdziwy powdd — stwierdzit
Dante.

Wiasnie w tym momencie Colomba przypomniala sobie starg ksigzke,
ktérg czytata w ulubionym fotelu, kiedy byta na zwolnieniu po paryskiej
katastrofie. Byly to Przygody ojca Browna i chociaz zawsze starala sie unikaé
powiesci detektywistycznych, tym razem catkowicie pochlonely jg
opowiesci wiejskiego wikarego, ktory rozwigzywal zagadki kryminalne
przy wykorzystaniu metody analitycznego rozumowania.

W jednym z opowiadan oficer morduje swojego kolege, wyszczerbiajac
przy okazji szable. Aby ukry¢ zbrodnie, wysyla wiec swdj regiment na
pewna rzez, wszyscy ging i w ten sposdb nikt nie podejrzewa
wezesniejszego morderstwa. Ojciec Brown rozwiagzal zagadke za pomocg
metafory, ktéra dla Colomby miata teraz smak potwornej prawdy. Gdzie
medrzec ukrytby lis¢? W lesie. Jesli nie bytoby w poblizu zadnego lasu, to sam by go
stworzyl. A jesli chciatby ukry¢ martwy iS¢, stworzytby martwy las. Jesli wigc
chciatby ukryc trupa, wykorzystatby miejsce petne trupow.

— Giltiné przygotowala swoje pole trupow — szepnela.

Chociaz Dante nie wiedzial, do czego odnosi sie ostatnie zdanie, w lot
zrozumial, co przyjaciétka ma na mysli.

— Jej celem byl tylko jeden z pasazeréw i ukryla go wsrdd ofiar,
wymyslajac fikcyjny powdd zamachu, a potem eliminujac wszystkich
zamieszanych w przygotowania i realizacje ataku. Masz pojecie, jaka
tytaniczng prace wykonata ta kobieta? Pomysl tylko o strategii, ktérg
wcielita w zycie.

— Zaczynasz j3 podziwiac¢? Jesli tak, to natychmiast przestan -
zdenerwowata sie Colomba.

— Podziwiam jej inteligencje, a nie metody i cele. I zastanawiam sie,
jaki jest powdd tej zabawy w ciuciubabke? Przed kim ta kobieta sie ukrywa?
Bo na pewno nie przed policjg ani stuzbami specjalnymi.

— Skad wiesz?

— Bo powotlujgc sie na ISIS, dobrze wiedziala, ze postawi w stan
gotowosci wszystkie panstwowe stuzby bezpieczenstwa. Gdyby chciata



tego unikna¢, upozorowataby wypadek jak w Grecji czy w Niemczech.

— Wedtug ciebie wypadek wyklucza dokladne sledztwo?

— W tym przypadku nie. Ona jest przekonana, ze tym razem nie moze
tego unikna¢. Nie znamy tylko powodéw, ktére nig kierujg. Chyba ze
postanowita zorganizowaé co$ na tyle bulwersujgcego, by uspi¢ czujnosé
swojego wroga, kimkolwiek on jest. Moze to by¢ na przyktad ISIS.

—Jest jeszcze jedno wyjasnienie, Dante. Nikt jej nie zagraza, ona jest po
prostu szalona — powiedziata Colomba bez przekonania.

— Mam nadzieje, CC. Pragnalbym, zeby tak bylo. Bo za nic w §wiecie nie
chciatbym spotkac tego, kto jest w stanie przestraszy¢ aniota Smierci.
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FRANCESCO NIE KOCHAL swojej matki. Utrzymywal to w tajemnicy przez
wiele lat, chociaz sytuacja draznita go jak zepsuty zab. Kiedy byt dzieckiem,
matka byla dla niego, podobnie jak prawie dla wszystkich ludzi, bytem
idealnym, zZrédtem szczescia i radosci. Z wiekiem zaczat jednak dostrzegaé
u niej wiele wad ukrytych pod wyrafinowanym sposobem moéwienia
i eleganckimi ubraniami.

W czasie pogrzebu w mediolanskiej katedrze, w ktorym udzial wzieli
przedstawiciele wladzy, orkiestra karabinierow i tlum nieznajomych
ciaggnacy sie za trumng, Francesco nie uronil ani jednej tzy. Aby ukryé
obojetnos¢, zatozyl ciemne okulary i z godnoscig wziat na siebie zadanie
najstarszego syna, sciskajac dlonie i obejmujac krewnych, ktérzy dodawali
mu otuchy, podczas gdy on czut jedynie pustke. Zepsuty zab zostal
usuniety, a on bezustannie przesuwatl jezykiem po pustym miejscu, nie
czujac wcale bolu, ale ulge zmieszang z poczuciem winy. Przywitat sie
réwniez z kilkoma klientami agencji, ktérzy przy skltadaniu kondolencji
nie zapomnieli o tym, aby ustawi¢ sie odpowiednio do kamery
z wystudiowang ming.

Francesco gardzit nimi, podobnie jak gardzit staboscia swego brata
Tankreda, ktéry pojawil sie na ceremonii tak nafaszerowany srodkami
uspokajajacymi, ze ledwo trzymat sie na nogach. Matka poswiecita zycie na
zajmowanie si¢ stadem idiotéw, tracifa energie i inteligencje na to, by
prezentowali sie jak najlepie;j.

Zastanawial sie, jak ona mogla z nimi wytrzymaé, a nieoczekiwana
odpowiedZ otworzyta mu oczy. Znosita ich, poniewaz byta taka sama jak
oni, powierzchowna i falszywa. Moze wlasnie dlatego opuscit dom zaraz
po skoniczeniu studiéw z ekonomii, chociaz zajecia, ktoérymi sie do tej pory
paral, nie zaspokajaly jego oczekiwan i czasami z niechecig musiat prosi¢
rodzine o pomoc.

Teraz nadszedl wreszcie czas, by zamkna¢ pewien rozdzial. Po
pogrzebie udat sie prosto do siedziby agencji matki po dokumenty, zeby
przekazac je ksiegowemu i dopetni¢ formalnosci zwigzanych z przejeciem



firmy. Biuro znajdowalo sie na dziesigtym pietrze jednego z bliZniaczych
wiezowcow nazywanych Pionowym Lasem, ktére zbudowano w nowym
centrum biznesowym w Mediolanie powstalym przy okazji Expo. Nazwa
wziela sie stad, ze na tarasach posadzono ponad dwa tysigce drzew
z zamiarem potaczenia ekologii i rozpasanego luksusu. Wygladato to jak
swego rodzaju  architektoniczny  oksymoron. Tylko nieliczni
uprzywilejowani mogli tu mieszka¢ lub pracowaé. Przede wszystkim
bankierzy z zagranicy i kilku uznanych artystéw. Byt wérdéd nich rowniez
znany raper, ktory w swoich tekstach nawolywal do buntu przeciw
panujacemu porzadkowi spotecznemu.

Wszedt do biura, otworzywszy drzwi kluczami, ktére oddali mu na
policji. Bylo to przestronne open space z meblami w delikatnych,
pastelowych kolorach i kolekcja dziet wspétczesnych artystow. Jedynie dwa
biurka ukryte dyskretnie za murkiem $wiadczyly, ze jest to miejsce pracy,
a nie zwykly salon. Jedno z nich nalezalo do jego matki. Na blyszczacym
hebanowym blacie lezaly okulary do czytania, ktérych zapomniata,
wybierajac sie do Rzymu, oraz zapasowa tadowarka do telefonu. Stato tam
tez stare rodzinne zdjecie, na ktdrym wszyscy wygladali na podejrzanie
szczesliwych. Zrobili je niedlugo przed tym, jak ojciec siadl za kierownica
pod wplywem alkoholu i rozbit sie na obwodnicy, w miejscu, gdzie teraz
lezat bukiet sztucznych kwiatow.

Dziura w dziasle powiekszyta sie, odstaniajac kos¢, a Francesco poczut
wreszcie bdl. Usiadl i wzigt do reki fotografie w srebrnej ramce, aby
przyjrzec sie jej z bliska. Matka miala na sobie btekitng sukienke i cienki
sznur perel. Polozyla dlon na ramieniu malego Francesca
w instynktownym opiekunczym gescie. Wydalo mu sie, ze ciagle jeszcze
czuje ciezar i ciepto jej dotyku, przyjemnos¢ kontaktu z matka,.

Dziura w dzigsle powiekszyla sie jeszcze bardziej, a bdl stat sie nie do
zniesienia. W tym momencie Francesco zrozumiat lekcje, ktérg wezesniej
czy pdzniej wszyscy musimy odrobi¢. Nie mozna bezbolesnie przerwaé
ogniwa laczacego nas z osoba, ktéra wydala nas na swiat. Mozemy
probowac uciec przed bélem, ale on i tak predzej czy pdzniej nas dopadnie
1rzuci na ziemie.



Francesco wytart nos chusteczky higieniczng, zebrat sily i otworzyt
maly sejf w Scianie, gdzie przechowywane byly dokumenty. Kilka miesiecy
wczesniej matka podata mu kombinacje pod koniec jednego z rodzinnych
obiadéw, w ktérym przez przypadek uczestniczyl.

— Dlaczego ja? — zdenerwowat sie wtedy. — Podaj numer Tankredowi, to
on lata za tobg jak maly piesek.

— Ty jeste$ starszy — odpowiedziala tonem nieznoszacym sprzeciwu,
ktérego zreszty bardzo rzadko uzywata.

Wprowadzit kombinacje 1 otworzyt sejf, w ktéorym byly dwie po6tki. Na
goérnej znajdowaly sie pliki banknotéw i skoroszyty, dolng wypetnialy
koperty. Jego uwage przyciggneta ta w kremowym kolorze. Szorstki
w dotyku luksusowy papier wyraznie odréznial jg od zwyklych kopert
zawierajacych kontrakty. W miejscu przeznaczonym na znaczek widnial
odcisniety znak wodny przedstawiajacy stylizowany most i mate, okragte
twarzyczki wychylajgce sie zza balustrady. Koperta byla zapieczetowana
lakiem do pieczeci i zaadresowana stowami: DLA FRANCESCA - DO RAK
WEASNYCH.

Obracat j3 w dloniach z niecierpliwoscig. Co takiego mogta zawieraé?
Testament? Byt przekonany, ze matka go nie zostawila. A jesli zawiera
jakas nieprzyjemng niespodzianke? Na przyklad informacje, ze
zarzadzanie firmg przechodzi w rece jego niewydarzonego braciszka?

Mial teraz okazje, zeby temu zaradzi¢. Siegnal po znajdujacy sie
w pojemniku na dlugopisy nozyk do papieru i rozciat koperte, po czym
wyjat ze srodka dwie biate ztozone kartki, chronigce no$nik pamieci USB.
Wiozyt go do portu komputera stojacego na biurku. Pendrive zawieral
tylko jeden plik o nazwie COW (co, do cholery, ma z tym wspdlnego
krowa?), a kiedy kliknal, aby go otworzy¢, uruchomit sie program
diagnostyczny, ktory zakonczyt sie komunikatem: Przed otwarciem plikow
z danymi nalezy wylqczy¢ wi-fi oraz kablowe lgcze internetowe. Nalezy rowniez
odlgczyé wszystkie zewngtrze twarde dyski.

Francesco z niedowierzaniem przeczytal informacje po raz drugi. Co to
ma znaczy¢? System zabezpieczajacy? Jakie interesy prowadzila jego
matka, ze zdecydowala si¢ na tak wysoki poziom bezpieczenstwa?



Zaskoczony wypehit wszystkie instrukcje. Wtedy program zazadal, aby
przylozyt kciuk do czytnika optycznego podlgczonego do klawiatury,
a serce Francesca zaczeto walic¢ jak oszalale. O co tu, kurwa, chodzi?

Po raz kolejny wykonal polecenie i jego odcisk palca zostal
zaakceptowany, bo na ekranie pojawilo sie wreszcie okolo dziesieciu
plikéw. Otworzyt pierwszy i ukazaly sie numery i daty. Zaczal czytad,
potem z narastajacym zdumieniem przeszedt do kolejnego. Zauwazyl, ze
dokumenty po zamknieciu same sie kasujg i wracajg na pendrive’a. Do
péinocy przeczytal wszystko i1 poczul bél w karku spowodowany dlugim
siedzeniem w tej samej pozycji. Wstat z krzesta, odsunat elektryczne rolety
1 obserwowal os$wietlone miasto, prébujgc otrzgsna¢ sie z szoku
i zdziwienia.

Ostatni plik, ktéry otworzyt, zawieral jedynie numer telefonu i krétka
wiadomosé, ktorg matka napisata do niego kilka dni przed tym, jak podata
mu kombinacje liczb do sejfu.

Mdj drogi Francesco, jesli wszystko dokladnie przeczytales, wiesz, jaka jest
stawka w tej grze. Teraz musisz zdecydowac.

Jesli nie chcesz wigcej styszeC o calej sprawie, proszg Cig, zebys zniszczyt
pendrive’a i z nikim o tym nie rozmawial. Nawet z bratem i z narzeczong. Tankred
nie nadaje si¢ do prowadzenia rodzinnych intereséw, a ktos, kto nie potrafi trzymac
jezyka za ze¢bami, mogtby zaszkodzic drogim mi osobom. Jak sqdze, doskonale
rozumiesz, ze lepiej temu zapobiec. Jesli natomiast zechcesz wilgczy¢ sig do gry,
musisz jedynie wybrac podany numer i przedstawic si¢ temu, kto odbierze.

Wiem, ze wybdr nie jest tatwy i chcialabym by¢ przy Tobie w tym trudnym
momencie. Ale jesli otworzytes sejf i czytasz ten list, to oznacza, ze moge jedynie
zyczy¢ Ci szczgscla.

Kocham Cig
Mama

Po przeczytaniu tych stéw Francesco wpadt w szal.
— Jak mozesz prosi¢ mnie o co$ takiego? Jak mozesz!? — krzyczal
w pustym pokoju.



Potem wrocit do kontemplacji nocnej panoramy Mediolanu i powoli sie
uspokajal, bo o tej porze miasto wydawalo sie niemal piekne. Z wysokosci
dziesigtego pietra widzial nawet potyskujacy ztotem posag Matki Boskie;j.

Zloto. Piekny kolor. Jesli podejmie sie realizacji planu, ktory
przygotowala dla niego matka — §wie¢ Panie nad jej dusza — bedzie to kolor
jego przyszlego zycia. Pozegna sie natychmiast z firmg import-eksport,
w ktorej za glodowg pensje zajmuje sie relacjami z Bliskim Wschodem,
1z durnymi kolegami, niepotrafigcymi spojrze¢ dalej niz czubek wtasnego
nosa. Odprawi roéwniez narzeczong, ktérg juz dawno sie znudzil,
a tolerowat jedynie dlatego, ze pochodzita z doskonale sytuowanej rodziny.
Teraz nie bedzie jej juz potrzebowat.

Wrdcit za biurko i wybral numer.

Glos po drugiej stronie wyjasnil mu, co ma robic.
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W STYCZNIU COSTA DEL Sol nie jest juz tak zjawiskowe jak latem, ale morze
w Marbelli ma kolor tak intensywny, ze az bolg oczy. Po obu stronach
nadmorskiego pasazu rosng palmy. W poblizu jednego z kgpielisk stoi grupka
mezczyzn W kurtkach, udajgc, ze podziwia widoki. Przed nimi na plazy w dtugich
szeregach ciggnq si¢ cementowe podstawy parasoli. Tylko jeden, biato-zétty, jest
teraz otwarty. Pod parasolem na lezakach z uniesionymi oparciami siedzg dwaj
mezczyzni i vozmawiajqg, nie patrzqc na siebie.

Pierwszy ma na imig Sasza 1 cialo spasionego kulturysty. Jest ubrany
w czerwong bluze z napisem Espaia i nie ma butéw, bo lubi czuc migdzy palcami
zimny piasek. Na stoliku pod parasolem lezq dwie komorki wysadzane drogimi
kamieniami, z ktorych usunigto baterie.

Drugi mezczyzna to Maksim. Lata spedzone na polowaniach odznaczyly si¢ na
jego twarzy. Ma zapadnigte policzki, ostre rysy i matowe, zmeczone oczy.

— Wybaczono ci, Sasza — mowi.

Sasza, mimo hiszpanskiego obywatelstwa, ktore otrzymal po zawarciu
matzenstwa, nadal jest do szpiku kosci Rosjaninem. I dobrze wie, ze Moskwa nigdy
nie daje prezentow.

— Czego chcg w zamian?

— Zebys dalej robit to, co zaczgles.

— Tylko ze razem z nimi. Wszystko jasne.

Od kiedy Sasza zostat zmuszony do opuszczenia swojego kraju, zajmuje sig
transformacjq oblicza potudnia Hiszpanii. Nowe hotele, luksusowe kurorty,
dyskoteki tworzone za pomocq spétek offshore zarejestrowanych na Cyprze,
w Panamie i na Wyspach Dziewiczych. Kgpielisko, na ktorym si¢ tevaz znajdujq,
rowniez nalezy do jednego z jego holdingéw. Kazdego roku setki milionéw euro
z przemytu narkotykow oraz havaczy zmienia si¢ w nieruchomosci i rozrywke,
a prawie cala ta suma przechodzi przez jego rece.

Maksim zaciera dionie, ktore sq lodowate, chociaz temperatura oscyluje
w granicach siedemnastu stopni.

— W zamian gwarantujq ci spokdj.

— Nie potrzebuje ochrony.



— Sprawdzajq cig, Sasza. Lepiej, zebys mégt liczyé na ich przyjazn.

W ostatnich tygodniach Saszg meczyl powracajgcy koszmar. Snit mu sie
powalony byk, w innej wersji zwierze zamykano w klatce i kastrowano. Teraz
zrozumiat przyczyne: sny zawsze zapowiadajg prawdziwe zdarzenia.

— Wyjade do innego kraju — powiedziat.

— Gdzie chcesz jechac? W kazdym europejskim kraju czekajg cig aresztowanie
1 ekstradycja. W Ameryce nie masz czego szukac. A wielka matka Rosja przyjmie cig
z otwartymi vamionami. Pod warunkiem, ze zostaniesz tutaj do czasu, gdy
zatatwimy wszystkie sprawy.

Kiedy Maksim wspomniat o matce Rosji, w jego glosie dato si¢ wyczu¢ wyrazng
ironie.

— A jesli wezesniej wsadzg mnie za kratki? — Ryk zarzynanego byka z koszmaru
ciggle rozbrzmiewat w jego glowie.

— Masz jeszcze vok, moze dwa. To wystarczajgco duzo czasu, zeby przenies¢
pienigdze z kont spalonych spotek na te, ktdre ci wskazg.

Sasza mnie pyta go, skgd zna wszystkie szczegoty tajnego sledztwa.
W srodowisku kryminalnym Maksim jest swego rodzaju legendq. Niektorzy
twierdzq, ze stuzyt w oddziatach specjalnych Armii Radzieckiej, inni — ze w KGB,
a potem w FSB, Federalnej Stuzbie Bezpieczenstwa. Z pewnoscig mozna powiedzie¢
o nim tylko tyle, ze w kazdym miejscu, ktore odwiedza, ktos zle konczy. Ale Sasza
moze by¢ spokojny, poniewaz dzisiaj mysliwy trzyma w reku gatqzke oliwng.

— A co potem?

— Wrdcisz do domu.

Dom.

Sasza oczami wyobrazni widzi spacerujgce alejg Liteyny dziewczyny
w krétkich spddniczkach i na wysokich obcasach, mimo ze na ulicach lezy $Snieg.
Widzi chtopcow z odkrytymi glowami, w ich wlosach potyskujq krysztatki lodu.

— To tym si¢ teraz zajmujesz? Sprowadzasz do domu synow marnotrawnych?

Maksim si¢ usmiecha, bo rozmowca niemalze trafit w sedno.

— W zamian za drobng przystuge.

—To znaczy?

— Muta™®, Przyjechatem po nig.



Kulturysta vobi zdziwiong mine, chociaz wcale nie powinien. Muta nie jest
legendg, jak Maksim, tylko dlatego, ze zabita wigkszos¢ 0sob, z ktérymi sig zetknela.

— Ona nie pracuje dla mnie.

— Nie na state, wiem. Ale korzystates z jej ustug przy roznych okazjach. Rowniez
w Hiszpanii. Chce, zebys pomogt mi jq sprowadzi¢ do domu.

Z twarzy kulturysty opada granitowa maska. Przyzwyczait si¢ do Muty, jak sig
przyzwyczaja do natadowanej broni w kieszeni.

— Chodzi o Puszke, prawda?

Na dzwigk tego stowa Maksim sztywnieje. Nikt go juz nie uzywa, nawet on
sam, nawet Biety.

— Co wiesz o Puszce?

— Poszperatem co nieco. Krqzg na ten temat rozne plotki. Jedna z nich glosi, ze
dziewczyna uciekta wlasnie stamtqgd. I by moze ty tez.

Maksim nie odpowiedziat i kulturysta zvozumial, ze stgpa po bardzo grzgskim
gruncie. Co prawda na ulicy ma swoich ludzi i wezesniej zdarzyto mu sig juz kogos
zamordowad golymi rekami, ale Maksim to jedna wielka niewiadoma. Lepiej go nie
draznic.

— Nic pewnego nie udato mi si¢ ustalic. Wiem tylko, ze chodzi o jakies miejsce —
wyjasnit.

—  Paskudne miejsce — potwierdzit Maksim, wmyslgc o swoim
pigcsetkilometrowym marszu, ktdry miat go zaprowadzi¢ na wolnosc. I o kolejnych
tysigcach kilometrow pokonanych w ciggu ostatnich lat na pokladach wojskowych
1 cywilnych samolotéw, aby przynies¢ kos¢ swojemu panu. Niezaleznie od
pokonanej drogi cien Puszki nigdy go nie opuscit.

—To dlatego Muta jest taka, jaka jest — zauwazyt kulturysta.

— Juz dawno przestatem si¢ nad tym zastanawiac. I tobie radzg to samo, Sasza.

Maksim po raz pierwszy zwraca si¢ do niego po imieniu i kulturysta rozumie,
ze vozmowa dobiegla kowica. Kiedys zlodzieje mieli swoj kodeks honorowy.
Najwazniejsza regula zabraniata takim jak Maksim robienia interesow z ludzmi
pokroju Saszy. Ale dawne czasy bezpowrotnie mingly, a stare zasady pokryt kurz.
Sasza wykorzysta mocodawcow Maksima przeciwko swoim wrogom, a Maksim
wykorzysta Saszg, zeby chronié interesy swoich zwierzchnikéw.

Decyzja zostatla podjeta.



Kulturysta zwraca smutne oczy w strong morza, po tym jak drugi mezczyzna
wyczytal z nich odpowiedz, po ktorg przyszed?.

MUTA LEZY NA piasku dwiescie metrow dalej i obserwuje catq scene przez lornetke
udoskonalong w ten sposob, by szkla nie odbijaty si¢ w blasku storica. Ma okoto
trzydziestu lat i stalowe migsnie, jest niewysoka, ale szeroka w ramionach i prawie
weale nie przypomina dziewczynki, ktéra podczas pobytu w Puszce ani razu nie
zaplakata. Nosi krotko obcigte whosy, a jej skora jej zaczerwieniona od wiatru.

Ochroniarze jej nie zauwazyli, ale za to ona doskonale ich widzi, dostrzega
takze, jak zmienia si¢ wyraz twarzy Saszy. I rozumie, ze zostata sprzedana.

Wie, ze musi uciekac.
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CORAZ BARDZIE] ZDENERWOWANA Colomba z plecakiem na ramieniu stata
niedaleko wejscia na stacje metra Re w Rzymie, kiedy coupé w kolorze
patelni zaparkowat niezdarnie kilka metréw od niej. Najpierw pomyslala,
ze karoserii przydataby sie wizyta u lakiernika, ale po chwili zdata sobie
sprawe, ze dziwny odcien wynika z braku koloru, wyjawszy dwie zielone
boczne podluznice. Dopiero kiedy dwoje drzwi otworzylo sie
automatycznie jak skrzydta mewy, rozpoznata model. Byt to DeLorean
DMC prosto z Powrotu do przyszlosci, w swojej oryginalnej wersji
z nierdzewnej stali. Za kierownicg siedziat oczywiscie Dante.

— Wskakuj na pokiad, Marty McFly! - zawotal. Byl ubrany jak
poszukiwacz skarbéw w zalobie, brakowato mu jedynie kapelusza safari.

Colomba nie ruszyla sie z miejsca. Dopiero w tej chwili zrozumiala,
dlaczego Dante nalegal, ze wezmie swoéj samochdd, zamiast wynaja¢ jakis
na miescie.

— Odstaw go do garazu. Nie mam zamiaru si¢ o$mieszac.

— Wszyscy bedy ci zazdroscié¢. Na Swiecie zostalo jeszcze tylko
dwadziescia tysiecy jezdzacych egzemplarzy. A ja posiadam jeden z nich.

— Trzymasz go w swoich kapsutach czasu?

—Jak sie domyslitas?

— Intuicja. — Colomba obeszta samochéd dookota, przygladajac sie mu
krytycznie.

— Wszystko zgodne z obowigzujgcym prawem, pani wltadzo — zapewnit
Dante. — Swiatla ksenonowe, nowe stereo, klimatyzacja, pasy
bezpieczenstwa. Zainstalowalem tez automatyczne otwieranie drzwi.
I opcje zasilania gazem Gpl.

— Kupites taki model, zeby go potem modyfikowac?

— Masz pojecie, ile on pali?

Dante otworzyt bagaznik, a Colomba wrzucita plecak i zamkneta klape.
Potem podeszta do drzwi od strony kierowcy.

— Przesun sie.

— Co??? — oburzyt sie Dante.



— Pociag ci nie odpowiada, o samolocie tym bardziej nie ma mowy,
wiec musialam sie zgodzi¢ na podréz do Niemiec twoim samochodem. Ale
widzialam, jak parkujesz. Przesuwaj sie, ale juz!

Dante zrobil to, mruczac co$ pod nosem, a Colomba usiadla za
kierownica. Wrazenie bylo calkiem przyjemne, chociaz nie cenita zbytnio
automatycznej skrzyni biegéw. Nacisneta gaz i samochdéd wyrwal sie do
przodu.

— Niezle — powiedziata. — Ile wyciaga?

—Za duzo — odpowiedzial Dante, ktéry zrobit sie blady jak trup.

ZANIM WJECHALI NA autostrade, zatrzymali sie na stacji benzynowej,
gdzie czekat na nich Alberti, udajgc, ze myje przednig szybe samochodu.
Dante poszed! zatankowaé do pelna, a Colomba zblizyla sie do policjanta.

— Wow — zawotal. - Wraca pani do przesztosci?

—Z Dantem zdarza mi sie to niemal codziennie.

— W takim wozie nietatwo wam bedzie przemkng¢ niezauwazalnie, ale
sam tez chetnie bym sie przejechal.

— Innym razem. Jakie§ nowe informacje na temat ofiar z pociggu?

— Staramy sie, na ile to mozliwe, ale na razie nie mam nic do
przekazania.

— Dobra. My z Dantem wyjezdzamy na kilka dni.

— Gdzie jedziecie?

— Do Niemiec. Jesli Giltiné naprawde istnieje, to moze wtasnie ona stoi
za zamachem w Berlinie sprzed dwéch lat. Moze uda nam sie znalez¢ cos$
uzytecznego.

Colomba juz wczesniej poinformowala Trzech Muszkieterow
o podejrzeniach Dantego i w tej sytuacji ukrywanie szczegdtéw nie miato
sensu. I tak tkwili w tym po uszy.

—Ajak nic pani nie znajdzie?

— Taka mam wilasnie nadzieje. Ale tam przynajmniej Spinelli i grupa do
zadan specjalnych nie beda mi stawaé na drodze.

Piegi na twarzy Albertiego znacznie sie uwydatnity.



— Szefowie s3 naprawde wsciekli, dottoressa — zaczat niepewnie. —
Santini opierdolil Esposita z gory na doét za to, ze poszedl z panig do
wdowy po strazniku.

— Wiem. Do mnie tez dzwonit kilkanascie razy.

Colomba odebrata jedynie telefon od dziwnie oficjalnego i oschlego
Curcia, ktérego zapewnita, ze wyjezdza na diugie wakacje. Oczywiscie nie
powiedziata, gdzie sie wybiera.

Polozyla dtort na ramieniu policjanta.

— Massimo, przeciez wiesz, dlaczego wzietam cie do oddziatu, chociaz
nie byles jeszcze gotowy?

— Nie bytlem gotowy? — zapytal ze zdziwieniem.

— Daj spokdj, nie kaz mi tego powtarzac.

Alberti spuscit glowe, czerwienigc sie jak burak.

— Bo mam do ciebie zaufanie — ciggneta Colomba. — Esposito juz nie
pamieta, co to znaczy by¢ dobrym policjantem, a Guarneri... sama nie
wiem, moze powinien czesciej sie pieprzy¢. Natomiast jestem pewna, ze ty
zawsze bedziesz probowat postepowac uczciwie.

— A czy jest pani pewna, ze warto kontynuowac to sledztwo?

— Tak. Przynajmniej do czasu, gdy nie stwierdzimy ponad wszelky
watpliwos¢, ze sie mylimy i ze chodzi jedynie o niezwykly cigg zbiegdéw
okolicznosci. Nie bedziemy uzywac komoérek, a wiec zadnych rozméw ani
esemesOw. Gdyby$ mial co$ pilnego do przekazania, napisz maila. Ale
lepiej, zebysmy sie wcale nie kontaktowali. Nie wiem, kto moze nas
podstuchiwac lub czyta¢ wiadomosci.

— Chyba powinnismy by¢ po tej samej stronie?

— Chyba tak. — Tylko jakos trudno mi w to wierzy¢, dodata w myslach.

Nagle, pod wplywem impulsu, podata mu wizytowke Lea, ktérg ciggle
miala przy sobie, chociaz numer znala juz na pamieé. Poprzedniej nocy
przez dwie godziny wymieniala z nim wiadomosci jak jakas nastolatka.
Wystata mu takze zdjecie i zaraz tego pozalowala. Za pézno.

—Jak bedziesz mial ktopoty albo uznasz, ze grupa do zadan specjalnych
wziela cie na celownik, mozesz zadzwoni¢ do mojego znajomego. To
zastepca komendanta z oddzialu antyterrorystycznego. Nazywa sie



Bonaccorso 1 byt z nami w meczecie. Rozmawialam z nim wtedy, moze
pamigtasz?

— W typie Jasona Stathama z wlosami?

—Jesli twoj Jason jest dobrze zbudowany i ma bezczelng mine, to masz
racje. Nie wiem, czy bedzie mdgt ci pomoc, ale na razie nic wiecej nie moge
zrobi¢. Kontaktuj sie z nim na Snapchacie.

— Okej, chociaz mam nadzieje, ze nie bedzie takiej potrzeby. — Alberti
schowat wizytowke do kieszeni i1 podal Colombie CD w malej
reklaméwce. — Zrobitem dla pani sktadanke na podréz.

— Twoje kompozycje?

—Tak, nowe kawatki.

— O, jak milo! Dziekuje — powiedziala z nadzieja, ze zabrzmialo to
szczerze.

Pozegnala sie szybko i znikneta w wehikule.

— Co to jest? — zapytal Dante, patrzac na plyte, ktérg Colomba rzucita
mu na kolana.

— Ostatnie dzieto Albertiego — powiedziala, z trudem starajac sie
zachowaé powage.

Dante otworzyt okno i za pierwszym zakretem rzucit plytg jak dyskiem,
trafiajac do pojemnika na $mieci.

— Wielka szkoda, ale byta Zle skopiowana.

Potem podigczyt nosnik MP3 do radia i puscil na caly regulator The
Power of Love, wywolujac zaciekawienie przechodniéw. Colomba
zawstydzita sie, jakby siedziala w skradzionym samochodzie,
1 natychmiast Sciszyta muzyke, zastanawiajac sie, czy nie wyrzuci¢ przez
okno takze Dantego. Podczas podrézy stuchali muzyki vintage
1 rozmawiali na temat Giltiné i jej przestepczej dzialalnosci, ale zadna
z hipotez nie wydawala sie prawdopodobna.

— Przyjmijmy, ze jej celem s3 konkretne osoby i1 ze wszystkie masakry
stuza temu, by ukry¢ wlasciwg ofiare — powiedziala Colomba. — Pytanie
brzmi: W jaki sposéb wybiera swoje cele?

— Moze ktos jej ptaci?



— Miatam do czynienia z kilerami, Dante. Pracowali dla mafii i zabijali
swoje ofiary, strzelajgc do nich pod domem z kalasznikowa. A jesli nie
chcieli zostawia¢ sladow, to rozpuszczali ciata w kwasie.

— S3 tez platni mordercy na wyzszym poziomie.

— Na przyktad Carlos zwany Szakalem? Ten, ktéry oferowat swe ustugi
ludziom, ktérzy placili najwiecej? Tylko ze on wcale nie dbal o dyskrecje.
Wprost przeciwnie. Poza tym wyobraZz sobie, ze musisz zlikwidowa¢
przeciwnika lub niewygodnego swiadka. Chcialbys czekaé miesigcami, az
Giltiné znajdzie idealnego kozla ofiarnego i go zmanipuluje?

— Masz racjg, to sie¢ nie optaca.

— No i trzeba wzig¢ pod uwage kwestie miejsca. Kiler pracujacy na
obcym terenie tatwiej moze popetni¢ btad. S3 jeszcze media. Wiekszos¢
mafioséw nie zawaha sie co prawda zorganizowac rzezi, jesli to konieczne,
ale wiedza, ze w takiej sytuacji muszg liczy¢ sie z natychmiastowg reakcja
ze strony panstwowych sit bezpieczenstwa.

— Zostajg wiec powody osobiste. Ona musi mie¢ jakis wlasny cel, dla
ktérego gotowa jest wszystko zaryzykowac.

— Naprawde uwazasz, ze dziala sama? A moze ma wspdlnikéw, chociaz
nie udalo nam sie jeszcze trafi¢ na ich §lad?

— Analizujac jej ruchy i to, jak planuje swoje akcje, widze tylko jedng
reke, ktorg kieruje cierpliwy i niezwykle precyzyjny umyst. Nic nie jest
w stanie wyprowadzi€ jej z rownowagi 1 zawsze udaje jej si¢ znalez¢ stabe
punkty u przeciwnikéw.

— Potwor. A ty mowisz o niej w taki sposéb, jakbys jg podziwiat.

- CC, ona mnie przeraza i boje sie, co jeszcze moze zrobié.
A najbardziej obawiam sie jej przeciwnika, ktory moze by¢ jeszcze gorszy.

Colomba poczula dreszcz, bo sama tez myslala podobnie i podglosnita
piosenke In the Air Tonight Phila Collinsa. Chociaz byt to jeden z jej
ulubionych kawalkéw, to tym razem nie zdotala sie zrelaksowac.
Wiedziala, ze szukanie w Berlinie §ladéw Giltiné dwa lata po pozarze
lokalu byto dos¢ ryzykownym ruchem, ale jaki miata wyboér? Przeszukiwaé
dno morskie u wybrzezy Grecji lub zlokalizowa¢ bar w Sztokholmie,
w ktorym jaki§ mezczyzna prawdopodobnie poderwatl Giltiné? Albo dalej



interesowal sie Sledztwem w sprawie zamachu w pociggu, wiedzac, ze
sama jest pod specjalnym nadzorem? W Berlinie znali przynajmniej
miejsce, w ktérym Giltiné sie pojawila, pod warunkiem, ze mozna ufa¢
stronie internetowej pod nazwg Der brave Inspektor — Odwazny
Detektyw - gdzie na home page'u wyswietla sie zdjecie
siedemdziesiecioletniego Jima Morrisona.

— POINFORMOWALEM DZIENNIKARZA O NASZYM przyjezdzie — powiedzial
Dante, gdy na jego prosbe zatrzymali sie na trzecim z kolei parkingu, zeby
rozprostowa¢ nogi. Nawet we wlasnym aucie po kilkudziesieciu
kilometrach Dante zaczynat zachowywac sie, jakby ukasita go tarantula.
Wiercil sie, drapal, prychat i nie mégl spokojnie usiedzie¢ na miejscu.
W koncu otwieral okno i wystawiat glowe na zewnatrz.

— Masz na mysli tego masturbujacego sie kolesia? — uscislita Colomba,
po czym zatopila zeby w kawatku zimnej, ttustej pizzy.

Dante wznidst oczy ku niebu.

— Moglabys nie szydzi¢ z naszego jedynego miejscowego kontaktu?

— Najpierw musimy sprawdzic, czy sie w ogéle na cos przyda.

— On wcale nie jest taki niewydarzony, jak myslisz. W Niemczech jest
znang osobg w kregach zainteresowanych zagadkami kryminalnymi,
a jego ksigzki dobrze sie sprzedaja. Poza tym moéwi po angielsku. Ucieszyl
sie na nasze spotkanie, chociaz nie podalem mu nawet powodu. Mamy sie
spotkac jutro wieczorem przed kawiarnig Starbucks w Sony Center.

— Swietnie! Zawsze chcialam sprébowaé ich kawy.

- Moéwisz tak, zeby mnie wkurzyé, co? — Dante zgasit kolejnego
papierosa. — Moge cie zmieni¢ za kierownica, jesli chcesz. Na autostradzie
nie trzeba parkowac.

— Czego sie dzisiaj nalykates?

— Tylko benzodiazepiny i modafinilu.

— Alkohol?

— W dozwolonej ilosci.

Colomba pokrecita glows.

— Czasami zastanawiam sie, jak udalo ci sie przezy¢ tak dlugo.



— Staram sie trzymacé z daleka od zlego towarzystwa — odpowiedziat
Dante z typowym dla siebie grymasem.
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GIUDECCA JEST ARCHIPELAGIEM wysepek polozonych na potudnie od
historycznego centrum Wenecji. W linii prostej z placu §w. Marka to
zaledwie dwa kroki, ale zeby na nie dotrze¢, trzeba przeptyngé¢ kanat o tej
samej nazwie i dlatego dociera tam znacznie mniej turystéw. Mieszkanie
Roberta Pennellego znajdowato sie w dzielnicy Santa Croce, niedaleko
ponte degli Scalzi, i nalezalo do typu mieszkan nazwanego porta sola, co
w lokalnej nomenklaturze oznacza lokal z osobnym wejsciem i malym
ogrodkiem, w ktérym latem spozywa sie positki. Pennelli mieszkal tam
z Darig, puszystg brunetka, ktérg nazywal narzeczona, kiedy byt w dobrym
humorze. Latwo sobie wyobrazié, jak ja nazywal, kiedy miat podty humor,
a zdarzato mu sie to dos¢ czesto. W Mestre miat tez zone i dwoje dzieci,
z ktorymi spotykat sie raz w tygodniu.

Daria sprzatala wilasnie jadalnie, a mezczyzna wyszedl zapalié
papierosa, rozmyslajac o kobiecie, ktora twierdzita, ze nazywa sie Sandrine
Poupin. Zastanawial sie, czy dobrze zrobil, szantazujac j3 i zadajac
pieniedzy w zamian za swoje milczenie. Moze nalezalo po prostu
zadzwoni¢ na policje? Mial pewnos$¢, ze nie jest terrorystka. Kiedy
sprawdzat  paszporty, = wyczuwal  terrorystéw  instynktownie,
a przynajmniej tak mu sie wydawalo. Ale nie przekonywalo go rowniez
twierdzenie, ze chodzi o kogos, kto sie ukrywa. Wcale nie sprawiala
wrazenia, ze latwo jg przestraszy¢. No i jeszcze ten ciezki makijaz, bez
ktorego nie wychodzita z domu, jakby chciata ukry¢ cos wiecej niz tylko
tozsamosc.

Moze jest chora? To by wyjasnialo wiele rzeczy, przede wszystkim jej
dziwne zachowanie. Moze cierpi na jaka$s powazna chorobe skory
1 przyjechata do Wenecji, zeby leczy¢ sie u jednego z tych specjalistow,
u ktorych zwykla wizyta pociggala za sobg zaciggniecie kredytu. A to
z kolei stato w sprzecznosci z falszywymi dokumentami.

Daria wyjrzata na zewnatrz.

— Jakas kobieta do ciebie — powiedziata tonem kogos, kto podejrzewa
zdrade.



Pinnelli nienawidzit jej zwyczaju kontrolowania go i wsadzania nosa
w jego sprawy. Daria podejrzewala, ze chodzi do 16zka ze wszystkimi
swoimi klientkami, a przeciez odkad byli ze sobg, to zdarzylo sie tylko dwa
razy, a ona nie miata zadnych szans, zeby wykry¢ jego skoki w bok. Po
prostu miata pstro w glowie, ot co.

— O tej godzinie? — Zdenerwowat sie. — Kto to jest?

— A skad mam wiedzie¢? — Daria wrdcita do jadalni, a mezczyzna
skierowat sie do drzwi, myslac, ze znajdzie tam jedng z kolezanek z pracy
lub stalg klientke, ktdra pilnie potrzebuje jego ustug.

Tymczasem na progu stala falszywa Sandrine w zapietym po samg
szyje plaszczu przeciwdeszczowym, umalowana jak ulicznica. Krew
uderzyta mu do gltowy.

— Co pani tu robi? — zapytal i ruszyl z zamiarem wyrzucenia jej za
drzwi.

Tymczasem nie zdazyl jej nawet dotknaé, bo kobieta uderzyla go
w kark jakims twardym przedmiotem i Pennelli padl na podtoge jak ¢wier¢
wotu, niezdolny nawet do poruszania nogami.

Giltiné omineta go i bezszelestnie przeszta do jadalni, gdzie Daria
konczyta sprzatanie. Chwycita jg od tytu za szyje i scisnela mocno, blokujac
przeptyw krwi. Kobieta juz po chwili stracita przytomnos¢. Giltiné ulozyla
ja na podlodze i wrécita do przedpokoju po Pennellego, ktéry z wysitkiem
usitowat sie podnies¢. Po raz drugi uderzyta go w to samo miejsce kongiem
1 tym razem mezczyzna zemdlal. Kongo to mala drewniana pailka,
mieszczaca sie w dioni, zakonczona dwoma dyskami wystajacymi na
zewnatrz. Nie sposdb uznac tego przedmiotu za bron, zwlaszcza jesli stuzy
jako raczka do szczotki. Kiedy jednak ktos potrafi go uzywaé, moze famacé
kosci i1 blokowa¢ kluczowe dla przeptywu krwi punkty. Giltiné opanowata
te sztuke do perfekji.

Zaciaggnetla Pennellego do jadalni, po czym zwigzata oboje grubg tasmg
klejacg do pakowania, zakneblowata im usta skarpetkami i zakleita tasma.
Na koniec oparta ich o kanape w pozycji siedzacej, tak aby mogli j3 widzie¢.
Obie ofiary otworzyly oczy niemal réwnoczesnie, przygladajac sie jej
z rosnacym przerazeniem, podczas gdy zdejmowala plaszcz i spodnie,



ukazujac owiniete poplamionymi bandazami cialo. Spokojny wieczér
zmienit sie horror jak z filméw, w ktérych potwér z anielska twarza
zakrada sie do domu, by po chwili odstoni¢ swa prawdziwa nature.
A prawdziwg naturg kobiety znajdujacej sie teraz w ich mieszkaniu byta
mumia cuchngca srodkami odkazajacymi.

— Teraz wiesz, kim naprawde jestem — powiedziala do mezczyzny
1 poszta do kuchni. Wrécita z nozem do czyszczenia ryb i turystyczng
maszynka, ktorej od dawna nikt nie uzywat.

Byla gotowa do pracy.
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DANTE I COLOMBA PRZEKROCZYLI granice z Austrig o dwudziestej drugiej
1 postanowili zatrzymac sie na noc w okolicach Innsbrucku, w jednym
z typowych tyrolskich pensjonatéw z drewnianym dachem i balkonami
ozdobionymi fioletowymi pelargoniami. To wlasnie balkony przekonaly
Dantego, ktéry pomimo czestych postojéw odczuwat niewygody podrézy,
a jednak nie mogl sie zdecydowa¢ na nocleg w zamknietym pokoju.
Ostatnie kilometry pokonat z glowa wystawiong przez okno, nie zwazajac
na chtéd, a Colomba nakryta go réwniez, jak wciggal nosem zmiazdzong
na proszek pigutke, ktora uspokoita go na jakies dwie godziny.

Kolacje zjedli na zewnetrznym tarasie restauracji, zamawiajac sznycel
po wiedensku z ziemniakami w sosie grzybowym. Dante ograniczyl sie
oczywiscie jedynie do ziemniakow. W pokoju Colomba zajeta 16zko
malzenskie z niewygodnymi jednoosobowymi koldrami. Zanim sie
polozyta, wyjeta z plecaka pistolet i zatadowala magazynek.

Dante przygladat sie jej z balkonu. Z trudem przenidst tam rozktadany
fotel, na ktérym zamierzatl sie przespaé, i owiniety kocami palit jednego
papierosa za drugim.

— Nie odebrali ci broni? — zapytal w koncu.

— Stuzbowag tak. A ta jest prywatna. Pamietasz?

Podniosta pistolet, zeby Dante mogt sie lepiej przyjrze¢ przez
przymkniete okno balkonowe. Byla to beretta compact, podobna do
stuzbowej, ale troche krétsza i obslugiwana przez amunicje o mniejszej sile
razenia. Colomba dostala j3 od Roverego i kiedy trzymata jg w dloni, miata
wrazenie, ze przenosi sie w czasie.

— Dla mnie wszystkie sa jednakowe. Z jednej strony kto$ pocigga za
spust, a z drugiej ktos krwawi.

— Ten pistolet ocalit ci dupe, mnie zresztg tez. Troche szacunku!

— Dalas mu jakies imie tak jak bohaterowie Gry o tron swoim mieczom?

— Nic nie wiesz, Johnie Snow.

— Znasz ten serial? — zdziwit sie Dante.



— Zapomniale$ juz, ze przez dwa miesigce lezalam w szpitalu?
Musiatam jakos$ wypelni¢ czas — odpowiedziala lekkim tonem.

Tak naprawde serial jej sie podobal i ogladata go dalej, kiedy tylko miala
czas, chociaz nie zawsze pamietala wszystkie uklady, zwiazki
1 pokrewienstwa. W pamieci utkwita jej jedynie kobieta ze smokami, ktéra
pieprzyla sie z najprzystojniejszymi bohaterami.

— A bron nie ma imienia. W naszych czasach to juz nie dziala. Jeszcze
jakies watpliwosci?

— Nie, jestem tylko zaskoczony, ze kiedy policjant zostaje zawieszony,
to zostawiajg mu prywatng bron.

— A czemu nie, skoro nie zostal skazany za jakie§ powazne
przestepstwo? — oburzyta sie Colomba.

— Bo catkiem mozliwe, ze popelni przestepstwo, wlasnie uzywajac tej
prywatnej broni. — Dante sie skrzywil, polykajac dwie tabletki o réznych
ksztattach i kolorach, ktére popit wodka z barku. — Czasami zastanawiam
sie, jak rodzaj ludzki przetrwat az do naszych czasow.

Colomba potozyta pistolet na szafce nocnej obok pozétktego
egzemplarza Nowego wspaniatego swiata Aldousa Huxleya, ktéry wiasnie
czytala, po czym zgasita Swiatlo.

— Spij i nie my$l za duzo — powiedziala.

Rozebrala sie i w samej bieliZnie wsuneta pod kotdre.

Dante dobrze widzial w ciemnosciach, a tym razem sprzyjalo mu
réwniez zewnetrzne oswietlenie. Wiedzial, ze powinien sie odwrocic, ale
nie potrafit sie do tego zmusi¢. Wystarczylo wyciagnaé¢ reke przez
uchylone drzwi balkonowe i méglby jej nawet dotkngé. Oczywiscie tego juz
nie zrobit i cieszyt sie, ze Colomba go w tej chwili nie widzi, bo jego emocje
byly wyraznie widoczne nawet dla kogos, kto nie byl ekspertem
w analizowaniu mimiki i mowy ciafa.

Zmieniasz si¢ w maniaka.

W towarzystwie Colomby zawsze zachowywat sie tak, jakby oboje byli
pozbawieni plci, bo uwazal, ze tak bedzie najlepiej, chociaz kosztowalo go
to niemalo wysitku. Nigdy nie odwazyl sie nawet na nieSmiale zaloty
w przekonaniu, ze ona nie jest nim zainteresowana. Poza tym obawiat sie,



ze ich przyjaza moglaby na tym ucierpie¢. Byla to wymowka, ktorej
uzywaja dziewczyny na calym $wiecie wobec niechcianych adoratordéw,
chociaz nie zawsze intencja jest falszywa. Czasami rzeczywiscie przyjazn
sie konczy.

Od jakiego$ czasu, a konkretnie od ponownego spotkania przy okazji
zamachu na pocigg, do fizycznego pozgdania dolgczylo laskotanie
w zoladku, ktérego Dante nie odwazyl sie nazwaé po imieniu. Ale z calg
pewnoscig nie byta to przyjazn.

Mezczyzna przewrodcil sie na drugi bok na swoim rozktadanym fotelu
1 zapalit ostatniego papierosa. Ale pasztet. Jakbym juz i tak nie mial dos¢
klopotow.

Zwrécit mysli ku innej kobiecie, ktéra nawiedzala go w snach
W znacznie mniej przyjemny sposéb niz Colomba, i zasnat, wyobrazajac
sobie wiedZme z niebieskim jezykiem.

Nie mogt wiedzieé, ze potwor zabiera sie wlasnie do pracy.
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GILTINE WIEDZIAEA, ZE nadmierny bdl moze doprowadzi¢ cztowieka do
obledu i dlatego dozowata ptomien. Stosowata przypiekanie na przemian
z podduszaniem i uciskaniem, uwazajac, by nie potamac¢ kosci. Pennelli
kilka razy tracit przytomnos$é, ale nie zmienit swojej wersji. Twierdzil, ze
z nikim o niej nie rozmawial i nikomu ani stowem nie wspomniat o swoich
podejrzeniach.

— Nie optacato mi sie — powiedzial, tkajac i powstrzymujac odruch
wymiotny, kiedy na chwile wyjeta mu skarpetke z ust. Po chwili
zakneblowala go ponownie i skierowala rozgrzany ptomien palnika pod
jego lewg pache. Mezczyzna wygiat sie w tuk, wydajac z siebie niemy krzyk.

Wierzyta mu? Tak, na dziewiecdziesigt procent. Nawet na
dziewiecdziesigt dziewie¢. Gdyby byt zatwardzialym kryminalistg lub
czlonkiem oddziatéw specjalnych, klamatby, wierzac, ze =zostanie
uwolniony albo przynajmniej pomszczony przez kolegéw. Ale Pennelli byl
staby i mowit prawde w nadziei, ze uniknie dalszych tortur.

Giltiné odwrocita sie do kobiety, ktora byta jedynie uboczng ofiarg
operacji. W jej pracy nie dalo sie ich unikngé, czasami byly wrecz
konieczne. Ale z reguly wszystko, nawet ofiary, bylo dokladnie
zaplanowane 1 przewidziane, gdy tymczasem nieuchronna $mieré
Pennellego i jego kobiety stanowita wynik lekkomyslnosci. Zerwat sie wiatr
1 z zewnatrz dobiegt szum wody, a wraz z nim odezwaly sie glosy.

Nie teraz, blagala w myslach Giltiné, ale zmarli rozgniewali sie
z powodu jej niewybaczalnego bledu. Styszata, jak zawodzg coraz glosnie;.
Wreszcie zastonita sobie uszy i wlgczyta telewizor, wyrywajac antene.
Obraz zniknal, a ekran odbiornika zaczal migaé odcieniami szarosci
i nieprzyjemnie brzecze¢. Wiaczyta dZwiek na caly regulator.

Biaty, elektryzujgcy szum.

Oczyszczenie.

Pustka.

Przeszywajacy dzwiek wyrwal z omdlenia Pennellego i sprawil, ze
réwniez Daria otworzyla oczy. Twarz miata pobrudzong tuszem do rzes



zmieszanym z krwig. Rozbila sobie nos, uderzajac o podloge podczas
desperackiej proby pozbycia sie knebla, a potem, przekonana, ze to
niemozliwe, lezala spokojnie i sie modlita, zeby caly ten koszmar jak
najszybciej dobiegt konica. Styszata jeki swojego mezczyzny i czuta okropny
zapach smazonego miesa. Gdy potwér w plastikowej masce go torturowat,
jeki stawaly sie wyrazniejsze i1 czestsze, a w koncu zamienialy sie
w przeciagle rzezenie. Slyszala réowniez jego rozpaczliwe blagania, gdy
potwoér wyjmowat mu knebel z ust, a on prosit, proponowat i prébowat
przekonaé oprawczynie, zeby, ,na lito§¢ bosky”, przestala. Daria lezata
z zamknietymi oczami, ale i tak doskonale wiedziala, co sie obok niej
dzieje. Chciala, zeby potwor zatkat jej rowniez uszy, probowata nawet o to
poprosi¢, ale z jej ust wydobylo sie jedynie ciche stekniecie.

Teraz obie ofiary obserwowaly Giltiné w ekstazie, stojaca na srodku
pokoju na czubkach palcéw i z rozlozonymi ramionami. Wygladata, jakby
zaraz miala dosta¢ ataku padaczki. Zobaczyli, jak osuwa sie na kolana
i zastania sobie uszy przerazajacymi dlonmi owinietymi w bandaze.

Daria uznala, ze to jej jedyna szansa. Przetoczyta sie po dywanie na
korytarz i zaczela sie czotga¢ w kierunku wyjscia. Gdyby udalo jej sie tam
dotrzeé i otworzy¢ drzwi, moze kto$ by ja dostrzegl. Postanowila, ze rzuci
sie do kanalu, zeby tylko nie wpas¢ z powrotem w rece potwora. Nie
zdolata pokonaé nawet polowy drogi dzielacej jg od drzwi, gdy Giltiné
chwycita ja za kostke i przyciggneta z powrotem, chociaz Daria zapierata
sie z calych sit tokciami, kolanami, a nawet podbrédkiem. Jedynym
rezultatem tego oporu byt wybity siekacz.

Kiedy znalazly sie znowu w salonie, Giltiné podniosta jg i delikatnie
wziela w ramiona, nie zwazajac na rozpaczliwe szamotanie swojej ofiary.
Potem przytozyta jej néz do czyszczenia ryb do szyi i jednym pewnym
ruchem podcieta gardto.

Pennelli ujrzal, jak ostrze zaglebia sie w cialo, znaczac profil
podbrdédka, a rana otwiera si¢ jak drugie usta. Zobaczyl to, czego zaden
cztowiek nie zyczylby sobie ogladaé: wnetrze ciata kobiety, z ktérg spal,
uprawiat seks, jadt i sie ktocit. Kiedy néz przeciat tchawice, z gardta dobiegt
odglos przypominajacy bekniecie, a mezczyzna zobaczyl miesnie, kregi



szyjne i podstawe jezyka. Krew trysneta na dywan szerokim strumieniem,
kiedy Daria uderzala zlgczonymi tasmg klejaca nogami o podloge jak
syrena wyrzucona na brzeg uderza ogonem. Syrena miotala sie coraz
stabiej, az wreszcie Giltiné pozwolila jej opas¢ na podloge i pochylita sie
nad mezczyzng. Pennelli mial wzrok szalenica, w ktérym mieszaly sie ztosc,
przerazenie 1 cierpienie, a sita tych uczué¢ byla tak ogromna, ze mogtaby
zniszczy¢ caly swiat, gdyby tylko byt w stanie jg wykorzystac.
Niestety, potwor nie dal mu takiej mozliwosci.
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DANTE OBUDZIL SIE 0 §wicie caly zdretwialy i dopiero po godzinie zdotat
wejs¢ do pokoju, zeby wziaé prysznic. W tazience otworzyt okno na osciez,
sprawiajac, ze temperatura W pomieszczeniu przypominata epoke
lodowcowa. Colomba zwymyslata go i umyta sobie tylko zeby, po czym
zeszla na $niadanie do hotelowej restauracji. Dante spozyt posilek
w samochodzie przy otwartych drzwiach. Przygotowal sobie kawe
w elektrycznej maszynce, ktorg podlaczyt do wtyczki na zapalniczke.

Zabrat ze sobg puszke Black Ivory, ktéra wyparla z jego serca Kopi
Luwak, chociaz oba gatunki majg ze sobg sporo wspdlnego. Kopi
produkowano na bazie ziaren na wpol przetrawionych przez cywety,
a ziarna kawy Black wydobywano z odchodéw stoni zyjacych w rezerwacie.
Dante musial zmieli¢ ziarna przed wyjazdem, co uwazatl za grzech
$miertelny, i teraz staral sie jak najrzadziej otwiera¢ puszke, zeby
mieszanka nie stracita aromatu. Czy to z winy wody, czy rzadko uzywanej
kawiarki, dos¢ powiedzie¢, ze napdj nie miat smaku, do jakiego Dante byt
przyzwyczajony. Owocowe 1 kwiatowe aromaty byly co prawda
intensywne, ale za to nuta zwierzeca prawie calkiem zniknela. Mimo to
wypil cztery filizanki, zagryzajac owsianymi ciasteczkami.

Colomba dotaczyta do niego, ale najpierw spataszowata pokazng porcje
jajecznicy z kielbasa, i teraz z ironig patrzyla, jak przyjaciel niezdarnie
zgarnia okruszki.

- Wygladasz jak zebrak — powiedziata.

— Twoj zebrak zaptacit za hotel gotéwka — odciagt sie z gniewem.

— Skoro byles na skraju bankructwa, to skad masz pienigdze? Nie
zrozum mnie zle, absolutnie nie zamierzam sie skarzy¢.

Colomba usiadla za kierownica i1 naciskajgc odpowiedni przycisk,
zamkneta drzwi, na co grupka obserwujacych samochéd dzieci
zareagowala oklaskami. Powrdt do przysziosci cieszyl sie uznaniem réwniez
wsrod miodego pokolenia.

— Dogadatem sie z konsjerzem. Wyptaca mi gotéwke i zapisuje ja na
konto mojego ojczyma, zatrzymujac sobie dwadziescia procent napiwku —



wyjasnit Dante, uSmiechajac sie krzywo.

Colomba przekrecita kluczyk w stacyjce, a zimny silnik wyrzucit przez
rure wydechowg kleby niespalonego gazu.

—To nielegalne i niesprawiedliwe.

— Chyba mozesz mi to wybaczy¢, biorac pod uwage obecng sytuacje. Co
zrobimy po spotkaniu z dziennikarzem?

— Caly czas poruszamy sie po omacku, Dante. Pamietaj, ze mam
nadzieje, iz sie mylimy.

— Twoj upér budzi we mnie czutosc.

Dotarli do Berlina okoto dziewietnastej. Colombe bolaly juz plecy,
a ponadto nie chciala podjezdza¢ takim oryginalnym samochodem na
miejsce spotkania. Zaparkowali w poblizu dworca gtéwnego i przeszli
pieszo przez drewniany most na Sprewie, a potem skierowali sie
nadbrzezem do centrum.

Colomba byta juz kilka razy w Niemczech w zwigzku z praca, a dziesie¢
lat wczesniej zawitala rowniez na chwile do Berlina na spotkanie
z niemieckimi kolegami. Dopiero teraz, nie zwazajac na skrzypigce koétka
walizki Dantego, poddala sie czarowi tego miasta, ktére w nocy -
z wiezowcami reprezentujacymi rézne style architektoniczne laczace
historie ze wspdlczesnosciag — przypominalo europejska wersje Nowego
Jorku. Dla urodzonej i wychowanej w Rzymie Wtloszki taka czysta
i uporzadkowana metropolia byta niczym miraz.

Natomiast Dante nie mégt podziwia¢ miasta; szedl ze spuszczong
glowg i wzrokiem wbitym w chodnik. Wyruszyl w podr6z podekscytowany
obietnicg przygody, ale jego entuzjazm bardzo szybko zmienit sie w obawe,
a w ciggu ostatnich godzin w dreczacy niepokdj. Znalazt sie z dala od
znanych miejsc 1 kazdy krok wymagat nie lada wysitku, a w kazdym
ciemnym zautku dostrzegat niebezpieczenstwo. Rowniez Giltiné przestata
by¢ abstrakcyjnym bytem, zdawalo mu sie, ze w otaczajacym go powietrzu
unosi sie chemiczna won cytruséw, ktorg zostawiata wszedzie tam, gdzie
sie pojawila.

— Wszystko w porzadku? - zapytala Colomba zaskoczona jego
milczeniem.



Dante przytaknat bez przekonania.

Sony Center to kompleks budynkéw przy Potsdamer Platz sktadajacy
sie z siedmiu wiezowcow, nad ktoérymi goéruje kolorowa koputa
przypominajgca namiot cyrkowy, ale w zamierzeniach bedaca reprodukcjg
goéry Fudzi.

Wzdluz wewnetrznego obwodu Sony Plaza miescily sie sklepy,
restauracje i piwiarnie z ogrodkami wypelnionymi po brzegi klientami, jak
na sobotni wieczor przystato. Miedzy lokalami dostrzegli zielony szyld
Starbucksa.

— To tutaj — powiedziala Colomba, po czym zatrzymala sie, bo Dante
stat jak wryty na chodniku ulicy Bellevuestrafie. — Co ci jest?

— Musze troche odpocza¢ - sktamal. — Zmeczyt mnie ten spacer.

— Jeste$ w lepszej formie niz ja. Co sie stato?

— Nie dam rady — wskazal na ttum.

— Zobacz, tam nie ma $cian, a sufit jest wysoki. I otwarty — dodata
Colomba, pokazujac stalowe prety tworzgace stelaz kopuly.

Dantemu konstrukcja jawita sie jako wielka putapka na myszy. Jakas
cze$¢ jego moézgu upierala sie, ze jak tylko postawi tam stope, to namiot
spadnie mu na glowe i go przygniecie. Co prawda nie byta to racjonalna
czes¢ jego mozgu, ale w tej chwili nie robito to zadnej réznicy.

— Przykro mi.

Colomba westchneta gteboko i spojrzata na zegarek. Byli uméwieni na
dwudziestg i nie mieli czasu na dyskusje.

—Jak wyglada nasz masturbator?

— Nie mam pojecia. To on mial mnie rozpoznaé. Widziat jakie§ moje
zdjecie — powiedzial Dante z ponurg ming.

Colombie zrobilo sie zal przyjaciela i poklepata go po ramieniu.

— To nie twoja wina, Dante. Tylko sie stad nie ruszaj, bo bez komorki
nie mam szans, zeby cie znalez¢ w tym tlumie.

Jej wspolczujace spojrzenie sprawilo, ze Dante poczul sie jeszcze
bardziej upokorzony.

— Okej. Jak mi sie uda, to zaraz do ciebie dotgcze — obiecal bez
wiekszego przekonania.



Colomba wmieszala sie w ttum, a on przesunat sie kilka metréw do
przodu, zeby nie straci¢ jej z oczu. Stangt przed Sciang wiezowca, ktéry
zaprojektowal stynny architekt Renzo Piano; na ogromnym ekranie
mienily sie kolorowe fraktale i wyswietlano reklame sportowego
samochodu. Auto stalo zreszty zaparkowane na podwyzszeniu pod
telebimem, a kilka hostess w mundurkach i bialych rekawiczkach krecito
sie dookota. Kiedy Dante podszed! blizej, na ekranie pojawit sie obraz jego
powiekszonej, zmeczonej twarzy, ktérag uchwycita ukryta kamera
dzialajaca na fotokomorke.

Wpatrujac sie w tablice reklamowa, Dante stracit poczucie
rzeczywistoscl.

Najpierw skoncentrowat sie na ruchu w tle, tam gdzie za jego plecami
zgromadzit sie niewielki thum. Lekkie falowanie przyciggneto jego uwage,
ale nie udalo mu sie rozpoznaé szczegétow. Utkwil mu jednak w pamieci
fragment z obrzeza przedstawiajacy mezczyzne w granatowej kurtce,
ktory szybko sie odwraca, opuszczajac na czolo daszek kolorowej
bejsbolowej czapki. Dante podswiadomie przyjal do wiadomosci, ze
mezczyzna chowa si¢ przed kamera. Pojawienie sie na ekranie bylo dla
niego nieprzyjemna niespodzianka, bo nie chcial sie ujawniac.

Nie chcial, zeby Dante go zobaczyt.

Cale to zdarzenie spowodowalo, ze Dante poczul sie tak, jakby zostal
uderzony mlotem, i w jednej chwili zniknely efekty kilkumiesiecznej
terapii, szczytne cele 1 zdrowy rozsadek.

Colomba wyszta ze Starbucksa z frappuccino w rece — wlasnie odkryla,
ze napdj jest zimny, a nie goracy, o czym byla do tej pory przekonana —
i spojrzata w strone grupki oséb, ktore probowaly zwrdcié na siebie uwage
przechodzacego policjanta. Ludzie zgromadzili sie wokdt porzuconego
przedmiotu w obawie, ze maj3 do czynienia z bombg. Kiedy podeszta
blizej, zauwazyla, ze tajemniczy obiekt to walizka jej przyjaciela.

A Dante zniknat.



6

COLOMBA PORZUCIEA KUBEK z kawa, chwycita trolley i krzyczac przepraszam
na przemian po wlosku i po angielsku, ruszyla biegiem przez plac. Kiedy
znalazla sie na Bellevuestrafde, w oddali dostrzegta plecy Dantego, ktéry
galopowat, wymachujac w powietrzu ramionami jak marionetka.

Pobiegla za nim, ale obcigzona bagazem poczatkowo nie mogla
zmniejszy¢ dystansu. Odpychala mijanych przechodnidéw, narazajac sie na
protesty 1 zainteresowanie ze strony tych, ktérzy podejrzewali jakas
powazng afere. Tymczasem Dante gnal przed siebie, nie zwazajgc na jej
nawolywania.

Colomba zebrata wszystkie sity — gdyby wsrod dyscyplin olimpijskich
byt bieg z walizkg, mialaby szanse na zajecie jednego z czotowych miejsc -
i zblizyla sie znacznie do przyjaciela, ktéry bez wyraznego powodu
przebiegal z jednej strony ulicy na drugg, blokujac ruch samochodowy.

Skrecajac w boczng ulice, wzdtuz ktérej wznosily sie pozostatosci po
murze, Dante wpadl na jakas pare i rungt na ziemie.

Colomba zostawita walizke na chodniku i przebiegla sprintem ostatnie
sto metrow, podczas gdy on po chwili zamroczenia zaczat skakaé¢ niczym
gumowa pitka. Colomba dopadla go od tylu i chwycita w pasie.

— Prosze cie, Dante, uspokdj sie! To ja. Co sie stato?

Mezczyzna nie odpowiedzial i zaczat sie wyrywaé, jakby wcale jej nie
rozpoznal. Colomba miata wrazenie, ze ztapala dzikiego kota, ktory drapie
1 gryzie, patrzac w dal blednym wzrokiem. Podcieta mu nogi i obalila na
chodnik, po czym usiadta na nim okrakiem, zeby go calkiem obezwladnic.

— Dante! Juz dobrze! Uspokdj sie! — powiedziata, dyszac ciezko.

Dziewczyna i chlopak, ktérych Dante stratowal, zapytali po angielsku,
czy moga jakos pomodc. Colomba powiedziala im, ze jej brat cierpi na
epilepsje, ale ona wie, co robi¢. Nalegali przez chwile, zeby wezwacé
pogotowie i dopiero kiedy Colomba ponownie zapewnila, ze sytuacja jest
pod kontrola, zajeli sie swoimi sprawami. Nie chciala narazaé¢ sie na
kontrole policji, bo w plecaku miata pistolet, ktérego nie zglosita po
przekroczeniu granicy.



— Przepraszam cie, Dante — powiedziala i uderzyta go w twarz.

Dopiero wtedy przestal sie miota¢ i zaczat glosno oddychaé przez
otwarte usta, a w jego oczach pojawit sie blysk zrozumienia. Colomba
powstrzymala sie od wymierzenia mu kolejnego policzka i po chwili Dante
wypowiedziat jej imie.

— Masz zamiar nadal ucieka¢?

— Co? Nie... — wybelkotal.

— Swietnie! — zawolala Colomba i wstala z niewygodnej pozycji. Byla
zlana potem.

Dante powoli usiadl na chodniku i pokrecit glows.

- O kurwa - zaklal, probujac bez rezultatu zapia¢ kurtke, ktoéra
rozerwala mu sie z przodu przy guzikach. — O kurwa — powtorzyl.

— Daj reke, pomoge ci — powiedziala Colomba, wyciggajgac dion, a on
chwycit jg jak stary sercowiec w duszny dzien. Nadal patrzyt na nig
niewidzacym wzrokiem.

Colomba pomogta mu wsta¢ i wsparta go ramieniem, obawiajac sie, ze
nie zdota samodzielnie utrzymac sie na nogach. Dante sie zachwial, ale nie
upadt.

—Jak sie czujesz? — zapytala.

— Nie za dobrze — powiedzial, siegajac po paczke z papierosami, ktéra
niestety zgniotla si¢ podczas szamotaniny. Zrezygnowany, wilozyt j3
z powrotem do kieszeni.

— Powiesz mi, co sie stalo? Przestraszytam sie.

Dante powoli wracal do siebie, odzyskujac zdolnos¢ logicznego
mySlenia. Przypomnial sobie ostatnie zdarzenia i zawstydzit sie, a potem
zdenerwowal na samego siebie.

— Nic - bgknat.

— Dante, pamietasz, ze obiecywaliSmy sobie nie Sciemnia¢?

— Widziatem... — zawahat sie na chwile. - Zdawato mi sie, ze
widziatem...

— Kogo? Giltiné?

Dante westchnat gteboko.

— Mojego brata. Zobaczylem go w ttumie... i pobieglem za nim.



Pierwsza mysl, ktéra przyszta Colombie do glowy, brzmiata:
Wiedziatam, ze nie powinnam mu ufaé. Ale zaraz potem pojawila sie kolejna:
To wszystko moja wina.

— Okej. Teraz znajdziemy jaki§ hotel, zeby sie przespaé, a jutro
wracamy do domu.

— Nie, CC, prosze cie.

—Jak to nie? Zdajesz sobie sprawe, co ci sie wlasnie przydarzyto?

— Zwykty wypadek. To naprawde nic powaznego.

— Nic powaznego!? Nastepnym razem mozesz na przyktad wpasé pod
tramwaj! Albo przejedziesz kogos tym swoim wehikutem czasu!
Najchetniej zaraz wsadzitabym cie do pociagu, gdybym sie nie bata, ze twoj
stan jeszcze si¢ pogorszy.

— Blagam cie, nie mozesz teraz zrezygnowal z mojego powodu.
Przeciez jestesSmy juz tak blisko.

W tym momencie zauwazyli, ze przyglada im sie facet kolo
piecdziesiatki, tysy i w okularach. Miat chyba ze dwa metry wzrostu
i ogromny brzuch. Ciggnal za sobg walizke, ktérg Colomba porzucita,
biegnac za Dantem.

— Czy to wasz bagaz? — zapytat po angielsku.

—Tak — potwierdzita Colomba, odbierajac trolley. — Dziekuje.

Mezczyzna nie ruszyl sie z miejsca.

— Powiedzialam: dziekuje - powtdrzyta Colomba poirytowanym
tonem. — Dante, jak sie méwi po angielsku spierdala;j?

— Rozumiem troche wasz piekny jezyk — powiedziat tysy z wysitkiem. —
Moge pani przettumaczy¢ na niemiecki. Co prawda nie znam tego stowa,
ale zrozumiatem sens. — Zasmial sie glosno i przechodzac ponownie na
angielski, wyciagnal reke do Dantego. — Scigam was od placu. Nazywam
sie Andreas Huber, jestem dziennikarzem z , Inspektora”. Bardzo mi mito
pana poznad.

Dante, ktéry miat czerwone policzki po uderzeniach Colomby,
rozerwang kurtke i pobrudzone blotem spodnie, pomyslal, ze wlasnie
siegnat dna.
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USIEDLI NA ZEWNATRZ W prowadzonym przez Turkow barze w poblizu
Checkpoint Charlie. Byla to replika przejscia, a dwaj aktorzy przebrani za
amerykanskiego i radzieckiego celnika stali po przeciwnych stronach
sztucznej granicy. Zdjecie z nimi kosztowato dwa euro.

Dante skulit sie na krzesle, owijajac sie swojg postrzepiong kurtkg
w stylu Duran Duran. Na szczeScie w barze mieli papierosy i palil jednego
za drugim, otwierajac usta jedynie po to, aby zaméwi¢ zimng wodke
i przettumaczy¢ Colombie jakie$ trudniejsze wyrazenie, bo jego angielski
byl bez poréwnania lepszy.

Andreas wcale nie przypominal onanisty z wyobrazen Colomby i nie
mieszkat z matks. Wydawat sie zadowolony z zycia, zwlaszcza jesli chodzi
0 jego podstawowe aspekty: jedzenie, picie i podrywanie wszystkich istot
plci zenskiej. Od razu sprobowat swoich sztuczek z jedng z kelnerek. Mowit
po angielsku z silnym niemieckim akcentem i wyjasnil im, ze przez
dziesie¢ lat pracowal jak dziennikarz, prowadzac kronike wypadkow
1 przestepstw, a teraz zajmuje sie prawie wylacznie tajemnicami
i legendami. Jego przewodnik po sekretach Berlina bardzo dobrze sie
sprzedawal, podobnie zreszty jak ksigzka o paranormalnych aspektach
zimnej wojny — opowiadal w niej, jak CIA i KGB walczyly ze soba,
wykorzystujac telepatie i teleportacje. Wspotpracowat z wieloma gazetami
1 magazynami, czesto wystepowal rowniez jako ekspert w programach
telewizyjnych.

— Ja tez nie wierze we wszystko, co opisuje — powiedzial, wychylajac
drugie litrowe piwo. — Staram sie tylko nie zajmowaé wyrazZnego
stanowiska i niczego nie zmys$lam. Przytaczam autentyczne dokumenty
1 wyniki badan historykéw. To prawda, ze niektérzy z nich sg nieco
nawiedzeni. — Zasmial sie rubasznie. — Berlin jest peten tajemniczych
historii, to miasto prawdziwych szpiegdw, a nie tylko filmowa fikcja.
Wiecie, ilu bylych ludzi Stasi, informatoréw i wspétpracownikéow ciagle
jeszcze chodzi tu po ulicach?

Colomba i Dante pokrecili gtowami.



— DwadzieScia tysiecy. I wiekszos$¢ z nich mieszka w Berlinie. To
niewyczerpane zrodlo informacji. Ale wy rowniez... — spojrzal na nich jak
na wspaniale dzieto sztuki. - W mojej kolejnej ksigzce chcialbym opisa¢
wasze zmagania z Ojcem oraz przymusowy pobyt pana Torrego w silosie.
Zapoznalem sie z wszystkim, czego dokonaliscie. Jesli potrzebujecie
szczerego wspdlnika, ktéry pomoze wam w walce ze ztem, wystarczy jedno
stowo. Obiecuje, ze zaraz przejde na diete. — Zasmiat sie ponownie na caly
glos.

Colomba réwniez sie usmiechneta.

— Pomyslimy o tym, panie Huber, ale na razie potrzebujemy jedynie
informacji dotyczacych jednej ze spraw, ktorg zajmowal sie pan na swoim
blogu.

— Prosze mi mowi¢ po imieniu. Jestem Andreas. Czy mozemy przejs¢
naty?

— Oczywiscie.

— O jaka sprawe wam chodzi?

— Pozar w Absynthe.

Andreas az unidst brwi ze zdziwienia.

— To byto wieki temu.

— Dwa lata.

— Obawiam sie, ze nie zbadalem doglebnie tego zdarzenia. Co
konkretnie chcecie wiedzie¢?

Colomba zerkneta na Dantego, ktéory siedzial nieruchomo
zZ papierosem zwisajacym z ust i wpatrywal sie w swoj kieliszek, jakby sie
zastanawial, co zawiera.

— Jestes tu? — zapytala.

Dante skingt glows, nie odrywajac wzroku od kieliszka. Nie mogta
liczy¢ na jego pomoc.

— Wszystko, co moze nam pan powiedzie¢ poza tym, co juz mogliSmy
przeczytaé na blogu — powiedziala Colomba.

Andreas pokrecit glowg.

— Nie wiem nic wiecej. W ciggu ostatnich dwdch lat nie pojawily sie
w tej sprawie zadne nowe fakty. Pozar mial miejsce w sierpniu, jesli dobrze



pamietam, i w §ledztwie ustalono, ze przyczyng byto zwarcie instalacji
elektryczne;j.

— Ofiary byly pod wpltywem narkotykéw, prawda?

— Tak, grzybki halucynogenne. Krazyly pogtoski, ze wtasciciel lokalu
zajmowal sie dilerky, ale poniewaz zginal w pozarze, to Sledczy nie drazyli
tego watku. Jesli chodzi o mnie, to najbardziej zainteresowata mnie
historia tego faceta, ktory widziat aniota $mierci. Chcialem to wykorzystac
w ksigzce.

- Giltiné.

— No wlasnie... Giltiné. Najciekawszy element calej uktadanki. Czy
moglby mnie pan poczestowaé papierosem, panie Torre? Nie powinienem
pali¢ ze wzgledu na serce, ale jeden od czasu do czasu nie zaszkodzi.

Dante podal mu paczke ze wzrokiem wbitym w stolik, a Huber
mrugnat porozumiewawczo do Colomby. Przeczytal wszystko na temat
Dantego i wiedzial, czego moze sie spodziewac.

— Moge wykonywa¢ moja prace jedynie dlatego, ze znam wielu ludzi
w odpowiednich miejscach: strazakéw, pielegniarzy, policjantéw, ktérzy
opowiadajg mi o réznych dziwnych wypadkach - ciggnat Andreas. — Jeden
z pielegniarzy wspomniat mi dwa lata temu o czlowieku ocalatym z pozaru
lokalu. Plotka glosi, ze ten nieszczesnik zobaczyt w ptomieniach Giltiné,
ktéra chciata zabraé¢ go ze sobg do piekta. Pochodzacy z Litwy pielegniarz
wyjasnit mi, kim ona jest, i bardzo mnie to zaciekawilo. Poprositem
przyjaciela, aby zawiadomit mnie, kiedy ofiara odzyska przytomnosé, ale
niestety, nie byto mi dane z nim porozmawia¢. Mezczyzna zmart niedtugo
potem bez odzyskania §wiadomosci.

— Czy opisat te kobiete? — zapytala Colomba.

Andreas pokrecit glowg.

— Nie. Powiedziat zaledwie kilka stow.

—Znalazt pan o nim jakie$ informacje?

— Probowatem, ale nie mial przy sobie dokumentéw, jego twarz zostata
znieksztalcona w wyniku oparzen, w bazie nie bylo jego odciskéw palcow
1 zaden ze swiadkow nie widzial go w klubie przed pozarem. — Andreas



roztozyt ramiona. — Wszystko wskazuje na to, ze jedyna osoba, ktéra
widziala zjawe, sama jest duchem.
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DANTE RzUCIL z GNIEWEM zapalniczke na stét jak dziecko znudzone
oczekiwaniem na koniec spotkania dorostych.

— Dziekuje panu za pomoc, Andreasie. Dante jest zmeczony podrdzg
1 musimy znalez¢ jaki$ odpowiedni hotel - powiedziata Colomba.

— Mam dla was pokéj! — zawotal Andreas. — I jesli sie zgodzicie, to
bedziemy sgsiadami.

Wyjasnil, ze na stale mieszka w Monako, a obecnie przebywa
w Berlinie w zwigzku z cyklem konferencji na temat jego ostatniej ksigzki
o Stasi. I jest gosciem stowarzyszenia kulturalnego Literarisches
Colloquium, ktére zapewnia pisarzom zakwaterowanie i $niadania.

— Powiedziatem im, ze jesteScie moimi przyjaciétmi i z przyjemnoscig
udostepnig wam poko;.

Colomba sie zawahata. Andreas byt sympatyczny, ale bardzo gadatliwy
1 natretny, wiec nie byla pewna, czy warto, zeby sie przy nich platal. Ale
tym razem Dante jg uprzedzit.

—Z balkonem? — zapytat.

— Mniej wiecej — odpowiedziat Andreas.

A potem wyjasnil, ze zamiast balkonu jest tam gabinet z ogromnym
oknem na calg Sciane, ktére wychodzi na park. Wida¢ przez nie rowniez
pobliskie jezioro. Colombie tak sie spodobat opis tego miejsca, ze odrzucita
wszystkie watpliwosci i przyjeta zaproszenie.

Dzielnica Wannsee znajduje sie dwanascie kilometrow od centrum
Berlina 1 mozna tam dotrze¢ metrem, ale Colomba 1 Dante musieli wrdcié
po zaparkowany przy dworcu samochdd i przyjechali na miejsce dopiero
p6zng nocy. Zanim wysiedli, policjantka ztapata Dantego za ramie.

- Wez sie w gars¢ — powiedziala.

— Daj mi spokd;...

— Dante, jestesmy tu tylko dlatego, ze mnie o to prosiles. Szkoda, ze
w trakcie spotkania z twoim fanem udawates $nietg rybe. I ostrzegam cie,
ze jesli dalej bedziesz sie za mna wlokl jak Rain Man, to natychmiast
zaladuje cie do auta i wracamy do domu.



— Nie spodziewalem sie, ze dopadnie mnie kryzys, CC — wyjasnit
osowialy Dante.

— Ale ja cie nie zostawitam. Caly czas jestem przy tobie, widzisz?

— Moze powinnas czym predzej uciekac.

Colomba poklepata go mocno po plecach.

— Przestan wreszcie! Nie wszystkie klepki masz w porzadku, ale jestes
jak ten zegar z dowcipu, pamietasz? Od czasu do czasu wskazujesz
doktadng godzine.

— Wcale nie czasami, tylko dwa razy w ciggu dnia. Jak juz musisz
uzywac metafory, to réb to precyzyjnie.

— O, znowu zaczynasz by¢ taki upierdliwy jak zwykle, a to znaczy, ze
czujesz sie juz lepiej. Wysiadaj!

Odblokowata drzwi, ktére otworzyly sie z halasem i przestraszyly
wielkiego, tlustego kota spacerujgcego pod pobliskim debem. Zaparkowali
na dziedzincu willi o gotyckich ksztaltach odbijajacych sie w blasku
ksiezyca. Budynek ozdabialy iglice, a do wejscia prowadzit kamienny
ganek z trzema tukami zamknietymi weranda, ktéra prowadzita do
przestronnej sali na parterze, gdzie odbywaly sie spotkania literackie. Przy
jednym ze stolikéw ustawionych na werandzie czekal na nich Huber
z kluczami do pokoju i trzema butelkami piwa.

— No to strzemiennego! — przywital ich na caly glos.

Colomba usmiechneta sie i pokrecita gtowa.

—Ja mam na dzisiaj dos¢ piwa, dziekuje.

— A ja sie napije — powiedzial Dante i unikajac karcacego wzroku
Colomby, stuknal sie butelkg z dziennikarzem. — Dziekuje za pomoc.
Dzisiaj nie bytem... w zbyt dobrej formie.

— Prosze sie nie przejmowac. Genialni ludzie majg swoje prawa. Da pan
rade pokona¢ dwa pietra po schodach?

Dante zrobit kilka glebokich wdechow.

— Jasne - o$wiadczyt z entuzjazmem, ktérego brakowato mu w ciggu
ostatnich godzin.

Opierajac sie na ramieniu Colomby, pokonal biegiem schody na
wdechu 1 z zamknietymi oczami. Kiedy policjantka uznata, ze Dante jest



bezpieczny, zeszta na dét po walizki, podczas gdy Andreas wchodzit powoli
na gore, stekajac od czasu do czasu. Drewniane schody skrzypialy
zlowieszczo pod jego ciezarem, a w powietrzu unosit sie zapach jedzenia
i starych ksigzek.

Maly apartament, ktéry dla nich przeznaczono, skladal sie ze
wspomnianego juz gabinetu z przeszklong $ciang i jednoosobowym
l6zkiem oraz malzenskiej sypialni z lazienka. Byt tam réwniez
bezprzewodowy Internet i na te wiadomos$¢ Dante usmiechnat sie lekko po
raz pierwszy od dluzszego czasu, bo zamierzal popracowaé wreszcie na
swoim tablecie.

Andreas poinformowat ich jeszcze, ze na parterze znajduje sie wspélna
kuchnia 1 jesli s3 glodni, to moga skorzysta¢ z jego zapaséw
umieszczonych w lodéwce lub zrobi¢ zakupy w pobliskim supermarkecie,
ktdry jest otwarty rowniez w nocy.

— Dziekujemy, ale jesteSmy bardzo zmeczeni — powiedziata Colomba,
podczas gdy Dante otwieral po kolei wszystkie okna w gabinecie. —
Wspomniat pan, ze nikt nie zglosit sie po cialo nieznajomego, ktéry zmart
w szpitalu, prawda? Czy to znaczy, ze ciagle jeszcze jest w miejskiej
kostnicy?

— Nie. Po kilku miesigcach odbyt sie pogrzeb, smutna ceremonia,
w ktérej nie uczestniczytem.

Potem Andreas pozegnat sie, zyczac im dobrej nocy i wyszedt z pokoju,
a Colomba wrécita do Dantego, ktéry siedziat na t6zku bez koszuli i palit
papierosa.

— Nie widziate$ tego wielkiego zakazu palenia?

— Przeciez otworzylem wszystkie okna.

— No wtasnie, zimno jak diabli.

Colomba wyjrzala na zewnatrz, gdzie w oddali wiatr marszczyt tafle
jeziora, oSwietlong zéttymi i czerwonymi lampami umieszczonymi na
molo. Natomiast w parku, pod oknem, staly stoliki i krzesta z azurowego
zelaza.

— Calkiem tu fajnie. Czemu nie zajmiesz sie pisaniem, zebySmy mogli
podrézowacé po §wiecie na cudzy koszt?



Dante sie skrzywil.

— Obawiam sig, ze nie majg tu prawdziwego alkoholu. Jak myslisz?

— Andreas powiedzial, Ze na dole jest bar, ale otwierajg go tylko w czasie
konferencji.

— Wystarczy mi wsuwka do wloséw.

— I moja zgoda, ktérej ci stanowczo odmawiam. Czy to w ogodle
mozliwe, zeby ten niezidentyfikowany facet byt celem Giltiné?

— Wedlug mnie nie. Nie przekonuje mnie réwniez to, ze tak szybko
zgodzili sie go pochowad. Ciagle jeszcze trzymajg kosci R6zy Luksemburg
w kostnicy, a jego szczatki zniknely jak za dotknieciem czarodziejskiej
rézdzki.

- Kogo masz na mysli? Przeciez niedawno twierdzites, ze twoja
przyjaciétka dziata w pojedynke.

— Tak, ale to nie znaczy, ze nie korzysta z ustug pomocnikéw, kiedy
tego potrzebuje. Zadzwon do Bart i popros j3, zeby skontaktowala sie ze
swoimi kolegami w Berlinie i sprobowata sie czegos dowiedziec.

— Jesli poprosze j3 o kolejng przystuge, zazada w zamian mojego
pierworodnego.

Dante otworzyt szeroko oczy ze zdumienia.

— Chcesz mie¢ dzieci?

— Mam macice i lubie dzieci. Czemu nie, ale pod warunkiem, ze znajde
wlasciwego mezczyzne.

— Nasze zycie nie sprzyja zakltadaniu rodziny.

Colomba usiadta obok niego.

— Dante, to nie jest prawdziwe zycie. To tymczasowe zajecie, ktore
wykonujemy z niejasnych dla mnie powodéw. A kiedy wszystko sie
skonczy, wrocimy do normalnosci.

— Moze dla ciebie to nie jest prawdziwe zycie — powiedzial Dante ze
smutkiem. — Moge i$¢ pierwszy pod prysznic?

—Jasne. Jestem taka padnieta, ze jutro sie wykapie.

—To niezbyt higieniczne.

— I kto to méwi? Kupujesz lekarstwa w Internecie i wciggasz proszki
przez nos...



Colomba wskoczyla do t6zka i kiedy Dante wyszedt z tazienki owiniety
szczelnie szlafrokiem, zastal ja $pigcg smacznie w otoczeniu pustych
opakowan po snickersach i przy wlaczonym telewizorze z programem
informacyjnym. Dante wylgczyt odbiornik 1 poszedt do gabinetu
z przeswiadczeniem, ze tej nocy i tak nie zasnie. Kiedy przez zamkniete
drzwi, dzielgce ich pokoje, uslyszal chrapanie przyjaciétki, wyszedt przez
okno i wykorzystujac parapety i gargulce jako oparcie, zsunat sie na dét. Ta
droga byta dla niego fatwiejsza niz waskie i duszne schody, a poza tym
znajdowali sie zaledwie kilka metréw nad ziemis,.

W SZWAJCARSKIE] KLINICE, NIE tej ostatniej, ale jednej z poprzednich,
w ktorej spedzil prawie pie¢ lat po ucieczce z silosu, Dante wspinal sie
o wiele wyzej i po znacznie gladszych powierzchniach. Musial jedynie
pamietad, by nie patrze¢ w dot, bo cierpiat na lek wysokosci. Kiedy znalazt
sie na otoczonym drzewami dziedzincu, od razu zbadal drzwi do baru
i z zadowoleniem odkryt, ze nie zostaly wyposazone w zaden system
alarmowy. Otworzyt je za pomocy zwyklego drutu. Za kontuarem znalazt
prawie pelng butelke wodki. Alkohol mial temperature pokojowg i nie byl
przedniej marki, ale i tak lepsze to niz likiery czy niemieckie wina, ktére
staly obok. Przelal zawartos¢ do koktajlowego kieliszka i usiadl przy
jednym ze stolikow na zewngtrz. Przedtem zamknal jednak doktadnie
drzwi i zostawil na ladzie dwadziescia euro za samoobstuge.

Saczyl wodke, préobujac nie zwraca¢ uwagi na jej podly smak, i tak
doczekat switu. Przygladat sie powierzchni jeziora, w ktérej odbijaly sie
pierwsze promienie wschodzacego stonca, i stuchat krakania krukéw
kryjacych sie wsréd drzew. Wlasnie w tej okolicy, w podobnej willi
nalezacej do oficera SS Reinharda Heydricha, podjeto decyzje
0 ,ostatecznym rozwigzaniu kwestii zydowskiej”. Obecnie dziala tam
muzeum, majace przypomina¢ o Holokauscie wszystkim tym, ktorzy
podwazaja jego istnienie.

Po drugiej stronie jeziora byl juz Berlin Wschodni i przed upadkiem
muru nie mozna sie bylo tam legalnie przeprawiaé. Zaledwie kilka
kilometrow dalej znajdowat sie slynny Most Szpiegdw, na ktérym



Amerykanie i Rosjanie wymieniali wiezniéw. Dante chcialby go zobaczy(¢
1 zastanawial sie, czy uda mu sie przekonaé Colombe, aby zorganizowacé
krotki wypad. Prawdopodobnie zgodzi si¢ spetni¢ mojg zachcianke, pomyslat
z gorycza. Moze kupi mi nawet wate cukrowq, jak bede grzeczny.

Most w Wannsee przywiédl mu na mysl ten, ktéry taczyt dwa brzegi
Padu i dwa regiony, Lombardie i Emilie Romanie. Jedno z niewielu
wspomnien, ktére Dante zachowal z dziecinstwa, zanim zostal uwieziony
w silosie, odnosito sie wlasnie do swiezo pomalowanego do potowy mostu.
Prace przerwano na granicy obu prowincji w oczekiwaniu, ze druga strona
dokonczy projekt. Taki obraz wyryt mu sie w glowie, chociaz nie pamietal,
z kim miat okazje oglada¢ ten most. Zresztg calkiem mozliwe, ze bylo to
tylko jedno ze sztucznych wspomnien, ktére wszczepit mu Ojciec.

Najokropniejsza w jego stanie byta swiadomos¢ braku pewnosci, czy
wspomnienia, ktore mial, s3 prawdziwe. Czasami czut sie jak duch posréd
zywych, przezroczysty i delikatny jak bibulka, i nie byto nic dziwnego
w tym, ze rzucit sie w wir poszukiwan brata, ktéry prawdopodobnie wcale
nie istnieje. Czul potrzebe znalezienia namiastki wlasnej historii,
zakorzenienia. Przypomnial mu sie black out, ktérego doswiadczyl na
Potsdamer Platz, poczucie pilnej koniecznosci, potrzeba pogoni za
znikajagcym w tlumie mezczyzng. Czy rzeczywiscie wybral ten sam
kierunek, w ktorym podazyt domniemany brat? W tamtej chwili byt o tym
przekonany, ale teraz wszystko mu sie platato.

Przysnal na siedzaco z niedopatkiem miedzy palcami i o wpdt do
sibdmej obudzit sie obolaly i pokryty ros3. Za jego plecami pokojowka
pchata wozek z wiktuatami do wspdlnej jadalni.

W jasno oswietlonym pomieszczeniu znajdowat sie dtugi, drewniany
stol specjalnie umieszczony naprzeciwko ogromnych okien, aby goscie
mogli rozkoszowaé sie widokiem jeziora. Sciany w jadalni, jak zreszta we
wszystkich ogélnodostepnych salach tego osobliwego miejsca, byly
wypelnione ksigzkami i Dante probowal zrozumieé, czy Colloquium jest
biblioteka z aneksem hotelowym, czy tez odwrotnie.

Gdy Dante rozprostowywat kosci i otrzepywat spodnie z popiotu, przy
jednym ze stolikéw usiedli dwaj mezczyzni, ktérzy wlasnie zeszli na



$niadanie. Poniewaz obaj nieznajomi przygladali mu sie z ciekawoscia,
pomyslal, ze powinien sie przedstawi¢. Tym sposobem dowiedziat sie, ze
ma przyjemnosc¢ z poeta z Egiptu oraz z ttumaczem z Irlandii, a po chwili
dolaczyly do nich poetka z Niemiec i pisarka z Liechtensteinu.
Towarzystwo bylo tak réznorodne i interesujace, ze Dante szybko wciggnat
sie w rozmowe na temat wloskiej kuchni, a nawet wyglosit krétki wyktad
dotyczacy réznych typéw kawy i1 sposobdw ich rozrdzniania, ktory
zakonczyt obietnicg degustacji. W trakcie spotkania zdecydowanie
poprawit mu sie humor.

— Czym sie pan dokladnie zajmuje? — zapytala pisarka z Liechtensteinu.

— Z reguly trupami lub porwaniami.

— Aha, rozumiem. Pisze pan kryminaly - zinterpretowala to po
swojemu kobieta.

Dante nie sprostowal pomyltki i spokojnie smarowal chleb miodem,
patrzac z obrzydzeniem na male mortadelki krélujace na talerzach.
Colomba, ktdra pojawita sie w jadalni kwadrans pézniej, nie miata zadnych
skruputéw i od razu wzieta jedng kietbaske.

— Myslalam, ze jeszcze $pisz. Chodzilam na palcach, zeby cie nie
obudzié.

— Wstalem dos¢ wczesnie.

— Jesli sie nie myle, to czu¢ od ciebie wodka? — Popatrzyla na niego
podejrzliwie. — Pite$ przez calg noc, zgadza sie?

— W pewnym momencie naprawde zasnatem.

— Nie przypuszczalam, ze zdecydujesz sie chodzi¢ po ciemku po
schodach.

— Nie korzystatem ze schoddéw.

Colomba podniosta rece do gory.

— Nie chce wiedzie¢ nic wiecej. Nie mam zamiaru sie denerwowac —
powiedziata spokojnie i zajeta sie kolejng mortadelka wielkosci kciuka.

— Wiesz, z czego robig te kietbaski? Nie liczgc biednych swinek?

— Mam to gdzie$ — bgkneta z pelnymi ustami. - Dzwonitam do Bart.

— Ze stacjonarnego?



— Wiem, ze wedlug ciebie wszyscy policjanci to debile, ale uzytam
Skype’a na twoim tablecie.

— Okej, to w miare bezpieczny sposob.

— Nastepnym razem wysle golebia, chociaz obawiam sie, ze te
ptaszyska go ukatrupia. — Miala na mysli kruki, ktére w matych stadach
krazyly nad ich glowami. - Podala mi namiary na jednego berlinczyka,
z ktéorym mozemy pogadaé. Musialam jej powiedzie¢, co robimy, ale
poprositam, zeby z nikim o tym nie rozmawiala.

Rozmowa z przyjaciotka wcale nie byla fatwa i Colomba obiecala jej
w konicu, ze po powrocie wszystko dokladnie opowie.

— W porzadku - przytaknat Dante.

— A teraz zréb mi przyjemnosc¢ i idZz na gére. Wez prysznic, ubierz sie
1 przestan udawac zombi. No, juz, ruszaj sie!

Dante skoczyl na réwne nogi.

—Tak jest, generale!
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BART SKONTAKTOWAEA ICH z profesorem anatomopatologii, ktdry
pracowal dla niemieckiego odpowiednika instytutu Labanof. Byl jej
przyjacielem i czesto goscita go u siebie. Nazywat sie Harry Klein, tak samo
jak zastepca inspektora Derrika ze stynnego serialu i Dante od razu
zauwazyt te  zbieznos¢.  Profesor byt niskim, szczuplym
szeS¢dziesieciolatkiem z rozwidlong brodg. Spotkali sie z nim w szpitalu
uniwersyteckim Charité niedaleko Mitte i poszli do jednego z baréw
wegetarianskich znajdujgcego sie kilka krokéw od kampusu, ktéry miescit
sie w budynkach z czerwonej cegly. O tej porze bylo tam niewielu
studentéw i z fatwoscia znalezli wolny stolik.

— Bart powiedziata mi, ze prowadzicie sprawe zwigzang z wypadkiem
sprzed dwoch lat. Jesli sie nie myle, chodzi o pozar w dyskotece, tak? —
powiedzial Klein. Méwil nie tylko po angielsku, ale znat rowniez podstawy
wloskiego i staral sie ttumaczy¢ terminy, ktérych Colomba nie rozumiata.

—Tak, chociaz chciatabym sprecyzowad, ze to nic oficjalnego.

— Nie musisz by¢ bardziej papieska niz sam papiez — mrukngt Dante po
whosku, przerywajac na chwile degustacje ekstraktu z rzepy.

— Nie przeprowadzatem tej autopsji osobiscie — ciggnat Klein — ale
miala miejsce na moim oddziale, wiec moglem zapoznaé sie
z dokumentacjg. Co was interesuje?

— Przede wszystkim przyczyna $mierci. Nie wiemy nic poza tym, co
napisano w gazetach — wyjasnita Colomba.

— Prawie wszystkie ofiary mialy oparzenia trzeciego lub czwartego
stopnia, ale zanim ciala ulegly zwegleniu, wszyscy zmarli na skutek
niedotlenienia spowodowanego obrzekiem lub wstrzasu
hipowolemicznego.

— To typowe przyczyny zgonu podczas pozaru, prawda?

— Tak. Ciata nosily réwniez $lady rozleglych obrazen spowodowanych
przez spadajace elementy konstrukcji budynku.

— Czy dopuszcza pan mozliwos¢, ze zgineli jeszcze przed pozarem? —
zapytal Dante.



Profesor miat w smartfonie kopie poszczegdlnych badan autopsyjnych
i przegladat je szybko dla pewnosci, chociaz juz znat odpowiedz.

— Raczej nie. Wszyscy mieli popidt w oskrzelach, a wiec oddychali
W czasie pozaru. Autopsja wykazala réwniez =zatory tluszczowe
w naczyniach ptucnych.

Widzac niepewne spojrzenie Colomby, wyjasnil, ze chodzi o tluszcz
obecny w organizmie, ktéry po rozpuszczeniu pod wplywem wysokiej
temperatury przenika do krwi. A jesli krew krazy, to znaczy, ze cztowiek
zyje.

— Niemniej jednak ofiary mogly doswiadczy¢ powaznych urazéw, ktore
ograniczyly zdolnos¢ reakcji. Na przyklad uderzenia w glowe,
podduszanie, blokada komérek nerwowych.

Klein westchnat.

— Powodem waszego nieoficjalnego S$ledztwa jest podejrzenie
zabojstwa, ktore kryje sie pod maska wypadku?

Colomba czekata na to pytanie. Chciata nawet wymysli¢ sobie jakies
wyjasnienie, ale nic wiarygodnego nie przyszto jej do glowy.

— Niestety, tak. Ale na razie to tylko hipoteza.

— Hipoteza musi si¢ na czyms opierac.

— Nie mamy zadnych dowodéw, ktére moglibySmy przedstawic
w sadzie. Mam nadzieje, ze Bart za nas poreczyla.

Mezczyzna pociggnat sie za brode.

— Tak. Powiedziala mi tez, ze niezaleznie od powoddéw, ktére wami
kieruja, warto wam pomoc, nawet jesli wcisniecie mi stek klamstw.

— Tylko tak zartowata — zawstydzita sie Colomba.

Klein westchnat po raz kolejny.

— Jak juz wspomnialem, wiekszos¢ cial byla powaznie nadpalona,
stwierdzono rowniez zlamania perimortem 1 postmortem, za ktore
odpowiedzialne byly spadajace cegly. Niefatwo zidentyfikowaé¢ znaki
agresji fizycznej na podstawie analizy tkanki kostnej, a juz zupelnie nie
sposob tego dokona¢ na podstawie badan tkanek miekkich, chyba ze
bylyby to glebokie ciecia zadane bialg bronis.

—To znaczy, ze nie moze pan catkowicie wykluczy¢ agres;ji fizyczne;j.



— Za to jestem pewien, ze nie bylo ran charakterystycznych dla
samoobrony. A to oznacza, ze atak musial by¢ na tyle szybki
i skoordynowany, ze zadna z ofiar nie zdazyta zareagowaé. Kto bylby
zdolny dokonaé czego$ takiego w ptongcym budynku i bez popelnienia
najmniejszego btedu? Kogo podejrzewacie?

— Nikogo konkretnego — sklamata Colomba.

— No i mamy zapowiedziane bzdury... - powiedziat Klein.

- We krwi denatéw wykryto substancje odurzajace. Moze to one
spowolnily reakcje? — wiaczyt sie Dante.

— Zgodnie z wasza hipotezg narkotyki zostaly przyjete nieSwiadomie?
W jaki sposéb? Przez pokropienie?

Poniewaz postugiwali sie angielskim, ktéry dla wszystkich byt jezykiem
obcym, Dante i Colomba nie mieli pewnosci, czy Klein zartuje, czy méwi
serio.

— Czy na ciele ofiar zauwazyliscie slady §wiadczace o uzaleznieniu od
narkotykow?

— Nie, ale mogli zazywac je sporadycznie.

— Chciatam jeszcze zapyta¢ o mezczyzne, ktérego tozsamosci nie udato
sie ustali¢. Czy i w tym przypadku autopsja nie wykazala niczego
wyjatkowego? Ten czlowiek nie zmart w lokalu, lecz pdzniej w szpitalu,
stad moje przypuszczenie — wtracita sie Colomba.

— Jedyna réznica to wiek, bo wspomniany mezczyzna byl znacznie
starszy od innych ofiar. Mial okoto siedemdziesieciu lat. Poza tym cierpiat
na zaawansowang marskos¢ watroby i byt niedozywiony.

— Byl w ciezkim stanie?

— W fatalnym. Na podstawie analizy jego watroby ustalilismy, ze mial
przed soba nie wiecej niz dwa miesigce zycia.

Dante podskoczyl na krzesle, bo zrozumial, ze odkryt wtasnie kolejny
element uktadanki, ktéry musi dopasowaé do catosci. Jesli profesor mowi
prawde, to Giltiné zorganizowala zamach i zamordowata wielu ludzi, aby
zlikwidowaé umierajacego cztowieka.
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W CIAGU DNIA ULEGLI namowom Andreasa, ktory zaprosit ich na obiad do
specjalizujacej sie w  przygotowywaniu zup restauracji na
Tauentzienstrafde obok centrum handlowego KaDeWe, gdzie w bardziej
sprzyjajacych okolicznosciach Colomba chetnie zrobitaby zakupy.
Dziennikarz pomogl im zrekonstruowaé liste ofiar wraz z numerami
telefonéw cztonkow rodzin. Kiedy zostali sami, Dante i Colomba wybrali
z nich siostre wlasciciela lokalu Brigitte Keller i postanowili sie z nig
skontaktowaé. Zadzwonili z budki telefonicznej; odebrat jej ojciec, ktéry
wyjasnil, ze coérka zmienila adres, a on nie ma zamiaru podawaé¢ go
nieznajomym. Poradzit im, zeby poszukali jej w miejscu pracy, jesli im
naprawde zalezy. Slyszac lamigcy sie glos mezczyzny, ktéry probowat
wydukaé kilka stéw po angielsku, Colomba przestala nalega¢ i zapisata
sobie adres.

Brigitte pracowala jako baristka w klubie Automatik na Kreuzbergu,
dzielnicy, ktéra w latach osiemdziesigtych i dziewiecdziesigtych stanowila
centrum artystyczne i undergroundowe stolicy i réwniez obecnie byta
odwiedzana, zwlaszcza przez milodych ludzi. W przewodnikach
turystycznych Automatik od wielu sezonéw plasowal sie niezmiennie na
czele listy polecanych lokali.

Dante poszedt tam z Colombg tylko po to, by na widok kolejki ztozone;j
co najmniej ze stu osob oczekujacych na kontrole jak najszybciej daé
drapaka. Podczas weekendu niektore kluby, w tym Automatik, byt otwarte
bez przerwy, tak ze klienci mogli wejs¢ w pigtek i wyjs¢ w poniedziatek,
jesli mieli na to ochote, a goscie plyneli stalym, nieprzerwanym
strumieniem. Dostepu do wejscia bronil mezczyzna ubrany jak czlonek
Hells Angels, ktory na pozdr przypadkowo wybierat szczesliweéw godnych
przestapi¢ prog lokalu. Colomba zauwazyta, ze odestal z niczym chlopaka
w boa ze strusich pidr, a takze dziewczyne w sukni wieczorowej i butach
na wysokich obcasach, a potem pozwolit wejs¢ Colombie, skinawszy
nieznacznie glowy. Przez chwile czula sie dumna ze swojej biatej koszulki



widocznej spod kurtki. A potem pomyslata, czy to aby nie zastuga
dorodnych piersi.

Przeszla przez krotki korytarz z tak niskim sklepieniem, ze sam jego
widok przyttoczylby Dantego, i dotarta do wielkiej sali na parterze, ktéra
byta pozostaloScia po browarze zastawiong sprzetami z odzysku
1 zniszczonymi okraglymi stolikami z metalu. Po bokach znajdowaly sie
drzwi prowadzace na wyzsze pietra, gdzie mieScily sie trzy parkiety
taneczne, oraz do sutereny z pomieszczeniami zwanymi dark room,
w ktorych goscie uprawiali seks grupowy lub wymieniali sie partnerami na
chybit trafil. Colomba miala nadzieje, ze nie znajdzie sie przez pomytke
w jednym z takich pokoi, chociaz, szczerze mowigc, 1 pozostale sale nie za
bardzo przypadly jej do gustu. W klubie przebywalo okolo tysigca oséb
1 wiecej niz potowa z nich byta pod wplywem jakiego$ narkotyku. Jesli
chodzi o garderobe, to dominowaly ekstrawaganckie dzinsy oraz
kompletna nagos¢ w polgczeniu z obuwiem sportowym, ale zdawalo sie, ze
nikt z obecnych nie zwraca na to uwagi. W ciemnych zakamarkach pary
hetero i homo wymienialy czutosci, ktére w innych miejscach uznano by za
obraze moralnosci. Nie brakowalo réwniez tréjkatéw.

Jedynym pozytywnym elementem tej atmosfery byl catkowity brak
agresji. Colomba nie zauwazyla tutaj tego specyficznego napiecia
charakterystycznego dla wloskich dyskotek, w ktérych grupki mtodych
mezczyzn rozgrzanych alkoholem byly gotowe do bdjki z najbardziej
btahych powodéw. No i nikt nie probowal jej podrywaé przy uzyciu
wyswiechtanych frazeséw. Pod tym wzgledem punkt dla Niemiec.

W sali na pierwszym pietrze wmieszala sie w tanczacy ttum sktadajacy
sie z trzystu, czterystu osob zaréwno nagich, jak i ubranych. Didzej
grzmocil klientéw muzyka techno, a Colomba czula sie, jakby ktos walit jg
piescia w zoladek. Rozpychajac sie tokciami, dotarta wreszcie do lady
barowej, za ktérg przy kasie stal chtopak w skdrzanej kamizelce zatozone;j
na goly tors. Zawotlata do niego po angielsku, ze szuka Brigitte. Po chwili
pojawita sie przed nig dziewczyna z rézowymi, wygolonymi po jednej
stronie glowy wlosami, tatuazami na ramionach i kolczykiem na wardze.

— Stucham, o co chodzi? — powiedziata.



— Mozesz mi poswieci¢ dziesie¢ minut? Przyjechalam tu specjalnie
z Rzymu. Mozemy porozmawiaé w jakims$ spokojniejszym miejscu?

Zaskoczona dziewczyna wymienita kilka stéw po niemiecku ze swoim
kolega, po czym przez drzwi na zaplecze poprowadzita Colombe na
podworze, gdzie muzyka docierala jedynie w postaci sttumionego poglosu.
Policjantka przedstawila sie i od razu przeszta do rzeczy.

— Musze zada¢ ci kilka pytan dotyczacych Absynthe. I twojego brata.
Przykro mi, bo zdaje sobie sprawe, ze to dla ciebie bolesny temat.

Brigitte przez chwile milczala, a potem pragnac zyska¢ na czasie,
zaczepila przechodzacego chlopaka, zeby wyludzi¢ papierosa.

— Dlaczego cie to tak interesuje?

— Bo chce sie przekonaé, czy naprawde chodzi o wypadek — wyjasnila
Colomba bez owijania w bawelne.

Brigitte otworzyla szeroko oczy ze zdziwienia.

— A dlaczego myslisz, ze nie?

— Whasnie staram sie to ustalié.

— W tym pozarze zginal mdj brat. Nie probuj mnie zby¢.

— Nawet mi to przez mys$l nie przeszlo, ale naprawde jestem tu, by
pozna¢ prawde. Moge ci tylko powiedzie¢, ze mdj przyjaciel podejrzewa, ze
to byt zamach. Niestety, nie mamy dowodoéw.

— A dlaczego chcesz to udowodnié? Jestes dziennikarka?

— Nie.

Brigitte spojrzata na nig podejrzliwie.

— No dobrze, pytaj, o co chcesz, ale pospiesz sie, bo musze wraca¢ do
pracy.

— Jeste$ przekonana, ze to byl wypadek, czy masz jakies watpliwosci?

— Nie mialam powoddéw, zeby sie nad tym zastanawiac. Instalacja
elektryczna byta stara i Gun myslat o przeprowadzeniu remontu.

— Miat wrogow?

—Z tego co wiem, to nie.

— Czesto zostawal w lokalu na noc?

— W weekendy zamykal bardzo p6zno. Pozostale ofiary to byli stali
klienci, réwniez moi znajomi... spokojni ludzie.



Brigitte popatrzyta w dal i Colomba odczekala chwile, udajac, ze nie
widzi jej lez.

— Chyba jednak nie wszyscy — powiedziala wreszcie. — Bo nie ustalono
tozsamosci mezczyzny, ktéry zmart w szpitalu.

Dziewczyna sie skrzywita.

—To prawda.

— Wiesz, jak on sie nazywat?

— Nie. Policja przestuchata wszystkich krewnych ofiar oraz innych
stalych klientéw, ale niczego nie odkryli. Pewnie jakis przypadkowy gosc.
Moze turysta? — powiedziata Brigitte.

— Hotele zgltaszaja zaginiecia turystéw, a policja nie otrzymata zadnych
sygnatéw. Poza tym to byt alkoholik w ostatnim stadium choroby. Zostato
mu kilka miesiecy zycia.

— Nie wiedzialam o tym. Ale i tak nikt mi nie przychodzi na mysl.

— A moze twdj brat rozprowadzat grzybki w dyskotekach? On albo
ktorys z gosci?

— W klubie nie sprzedawano narkotykéow — oswiadczyta oburzona
Brigitte.

— Znaleziono slady we krwi wszystkich ofiar, rowniez u twojego brata.
To jeden z dowodow, ktéry moze potwierdzic¢ teze o zamachu.

Brigitte ponownie sie zawahala.

— Czy ty na pewno nie jeste$ dziennikarka? Albo gling?

— Chce by¢ z tobg szczera. Kiedys bytam policjantka, ale teraz juz nie.

— Co zrobitas?

— Zadajesz za duzo pytan.

Brigitte usmiechnela sie po raz pierwszy i nagle wydata sie Colombie
znacznie miodsza, jakby byla nastolatks. Ale juz po chwili dziewczyna
spowazniala.

— Jednego jestem pewna. Gun prébowal réznych rzeczy, ale nie byt
narkomanem ani handlarzem. Nie pozwolitby nikomu rozprowadzaé
towaru w klubie.

— No to jak bys to wyjasnita?



- Nie mam pojecia. Prawdopodobnie kto§ pomieszal probki
w laboratorium... — glos jej sie urwat i zamilkla na chwile. — Chcialam, zeby
powtérzyli badania, ale sedzia postanowit zamknaé calg sprawe i nie
miatam sily sie sprzeciwiac.

— Naprawde bardzo mi przykro.

Brigitte wzruszyla ramionami.

— Na dowdd tego, ze moj brat naprawde dbat o dobre imie lokalu, moge
ci jeszcze powiedziel, ze zamierzat zainstalowaé monitoring, zeby nikt nie
mogt po kryjomu sprzedawaé prochéw. Szkoda, ze nie zdazyl, bo wtedy
pozbytabys sie swoich watpliwosci.

Colomba przytaknela, bo to rzeczywiscie mogloby zmieni¢
perspektywe.

— Chcialam jeszcze zapytaé, czy twdj brat byt z kims$ zwigzany?

— Na stale nie.

— A moze poznal jakas kobiete na krétko przed pozarem?

— Jak prowadzisz dyskoteke, to ciggle nadarzajg sie okazje. Naprawde
myslisz, ze to nie byt wypadek? Bo ja do tej pory wcale sie nad tym nie
zastanawialam, a teraz przychodzg mi do glowy rézne mysli...

— Przysiegam, ze nie wiem nic wiecej poza tym, co ci powiedziatam.

— Daj mi znag, jesli cos odkryjesz. Gun byl porzadnym cztowiekiem. Nie
zastuzyt na taka Smier¢. Zreszta pozostali tez nie.

— Obiecuje — powiedziala Colomba z nadzieja, ze bedzie mogla
dotrzymac stowa, chociaz ostatnio miata z tym powazne problemy.

Brigitte pokiwata glowg i na chwile pograzyta sie we wlasnych myslach.

— Nie pamietam zadnej nowej kobiety. I nie skarzyt sie na nachalne
adoratorki, jesli to masz na mysli. Ale teraz juz naprawde musze wracaé do
pracy.

— Przepraszam, ze zabieram ci czas. Ostatnie pytanie. Wiesz, kto mial
instalowa¢ kamery?

— Nie. Brat powiedzial mi, ze znalazl kogos, kto zrobi to za przystepng
cene, ale nic wiecej nie wiem.

Colomba zostawita jej numer do Colloquium.



— Zatrzymam sie tu jeszcze na kilka dni. Jesli uda ci sie odkry¢, o kogo
chodzi, chetnie z nim porozmawiam.

Dziewczyna schowala wizytowke i tym razem usmiechnela sie
znacznie swobodnie;.

— W porzadku. Jesli chciatabys wrdci¢ do klubu, to podaj przy wejsciu
moje nazwisko, a postaram sie, zeby$ nie musiala sta¢ w kolejce, okej?
Chetnie zaprosze cie na drinka.

Colomba podziekowala, zastanawiajgc sie, co sie kryje za tg propozycja.
Niezaleznie od intencji dziewczyny ona stala zdecydowanie po drugiej
stronie barykady i nie mogla sie doczekaé, kiedy wréci do Wioch
i dokoniczy zawieszong sprawe z muskularnym policjantem.

Znudzony Dante czekat na nia, krazac po ulicy. Razem dotaczyli do
Andreasa, ktéry czekat na nich w calodobowej hinduskiej restauracji, bo sie
uparl, ze muszg sprobowac tutejszej kuchni. Usiedli w letnim ogrédku,
a obstuga data im nawet koce, aby mogli sie okry¢. Andreas byt tu stalym
gosciem, traktowanym niemalze jak cztonek rodziny, poniewaz odwiedzat
restauracje za kazdym razem, kiedy przyjezdzat do Berlina. Dante zamowit
gére warzyw tandoori i piwo Meera, Colomba pikantnego kurczaka
w aromatycznych przyprawach, a Andreas po trochu wszystkiego, co
znalazt w karcie.

—Jak tam postepy w $ledztwie? — zapytat dziennikarz.

— Utknelismy w martwym punkcie — odpowiedzial Dante.

— Andreasie, jesli dobrze pamietam, to nie rozmawial pan osobiscie
z niezidentyfikowanym mezczyzna, prawda? — zagadneta Colomba.

— Nie, inaczej bym wam powiedzial. Te informacje przekazal mi
znajomy ze szpitala.

— Ma pan pewnosc, ze to wiadomosci z pierwszej reki?

Na twarzy Andreasa pojawit sie grymas wyrazajgcy watpliwosc.

— Tak utrzymywatl mdj informator, chociaz... Udalo wam sie czegos
dowiedziec¢?

— Tylko tego, ze znalazt sie w klubie przypadkowo. Nie byt stalym
bywalcem. Autopsja wykazata fatalny stan zdrowia, a to wilasnie on
najdtuzej utrzymat sie przy zyciu — wyjasnita Colomba.



— Moze zostal specjalnie wyszkolony do przetrwania w trudnych
warunkach — powiedziat Andreas, zujac powoli cheese naan.

— Znasz szkolenie, ktére pozwala wytrzymac probe ognia?

— Program neurolingwistyczny — rzucit Andreas. — Szkolono w ten
sposob agentéw KGB. Zabierano ich na pustynie i za pomocg sugestii
przekonywano ich, ze odczuwajg chtéd. Nawet nie podejrzewamy, do
czego zdolny jest ludzki umyst.

— Jestem przekonana, ze istnieje inne wytlumaczenie — powiedziala
sceptycznie Colomba.

— Moze ten facet rzeczywiscie byt kiedys$ szpiegiem? — ozywil sie
Dante. — Ma pan jakies$ kontakty wsréd bylych pracownikéw Stasi? Mogiby
pan troche popytac?

— Kontakty? Nawet pan sobie nie wyobraza, ilu z nich chcialo mi
wcisnaé swoje wspomnienia! Musiatem im tlumaczy¢, ze to ja jestem tym,
ktory sprzedaje. — Zasmiat sie gtosno, po czym zaczat opowiada¢ anegdoty
z czasow NRD.

Dante stuchal z zachwytem, a Colomba nudzila sie Smiertelnie.
Andreas ciggnat swoje opowiadanie takze w drodze powrotnej. Wreszcie
taksowka zatrzymala sie przed budynkiem Colloquium, gdzie akurat
odbywalo sie przyjecie urodzinowe. Czesto sie zdarzalo, ze wynajmowano
wille, kiedy nie bylo w planie zadnej konferencji, a zarobione pienigdze
przeznaczano na biezace wydatki.

Colomba wyczula, ze dwaj spiskowcy przytaczg sie do balujacych i beda
dalej snu¢ swoje mroczne teorie, tymczasem ona chciala jak najszybciej
znalez¢ sie w swoim pokoju i dokonczy¢ lekture ksigzki. Niestety, juz na
schodach poczula, ze cos jest nie w porzadku.
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WszysTko zaczEro SIE od dziwnego poczucia lekkosci i euforii, ktére
Colomba poczatkowo uznata za skutek wypitego alkoholu, oraz zmeczenia
po dniu pelnym wrazen.

Pokonanie schodéw okazalo sie trudniejsze, niz przypuszczala,
1 musiata oprze¢ sie o Sciane, Smiejac sie jak gtupi do sera. Dobry humor
nie opuszczal jej réwniez w pokoju, gdzie niedlugo potem pojawit sie
Dante w podobnym stanie.

— Nie mozemy tyle pi¢ — powiedziala Colomba, prowokujac kolejny
wybuch $miechu.

Dante rzucil sie na stojace w gabinecie 16zko i zdawato mu sie, ze
znajduje sie na tratwie kolyszacej sie na falach. Z ogrodu dobiegaly dzwieki
piosenki Mamma mia i przez drzwi t3czace oba pokoje zaczat uswiadamiaé
przyjacidtke, ze Abba to najwiekszy przekret medialny w historii muzyki.

— Wszyscy sg przekonani, ze byto ich czworo - zawotal. - Dwie
wokalistki, facet z gitara i ten, ktdry gra na pianinie. A kto gra na perkus;ji?
I na basie? W rzeczywistosci bylo ich co najmniej szescioro albo i wiecej!
Zadam sprawiedliwosci dla dwéch nieznajomych!

Z drugiego pokoju dobiegt rzacy $miech Colomby, gdy tymczasem
Dante poczul, ze jego 16zko wiruje w tak szybkim tempie, ze wytwarza
kolorowe btyskawice. Po omacku siegnal po stojaca na podlodze butelke
z wodg, ale podniesienie jej do ust zajelo mu calg wiecznosé. Czas sig
wydtuza, chyba wpadtem w czarng dziure. Woda w jego ustach mienila sie
odcieniami smakéw, ktére odpowiadaly poszczegdlnym skladnikom
mineralnym wchodzacym w jej sklad. Dante porzadkowat je zgodnie
z ukladem pierwiastkéw, dodajgc kilka nowych, co do ktérych mial
pewnos$¢, ze wkrotce zostang odkryte. Tymczasem sufit przeobrazal sie
powoli w pikselowy obraz przypominajacy starg gre komputerowa. W tym
momencie Dante zrozumial, co sie dzieje.

Jestem na haju.

Ta mysl spowodowala, ze proces przyspieszyt. Sufit zniknat i odstonit
nocne niebo, po ktérym toczyt sie ogromny ksiezyc, by po chwili ponownie



zamkna¢ sie nad jego glowa, tym razem w postaci belek z silosu. Z tg
réznica, ze nie byly one z drzewa, lecz w postaci neonéw w kolorach
zielonym 1 czerwonym, ktére pulsowaly w rytm muzyki dobiegajacej
z dziedzinca.

Co dziwne, wcale sie nie bal. Za kazdym razem, gdy czul narastajacy
niepokdj, staral sie nad nim zapanowa¢, skupiajac sie na krazacych wokot
niego myslach, ktére zmienialy sie w dymki z komikséw i ulatnialy przez
nos i uszy. Wiedzial, jak sie zachowaé, bo miat swiadomos¢ swojego stanu.
To byt trip, podréz, w ktorg wyruszyt pod wptywem LSD. Tylko ze tym
razem rezultat okazal sie znacznie silniejszy, niz kiedy przyjat narkotyk
swiadomie, majac nadzieje, ze w ten sposdb zdota odblokowaé ukryte
gleboko wspomnienia. To, co przydarzylo mu sie teraz, byto jak... jak kawa
w poréwnaniu z nitroceluloza.

Poréwnanie nie mialo najmniejszego sensu, ale stowo ,nitroceluloza”
samo cisnelo mu sie na usta.

Ni-tro-ce-lu-lo-za.

Celuloza azotanowa.

Azot celulozowy.

Wiedzial, ze nie moze zamkna¢ oczu, bo wtedy halucynacje opanuja go
catkowicie, gdy tymczasem nie powinien w zadnym razie traci¢ kontaktu
z rzeczywistoscia. Nie byt w stanie podnies¢ sie z t6zka, wiec przekrecit sie
na bok i spadl na podloge. Prébowat doczotga¢ sie do walizki, co wcale nie
byto tatwe, gdyz jego cialo zmieniato sie wlasnie w galarete.

W sasiednim pokoju Colomba przestala sie Smiaé. W przeciwienstwie
do Dantego nie miata doswiadczenia z narkotykami, nie probowata nawet
marihuany. Jedyne halucynacje, jakie ja meczyly, wigzaly sie z atakami
paniki, ale miala Swiadomos¢, ze pojawiajace sie wtedy cienie tak
naprawde nie istniej3.

Tymczasem teraz narkotyk oszukiwal receptory zmystéw, igrajac z jej
percepcja, i obrazy stawaly sie coraz bardziej realne: lancuchy zwisajace
z sufitu, zgrzyt metalowych narzedzi, stét operacyjny, ktory zastapit
stojace w sypialni t6zko. Kwas lizergowy zawladnal catkowicie jej
Swiadomos$cig, narzucajac falszywe przekonanie o prawdziwosci



pojawiajacych sie obrazéw. Nie przebywala juz w Niemczech, lecz w swojej
prywatnej wersji Nowego Swiata, gdzie ludzie od urodzenia byl
przygotowywani do odgrywania Scisle okreslonych rél w spoteczenistwie.
Ona zostala przeznaczona na stanowisko oficera policji, ale w trakcie
przygotowan co$ poszlo nie tak, jak trzeba. Dlatego odestano jg
z powrotem do Warsztatu, aby usungé¢ usterki. A to niezwykle bolesna
procedura.

Drzwi do pokoju otworzyly sie powoli, a Colomba zaczeta dygotaé ze
strachu. Nadszedl nieprzyjemny moment, w ktérym mechanik miat
usung( z jej glowy uszkodzone elementy, ktére sprawialy, ze byta smutna
1 pozbawiona pewnosci siebie. I oto pojawila sie olbrzymia, zdeformowana
postaé, bardziej przypominajaca niedzwiedzia niz cztowieka. Zblizajac sie
do niej, potwér z czerwonymi oczami parskat i chrzakal. W reku dzierzyl
metalowy przedmiot blyszczacy tak intensywnie, ze musiala przymknaé
0CZy.

Kiedy mechanik sie nad nig pochylil, nie zdotala sie nawet poruszyc.
Miata tylko nadzieje, ze szybko wykona swoje zadanie. Przez moment
narzedzie odstonilo przed nig swojg prawdziwa nature. Byt to noz
kuchenny, a trzymajaca go dion nalezata niewatpliwie do czlowieka. Ale
byto juz za p6zno i Colomba postanowita ze spokojem przyjac to, co miato
za chwile nastapic.

Mechanik uniést bron i w tym samym momencie jakas postaé
poruszajaca sie zbyt szybko, aby Colomba mogta j3 rozpozna¢, rzucita sie
na oprawce, wytwarzajac mieniace sie linie kinetyczne. Mechanik wraz
z nowo przybylym znikneli w tumanie kurzu rodem z kreskowek
i przetaczali sie po podlodze, wydajac przy tym dziwne odglosy. W koncu
do jej 16zka podpetzt cien mezczyzny, wydluzajac sie, jakby byt z gumy.

Colomba krzykneta, kulac sie na postaniu, ale uslyszata gtos Dantego,
ktéry szeptaljej do ucha stowa otuchy.

— Niedlugo wszystko minie, nie przejmu;j sie. Pij — powiedzial.

Wlat jej do ust jakis gorzki plyn, ktéry z trudem przetkneta, po czym
objat ja mocno i kolysat az do czasu, gdy catkiem sie uspokoita. Colomba



polozyla sie w pozycji ptodowej, a Dante przywart do jej plecéw i przez caly
czas szeptatl stowa pocieszenia.

W czasie kolejnych dwoch godzin Colomba czuta sie tak, jakby $nita na
jawie, 1 dopiero potem zaczela powoli wraca¢ do rzeczywistosci. Dotarto do
niej wreszcie, ze podano jej narkotyki, i z kazda chwilg byta coraz mniej
podekscytowana, a coraz bardziej zamroczona. W koncu udalo jej sie
skupi¢ wzrok na Dantem 1 rozpoznaé jego twarz, chociaz ciagle jeszcze
sporadycznie otaczaly j3 kolorowe aureole. Zauwazyla, ze przyjaciel ma
duzego siniaka pod prawym okiem i §lady krwi na kotnierzyku koszuli.

— Czes¢ — odezwal sie.

— Czes$(C... czuje sie... — Colomba nie byta w stanie zbudowac¢ zdania.

— Wiem, ze trudno to opisaé. Ale teraz, jak juz wroécilas na ziemie,
musze cie ostrzec, ze mamy problem do rozwigzania.

Colomba podazyta wzrokiem za Dantem i zobaczyla lezacego na
podlodze Andreasa z rozbitg gtowa.
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NA szczeSCIE ANDREAS zyt 1 nie odnidst nawet powazniejszych obrazen.
Dante znienacka uderzyt go w potylice mosiezng podstawkg nocnej lampki
1 cios rozcigt mu skére oraz pozbawit przytomnosci. Mezczyzna zdazyl
jednak zdzieli¢ Dantego mocnym sierpowym w twarz. Dopiero kiedy padt
na podloge i stracit swiadomos¢, Dante zatozyt mu kajdanki, ktore znalazt
przy Colombie, chociaz z trudem udalo mu sie je zacisng¢ na poteznych
przegubach przeciwnika. Potem wlat mu do ust pdét butelki srodka
uspokajajacego i teraz Andreas spal jak noworodek po makowym mleku.

Colomba zupelnie juz otrzezwiala, ale czula sie jeszcze dziwnie.
Chociaz byla dopiero czwarta nad ranem, sen ulecial na dobre, a ponadto
rozroznianie kolorow ciagle jeszcze sprawiato jej klopoty. Spogladajac
przez okno na ciemne jezioro majaczace w oddali, dostrzegta wijace sie
teczowe Swiatlo.

— Czy narkotyki zawsze tak dzialaja? — zapytala Dantego, sjczac
przygotowang przez niego kawe.

— Kazdy z nas reaguje inaczej. Wbrew pozorom nie mam duzego
doswiadczenia w tych sprawach, chociaz kilka razy mialem okazje
sprobowac.

Colomba pita kawe i po raz pierwszy powstrzymata sie od krytyki.
Moze dlatego, ze posmak, ktory czuta w ustach, byl zdecydowanie bardziej
przykry.

— Jak mozna sie czyms$ takim faszerowacd... — urwala, gdyz zdata sobie
sprawe, ze posrednio krytykuje osobe, ktéra wlasnie ocalila jej zycie, wiec
zaraz dodala: — Sama nigdy bym sobie nie poradzita. Dziekuje, ze sie mng
zajales. Bardzo tego potrzebowatam.

— Ja tez - zapewnil Dante, dziekujac w duchu, ze w panujgcych
ciemnosciach nie wida¢ jego czerwonych uszu. Nie zamierzal ttumaczy¢
przyjacidlce, ze obejmujac j3, ostatnia godzine spedzit na przekonywaniu
pewnej czesci swego ciala, aby zachowywala sie przyzwoicie.

—Jak ci sie udalo tak szybko zareagowac? - zapytata Colomba.



— Kiedy wiesz, co sie z tobg dzieje, latwiej ci podja¢ odpowiednie
dzialania - odpowiedzial Dante z radoscig, ze udalo im si¢ zmienié
temat. — Od razu wzigtem chloropromazyne, to te fiolki, ktére podatem tez
tobie do wypicia. To doskonate antidotum na halucynacje.

— Kim ty jeste$? Batmanem? Nosisz wszystko przy pasku od spodni?

Dante sie zawstydzit i zakaszlal, aby ukry¢ zmieszanie.

— Nie. Mam j3 przepisana.

Colomba nie skomentowata i Dante wyjasnit:

— Podajg to schizofrenikom i maniakom depresyjnym, ktérym juz nic
innego nie pomaga. Wszystko wskazuje na to, ze naleze do jednej z tych
kategorii. Powinienem bra¢ lek codziennie, ale robie to tylko w razie
koniecznosci, tak jak wczoraj.

—To dlatego bytes taki osowialy?

— Tak. Ale zanim wzigtem kolejng dawke, mialem jeszcze troche tej
substancji w organizmie i to mnie uratowato. Co zrobimy z Andreasem?
Jak podejrzewam, nie mozna nawet pomarzy¢, zeby pokroi¢ go na kawatki
i wrzuci¢ do jeziora?

Colomba mocno si¢ skrzywila i Dante zauwazyt w jej oczach zielone
btyskawice. Byla to jeszcze reakcja po narkotykach, ale tak
prawdopodobna, ze poczul, jak dreszcz przebiega mu po plecach.

— Wszystko zalezy od jego odpowiedzi — wycedzita Colomba przez
zacisniete zeby.

POSADZILI ANDREASA ZAKUTEGO W kajdanki na t6zku Dantego i w ciggu pét
godziny mezczyzna odzyskat przytomnos¢.

— Dajcie mi troche wody — poprosit stabym gltosem.

Dante przylozyl mu butelke do ust. Miat ochote walnaé¢ go z catej sily
w zeby, ale polaczony efekt narkotykéw i lekow ostabit jego agresje do
minimum.

Colomba pomachata Andreasowi przed nosem nozem kuchennym.

— Do czego chciates go uzy¢?

Mezczyzna wzruszyt ramionami.



— Do niczego. Uslyszalem dziwny hatas i chciatem sprawdzi¢, co sie
dzieje. A on mnie zaatakowal. Zachowywat sie, jakby byt na¢pany.

— Myslisz, ze ktos ci uwierzy?

— Mysle, ze wszyscy mi uwierza,.

Dante przygladal mu sie z niepokojem.

— Klamiesz. Ale musze przyznaé, ze robisz to nadzwyczaj dobrze.
Pozwolisz mi na maly eksperyment, CC?

— Oczywiscie.

Dante chwycil ndz i przytozyt ostrze do prawego policzka Andreasa.

— Co bys powiedzial, gdybym wydlubat ci oko? W konicu masz dwa.

— Nie zrobisz tego.

— Przeciez mnie nie znasz. Mozesz sie mylic.

— Czym byloby zycie bez odrobiny ryzyka?

Dante przyjrzal mu sie uwaznie, po czym opadl na krzesto, ktadgc noéz
na biurku.

— Zawsze taki byles? Mordowales zwierzatka w dziecinstwie?
Torturowates kolezanki z piaskownicy?

Andreas nie odpowiedzial, ale w jego oczach pojawil sie niepokojacy
btysk.

— Naprawde sadziles, ze ci sie upiecze? — zapytata Colomba.

— LSD wywotuje dziwne reakcje. Zwlaszcza u oséb, ktore taza w nocy po
murach — powiedzial, jakby nie mial nic konkretnego na mysli. - A tak...
widzialem cie.

— Morderstwo i samobdjstwo — domyslita sie Colomba.

— Dobrze wiesz, ze nie mozesz tego udowodnié. Znowu sie wyglupisz.
Ale w koncu jeste§ przyzwyczajona do porazek, co? Inaczej nie
prowadzalabys sie z kims takim jak Torre.

Colomba postanowita nie da¢ mu satysfakeji i zachowala zimna krew.

— Przestan, to nie jest przedstawienie jednego aktora. Dlaczego chciates
nas zabic?

Andreas sie usmiechngt. Zeby mial ubrudzone krwig i byt to dos¢
makabryczny widok.



— Naprawde myslisz, ze to ja podejmuje decyzje? — zapytat z pogardg
w glosie.
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ANDREASA NIC NIE obchodzily ofiary z klubu Absynthe. ,Zero, zip, zilch,
nada” — jak mawiat Joker z kreskéwki. Nie bylo w tym zresztg nic
dziwnego, bo niewiele rzeczy miato dla niego znaczenie, a ograniczaly sie
do tego, co mogt wlozy¢ do ust, i do tego, gdzie mogt weisngé swojego
ptaszka. Aby zadowoli¢ te dwie najcenniejsze czeéci ciala, Andreas
potrzebowal oczywiscie pieniedzy. Chcac dobrze zarabiaé, w pierwszych
latach dziennikarskiej kariery zajmowat sie tym, czego wielu jego kolegow
nie mialo odwagi sie podjaé. Przeprowadzat wywiady z ludzmi, ktdrzy
dopiero co stracili kogos bliskiego, lub z kobietami, ktére przezyly gwalt.
Rozmawial z pedofilem na temat jego erotycznych doznan, szantazowat
zbyt powsciagliwych swiadkéow, wymienial informacje z réznego typu
kryminalistami.

Andreas rozumial réznice miedzy tym, co dobre i zle, sprawiedliwe
i podle, ale nie czul potrzeby dostosowania sie do obowigzujacych
powszechnie zasad moralnosci, podobnie jak nie interesowaly go mitos¢
czy posiadanie przyjaciél. Byl na tyle wyksztalcony, ze wiedzial, iz -
podobnie jak Harry Lee Oswald czy Ted Bundy — cierpi na chorobe, ktérg
psychiatrzy okreslali mianem antyspolecznego zaburzenia osobowosci.
Niemniej jednak uznawal morderstwo za narzedzie, ktérego nalezy
uzywac z rozwaga, tak jak w przypadku jego wiekowych rodzicéw, kiedy
zaczeli za bardzo interesowac sie jego zyciem. Musiat kontrolowa¢ réwniez
sktonnos¢ do agresji. Wczesniej, kiedy nikt go nie znal, mégl dziataé
bardziej swobodnie, ale odkad jego twarz zaczela pojawiac sie w telewizji
w zwigzku z wykonywang praca, ryzyko stato sie zbyt duze. Przeszukiwat
stare archiwa, wynajdywal ukrywajacych sie przed swiatem ufologéw
1 satanistow, a jesli nie chcieli wspdtpracowaé, zawsze znalazt sposéb, by
ich przekona¢. Andreas miat nosa do ciekawych tematow.

Tak jak ten z udzialem Giltiné. W przeciwienstwie do tego, co
opowiedziat Colombie, Andreas poszed! do szpitala i probowat wyciggnaé
informacje od poparzonego mezczyzny, sklaniajgc wczesniej swego
znajomego pielegniarza, aby wykonal =zastrzyk pobudzajacy. Poza



imieniem Giltiné ustyszat kilka stéw po rosyjsku, z ktérych zrozumiat tylko
jedno, ,bialy”, ale bez kontekstu nic mu ono nie méwito. Juz miat przed
oczami wspanialg historie. Nieznany mezczyzna méwiacy po rosyjsku
zamordowany przez tajemniczg kobiete. Nie mégt mu sie trafi¢ lepszy
temat. Pomyslal, ze to materiat nawet na calg ksigzke, nie tylko na kilka
artykulow. Wiedzial, ze jesli dotozy do tego kilka plotek z okresu NRD, to
miliony bedy gotowe zaptaci¢ jak za ciekle zloto. I bylo mu zupetnie
obojetne, czy opisane rewelacje okazg sie prawdziwe, czy nie. ,Zero, zip,
zilch, nada”. W drodze do domu rozkoszowal sie juz zaplanowanym
tekstem, odczuwajgc przy tym niemalze fizyczng przyjemnosé, a kiedy
dotart na miejsce, zastat tam wlasnie j3.

— GILTINE? - ZAPYTALA COLOMBA, ktora ciggle jeszcze miata sucho w ustach.

— Giltiné — potwierdzit Andreas. — Nie wiem, jakie zwidy mieliscie pod
wplywem narkotykéw, ale moge was zapewnic, ze ona jest o wiele bardziej
przerazajaca.

— Widziate$ j3? — zniecierpliwil si¢ Dante.

— Miala gumowa maske na twarzy. Dobrze dopasowang, podobng do
tych, ktére zaktadajg poparzonym, tylko ze zakrywala jej rowniez usta.
Ramiona miata szczelnie owiniete bandazami. Co do reszty, to moge
dodag, ze byla sredniej budowy.

— Odniosta rany w pozarze? — naciskata Colomba.

— Tez sie nad tym zastanawiatem, ale to byto zaledwie dwa tygodnie po
wypadku 1 gdyby doznala tak rozleglych oparzen, powinna byla lezeé
w 16zku. I nie poruszataby sie tak zwinnie.

Kiedy Andreas j3 zobaczyl, chciat sie bronic¢ i pobiegl w strone biurka,
gdzie w szufladzie trzymal maczuge. Zabandazowana kobieta wyprzedzita
go, a on nawet nie zauwazyl, jak tego dokonata. Wygladato to na magiczng
sztuczke iluzjonisty, ktéry sprawia, ze asystentka znika. Mrugasz oczami
ze zdumienia, a ona pojawia sie nagle po drugiej stronie sceny z bukietem
réz. Roznica byta taka, ze Giltiné trzymala w rece néz mysliwski
z zabkowanym ostrzem w stylu Rambo i obracala go miedzy palcami
z szybkoscig blyskawicy.



— Ostrzegla mnie, ze jesli zrobie jeszcze jeden krok, to mnie zabije,
a potem poinformowala, co musze zrobi¢, zeby pozostaé przy zyciu.

— Zapomnie¢ o tej historii — podpowiedziata Colomba. — Dlaczego nie
skasowales fragmentu na swoim blogu?

— Zabronila mi. Powiedziala, ze ktos§ méglby nabra¢ podejrzen, ze to
ona maczata w tym palce.

- Kto?

— Nie sprecyzowala. Moze cierpi na manie przesladowcza?

Dante i Colomba wymienili porozumiewawcze spojrzenia, poniewaz
oboje pomysleli o tajemniczym wrogu, ktérego tak bardzo obawia sie
Giltiné.

— Na koniec kazala mi mie¢ oczy i uszy otwarte i powiadomi¢ jg
natychmiast, gdy tylko kto$ zacznie zadawac podejrzane pytania.

— Mozesz nas z nig skontaktowac? — zapytala Colomba.

—Tak.

—Jak?

— Przez maila. Ale nie réb sobie nadziei, ze dowiesz sie czegos
konkretnego, bo to niemozliwe. Konto nalezy do administratora strony na
temat wedkarstwa sportowego, ktora zostala uruchomiona na podstawie
fatszywych danych.

— Sprawdziles to?

— Zachowalem konieczng ostroznosé. I nie drazytem dalej.

— Ile dostales za szpiegowanie i przekazywanie informacji? — zapytat
Dante.

— Uwazasz, ze zycie to niewystarczajca rekompensata?

— Nie na dluzsza mete i nie dla kogos takiego jak ty.

Andreas zasmiat sie glosno, plujac krwig.

— Daj mi fajke, moze powiem wam calg reszte.

Dante wlozyt mu papierosa do ust i zapalit.

— Wiesz o tym, ze igrasz z ogniem, prawda?

— A ty wiesz, jak bardzo mnie to obchodzi, prawda? — powiedziat
z szydercza ming. — Po upadku muru w tajemniczy sposéb znikneta
wiekszos¢ dokumentéw z archiwéw Stasi: nazwiska informatoréw



1 agentéw, nagrania i kompromitujgce materialy na temat szpiegowanych
o0s6b. Nie mam pojecia, w jaki sposéb Giltiné je zdobyta.

Opowiedzial, ze miala przy sobie nosnik pamieci USB i pozwolita mu
pobieznie przejrze¢ zawartos¢ plikéw. Udalo mu sie zapamietaé zaledwie
kilka nazwisk.

— PéZniej je sprawdzilem, byly autentyczne. Nieco na tym zarobitem. —
Wzruszyl ramionami. — Obiecala, ze dostane cale archiwum w nagrode za
oddang we wlasciwym czasie przystuge.

— Chodzilo o nas?

— Wszystko na to wskazuje. Niestety, nie udalo sie i teraz juz nigdy nie
zobacze reszty dokumentacji.

— Co jeszcze wiesz o Giltiné? — zapytata Colomba.

— Dobrze sobie radzi z nozem i z narkotykami. To ona dostarczyla mi
LSD. — Andreas przeciagnatl sie, az 16zko zaskrzypialo. - Powiedzialem
wam mniej wiecej wszystko. A teraz zdejmijcie mi kajdanki, bo musze sie
przespac.

— Sadzisz, ze pozwolimy ci tak po prostu odejs¢? — zapytala szczerze
zdziwiona Colomba.

— A czemu by nie? Giltiné polecita mi was zlikwidowaé, a ja nie
wykonatem zadania. Jak myslicie, co mi zrobi, gdy mnie ponownie
odwiedzi? — Andreas mrugnat porozumiewawczo do policjantki. — Stoimy
po tej samej stronie barykady. Nie moge sie doczekaé, kiedy pozbedziecie
sie tej zdziry.
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PRZEWOZNIK STYKAL SIE W SWojej pracy z réznymi rodzajami turystow,
réwniez z tymi, ktoérzy dawali mu spore napiwki za to, by udawal, ze nie
widzi, jak w ciemnos$ciach uprawiajg seks na t6dce. Dzielit klientéw na trzy
kategorie. Byli zatem entuzjasci piszczacy i Smiejacy sie z byle powodu i do
tej grupy nalezeli przede wszystkim Amerykanie w S$rednim wieku.
Nastepnie ci, ktdrzy caly czas robili sobie selfie i sprawiali wrazenie, jakby
niezupetnie wiedzieli, gdzie sie znajdujg. W trzeciej grupie dominowali
Niemcy, ktérzy zdawali sie zna¢ doskonale historie Wenecji i ani na chwile
nie zamykali ust. Niemniej jednak wszyscy milkli w zachwycie, wznoszac
w goére oczy w obliczu wspaniatosci Molino Stucky czy kosciota pod
wezwaniem Swietej Eufemii. Ogromne wrazenie robil na nich takze
rozszerzajacy sie kanal Giudecca, gdy przeciwlegly brzeg znikat w gestej
mgle. Na wysokosci wyspy San Giorgio osiggal szeroko$¢ czterystu
piecdziesieciu metrow, zmieniajac sie niemalze w stone jezioro, ale nie
byta to trasa turystyczna, ktérg normalnie pokonujg wypelnione turystami
motoréwki. Nie przez przypadek wlasnie tamtedy podplywaly do miasta
ogromne statki wycieczkowe, ktore przypominaly kapigcego sie w wannie
wieloryba. Mezczyzna byl pewien, ze predzej czy pdzniej te morskie
potwory zniszcza Wenecje, i liczyl na to, ze bedzie mégt wtedy zobaczy¢
miny tych wszystkich, ktérzy twierdza, ze nie istnieje najmniejsze
niebezpieczenstwo.

Kobieta siedzgca teraz spokojnie w todzi nie nalezala do zadnej ze
znanych mu kategorii. Stopy w skorzanych kozakach oparta mocno o dno
gondoli i patrzyta w dal. Miala okoto czterdziestu lat, bardzo mocny
makijaz i fular na wlosach. Nie podziwiata wschodu stonica, ktére pojawito
sie na horyzoncie w czasie przeprawy, nie robita zdjec i nie podtrzymywata
rozmowy. Mezczyzna opowiedzial jej o Swiecie Odkupiciela i procesji
lodzi, ktére w trzecig niedziele lipca wypelnialy lagune, lecz jedyna
odpowiedzia, jakg od niej otrzymal, bylo odbicie promieni stonecznych
w okularach, kiedy odwroécita glowe w jego strone jak ptak zainteresowany
nowa, nieznang odmiang robaka. A potem zajela sie obserwacjg wody,



potrzasajac od czasu do czasu glowg, jakby przeszkadzal jej jakis
niezidentyfikowany hatas. Najwyrazniej cierpiata na chorobe morska.

Tymczasem Giltiné rozmyslala o Berlinie i o mezczyznie, ktéremu
zlecita pozbycie sie problemu. Zastanawiata sie, czy sobie poradzit. Wsrod
rybek wpadajacych w jej sieci byly takie, ktére mialy wieksza wartosé¢ od
pozostalych. Prawdziwe rekiny, ktérych nie trzeba szantazowad ani
specjalnie zacheca¢ do dzialania. Wystarczylo ich zainspirowaé. Miata ich
pelny basen i czasami rzucala im jaki§ smaczny kasek, aby sie nie
zniechecily.

Takséwka wodna minela Most Westchnien, zawieszony pomiedzy
asymetrycznymi budynkami, i Giltiné zajefa sie obserwacjq todzi strazy
pozarnej cumujacej niedaleko krzyza. Na konicu widocznej z tego miejsca
ulicy mozna bylo dostrzec skutki nocnego pozaru, a wiatr nidst zapach
spalenizny.

— Znalem tego toso — odezwal sie nagle przewoznik.

Giltiné spojrzata na rufe.

—Toso?

— To znaczy ,chlopak” w dialekcie. Dla mnie wszyscy przed
piecdziesiatka to mlodziency. Odkrecit gaz i spowodowal pozar. On tez
wozit turystow po kanatach.

— Dlaczego to zrobit?

— Nie wiadomo. Ale styszatem pogloski... — przerwat na chwile, liczac na
jakas oznake zainteresowania, ale kobieta wpatrywala sie w niego
z kamiennym wyrazem twarzy. - Méwia, ze byt pedatem. I mu odbito, bo
musial ukrywa¢é swoje sktonnosci.

Giltiné siedziala nieporuszona, ale glosy z dna morza pomrukiem
wyrazily swoje zadowolenie.

Minionej nocy jej awatary pracowaly po godzinach wsréd srodowisk
LGBT, gdzie opowiadaly smutng historie geja niezdolnego do akceptacji
swoich preferencji. Bylo jeszcze zbyt wczesnie, aby $ledczy uznali
samobojstwo za mozliwy powdd eksplozji, niemniej jednak pogloska
zostala ,udokumentowana”, a odkrycie ciala Darii zamordowanej przy
uzyciu noza, ktéry Pennelli ciggle jeszcze dzierzyt w dtoni, tylko potwierdzi



wiarygodnos$¢ tej hipotezy. W ten sposdb podejrzenie morderstwa
1 samobdjstwa wysunie sie na pierwszy plan i wyeliminuje inne hipotezy
w $ledztwie. Zanim kto$ ustali prawdziwy przebieg zdarzenia, minie kilka
tygodni, a wtedy nie bedzie to juz mialo znaczenia.

Nauczona doswiadczeniem Giltiné zostawila przewoznikowi pokazny
napiwek, po czym wroécita do wynajetego mieszkania, zmienita bandaze
i sprawdzita konto przeznaczone do korespondencji z Andreasem, na ktore
jej awatar otrzymal informacje o przybyciu Dantego i Colomby do Berlina.
Nie znalazta zadnych nowych wiadomosci. Nie byto tez nic na stronach
agencji. By¢ moze jest jeszcze za wczesnie. A moze jej rekin nie zdotat
wykona¢ zadania.

Giltiné otworzyla plik z informacjami o Dantem. To on wyprowadzit j3
z réwnowagi, pomimo chlopiecego wyglagdu i smutnego wyrazu oczu,
w ktorych dostrzegla slady przerazajacych doswiadczen, bedacych kiedys
1jej udzialem. Przygladata mu sie dtugo na filmikach, jak wychodzi z sgdu
po sprawie dotyczacej Smierci Ojca, i w koncu zrozumiata, ze juz go kiedys
widziata. Znajdowala sie wtedy w Dinozaurze, niedaleko lokalu zajetego
nielegalnie przez Youssefa, i czekala, az przywigzany do kolumny Musta
sie obudzi. Przez okno dostrzeglta wtedy przygarbionego, ubranego na
czarno mezczyzne, ktory prowadzit pierwszy oddzial. Nie mogta sie myli¢
i nie chodzilo o przypadek. To on sprawil, ze policja pojawila sie tak
szybko.

Najpierw Rzym, pdzniej Berlin: Torre szedt wstecz po jej sladach.

Na co dzien Giltiné doskonale kontrolowala swoje emocje i byta
z natury bardzo spokojna, ale patrzac w orzechowe oczy Dantego, poczula
dziwny niepokdj, a zmarli, ktérzy od zawsze kierowali jej dzialaniami
1 popychali j3 do przodu, karzac krzykiem i nagradzajac cisza, tym razem
nalegali, aby sie pospieszyla.

Giltiné postanowita da¢ Andreasowi jeszcze troche czasu. Jesli w ciggu
kilku godzin nie dostanie od niego zadnej wiadomosci, bedzie musiata
sama przystapi¢ do akeji.
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DANTE 1 coLomBA zakneblowali Andreasa, stosujac ten sam system, co
Giltiné. Uzyli skarpety Dantego, a potem zakleili mu usta tasmga klejaca.
Zostawili go na t6zku w sypialni, natomiast sami wroécili do salonu, zeby
sie naradzi¢. Kelnerzy porzadkowali ogréodek po nocnym przyjeciu,
zupelnie nieswiadomi tego, co sie wydarzylo dwa pietra wyzej.

—Jak myslisz, powiedziat nam prawde? — zapytata Colomba.

— Nie mam pojecia. To socjopata. Tacy jak on oszukuja z niespotykang
tatwoscia. Mégtby oszukaé nawet wykrywacz kltamstw.

— Ty jestes lepszy niz jakiekolwiek urzadzenie.

— W zyciu nie doréwnatbym Giltiné. Pomysl tylko, jak zmanipulowala
tych baranéw, ktérzy nakrecili wideo, nie wspominajac juz o strazniku
z CRT. No i jeszcze Andreas... Poszta do niego z zamiarem wyeliminowania
go z gry, a potem zmienita zdanie i zlecita mu zadanie do wykonania. Od
razu wyczula, ze jest zdolny do morderstwa, zresztg by¢ moze to dla niego
nie pierwszyzna.

— Jesli w jego opowiadaniu jest chociaz zZdzbto prawdy, to tajemniczy
mezczyzna pochodzit z Rosji.

— Czuje zapach zimnej wojny.

— Po tych wszystkich latach to chyba mato prawdopodobne, poza tym
Giltiné byta wtedy dzieckiem. Bardziej zaciekawito mnie to, ze jest chora
albo ranna.

Oszpecona mumia. Colomba wbita sobie do glowy te mysl i nie mogta sie
jej pozby¢.

— Zastanawiam sie, jak moze sie pokazywaé¢ miedzy ludZmi w takim
stanie.

Dante zapalit papierosa i pomyslat o zapachu pomaranczy, ktéry poczut
na kartonowym pudetku i na rekawiczce znalezionej przy zwlokach
Youssefa. To musi mie¢ zwigzek z lekarstwami Giltiné. Prawdopodobnie
chodzi o jakas mas¢ lub srodki antyseptyczne. Gdyby miat pewnosé, jaki to
konkretnie produkt, méglby sie dowiedzie¢ wiecej na jej temat.



— Choroba ma zwiazek z jej dzialaniami — powiedzial. - Tylko ze na
razie jeszcze nie potrafie tego wytlumaczyc.

— Moze jej tez =zostalo tylko kilka miesiecy zycia, tak jak
zamordowanemu mezczyznie? I wczesniej chce wysta¢ do piekla
wszystkich swoich wrogow.

— Czy wsrdd ofiar katastrofy pociggu byt ktos nieuleczalnie chory?

— Nie. Wydaje mi si¢, ze czytalam co§ na temat kobiety, ktéra
pracowala jako specjalista w zakresie PR. Rok temu miala operacje raka
piersi, ale teraz czula sie juz dobrze.

— W wagonie nie bylo tez zadnych Rosjan, a to oznacza, ze nie mamy
konkretnych powodéw do podejrzen. - Dante zgasil papierosa
w wypelnionej niedopalkami popielniczce, po czym od razu zapalit
kolejnego. — Andreas ma racje, twierdzac, ze nie mozemy kazaé¢ go
aresztowac? — zapytal, zmieniajac temat.

— Chcesz opowiada¢ na policji, ze jakas kobieta w gumowej masce
kazala mu nas zabi¢?

— Nie, ale nie mozemy go wypusci¢. Zostaje wiec morderstwo
1 po¢wiartowanie ciala. Poczekaj, az wyjde, bo nie znosze widoku krwi.

— Na razie musi zosta¢ z nami. Tez mu nie ufam, wiec nie mozemy
pozwoli¢, zeby tazil po miescie. Poza tym moglby ostrzec Giltiné o naszych
planach.

Nagle zadzwonil stojacy na biurku telefon i oboje az podskoczyli,
poniewaz zupetnie nie spodziewali sie, ze ktos§ mégtby tu do nich dzwonic.

— Czyzby ustyszeli halas i zamierzali sprawdzi¢, co sie dzieje? — zapytat
przerazony Dante.

— Nawet nie zartu;.

Colomba podniosta stuchawke drzaca reka, ale na szczescie z drugiej
strony odezwal sie przyjazny glos. Brigitte.

— Obudzitam cie? — zapytata.

Colomba odczekata chwile i dopiero gdy jej serce przestato wali¢ jak
oszalate, odpowiedziata.

— Nie, nie.



— Przepraszam, ale wlasnie skonczylam zmiane w klubie i chciatam
z tobg porozmawiad, zanim sie potoze.

— Swietnie. Masz jakie$ nowe informacje?

— Znam nazwisko faceta, ktéry mial zainstalowaé kamery w lokalu
mojego brata. Nazywa sie Heinichen. M6j znajomy powiedzial mi, Ze jest
emerytem i dorabia sobie w ten sposdb. I ze prawdopodobnie byl tajnym
wspotpracownikiem.

— Stasi? — upewnila sie Colomba, gdyz w tej chwili w jej gtowie spotkaly
sie dwa neurony, ktére dotad poruszaly sie na zupelnie innych orbitach. -
To znaczy, ze moze mie¢ powyzej sze§¢dziesigtki.

— Tez mi to przyszlo do glowy — powiedziata Brigitte. — Moze to on
zginagt w wyniku ran odniesionych w pozarze? Moj znajomy twierdzi, ze
nie wygladal na pijaka, ale wedlug mnie odpowiada portretowi
zdesperowanego eksszpiega.

— Masz jego numer?

— Probowalam do niego zadzwoni¢, ale nie odbiera. PrzyjedZ po mnie
do klubu, pojedziemy razem do jego domu i raz na zawsze pozbedziemy
sie watpliwosci.

—To nie jest najlepszy pomyst.

— Pamietaj, ze chodzi o mojego brata, a poza tym nie méwisz po
niemiecku, prawda?

— No tak, nie méwie.

Kiedy juz sie uméwily i Colomba zbierala sie do wyjscia, nie omineta jej
watpliwa przyjemnos¢ zaprowadzenia Andreasa do toalety. Przypieta go
kajdankami do kaloryfera i pilnowata, stojac za przymknietymi drzwiami.
Gdy mezczyzna skonczyt, weszla, mierzac mu w glowe z pistoletu.

— Naprawde moglabys mnie zastrzeli¢c z zimng krwig? — zapytal,
patrzac na jej stopy.

Siedzial na sedesie z opuszczonymi spodniami, a jego czlonek
przypominat r6zowy ogonek zwisajacy z ogromnego brzucha.

— Ubieraj sie, no juz!

— Gdyby stawkg nie bylo moje zycie, chetnie bym sie przekonal, co bys
zrobita, gdybym nie postuchat. — Wstatl i wypetnit polecenie. - Mozesz mi



zdjac kajdanki? Chcialbym umy¢ rece.

Colomba uwolnita go od kaloryfera, ale spieta mu razem przeguby
doni.

— Musisz sobie poradzic.

— Ajesli zaczne wzywacé pomocy?

— To czemu wczesniej tego nie zrobiles? Moze i sie nie mylisz, ze nie
mamy przeciwko tobie dowodow, ale na pewno nie zechcesz ryzykowac
skandalu. W koncu jestes gwiazda, nie?

Andreas popatrzyt jej w oczy, a Colomba z trudem wytrzymala
spojrzenie.

— To nie ma znaczenia. Chodzi o to, Ze jesteSmy po tej samej stronie
1 wczesniej czy pdzniej zrozumiesz, ze moge ci sie przydac.

Umyt rece, a kiedy wyszli z tazienki, poprosit o cos do picia. Dante
podal mu szklanke piwa, w ktoérym rozpuscit cztery tabletki halcionu -
dawke mogacg powali¢ nawet hipopotama.

— Nastepnym razem uzyj czegoS, co ma mniej paskudny smak -
zaprotestowat Andreas.

Nie minelo nawet pét godziny, a mezczyzna juz glosno chrapal.
Colomba wtozyta kurtke i siegneta po klucze do samochodu.

— Chyba nie chcesz mnie z nim zostawi¢ samego? — zaniepokoit sie
Dante.

— Sadzisz, ze moze sie obudzic?

— Nie, ale nigdy nic nie wiadomo.

Colomba usmiechneta sie z przymusem.

— W najgorszym razie bierz nogi za pas.
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CoLoMBA oPuSCItA WILLE 1 pojechata deloreanem pod wskazany przez
Brigitte adres na Kreuzbergu. Zadzwonila domofonem i po chwili
dziewczyna zeszta na dol, ziewajac szeroko. Byla ubrana znacznie
skromniej niz podczas pracy w klubie Automatik i wygladata na studentke.
Colomba pomyslala, ze by¢ moze naprawde jeszcze sie uczy.

— Ale wypasiony samochéd. — Brigitte probowala zartowa¢, aby ukry¢
stres. — Chociaz nie podejrzewatam cie o taki ekscentryczny gust.

—To auto mojego przyjaciela. Gdzie jedziemy?

— W kierunku Alexanderplatz... — przerwala na chwile. — Dlaczego
chcesz sie dowiedzie¢, kim on jest?

Colomba nie odpowiedziala.

— Wspominalam ci juz, ze méj brat zginal w tym pozarze? — powtérzyta
z sarkazmem Brigitte.

Weczesniej Colomba zaufala Andreasowi i wyszla na tym jak Zabtocki
na mydle. Ale tym razem byta pewna, ze sie nie myli.

- By¢ moze to wlasnie on byl przyczyng tej catej katastrofy -
powiedziala.

Na twarzy dziewczyny pojawilo sie przerazenie.

— To znaczy, ze mdj brat i znajomi znalezli sie w niewlasciwym
miejscu?

— Tak.

— Jeszcze wczoraj nie mialas pewnosci, ze chodzi o zamach. Co sie
zmienito? — zapytata drzacym glosem.

— Brigitte... moze bedzie lepiej, jesli wrocisz do domu. Porozmawiamy,
kiedy dowiem sie czego$ konkretnego — powiedziala Colomba, ktdra czuta
sie niezrecznie. Bardzo trudno jest kogos pociesza¢ w obcym jezyku.

Brigitte mrukneta po niemiecku co$, co wcale nie zabrzmialo jak
modlitwa, i otarta tzy.

— Nie ma mowy. Teraz dokonczymy rozmowe.

— W porzadku. Pamietasz, pytalam, czy twdj brat spotykat sie z jakas
nowg dziewczyna, a ty zaprzeczylas. Tymczasem jest pewna kobieta, ktéra



zaciera $lady i robi wszystko, zeby nie wzbudza¢ podejrzen. Sadze, ze to
ona podiozyla ogien w klubie.

— Kim ona jest?

— Wiem tylko, ze nazywa sie Giltiné, nic wiecej. Czy mozemy jechac?

Ciagle jeszcze roztrzesiona Brigitte podala jej adres bloku, gdzie na
6smym pietrze mieszkal czlowiek, ktérego nikt od dawna nie widzial.
Zaden z sasiadéw nie zwrdcil na to uwagi, bo czynsz i rachunki placono
regularnie, a poza tym nikt nie utrzymywal z nim blizszych kontaktow
poza zwyczajowym ,dzien dobry” i ,,dobry wieczér”.

Wyszly na zewnatrz i przystanely przed blokiem. Naprzeciwko
w oddali widniala iglica wiezy telewizyjnej ze stynng srebrng kuls.

— Co robimy? Idziemy na policje? — zapytala Brigitte. — Przynajmniej
zawiadomig rodzine.

— Krewni mogg poczekaé, najwazniejsze, zeby znalez¢ winnego, ktory
podlozyt ogien.

— A moze po prostu pojechat na wycieczke?

— Dowiem sie wiecej po przeszukaniu mieszkania. Taki mam zamiar.
Ale najpierw podrzuce cie na postdj takséwek.

— Lepiej zostane z toba na wypadek, gdyby ktos cie zobaczyl i zaczat
zadawacé pytania. Moze ci sie przydac ttumacz, nie sadzisz?

— Brigitte... to niebezpieczne. I niezgodne z prawem. Nie moge bra¢ na
siebie takiej odpowiedzialnosci.

— Nie musisz. Jestem pelnoletnia. Nie wiem, dlaczego interesuje ci¢ ten
pozar, ale nasze powody s3 z pewnoscig rozne. A ja uwazam, ze moje s3
wazniejsze.

Colomba nie byla do konca przekonana, ale przewazyt zmyst
praktyczny. Brigitte mogta jej sie przydac.

— No dobrze, niech ci bedzie — powiedziata wreszcie.

Brigitte usmiechneta sie lekko.

— Pewnie niedlugo sie obudze i odkryje, ze to byl tylko sen.

— To mnie tez obudzZ. A teraz poczekaj tu, bo musze jechaé¢ po mojego
wspolnika.



Colomba wrécita do Colloquium najszybciej, jak mogta, i znalazta
Dantego stojacego na progu sypialni. Nerwowo pocierat dlonie, obserwujac
Andreasa.

— Dzieki Bogu! — zawotal na jej widok. — Co znalaztas?

— Drzwi, ktére chciatabym otworzyé, nie robigc przy tym zamieszania.

—Juz ide. Daj mi adres — powiedzial Dante, ktéry jak najszybciej chciat
opuscic hotel.

— Razem tam pojedziemy.

Mezczyzna wskazal na Andreasa.

— A co z nim? Mam mu podac¢ kolejne pigutki? Moze sprébuje da¢ mu
proszek przez nos podczas snu.

— Przezyje?

— Nie wiadomo.

— W takim razie zabieramy go ze soba.
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ZAWLEKLI ANDREASA DO lazienki i wlozyli mu glowe pod strumien
lodowatej wody, zeby go obudzi¢. Nie bylo to wcale tatwe, zwazywszy, ze
wazyl prawie sto pietdziesigt kilograméw. Potem przylepili mu swiezy
plaster na rane, zdjeli kajdanki i w stanie potowicznej przytomnosci
sprowadzili go na dét po schodach, ryzykujac, ze upadnie i zlamie sobie
kark. Po drodze spotkali kilku gosci, ale nikt nie zwrécit uwagi na stan
dziennikarza. Wygladalo na to, ze byli raczej przyzwyczajeni do takiego
widoku. Pewnie do$¢ czesto widywano go pod wplywem alkoholu.
Wsadzili go na tylne siedzenie jego samochodu i pét godziny pdzniej
zaparkowali na ulicy przed czekajaca na nich Brigitte.

—Ile masz samochodow? — zapytata dziewczyna, kiedy Colomba i Dante
wysiedli.

— Ten tez nie jest mdj. Przedstawiam ci Dantego.

— Nazywasz sie¢ jak autor Boskiej komedii?

— Wlasnie tak — powiedzial, $ciskajac jej dtont i usmiechajac sie szczerze
po raz pierwszy od dtuzszego czasu.

Brigitte byta tadng dziewczyna, a rézowe wlosy sprawialy, ze wyglgdata
jak bohaterka komiksu.

— Kim jest facet $pigcy na tylnym siedzeniu? — zainteresowala sie
dziewczyna.

— Pozniej ci powiem, dobra? Teraz idZcie otworzy¢ te cholerne drzwi.
Poczekam tutaj — powiedziala zdenerwowana Colomba.

Brigitte tez byla zaniepokojona, ale zaprowadzita Dantego pod drzwi
Heinichena, dziwigc sie, ze mezczyzna wspina sie po schodach
z zamknietymi oczami i poci sie przy tym obficie. Wprawdzie mieszanka
srodkéw uspokajajgcych obnizyla poziom wewnetrznego termometru
Dantego, ale wszystko miato swoje granice.

— Zle sie czujesz? — zapytala dziewczyna.

— Tak.

— No to jest nas dwoje.



— Zaraz pewnie poczujesz sie jeszcze gorzej — ostrzegt j3 Dante,
zdejmujgc skorzang rekawiczke.

— Z powodu twojej reki? Widziales kiedys zweglone ciato ofiary pozaru?

— Na szczescie nie.

Przy pomocy obu rak i przy uzyciu kilku zakrzywionych drucikéw
Dante mimo fatalnego samopoczucia w ciggu minuty otworzyt oba zambki,
podczas gdy Brigitte stala na czatach.

— Poczekaj tutaj — powiedziat, skonczywszy robote.

— Nie wejdziemy do §rodka?

— Wyladowaly mi sie baterie. Zobaczymy sie na zewnatrz.

Dante zszed! na dét, pokonujac za kazdym razem po cztery schody.
Droga powrotna zawsze byta dla niego tatwiejsza. Wsiadl do samochodu
1 zastapit Colombe przy pilnowaniu Andreasa, ktéry wlasnie w tej chwili
puscil glosnego baka. O Boze, teraz chyba odpokutowatem juz wszystkie moje
winy, pomyslal, zatykajac sobie nos.

Tymczasem Colomba dotgczyla do nieco oszolomionej ostatnimi
wydarzeniami Brigitte i razem weszly do mieszkania, ktére bylo skromne,
ale tez bardzo czyste. Od razu zrozumialy, ze mieszkal tu samotny kawaler,
bo umeblowane w najprostszy sposob dwa pokoiki zialy smutkiem. Nie
zauwazyly zadnego zdjecia, ale tez nie wyczuwalo sie typowego dla
alkoholikéw ubdstwa. Nie znalazly ani jednej pustej butelki. Pelnej zresztg
tez nie.

— 1 co teraz? — zapytala Brigitte.

— Zatoz je. — Colomba podata dziewczynie lateksowe rekawiczki, sama
tez je zatozyta i zaczely przeszukiwaé mieszkanie.

Podobnie jak jej koledzy z policji, ona tez byla bardzo szybka
1 bezwzgledna, kiedy sytuacja tego wymagata, i w konsekwencji po pét
godzinie w pokojach zapanowal kosmiczny chaos. Nie znalazta nic
uzytecznego az do chwili, gdy nie usuneta luznego kafelka w kuchni, za
ktérym znajdowata sie niewielka pusta przestrzen. Kafelek po
wewnetrznej stronie nosit §lady po ciemnym oleju i Colomba zabrata go,
aby pokaza¢ Dantemu.



— Co on robi? — zapytala Brigitte, widzgc, ze mezczyzna przesuwa sobie
kafelek pod nosem.

- Wacha.

Dante podrapat powierzchnie paznokciem.

—Olej.

— Tyle to i sama zrozumiatam — powiedziata Colomba.

— Teflonowy. Do konserwacji broni.

— Heinichen trzymatl w skrytce pistolet.

—1I co sie z nim stato? W klubie nie miat przy sobie broni, inaczej policja
na pewno by jg znalazla. A Giltiné zabralaby j3 tylko po to, aby jej uzy¢.

— Masz jaki$ pomyst?

— S3 tylko dwa wyjasnienia — powiedziat Dante. — Albo Heinichen wrécit
z zaswiatdow po swoj pistolet, albo wcale do grobu nie trafil, co wedlug
mnie jest o wiele bardziej prawdopodobne.
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W KONCU TAK Wyszto, ze Brigitte zaprosita ich do siebie. Miala
dwupokojowe mieszkanie z kasetonowymi sufitami i drewniang podloga.
Meble byly w jaskrawych kolorach, a na $cianie wisiala fotografia Flatiron
Building oraz plakat z Rocky Horror Picture Show. W malym salonie stala tez
konsola didzeja podigczona do stereo, poniewaz Brigitte poza pracy
w barze puszczala réwniez muzyke, chociaz w mniej renomowanych
klubach niz Automatik.

Colomba zostata w mieszkaniu, zeby pilnowa¢ Andreasa, ktory lezal na
kanapie skuty kajdankami. W tym samym czasie Dante wroécit do
Colloquium po walizki. Przy okazji chciat sie réwniez pozegnac¢ z osobami,
ktére poznal w czasie pobytu w willi. Najtrudniej bylo mu samodzielnie
pokona¢ schody, ale mysl, ze wkrdtce opusci to miejsce, dodawala mu
skrzydet.

Colomba, jak wczesniej obiecala, opowiedziala Brigitte o Giltiné i o ich
podrézy z Rzymu do Berlina. Kilkakrotnie rozsadek dziewczyny zostat
wystawiony na powazng prébe i dopiero po skorzystaniu z Internetu
uwierzyta w niektore szczegdly, na przyklad z historii porwania Dantego.

— Huber prébowal was zabi¢ na rozkaz tej Giltiné, tak? — upewnila sie
Brigitte.

— No wlasnie.

—On jest u nas dos¢ stawny... moze przysporzy¢ mi klopotow.

— Nie mam zamiaru trzymaé¢ go tutaj w nieskonczonos¢. Tylko do
czasu, kiedy zdecydujemy, co dalej w sprawie Heinichena. Potem go
WypUszcze.

— Wecale nie méwisz jak byla policjantka. Przed chwilg twierdzilas, ze
jest niebezpieczny.

— Niestety, nie mamy przeciwko niemu zadnych dowodoéw. Ale jak tylko
wroce do Wioch, postaram sie, zeby niemieccy koledzy mieli go na oku.
Predzej czy pdzniej co$ znajda.

— Chyba wolatabym go nie spotka¢ przez przypadek na ulicy -
powiedziata Brigitte.



Z pewnoScig przestraszylaby sie jeszcze bardziej, gdyby wiedziala, ze
Andreas od ponad pét godziny udawat tylko, ze $pi, a tak naprawde myslat
o tym, jak sie zemsci na osobach, ktdore potraktowaly go w tak ponizajacy
sposob. Po powrocie Dantego i Colomby do Wioch nietatwo bedzie mu sie
do nich dobra¢, ale ta mata dziwka z rézowymi wlosami to zupetnie inna
para kaloszy. Wie przeciez, gdzie mieszka, i szybko znajdzie sposéb, zeby
j3 pewnej nocy odwiedzic.

Dante zadzwonit domofonem i Colomba zeszta na dét, zeby pomdc mu
pokona¢ schody. Kiedy wroécili do mieszkania, Dante od razu zajat maly
balkon, palgc jednego papierosa za drugim.

— Ona tez jest z nami? — zapytal po wlosku. Oczywiscie miatl na mysli
Brigitte, ktora wlasnie brata prysznic.

— Potrzebujemy kogos, kto zna miasto i nie jest maniakalnym
morderca.

Dante popatrzyt jej w oczy.

— A co bedzie, jesli Giltiné sie o niej dowie?

— Nikt nie moze jej poinformowaé¢ o naszych zamiarach. Przeciez
zlapalismy jej tacznika.

— Pod warunkiem, ze ten spaslak byl jedyny.

Andreas wybrat ten moment, aby uda¢, ze wtasnie sie obudzit.

— Glowa boli mnie tak bardzo, ze chyba mi peknie — powiedzial. —
I zaraz narzne takie kupsko, ze spowoduje trzesienie ziemi. — Podnidst
w gore dlonie w kajdankach. — Jeszcze wam sie nie znudzita zabawa
w dozorcow?

— Nie. Uwazamy, ze Heinichen zyje — wyjasnita Colomba.

- Kto?

— Jesli nasze podejrzenia sg uzasadnione, to tylko upozorowat wtasng
$mier¢. To by ttumaczylo zawartos¢ protokotu sekcji zwlok. To byly zwloki
kogo$ innego, a on zniknat.

Andreas zastanowit si¢ przez chwile.

— To znaczy, ze kto$ ze szpitala, do ktérego trafil po pozarze, pomogt
mu zaaranzowac calg scene. Moge popytac znajomych.

— Nie chce mie¢ nic wspélnego z twoimi przyjaciétmi.



— Znasz kogo$ innego, kto méglby ci pomdc? Sam ci odpowiem: nie
znasz nikogo. A to oznacza, ze stracisz mndstwo czasu. Giltiné
z pewnoscig nie bedzie czekata bezczynnie, az zapukasz do jej drzwi.

— Nie ufaj mu, CC — wtracit sie Dante.

— Wecale nie zamierzam, ale ma racje, méwiac, ze czas dziala na naszg
niekorzysc¢.

Wryjeta z kieszeni telefon Andreasa i mu podata.

— Zadzwon.

Mezczyzna usmiechnal sie z pogarda.

— Naprawde sadzisz, ze bede o tym rozmawiat przez telefon? Myslatem,
ze jestes inteligentniejsza, policjantko.

— Zorganizuj nam spotkanie.

Andreas wybral numer pielegniarza, ktéry pomédgt mu wybudzié
Heinichena ze $pigczki, i udalo mu sie przekonaé go, aby zechcial
porozmawiaé z Wiochami.

Colomba wyjeta kluczyki od kajdanek i pomachata nimi przed nosem
Andreasa.

— R6b to, co ci powiem, i nie prébuj uciekaé. W przeciwnym razie
wpakuje kulke w twoje tluste cielsko. Wyrazam sie dostatecznie jasno?

— Jestem po twojej stronie — zapewnit Andreas z kamiennym wyrazem
twarzy.

Colomba nawet nie probowata zrozumie¢, co mu chodzi po glowie, bo
z jego miny nie mozna byto niczego wyczytac. Zdjeta mezczyznie kajdanki
1 wlozyta pistolet do kieszeni. Wcale nie byla przekonana, ze w razie
koniecznosci zdota go uzyé, ale majgc bron przy sobie, czula sie
bezpieczniejsza.

Dante nie ukrywal wscieklosci 1 odciggnat Colombe na bok, zeby jej
powiedzie¢, co o tym wszystkim mysli.

- Do kurwy nedzy, czy ty naprawde nie widzisz, ze on tobg
manipuluje? — wybuchnat.

— Spokojnie, Dante, nie jestem az tak naiwna. Jesli masz jakis lepszy
pomyst, to stucham.

— Narazie jeszcze nie mam.



— Bede go miata na oku. Uwazam, ze on tez chce pozna¢ prawde.

— Jesli sie mylisz, to uwazaj, bo bedzie prébowat cie skrzywdzic.

— Nie ma szans. Mialam do czynienia z gorszymi typami niz on. Nie
przejmuyj si¢, Dante.

Colomba nie miata pewnosci, czy méwi prawde, ale sama mysl, ktorg
ubrala w stowa, sprawiala, ze poczula sie spokojniejsza. Przynajmniej
odrobine.
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SPOTKALI SIE W BARZE sieci Que Pasa niedaleko mieszkania Brigitte.
Podawano tam tanie drinki i obfite dania kuchni meksykanskie;.
Uwolniony z kajdanek Andreas ponownie nalozyt na twarz maske
sympatycznego dowcipnisia, ktéry czekal na nich w dniu przyjazdu do
Berlina. Jedynie zaczerwienione oczy 1 plaster przypominaly
o wydarzeniach poprzedniej nocy. Nie wykonat zadnego groznego gestu
1 przettumaczyl na angielski stowa pielegniarza, szczuptego mezczyzny
o mysiej twarzy, ktory zachowywat sie tak, jakby czutl respekt przed otytym
pisarzem. Boi si¢, bo wie, z kim ma naprawde do czynienia, pomyslata
Colomba. Na wszelki wypadek nagrala calyg rozmowe na komorke
Andreasa, ale kiedy pdézniej Brigitte wystuchala nagrania, potwierdzila, ze
Huber wszystko doktadnie przekazal.

Mysi Pyszczek znal wszystkie mroczne tajemnice dotyczace Smierci
i cudéw, ktére zdarzaly sie w szpitalu Swietego Michala, i opowiedzial, ze
w czasie kiedy pochowano Heinichena, z kostnicy znikneto ciato
bezdomnego, ktéry miesigc wezesniej zgingt w swoim baraku na skutek
eksplozji kuchenki turystycznej. Calg sprawe zamieciono pod dywan, bo
tego typu sytuacje zdarzaly sie juz wczesniej. Zwtoki, o ktore nikt sie nie
upominal, trafialy w rece studentéw medycyny lub handlarzy za zgodgy
grabarzy i pracownikéw szpitala. Co prawda prawo zabrania handlu
ludzkimi szczatkami, ale wystarczy sprawdzi¢ na eBay'u, zeby znalezé
w ofercie czaszki 1 ko$ci udowe, zamienione czasami nawet w male dziela
sztuki.

W tym przypadku cale cialo zostato umieszczone w t6zku Heinichena,
a ktos udal, ze nie zauwazyl niczego podejrzanego. Mysi Pyszczek nie
wiedzial, kto byt za to odpowiedzialny.

Tymczasem Harry Klein zadzwonit do willi Colloquium i zostal
przelaczony na komoérke Andreasa, bo ten numer zostawila w hotelu
Colomba. Profesor prébowat dowiedzie¢ sie, kto wykonal sekcje zwlok
falszywego Heinichena, ale bez rezultatu. Oryginalny akt zgonu i wyniki
sekcji w tajemniczy sposéb zniknely, w systemie pozostala jedynie data



$mierci wprowadzona przez ktérego$ z pracownikow spoza personelu
medycznego.

Opuscili lokal dopiero wtedy, gdy Andreas skonczyl trzecig porcje
nachos sonora i wypit dwa litry piwa. Po powrocie do mieszkania Brigitte
Colomba znalazla owinietego kocem Dantego, ktdry spat skulony w kacie
balkonu. Obudzita przyjaciela, aby przekaza¢ najswiezsze wiadomosci.

— Czyzby Giltiné naprawde popetnita bltad? — zastanowit sie Dante.

— Twoja rozczarowana mina jest nie na miejscu. Przeciez to nie jej
kibicujemy. Nie moge sie doczekal, kiedy dobierzemy sie do Heinichena,
zeby zrozumie¢, dlaczego jest dla niej taki wazny.

— A moze on nic nie wie... — zauwazyl siedzacy na sofie Andreas i sie
zas$mial.

— Zaprositas ttusciocha do rozmowy? — zapytat Dante i sie skrzywit.

Colomba wzruszyta ramionami.

— Musimy go pilnowaé. Na razie zachowuje sie przyzwoicie, chociaz to
nic nie znaczy. — Wyjeta kajdanki z kieszeni i zaczela nimi dzwonié. -
Wolisz, zebym cie przypieta do rury kanalizacyjnej, czy do kaloryfera?

— Ciagle mi nie ufasz?

— W takim razie ja zdecyduje. Rura wydaje mi sie bardziej wytrzymata.

Colomba przepchneta kanape do $ciany i unieruchomita Andreasa.

- Wygodnie ci?

— Nie.

— Swietnie. W systemie rejestracji pacjentéw data $mierci przypada
dwa dni po pozarze, wiec musimy przyjaé, ze Heinichen uciekl mniej
wiecej w tym czasie. W jakim byt stanie?

— Tryskal zdrowiem — powiedzial Andreas.

— Jak nie przestaniesz sie wyglupia¢, to nafaszeruje cie konskg dawkg
proszkow.

Andreas pokrecit gtowa,.

— Mial oparzenia na calym ciele. Jesli udalo mu sie uciec po dwoch
dniach pobytu w szpitalu, to twardy z niego sukinsyn.

— Niemozliwe, zeby sam wszystko przygotowal — odezwala sie po raz
pierwszy Brigitte. — Wiem, co méwie. Po $mierci mojego brata duzo



czytalam na temat pozaréw. Chciatam sie przekonaé, czy... — Przerwala na
chwile.

— Czy bardzo cierpiat - dokoniczyl Andreas obojetnym tonem. - Ja ci
powiem. Cierpial. I to bardzo.

Brigitte rzucita w jego strone przeklenstwo po niemiecku, a on
w odpowiedzi tylko sie rozesmiat.

— Ostatnie ostrzezenie, Andreas — powiedziala Colomba. — Albo
obudzisz sie znacznie starszy.

Mezczyzna udal, ze zamyka sobie usta na klucz.

— Heinichen potrzebowat wiec lekarstw i opieki... — zauwazyl Dante. -
Jesli ten, kto podpisal akt zgonu, pomdgt mu tez w ucieczce, to powinien
wiedzie¢, gdzie sie ukrywa. Albo przynajmniej da¢ nam jakies§ wskazowki.

— Co masz na mysli?

Dante westchnal. Nie mial najmniejszej ochoty na rozmowe
z Andreasem.

— Masz swoje kontakty réwniez w telekomunikacji?

Andreas wykonatl ruch, jakby otwieral sobie kluczem usta, po czym
wymamrotal:

—Jasne, w przeciwnym razie co bylby ze mnie za dziennikarz.

— Taki z ciebie dziennikarz jak z Landru dzentelmen. Mozesz postarac
sie 0. — Przez chwile szukal w myslach angielskiego odpowiednika
okreslenia ,lista polgczen telefonicznych”, a w koncu opisal, o co mu
chodzi.

— Jawohl! - rzucit Andreas przez zeby.

Dante zwrdcit sie do Colomby.

— Najpierw sprawdzimy, czy wsérdd znajomych Heinichena jest jakis
lekarz lub pielegniarz, ktéry pracuje w szpitalu Swietego Michata. Potem
wlamiemy sie do systemu i znajdziemy nazwisko osoby, ktéra miata dyzur
w dniu odpowiadajacym dacie $mierci. Jesli nazwisko sie powtoérzy, to
trafiliSmy w dziesiatke.

— Ty jeste$ niezly, jesli chodzi o komputery, ale nie do tego stopnia, tak?

— Musimy poprosié¢ o pomoc Santiaga, CC. Wiem, ze go nie znosisz,
ale...



Colomba wskazata na Andreasa.
— W poréwnaniu z nim Santiago to niewinne jagnigtko. Dzwon.
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PRZEKONANIE SANTIAGA WCALE nie okazalo si¢ tatwe, réwniez z powodu
samochodu, ktéry Colomba mu skonfiskowala, aby dotrze¢ do Tiburtina
Valley. Dante przez dlugi czas musial prosi¢ znajomego na Skypie
o przystuge. Pienigdze nie byly wystarczajacym argumentem dla
czlowieka, ktory kupowat i sprzedawat numery kart kredytowych. W koncu
jednak znalezli kompromis.

— Jestes mi winien kolejng przystuge, a to znaczy, ze musisz zrobi¢, co
ci kaze.

— Pod warunkiem, ze to legalne...

Santiago roztozyl rece. Znajdowat sie na swoim tarasie, a za jego
plecami dwoch kumpli palito fajke wodng: wygladato to tak, jakby miat na
ekranie zawsze to samo zdjecie.

— A to, co mam zrobi¢ dla ciebie, jest legalne? Nie przejmuj sie, mam
zaufanych ludzi do specjalnej roboty. Przyjmijmy, ze czeka mnie proces
i potrzebuje kogos, kto dostarczy mi alibi...

—Jesli jeste$ niewinny, mozesz na mnie liczy¢.

— Chce twdj apartament w hotelu na tydzien dla siebie i dla Luny.
Konsumpcja wliczona w cene.

— Wolalbym zosta¢ jednym z twoich dileréw.

— Handluyje tylko informacjami, hermano?. No wiec?

Oczywiscie Dante sie zgodzit, postawil tylko warunek, aby Luna nie
probowala dorobié, korzystajac z okazji. Potem zadzwonit do hotelu, aby
ustali¢ warunki, bo zwykle goscie, oprocz Colomby, placili za dodatkowe
ustugi. Dzigki, ojcze chrzestny.

W miedzyczasie Colomba udata sie do Colloquium w towarzystwie
Andreasa, ktory tego wieczoru prezentowal swoja nowa ksigzke. Colomba
zabrala tez Brigitte, ktéra miala czuwaé¢ nad tym, by dziennikarz nie
zmienial ustalonego scenariusza. Kolejne trzy godziny nie byly dla
policjantki fatwe. Zmeczenie dawalo jej sie coraz bardziej we znaki, a do
tego dochodzito jeszcze obrzydzenie, gdy patrzyta na potencjalnego



morderce, ktory krolowal na wypetnionej po brzegi sali na parterze willi,
bawigc licznie zgromadzong publicznosé. Kiedy poruszal powazniejsze
kwestie, takie jak porwania i tortury w bylej NRD, mozna bylo uslysze¢
nawet bzyczenie muchy, kiedy natomiast zaczynal opowiada¢ anegdoty,
widownia $miala sie do rozpuku. Po zakonczeniu wystgpienia na sali
rozlegly sie glosne oklaski, Andreas podpisal kilka ksigzek i wreszcie
podszed! do Colomby.

— Podobalo sie? — zapytal.

— Nie. Idziemy.

— A jesli wolatbym przespac sie tutaj niz na tej waszej wszawej kanapie?
Zabronisz mi?

— Tylko sprébuj. Moge zaraz zacza¢ opowiadac twoim fanom, jaki jestes
naprawde. Zobaczymy, czy dalej bedg cie uwielbiac.

Andreas wbit w nig wzrok i Colomba po raz kolejny z trudem zmusita
sie do wytrzymania jego spojrzenia. Ale tym razem zrozumiala powdd.
Czula sie, jakby miata przed sobg szklane oczy pluszowej maskotki, za
ktérymi znajduje sie tylko pustka. Nie zlo, nie niegodziwos¢, ale
bezmierna, ciemna otchlan.

— Czy moge wzig¢ przynajmniej czyste ubrania z pokoju? — poprosit
Andreas.

— Mozesz. Przeszukalam twdj pokdj, po tym jak Dante cie obezwladnit.
Wyrzucitam maczuge.

— Swietnie — powiedzial mezczyzna obojetnym tonem, a Colombie
wydalo sie, ze zobaczyta w jego oczach blysk nienawisci.

Kiedy wroécili do mieszkania Brigitte, Colomba przypieta go
kajdankami do rury kanalizacyjnej, potem obudzila Dantego, ktérego
znalazla jak zwykle na balkonie.

— Ty pierwszy trzymasz straz.

— Zrobie sobie kawy — powiedzial, podiaczajac elektryczng kawiarke do
kontaktu znajdujacego sie przy drzwiach balkonowych. Tym gestem dat
jasno do zrozumienia, ze nie zamierza opuszcza¢ swojego miejsca.

Brigitte przyniosta Colombie poduszke i koc.

— Jeste$ pewna, ze bedzie ci wygodnie na kanapie? Mozesz spac ze mna.



Colomba czekala na te propozycje i zarazem jej sie obawiala. Z jednej
strony nie miata ochoty na spedzenie nocy w tym samym pomieszczeniu,
co Andreas, z drugiej obawiala sie, ze Brigitte moze przejaé inicjatywe
w t6zku. W koncu przewazylo zmeczenie i che¢ odpoczynku. Wslizgneta
sie do t6zka Brigitte, odwracajgc sie od razu plecami, i przez pierwszy
kwadrans zastanawiala sie, jak delikatnie zareagowa¢ na ewentualne
zaloty, aby jej nie obrazi¢. Nie wiedziala, czy lepiej powiedzieé, ze jest
zareczona, Czy po prostu wystarczy stwierdzenie, ze preferuje mezczyzn.
Doswiadczenie podpowiadalo jej, ze drugi argument prowokuje czasami
niekonczace sie proby zmierzajgce do zmiany decyzji, a zdarza sie, ze
kobiety s3 w tych sytuacjach bardziej nachalne niz mezczyzni. Jej obawy
okazaly sie niepotrzebne, poniewaz nic sie nie wydarzyto ani tej nocy, ani
w ciggu dwobch kolejnych. Tyle czasu zajeto im bowiem zdobycie
wszystkich mozliwych informacji na temat Heinichena, ktére natychmiast
przestali do Santiaga.

Oproéznili pelng po brzegi skrzynke pocztows, a dzieki znajomemu
Brigitte pracujgcemu w urzedzie miasta uzyskali wglagd w dokumentacje
dotyczacg zameldowania. Byla tam fotokopia dowodu tozsamosci ze
zd